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Summary: á€z- Tudod, Á' olyan fajta, aki a szÁ-vÁ©vel cselekszik nem 
az eszÁ©vel. Nincs ezzel semmi baj, de kell valaki mellÁ©, aki 
visszafogja, ha szÁV4ksÁ©ges, Á©rted, Harald? Ha ezt megteszed az 
egyik f iÁ 3 kÁ ; mÁ©rt , nagyon hÁjlÁjs leszek neked." Ember ! Fogat lan x 
Hablaty pÁ;ros kÁ©t egymÁ;ssal hadakozÁ 3 vilÁjg hatÁ ; rvonalÁ ; n, a 21. 
szÁ;zadban, jÁ 3 olvasÁ;st! 


1. Okay, bút I hit a Night Fury 
FljÁ°ga meÁ° mÁ©r 

á€zOkay, bút I hit a Night Fury" 

Hablaty a tetÁ'n tÁ©rdel, zihÁjl mÁ©g a lÁ©pcsÁ ' zÁ©stÁ ' 1 , a 
mÁ©terszer mÁ©teres vasdobozt hasznÁ;lja asztalul, aminek belsejÁ©ben 
Á;ram- Á©s optikai kÁ; belek talÁ; lkoznak Á©s futnak tovÁ;bb 
mindenfelÁ©. Parabola antennÁ;kat meg egy villÁ ; mhÁ ; rÁ-tÁ 3 t kellett 
kerÁHlgetnie, hogy le tudjon pakolni, de vÁ©gre minden a helyÁ©n. 
AprÁ 3 cska netbook (a harmadik legÁ©rtÁ©kesebb holmija) pihen elÁ'tte, 
a monitor fÁ©nye minimÁ;lis, Á©ppen csak lÁ;tja, mit csinÁjl 
(meghackkeli az alant lakÁ 3 k wifijÁ©t, remÁ©lve, hogy nem a sajÁjt 
mobilinternetÁ©t kell hasznÁ ; lnia) , mikÁ^zben a CB rÁ;diÁ 3 t 
Á'EsszekÁ'Eti a gÁ©ppel, a vonalak felÁ©lednek, elÁ'bb csak fehÁ©r zaj 
a fejÁ©n 1Á©vÁ ' headsetbÁ'l, aztÁ;n mÁ;r Á©rhetÁ ' szavak Á©rkeznek, 
ahogy Á;llÁ-t valamennyit a rÁ;diÁ 3 n. KiÁ;ltozÁ;s, hÁ5rgÁ©s, 
parancsszavak . 

>- Hablaty vagyok a tetÁ'rÁ'l á€" szÁ 3 lal meg halkan. <br>- TisztÁ;n 
hallak, Hablaty á€" hangzik BÁ©lhangos vÁ;lasza. á€" Mi tartott 
eddig? InkÁ;bb ne vÁ;laszolj, prÁ 3 bÁ;ld ki a tÁ^bbi csatornÁ;t is. 

>- MÁ;ris á€" sÁ 3 hajtja, Á©s kattint egyet, bejelentkezik, mindenki 
vissza, Á©s rendben is van az egÁ©sz. á€" Minden a helyÁ©n. A 
kamerÁ;k kÁ©pe megvan?<br>- Ezen te ne aggÁ 3 dj á€" jÁ^In a felelet, 
mire mÁ©rgesen szusszant. 



>- Vettem á€" mondja vÁOgÁHl, Á©s kattint egyet, a kÁ^zÁ'Es frekvencia 
interferencia nÁ©lkÁV4Í kÁStti Á 'Esszé Á'ket az Á©terben. Sokkal jobb 
lenne egy mÁ;sik rÁ;diÁ 3 , egy mÁ;sik technika, ami olcsÁ 3 bb Á©s 
Á°jabb, de persze, ezt senki nem hiszi el neki. Mellesleg az gyorsabb 
lenne, Á©s nem menne tÁ^nkre az elsÁ' fuvallattÁ 3 1 . <br>Kikapcsol ja a 
monitort Á©s felkapja a maga mellÁ© dobott 

fÁ©nykÁ©pezÁ 'gÁ©p-Á ; llvÁ ; ny tÁ;skÁ;jÁ;t meg magÁ;t a gÁ©pet (a 
legÁ©rtÁ©kesebb holmija), Á©s otthagyja az antennÁ;kkal kÁSIrÁHIÁSIlelt 
helyet, hogy kilÁ©pdeljen a magas peremmel kÁ^rbekerÁ-tett tetÁ' 
legszÁ©lÁ©re . TalÁ;n ma szerencsÁ©je lesz. 

>Pillanatok alatt felÁ;llÁ-tja az Á;llvÁ;nyt, odacsavarozza hozzÁ; a 
gÁ©pet, a beÁ ; HÁ-tÁ ; sokkal sem szÁSIszÁfl, kiteszi a plusz vakut Á©s 
jÁ'Ehet az okos telefonja (a mÁ;sodik legÁ©rtÁ©kesebb holmija), Á©s a 
sajÁjt tervezÁ©sÁ± programot futtatÁ 3 szerkezet, amit egy rÁ©gi 
mobiltelef onbÁ 3 1 fabrikÁ;lt hÁ 3 napok keserves munkÁ ; jÁ ; val . 
Á-sszekÁ^ti a hÁ;rom kÁHtyÁHt, Á©s mÁ;r kÁ©sz is a vilÁjg 
legtÁ c EkÁ©letesebb gÁ©pezete, amivel repÁHIÁ ' sÁ ; rkÁ ; nyokat lehet 
fotÁ 3 zni Á©jszaka . <br>- Most biztosan sikerÁHlni fog á€" suttogja 
maga elÁ©, ahogy izzÁ-tja a kÁ©szÁV4ÍÁ©keket . LeÁHl az Á;llvÁ;ny 
mellÁ©, a peremnek vetett hÁjttal Á©s vÁ;r. Ezen kÁ-vÁHl semmi dolga 
az Á©g vilÁ;gon. TÁ°lsÁ;gosan hasznavehetetlen hozzÁ;. SzÁ 3 val ÁH1 
Á©s vÁ;r, viszonylagos biztonsÁ ; gban . 

>A hangok nem csak a fÁHlesen keresztÁHl szÁfrÁ'dnek el hozzÁ;, 
odalent amÁ°gy is biztos Á;ll a bÁ;l, Á©s ez a legszebb kifejezÁ©s, 
amit hasznÁ;lhat rÁ; á€" miÁ 3 ta kitalÁ;lta a kommunikÁ ; ciÁ 3 s 
rendszert, nem engedtÁ©k a sÁ ; rkÁ ; nyvadÁ ; szat sÁ±rÁ±jÁ©be. FÁ©szkek 
itt, fÁ©szkek ott, Á©s valahogy mindig tÁ°l kÁ'Ezel, mÁ;r-mÁ;r 
bÁ;ntÁ 3 an Á©s kÁ©nyelmesen kÁ'Ezel estek a lakÁ 3 helyÁHkhÁS[z . Mintha a 
sÁ;rkÁ;nyok csak azÁ©rt jÁ5nnÁ©nek ide, hogy Á'k kifÁHstÁSIl jÁ©k 
Á'ket, jÁ 3 sÁ; rkÁ; nyvadÁ; sz-vikingutÁ 3 d mÁ 3 djÁ;ra. Aminek nagyjÁ;bÁ 3 l 
Á^t-hatszÁ ; z Á©ve van hagyomÁ;nya a klÁ;njukban (a tÁSIrzsÁHkben, a 
csalÁ ; d jukban) , Á©s Hablaty nem is Á©rti, miÁ©rt van erre szÁV4ksÁ©g. 
Annyi hasznosabb dolgot tehetnÁ©nek, amivel nem Á;rtanak mÁ;s 
lÁ©nyeknek. De persze, ha ilyesmit mondana (mÁ;r megint), az apja 
csak szobai ogsÁ ; gra Á-tÁ©lnÁ© (nem mintha nem a szobÁ;jÁ;ban 
tÁ'EltenÁ© az ideje nagy rÁ©szÁ©t) , vagy elvennÁ© tÁ'le valamelyik 
kÁHt yÁH j Á©t (ami biztos halÁjl, ha valamin nem tud ÁHgykÁfdni, nincs 
mivel lefoglalnia magÁjt) . SzÁ 3 val igen, kamaszkor, annak minden 
nyÁ±gÁ©vel egyÁHtt . A vilÁjg utÁjlja Á't. Á* is utÁ;lja a vilÁjgot. 
Van pÁ;r hobbija, ennyi az egÁ©sz. Álss nem utolsÁ 3 sorban, a 
sÁ ; rkÁ ; nyvadÁ ; sz csalÁ;dja. Nem elhanyagolhatÁ 3 , ha az Á©v 
nagyjÁ;bÁ 3 l minden tizedik Á© j szakÁ ; jÁ ; t egy tetÁ'n dideregve 
tÁ'EltÁ'Id, hogy a tÁ'Ebbiek á€zhasznÁ;ra lÁ©gy" annyival, hogy 
mÁ±kÁ c EdÁ©sre bÁ-rsz egy Á'sÁ'Ereg CB rÁ ; diÁ 3 1 . <br>MÁ©lyen sÁ 3 hajt, 
rÁ;pislog az telefon ki jelzÁ ' jÁ©re, pont amikor vÁ'ErÁ'Es pont villan 
rajta, hihetetlen gyorsasÁ ; ggal , Á©s egy pittyenÁ©s felette, a vaku 
felvillan, mint egy villÁjm, olyan, Á©s kattan egy ismerÁ'set a 
fotÁ 3 gÁ©p. Hablaty nem lÁ;tta, mi kerÁHlt lencsevÁ©gre, nem IÁjtta 
azt sem, mi tartott felÁ©, galamb csak, vagy nagyobb, de a 
kÁ^vetkezÁ ' pillanatban puffanÁ;s. 

>VelÁ 'trÁ ; zÁ 3 ordÁ-tÁ ; s . <br>DÁV4hÁ c Es sÁ ; rkÁ ; nyÁkívÁ c [IltÁ©s . 

>- Elkaptam á€" motyogja maga elÁ© szÁ©dÁV4Íten, de nem vÁ;rja meg, 
hogy a gÁ©p fel is dolgozza a sÁ c EtÁ©tben lÁ'tt kÁ©pet, a tetÁ' 
tÁ°lsÁ 3 szÁ©lÁ©hez rohan. <br>A kÁ^vetkezÁ' hÁ;z teteje valamivel 
alacsonyabb, pont rÁ;lÁ;t, valami vergÁ'dik rajta, sÁSItÁ©t, nem lÁ;t 
semmit, csak egy Á;rnyat Á©s aprÁ 3 szikrÁ;k, belegabalyodott 
valamelyik kÁ; beibe. _Ha megrÁ;zza az Á;ram, vÁ©ge . 

><em> Hablaty legfÁ'bb hibÁ^ja talÁ;n az, hogy elÁ'bb cselekszik, s 
csak aztÁ;n gondolkodik. ElA'bb ugrik Á;t a mÁ;sik tetÁ're, mintsem 
felmÁ©rnÁ©, hogyan jut majd vissza, Á©s elÁ'bb siet oda reszketÁ' 



lÁOptekkel a sÁ ; rkÁ ; nyhoz , minthogy vÁ©giggondolnÁ ; , hogy az apja 
szerint nyugodtan hagyhatnÁ;, hogy itt Á©rje a vÁOgzet . A sÁ;rkÁ;ny 
messzirÁ'l rÁ; mordul, de nem foglalkozik vele. 

>- Maradj nyugton! á€" szÁ 3 l rÁ; (angolul, ezt biztosan Á©rti, 
ugye?), mikor mellÁ© tÁ©rdel, Á©s ledlÁ;mpÁ;t kap elÁ' zsebÁ©bÁ'l. A 
pikkelyek feketÁ©k, a kÁ;belek ragyognak, a sÁ;rkÁ;ny mÁ©lyrÁ'l 
jÁlvÁ' morgÁ;st hallat. VillÁ ; mgyorsan kesztyÁlt hÁ°z, fogai kÁlzÁ© 
kapja a lÁ;mpÁ;t. Á"vatosan Á;tvÁ;gja a szikrÁ;zÁ 3 vÁ©gÁ±t, a mÁ;sik 
kettÁ'n szerencsÁ©re csak informÁ;ciÁ 3 suhan, azok nem veszÁ©lyesek . 
Amint vÁ©gez halkan sÁ 3 hajtva csÁ°szik hÁ ; trÁ©bb . <br>A sÁ;rkÁ;ny 
rÁ ; ugrik . 

>Ja igen. A sÁ;rkÁ;nyok veszÁ©lyesek . <br>A sÁ°lya a betonhoz szegezi, 
mÁ©g akkor is, mikor egy szempillantÁ ; s alatt alakot cserÁ©l . 

>- MÁ;r nem is olyan jÁ 3 Áltlet á€" morogja az arcÁ;ba. Az angolja 
tiszta. A hangja bÁ ; rsony-mÁ©ly . A szemei aranyszÁ-nben vilÁ ; gÁ-tanak 
(a lÁ;mpa elgurult, csak a gyenge holdfÁ©ny vilÁjgÁ-t, ami valljuk 
be, nem sok) . Biztosan fi- vagyis hÁ-m.<br>- M-megrÁ ; zhatott volna az 
Á;ram... á€" suttogja rekedten. Mozdulni sem mer, a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° 
kezei Á-gy is bÁ;rmelyik pillanatban Álsszeroppanthat jÁ; k a nyakÁ;t. 

>- Hablaty? ! á€" hallatszik a fÁkílÁ©ben a hang. BÁ©lhangosÁ©. 
LegalÁ;bb harmadjÁ;ra szÁ 3 lÁ-t ja . <br>- I-igen... á€" leheli 
(ÁlsztÁlnÁlsen azon a nyelven, amin hozzÁ ; szÁ 3 inak) . 

>- VÁ©geztÁkínk, pakolj Álssze. á€" A sÁ;rkÁ;ny Á©rdeklÁ'dÁ' 
pillantÁjst vet a headsetre, nem Á©rthet i . <br>- MÁ;ris á€" hagyja 
rÁ;. á€" VÁ©tel. á€" Ásss a vonal megszakad. Hablaty nyel egyet. 
EsÁ©lye sincs segÁ-tsÁ©get kÁ©rni, talÁ;n a sÁ;rkÁ;ny is tisztÁ;ban 
van ezzel, ugyanis lassan felegyenesedik, mÁ;r csak a csÁ-pÁ ' jÁ©vel 
szorÁ-tja Á't le. Mosoly jÁ;tszik az ajkain, a mimika egÁ©szen 
emberivÁ© teszi. á€" H-hÁ©. . . megmentettelek! 

>- Hm? Ásss <em>ezÁ©rt<em> miÁ©rt kÁ©ne elengednem tÁ©ged? á€" 
Á©rdeklÁ'di tÁ°l nyugodtan. 

>- HÁ;t...<br>- Te meg a fajtÁ;d halomra ÁlltÁlk minket! á€" sziszegi 
dÁHhÁlsen, ismÁ©t felÁ© hajolva. 

>- <em>Ássn<em> soha nem bÁ;ntottam egyetlen sÁ;rkÁ;nyt sem! á€" vÁ;g 
vissza, kiabÁ ; IÁ ; snak Á©rzi de csak a normÁ;l beszÁ©dhang jÁ ; ra telik. 
UtÁ;lja, hogy az ostoba Á ; ItalÁ ; nosÁ-tÁ ; sok miatt szÁ-vja meg mindig. 
á€" SzÁ 3 val akÁ;r meg is lÁ©phetnÁ©l a fenÁ©be. Ha nem vagyok ott Ált 
perc mÁ°lva, egy halom sÁ ; rkÁ ; nyÁllÁ 'vei kell szembenÁ©zned. á€" Az 
egyetlen, amivel elriaszthatja, ha megijeszti. Ha nem Á©ri meg a 
vÁ©rÁ©t venni. Az egyetlen alkalom, amikor a szÁ;rmazÁ;sa megmentheti 
az Á©letÁ©t . 

>A sÁ;rkÁ;ny rÁ;nÁ©z, a szemeibe, rezzentelenÁHl . <br>_A francba, 
pontosan tudja, mennyire fÁ©lek tÁ'le._ 

>Elmosolyodik, felugrik, a tetÁ' szÁ©lÁ©hez kocog, egy lÁ©pÁ©s Á©s 
felzÁ°g a sÁ ; rkÁ ; nyszÁ ; rnyak semmi mÁ;ssal Álssze nem tÁ©veszthetÁ ' 
hangja, ahogy tÁ;volodik. Hablaty reszket mÁ©g pÁ;r percig ott 
fekÁHdve a hideg betonon, jeges verejtÁ©kben fÁHrÁldve, Á©s á€" Á©s a 
kÁ©s, amivel elvÁ;gta a kÁ;beleket, a kÁ©s, amit az apjÁ;tÁ 3 l kapott, 
vÁ©gig a kezÁ©ben volt. MegvÁ©dhette volna magÁ;t, dÁlbben rÁ;, majd 
elteszi a fegyvert. Nem lett volna kÁ©pes rÁ;. Biztosan 
nem . <p> 

MÁ;snap reggel nagyjÁ;bÁ 3 l nÁ©gy Á©s fÁ©l Á 3 ra alvÁ;s utÁ;n kÁ;vÁ©t 
dÁlnt magÁ;ba Á©s Á©bredezve bÁ;mul maga elÁ© a konyhaasztalnÁ; 1, 
mikor eszÁ©be jut a f Á©nykÁ©p . EgÁ©szen eddig csak a 

kÁ!vetkezmÁ©nyeken jÁ;rt az esze, a sÁ;rkÁ;nyon, akivel talÁ; lkozott 
az Á©jjel. MÁ©g a fajtÁ;jÁ;t sem tudja. Most viszont lelkesÁHlve 
felrohan, hogy megnÁ©zze, mi lett a kÁ©pbÁ'l, ez lehetne a nagy 
Á;ttÁlrÁ©s. 



>A f Á©nykÁ©p : egy sÁftÁ©t Á;rnyÁ©k, zÁ^lden villanÁ 3 szemek. A 
pikkelyei elnyelik a fÁ©nyt . TalÁ;n azÁ©rt zuhant le, mert 
megvakÁ-totta egy pillanatra a vaku. ErrÁ'l aztÁ;n senki nem hinnÁ© 
el, hogy ez egy sÁ;rkÁ;ny. CsalÁ 3 dottan sÁ 3 hajt Á©s inkÁ;bb 
kÁ©szÁV4lÁ 'dni kezd. MiÁ©rt pont ez a fekete szÁ-nÁ± akadt horogra, 
mikor annyi mÁ;s fajta van? Jobb, ha mÁ;ris elfelejti a dolgot. <br>A 
vadÁ;szat utÁjni reggelek egYhangÁ°ak, de legalÁ;bb a tÁ'Ebbieknek 
nincs energiÁ;ja arra, hogy A't zaklassÁ;k valamivel, a fejÁ©re 
hÁ°zhatja a zajszÁirÁ's fe jhallgatÁ 3 t (egy hÁ 3 napnyi spÁ 3 rolt 
kajapÁ©nze á€" a negyedik legÁ©rtÁ©kesebb holmija, Á©s innen nem 
listÁ;zunk tovÁ;bb) Á©s szundizhat egyet a busz Á;tellenes vÁ©gÁ©ben 
ahhoz kÁ©pest, ahol a tÁ^bbiek ÁHlnek. EgyedÁHl Astrid nem borul az 
Ák4lÁ©sre szelÁ-den hortyogva, pedig Á' is ugyanolyan fÁ;radt lehet, 
mint bÁ ; rmelyikÁHk . Á* Á©breszti a tÁ;rsasÁ;got kÁ©t perccel a 
megÁ;llÁ 3 elA'tt. 

>Az iskola á€" nem lÁ©nyeg. MagÁ ; nkÁ©zben, nÁ©mi pÁ©nzÁ©rt cserÁ©be 
eltekintenek a tÁ°l sok hiÁ ; nyzÁ ; stÁ 3 1 vagy a heti egy mosottrongy 
Á;llapotban valÁ 3 meg jelenÁ©stÁ ' 1 . Nem kell mÁ;sodik nyelvet 
tanulniuk, mert mindannyiuknak van. Hablaty csak azÁ©rt utÁ;lja, mert 
mindenki utÁjlja A't. A gazdag szÁHIÁ'k gazdag gyerekei nem Ájllnak 
szÁ 3 ba a flÁ°gos Á©szaki tÁ;rsasÁ;g legf lÁ°gosabb tagjÁjval. (Az 
indok: á€znem Á©rteni az akcentusod, Á©szaki". Hablaty tÁ5kÁ©letesen 
beszÁ©li az angolt. BBC English, kÁ©rem szÁ©pen. Nem erÁ ' lkÁ'Edik, 
hogy tÁ;rsasÁ;ga legyen.) SzÁ 3 val szereti az irodalmat, a 
tÁ5rtÁ©nelmet , a mÁ±vÁ©szetet Á©s az inf ormát ikÁ ; t . Elvan a 
matemat ikÁ ; val Á©s hasonszÁ'rÁl tÁjrsaival. Megveszekedetten 
gyÁllÁSIli a testnevelÁ©st Á©s nem hajlandÁ 3 sportolni. Ennyit errÁ'l, 
a kamaszkor gyÁHÁSIli az iskolÁjt. Hablaty egyszerÁlen csak unja. 

<p> 

HazafelÁ© lemarad a tÁ^bbiektÁ ' 1 , akiket ez nem zavar, mindig vagy 
elÁ'ttÁHk rohan, de jobbÁ;ra mASIgÁSIttÁHk kullog. Csak hagyjÁ;k 
bÁ©kÁ©n . MÁ©g mindig fÁ;radtak az Á©jszaka miatt, Á°gyhogy nem 
igazÁ;n nagy kÁ©rÁ©s . A mÁ;sodik sarkon veszi Á©szre, hogy valaki 
kÁ^vet i . 

>Teljesen lemarad, nem pillant hÁ;tra Á©s mÁ;sik buszra szÁjll, mint 
amivel mennie kÁ©ne . Astrid Á©szreveszi, de nem szÁ 3 l semmit, Á©s aki 
a nyomÁ;ba van, utÁ;na lendÁHl egyetlen kiszÁ ; mÁ-tott ugrÁjssal, 
mielÁ'tt az ajtÁ 3 k becsukÁ 3 dnÁ ; nak . Semmi kÁ©tsÁ©g, a srÁ;c 
kÁ^vet i . <br>Ásgy tesz, mintha fontos lenne a telefonjÁjt piszkÁ;lnia, 
valÁ 3 jÁ;ban csak megprÁ 3 bÁ; 1 ja a sÁSItÁ©t kijelzÁ'n meglesni a 
tÁV4kÁ5rkÁ©pÁ©t . Annyi biztos, hogy magasabb, mint Á'. Fekete a haja 
Á©s rÁ^vidre van nyÁ-rva. A ruhÁ;i szintÁ©n feketÁ©k, alul van 
Á'EltÁ^zve az Á©vszakhoz kÁ©pest, rÁ;adÁ;sul napszemÁV 4 veget visel. 
Hablaty feljebb hÁ°zza a sÁ;lÁ;t a nyakÁ;n. 

>Valahol a belvÁ;rosban szÁjll le, ott, ahol sokan vannak. Csendben 
baktat a macskakÁ'Eveket bÁ;mulva, hirtelen ÁSttlettÁ'l vezÁ©relve 
beszalad egy pÁ©ksÁ©gbe, maradÁ©k aprÁ 3 bÁ 3 l vesz egy kÁ;vÁ©t, muszÁ;j 
mozgÁ;sra bÁ-rnia az agyÁjt, akÁ;rmilyen fÁjradt is. MiÁ©rt is nem 
hÁ-vja fel az apjÁjt? Mert sejti, hogy nem ilyen egyszerÁi. (Mert meg 
akarja mutatni, hogy igenis kÁ©pes megvÁ©deni magÁjt, ha kell. 
BÁ;rkitÁ'l Á©s bÁ;rmitA'l. MA ; r nem gyerek, vilÁ ; gos ? ) <br>LeÁV4Í a 
tÁ©r kÁ5zepÁ©n egy ÁHres padra Á©s Á°gy tesz, mintha vÁ;rna valakit. 
_Ide mersz jÁ^nni? _TÁ°1 sok az ember, hogy bÁ;rmit is tegyen vele ez 
az idegen. Ásás egy perc mÁ°lva lehuppan mellÁ© a srÁ;c. Hablaty 
hÁ;tralÁ5ki a fe jhallgatÁ 3 t , szabadultán dÁHbÁSIrÁSIg elÁ' valami 
amerikai indie rock. A caffee to gÁ 3 s poharat szorÁ-tja. 

>- Mit akarsz tÁ'lem? á€" kÁ©rdi pÁ;r mÁ;sodperc latolgatÁjs 
utÁ;n.<br>- KÁ-vÁ ; ncsisÁ ; g á€" mosolyog rÁ; az idegen. A mosolya 
harapÁ 3 s ragadozÁ 3 mosoly . A fogai fehÁ©rek. 



>- MÁ©gis mire vagy kÁ-vÁ;ncsi? á€" hÁ^kken meg, Á©s zavartan 
bÁ;mulja a napszemÁHveg fekete lencsÁ©it . Semmit nem lÁ;t a mÁ;sik 
szemeibÁ '1 . <br>- MiÁ©rt is ment meg egy magadfajta egy magamf a jtÁ ; t ? 
á€" tudakolja kissÁ© Á^sszerÁ ; ncolva a homlokÁ;t Á©s odanyÁ°l, majd 
felemeli a szemÁHveget . A tekintete arany. A pupillÁ;i keskenyek Á©s 
olyanok, mint a macskÁ;Á©i. 

>Hablaty hÁ ; trahÁ 'kÁSIl , Á©s addig tÁ;volodik tÁ'le a pádon, ameddig 
az lehetsÁ©ges. A sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° tegnaprÁ 3 l! Mintha nem tudta volna, 
de azÁ©rt akkor is elÁ©g meglepÁ'. MiÁ©rt vegyÁHl egy sÁ;rkÁ;ny 
emberek kÁ8[zÁ©?<br>- Nem gondolkodtam, csak megtettem á€" vÁ; laszol ja 
egyszerÁien, az igazsÁ;got. á€" Nincs rajta mit ragozni, okÁ©? Ha 
csak ennyi, mÁ;r mehetsz is. 

>- Az emberek mindig ilyen mogorvÁ;k? á€" kÁ©rdi fÁ©lig nevetve. á€" 
Vagy csak az olyan fiÁ 3 kÁ;k, mint te?<br>- Csak ha nem alszanak 
eleget á€" mondja mÁ©ly levegÁ't vÁ©ve . TalÁ;n szÁ 3 val tarthatnÁ; 
mÁ©g egy kicsit. KÁ-vÁ;ncsi volt rÁ;. KÁ-vÁ;ncsi a tettÁ©re. Mikor 
mondott neki utoljÁ;ra ilyet valaki? Soha. 

>- Á", Á©rtem á€" biccent magÁ;nak a sÁ ; rkÁ ; ny . <br>- Hogy hÁ-vnak? 
á€" kÁ©rdezi felnÁ©zve, belekortyolva a kÁ;vÁ©ba. MÁ;r majdnem 
kihÁilt. A sÁ;rkÁ;ny elgondolkodva pihenteti rajta a szemeit. 

ÁsardeklÁ 'dve, kÁ-vÁ ; ncsian, mindenfÁ©le gyilkos indulat nÁ©lkÁHl . 

Hogy lehetnek egy fenevadnak ilyen szelÁ-d szemei?! 

>- Á*lmodozÁ 3 * á€" szÁ 3 l vÁ©gÁHl . Á*lnÁ©v, hÁ;t persze. <br>- Ásan 
Hablaty vagyok. Á-rvendek... vagy mi. á€" Elmotyogja a vÁ©gÁ©t, 
megrÁ;ndul a jobbja, vÁ©gtÁ©re is semmi baj nem lehet abbÁ 3 l, ha 
rendesen kezet nyÁ°jt, ahogy illik. Á«lmodozÁ 3 meglepetten bÁ;mul 
rÁ;. á€" Az emberek ilyenkor kezet fognak á€" fÁ±zi hozzÁ; 
magyarÁ ; zatnak . A sÁ;rkÁ;ny megÁ©rinti a tenyerÁ©t az ujjai 
hegyÁ©vel. A bÁ're vilÁ;gos, a kÁ^rmei hosszabbak, mint az indokolt, 
_a bÁ're perzsel_ Á©s azonnal visszahÁ°zza a karjÁ;t. SzÁ 3 val Á' is 
Á 3 vatos . 

>Ásas csend . <br>Hablaty nem igazÁ;n tudja, hogyan kell hosszabban 
beszÁ©lgetni valakivel, aki... Az Á;llÁ-tÁ;s helyesen: Hablaty nem 
tudja, hogyan kell hosszabban beszÁ©lgetni bÁ;rkivel. Nem csinÁ;lta 
mÁ©g. Megakadtak. MielÁ'tt elgondolkodhatna a helyzet kÁ-nossÁ ; gÁ ; n, 
Á*lmodozÁ 3 felugrik. 

>- SzÁ 3 val kvittek vagyunk, vagy mi? á€" Hablaty biccent felÁ©, bÁ;r 
nem gondolnÁj , hogy az Á ; ramÁV4tÁ©stÁ ' 1 valÁ 3 megvÁ©dÁ©s 
egyenÁ©rtÁ©kA± azzal, hogy nem akarja megÁ^lni, de jobb nem 
kekeckedni egy sÁ ; rkÁ ; nnyal . Á*lmodozÁ 3 kÁ©szÁHl elsÁ©tÁ;lni, mire 
bevillan valami. <br>- VÁ;rj! á€" ugrik utÁ;na hirtelen, a kÁ;vÁ©t 
majdnem kiÁSInti, a mÁ;sik viszont megtorpan Á©s visszafordul. á€" 

Csak mÁ©g egy kÁ©rdÁ©s á€" hadarja. á€" Mi... milyen sÁ;rkÁ;ny vagy? 
á€" EgÁ©szen lehalkÁ-tja a hangjÁ;t, kÁSIrÁHlkap ja a tekintetÁ©t, de 
senki nem figyel rÁ;juk. 

>Á*lmodozÁ 3 rÁ; villant ja a ragadozÁ 3 mosolyt Á©s a szemÁ©re hÁ°zza a 
napszemÁHveget . <br>- ÁssjfÁ°ria vagyok á€" mondja lassan, Á©s valahogy 
Á'ErÁ'Emmel figyeli, ahogyan Hablaty elsÁ;pad. 

>- NÁ ; tt skuggaÁ | tt . . . * * á€" suttogja maga elÁ© dÁ^bbenten. A 
kÁ-vÁHlrÁ'l ismert sÁ ; rkÁ ; nykÁ^nyv mÁ ; r suttogja is rÁ°na-Á-rott 
Á©vszÁ;zados szavait : <br>_ SebessÁ©ge: ismeretlen. 

>MÁ©rete: ismeret len . <br>A villÁjm Á©s a halÁjl istentelen ivadÁ©ka. 
Soha ne ÁHtkÁSIzz meg vele. Egyetlen esÁ©lyed, ha elbÁ°jsz Á©s 
imÁjdkozol, hogy ne leljen rÁ;d.***_ 

>Mire felocsÁ°dik, Á*lmodozÁ 3 nincs sehol . <br>MegbÁ©kÁV 4 lt vagy sem? 
VadÁ;szik rÁ; vagy sem? Van esÁ©lye ellene vagy sem? 

> (<em>ImÁ; dkozz, hogy ne leljen rÁ;d.<br>_ MÁ;r kÁ©sÁ ' . ) 

KÁ©mia Á 3 ra, felelÁ©s. Á* marad a vÁ©gÁ©re, addig bÁ'ven rÁ;Á©r. A 



vÁ j zlat fÁHzetbe firkÁ;l, a vonalak alakkÁ; Ájllnak ÁEIssze. EgÁOszen 
hasonlÁ-t Á* lmodozÁ 3 ra . (Hogyan talÁ;lhatta ki ezt a bÁ©na nevet? Na, 
nem pont neki kÁ©ne beszÁ 3 lnia . . . ) EmlÁ©kezetbÁ ' 1 veti papÁ-rra a 
vonÁ;sait, a szemeit. A hangja a tÁEImegben mÁ;sodjÁ;ra annyira nem 
fogta meg. RÁ 'Évid haj Á©s hÁ 3 fehÁ©r bÁ'r. MÁ©g neki is 
egÁ©szsÁ©gesebb szÁ-ne van nÁjla. A sÁ;rkÁ;nyok elÁ©g jÁ 3 l 
Á;lcÁ;zzÁ;k magukat, de bizonyos dolgokat nem tudnak elrejteni 
magukrÁ 3 l. SzemszÁ-n, hajszÁ-n, bÁ'rszÁ-n. Egyes sÁ ; rkÁ ; nyoknak 
ezÁ©rt szÁV4ksÁ©gtelen felvenni az emberi alakjukat. Ennek az 
Á©jfÁ°riÁ; nak szerencsÁ©je van ezzel a kÁHlsÁ'vel. Annyira nem 
hivalkodÁ 3 , hogy egy vadÁ;sz rÁEIgtÁEIn kiszÁ°rja. De azÁ©rt Hablaty a 
helyÁ©ben sokkal Á 3 vatosabb lenne. Ha pÁ©ldÁ;ul Á' maga kÁ©pzett Á©s 
gyakorlott sÁ ; rkÁ ; nyÁflÁ ' lenne, becsalhatta volna egy 
mellÁ©kutcÁ ; ba, hogy vÁ©gezzen vele. Megremeg a keze a gondolatra. 
KÁ©ptelen lenne ilyesmire. Á* nem olyan mint a tÁEIbbiek. Lehet, hogy 
sokkalta gyengÁ©bb, Á©s emiatt semmire sem jÁ 3 , de nem lenne kÁ©pes 
megÁEIlni egy sÁ;rkÁ;nyt. Nem is Á©rti pontosan. De az erÁ'szak nem az 
Á' asztala. InkÁ;bb ha lehet, minden ilyen helyzetbÁ'l kihÁ;trÁ;l, s 
ha kell, IÁ ; tvÁ ; nyosan menekÁHIÁ 're fogja a dolgot. Nem Á©rdekli, 
hogy emiatt gyÁ;vÁ;nak bÁ©lyegzik, Á' csak nem akar Á;rtani senkinek. 
Olyan nagy baj ez? 

><em> (Hogy lehetnek egy fenevadnak ilyen szelÁ-d szemei?) <em> 

A cÁ-m: 1 repÁHlj velem', izlandi; Alexander Rybak á€" Intő a fantasy 

c. dala nyomÁ;n_ 

><em>A fejezetcÁ-m: á€zDe eltalÁ;ltam egy Á©jfÁ°riÁ ; t ! " ; Hablaty, az 
elsÁ' film hetedik percÁ©ben. 

>*Fogatlan neve a kÁlnyvekben [Cressida Cowell á€" Á*gy neveld a 
sÁ ; rkÁ ; nyodat ] Fogatlan Á*lmodozÁ 3 [Toothless Daydream] , ami a 
fajtÁjjÁjt jelÁfli elsÁ'sorban, amit HalvÁ©r talÁ;lt 
ki . <br>**Áls jfÁ°ria; izlandi 

>***SzintÁ©n az elsÁ' filmbÁ'l vett idÁ©zet, a huszonharmadik 
perctÁ'l kezdve. <p> 

A biogomon van szerencsÁ©m ÁHgykÁEIdni nÁ©hÁ;ny dolgot a fic kapcsÁ;n, 
nÁ©zzetek be oda is: never-marauders-land . blogspot. 
hu/2014/10/ f 1 juga-me-mer-0 1 . html 


2. Az egyedÁÜlÁ ; 11Á 3 Á©s erÁ'szakos fajta 

á€zAz egyedÁHIÁ ; 11Á 3 Á©s erÁ'szakos fajta: a Fogatlan Á* lmodozÁ 3 " 

A fiÁ 3 ka. Hablatynak hÁ-vjÁjk. SÁ ; rkÁ ; nyÁSIlÁ ' fÁ©szekbÁ'l valÁ 3 , 
mÁ©gsem terÁ-ti le az Á;ldozatot, mikor az a szeme elÁ'tt Á;ll 
vÁ©dtelenÁV4l . MiÁ©rt nem? MÁ©g nem nÁ'ttek ki hozzÁ; a karmai, a 
fogai? OstobasÁ;g, a fÁ©mszagÁ° penge ott pihent a kezÁ©ben. ElÁ©g 
lett volna, ha megvÁ;gja vele, ha a vÁ©rÁ©t veszi. Ki Á©rti az 
embereket? TalÁ;n az emberfiÁ 3 ka fÁ©l? I jedtsÁ©gszaga volt az tÁ©ny, 
talÁ;n ezÁ©rt nem tudta bÁ;ntani. Mert egy ijedt fiÁ 3 kÁ;n mÁ©g neki 
is megesik a szÁ-ve. Ijedt fiÁ 3 kÁ;kat, mÁ©g ha nagyszÁ ; jÁ°ak is, Á©s 
fÁ©mszagÁ° karmot hordanak is maguknÁ;l, nem bÁ;ntunk. Mert mindenki 
volt ijedt fiÁ 3 ka valamikor. Mert mindenki tudja milyen Á©rzÁ©s 
szemben Á;llni a nÁ;la nagyobbal. TehÁ;t most az egyszer hagyja 
futni, veszni a szagnyomot Á©s a pillantÁjst. Ha legkÁEIzelebb 
talÁ ; lkoznak, nem lesz ennyire kedves. Ez ennyire egyszerÁl. 

>MÁ©gsem Á©rti teljesen. LÁjtott mÁ;r sÁ ; rkÁ ; nyÁSIlÁ 't kÁlzelrÁ'l. Nem 
ilyen volt. Nem volt ilyen szaga, nem volt ilyen szeme. Csoportban 
jÁ;rnak, de ez a fiÁ 3 ka mÁ©gis lemard a csoport jÁ ; tÁ 3 1 . EgyedÁHl volt 



akkor is. Egymaga fent. Csalinak hasznA;ljA;k talAjn? Az nem lehet, 
akkor rÁ'EgtÁ'En meg kellett volna tÁ;madnia pÁ;r mÁ; síknak, hogy 
lezuhant. EsÁOlytelen sÁ ; rkÁ ; nyÁOsszel felfogni, miÁ©rt nem Állté 
meg. A szemei. A szemei olyan szÁ-nÁ±ek mint az erdÁ' a tÁ©l 
kÁlzeledtÁ©vel . SÁltÁ©t-sÁltÁ©t zÁlldek . Álss az Á;brÁ;zata olyan, mint 
aki romlott halba harapott, aminek rettenetes Á-ze van. A tÁlbbi 
fiÁ 3 ka nem nÁ©z felÁ©, nem foglalkozik vele. EgÁ©sz nap figyelte, mit 
csinÁ;l, hol csinÁ;lja. Ásgy tÁ±nik, Á' olyan egymaga haladÁ 3 , vagy 
mÁ;shogy gondolÁ 3 , vagy Á;lmodozÁ 3 , Á©s-<br>Ásss a szagmintÁ;ja vÁ©rt 
idÁ©z, de ez csak rÁ;ragadt, nem a sajÁjtja. A sajÁ;tja kesernyÁ©s, 
mint az a valami, amit ivott a tÁ©ren. A sajÁ;tja olyan mÁiszagÁ 0 Á©s 
fÁlldszagÁ 0 Á©s grafit meg rÁ©gi papÁ-r Á©s kandallÁ 3 parÁ j zs Á©s 
tinta meg fÁ©lelem. FÁ©1 valamitÁ'l? MindentÁ'l? Egy fÁ©lA's fiÁ 3 ka? 
Nem Á°gy nÁ©zett ki. 

>Csupa talÁjny az ember. Fel nem foghatÁ 3 . MegrÁ;zza a fejÁ©t mÁ©g 
mielA'tt tÁ°l sok lesz a gondolat, amire semmi szÁHksÁ©g Á©s 
alÁ;bukik a felhÁ'k fÁHÁHl hogy lecsapjon egy halrajra a tengerben. 

A szÁHrkÁHletben senki nem veszi Á©szre, aztÁ;n az erdÁ 'ben 
Á© j szakÁ ; zik . <p> 

Hablaty kedvetlen Á©s elege van az egÁ©szbÁ'l. FÁ;zik, elfelejtett 
sÁjlat hozni, Á©s fÁ©l Á 3 rÁ;ja ÁHcsÁlrÁlg mozdulatlanul. Odalent, 
kÁ©t hÁ;zzal arrÁ©bb sÁ ; rkÁ ; nyvÁ©r folyik Á©s embervÁ©r folyik, Á©s 
neki mÁ;r olyan szinten van elege ebbÁ'l az egÁ©szbÁ'l, hogy 
legszÁ-vesebben lesÁ©tÁ;lna a tetÁ'rÁ'l Á©s itt hagyna mindent. Az 
apja szerint a vÁ©r kÁ'Etelez. Az apja nemigen ismer olyan fogalmakat, 
mint szabad akarat, vÁ;lasztÁ;s vagy az Á' vÁ©lemÁ©nye. (Az A' 
vÁ©lemÁ©nye: fogjÁ;k magukat, menjenek vissza a szÁHIÁ 'hazÁ ; jukba a 
Semmi RemÁ©nysÁ©gen tÁ°li szigetekre Á©s ha a sÁ;rkÁ;nyok oda is 
utÁ;nuk jÁ^nnek, hogy megÁ c EljÁ©k Á'ket, akkor beszÁ©lhetnek jogos 
Á c EnvÁ©delemrÁ ' 1 Á©s nem lenne ilyen hiÁ ; bavalÁ 3 an borzalmas az 
egÁ©sz . ) 

>SzÁ 3 val ÁH1 Á©s aktÁ-van fÁjzik. ElsÁ're meg sem hallja a 
szÁ; rnysuhogÁ; st, csak mikor a sÁ;rkÁ;ny pontosan fÁ^lÁ© Á©r . FelnÁ©z 
Á©s a pillantÁ;suk talÁ;lkozik, ilyen sÁ;rga szeme csak egy 
Á© j fÁ° riÁ ; nak lehet. Á«lmodozÁ 3 lehuppan, s mire fÁ^ldet Á©r mÁ;r 
egÁ©szen ember. Nem mozdul, Á©rdekli is meg nem is, mit akarhat 
tA'le.<br>- NahÁjt, nÁ;lad mÁ©labÁ°sabb emberi iÁ 3 kÁ ; t mÁ©g sosem 
IÁ jttam á€" kÁ'Ezli Á©s kÁ^zelebb jÁfn, leguggol elÁ©. MÁ©g Á-gy is 
f eínÁ©z rÁ ; . 

>- FÁjradt vagyok, ennyi az egÁ©sz.<br>- HÁ;nyszor hazudtad mÁ;r ezt 
mÁ; soknak? á€" _TÁ©nyleg, hÁ;nyszor?_ 

>- Mit akarsz tÁ'lem? Nem lent kÁ©ne lenned a tÁ'Ebbiekkel ?<br>- Ásás 
neked? 

>- Az Á©n feladatom itt van á€" morogja vÁ ; laszul . <br>- Ássn meg azt 
teszek, amit akarok... nos, majdnem. 

>- Nem zavar ami odalent folyik?<br>- Megszoktam. TÁ©ged? 

>- Ásan is . <br>Hablaty halkan sÁ 3 hajt Á©s kikapcsolja a headsetet . A 
rÁ ; diÁ 3 kapcsolat hanganyagÁjt nem rÁ^gzÁ-t ik, valÁ 3 szÁ-nÁ±leg 
senkinek nem tÁ±nt fel, hogy Á' beszÁ©lget valakivel. 

>- MiÁ©rt jÁ8IttÁ©l ide?<br>- Nem hagy nyugodni valami á€" mondja a 
sÁ;rkÁ;ny. A kezein tÁ;maszkodva kÁ^zelebb hajol. 

>- MÁ©gis micsoda?<br>- A szagod á€" kÁ^zli Á©s mÁ©g kÁ^zelebb 
mozdul. Hablaty dermedten tÁ±ri, hogy Á«lmodozÁ 3 megszaglÁ ; ssza, a 
pulÁ 3 verÁ©t, a bÁ'rÁ©t kÁ'Ezvet lenÁHl . á€" Te nem is fÁ©lsz á€" kÁ'Ezli 
vÁ©gÁHl . á€" Neked bÁjnatszagod van. 

>- HurrÁ; á€" mondja lelkesedÁ©s nÁ©lkÁV4l . Á-sszekoccannak a 
fogai. <br>- Nem szeretem a bÁ;natos fiÁ 3 kÁ;kat. 

>- Akkor csak menj innen. <br>- Megint elkÁHldesz á€" csÁ 3 vÁ;lja meg a 
fe jÁ©t . 



>- Mi?<br>- Eddig mindig elkÁHldtÁOl . Nem ÁOrtem az embereket. 

>- MiÁ©rt akarod ÁOrteni Á'ket?<br>- Nem akarom. 

>- Ennek nincs ÁOrtelme . <br>- Mi a feladatod itt? 

>Hablaty mÁ©ly levegÁ't vesz mielÁ'tt megszÁ 3 lalna : <br>- Van egy 
rÁ;diÁ 3 nk, ami kÁ^zelre kÁHlÁ'EnbÁ'EzÁ ' f rekvenciÁ ; kon tudja 
tovÁ ; bbÁ-tani a hangot, Á-gy mindenki rÁ;diÁ 3 s kapcsolatban van 
egymÁ;ssal a headseteken keresztÁHl. A rÁ;diÁ 3 t kell beÁ ; HÁ-tanom, 
Á©s Á 'összeszedni, ha vÁ©geztÁkínk . á€" Á«lmodozÁ 3 biccent. 

>- Nem valami izgalmas . <br>- AzÁ©rt Á;llÁ-tottam fel a 
kameraÁ ; llvÁ ; nyt is á€" mutat maga mellÁ©. 

>- EttÁ'l vakultam meg majdnem? á€" Pillanatnyi feszÁHlt dÁHh 
lÁ;tszÁ 3 dik a vonÁ ; sain . <br>- SajnÁ;lom. Igen, ettÁ'l. A kÁ c örnyÁ©ket 
hÁ ' Á©s mozgÁ ; sÁ©rzÁ©ke IÁ ' kamerÁ;kkal rakjuk kÁ'ürbe, Á-gy, mivel a 
sÁ;rkÁ;nyok testhÁ 'mÁ©rsÁ©klete magasabb az emberÁ©nÁ©l, kÁ^nnyen 
nyomon kÁfvet jÁHk a mozgÁ; sukat. A kamerÁ;k Á©rzÁ©kelÁ©se egy 
szÁ;mÁ-tÁ 3 gÁ©pbe fut be rÁ ; diÁ 3 jelekkel meg kÁ;belekkel, ami aztÁ;n 
tÁ©rkÁ©pre vetÁ-ti ki a mozgÁ; st, Á-gy pontosan tudjuk hol vannak 
sÁ;rkÁ;nyok. Álsn Á'üsszekÁ'ütÁ'üttem a telefonommal ezt a rendszert Á©s 
Á-rtam hozzÁ; egy algoritmust, ami kiszÁ;mÁ-tja a sÁ;rkÁ;ny 
sebessÁ©gÁ©t , Á©s azt, hogy mikor kerÁHl pontosan a lencse elÁ©, hogy 
lef otÁ 3 zhassam . . . á€" Hirtelen hallgat el. MÁ©g soha senkinek nem 
magyarÁ;zta el, hogyan mÁ±kÁ c üdik a talÁ ; ImÁ ; nya . MÁ©g soha senki nem 
kÁ©rdezett rÁ; vagy hallgatta vÁ©gig, amikor belekezdett. 

>- Nem nagyon Á©rtem, de sokkal jobban hangzik, mint a rÁ;diÁ 3 s 
zagyvasÁ;g. Ásss errÁ'l szÁ-vesebben beszÁ©lsz, nem igaz? Ezt a dolgot 
szereted. <br>DÁfbbenten nÁ©z a sÁ;rkÁ;nyra. MiÁ©rt ilyen barÁ;tsÁ;gos 
vele? 

>- A hangod is egÁ©szen mÁ;s volt most. á€" KissÁ© fÁ©lrebillent i a 
fejÁ©t, rÁ;ncolja a homlokÁ;t, mintha Á©rdekelnÁ©, mintha 
<em>tÁ©nyleg <em>Á©rteni prÁ 3 bÁ;lnÁ;. 

>- Mi... Nem Á©rtem, miÁ©rt . . . <br>- Nem szeretem a mÁ©labÁ°s 
fiÁ 3 kÁ;kat, mÁ ; r mondtam. SzÁ 3 val, mesÁ©lj mÁ©g ! Az a fÁ©nykÁ©p, ami 
miatt lezuhantam, sikerÁHlt? 

- Nem. Nem, mert a pikkelyeid elnyeltÁ©k a vaku fÁ©nyÁ©t . Csak a 
szemeid vilÁ ; gÁ-tanak a kÁ©pen. Ha akarod, megmutatom. 

>- Mutasd! á€" Felugrik Á©s a kezÁ©t nyÁ°jtja, az Á©rintÁ©se 
perzselÁ' ebben a hidegben, Hablaty nem akarja elengedni a kezÁ©t, 
mÁ©gis muszÁ;j, ezÁ©rt gyorsan zsebre dugja A'ket melegedni, mÁ-g 
Á;tvÁ;g az antennÁ;k kÁ'üzÁ'ütt . Á*lmodozÁ 3 szorosan mÁ'ügÁ'ütte . Egy 
pillanatra visszakapcsolja a headsetet, belehallgat az ordibÁ ; IÁ ; sba 
aztÁ;n megint kikapcsol ja . <br>- HÁ;t, csak ennyi á€" mutatja a 
monitoron. á€" Az vagy te á€" mutat egy foltot. á€" SzÁ ; mÁ-tÁ ; saim 
szerint olyan kÁ©tszÁ;z kilomÁ©ter per Á 3 rÁ;val suhantÁ;l 
négy venÁ'üt-Á'üt ven fokos szÁ^gben felfelÁ©. 

>- Az sok? á€" kÁ©rdi Á©rdeklÁ 'dve . <br>Elgondolkodik, mivel tudnÁ; 
illusztrÁ ; lni a sebessÁ©get. Semmi nem jut eszÁ©be. 

>- Igen.<br>- Ásás akkor jÁSttt a villanÁjs, meg az a szÁ©l oldalrÁ 3 l 
Á©s lezuhantam á€" fejezi be. 

>- SajnÁ;lom á€" mondja megint, ezÁ°ttal komolyan gondolva . <br>- Egy 
sÁ;rkÁ;nyt nem ilyen egyszerÁf leterÁ-teni á€" vigyorog ravaszkÁ ; san, 
Á©s egy pillanatra azaz Á©rzÁ©se, hogy sarokba van szorÁ-tva. Hogy 
fÁ©lnie kellene, Á©s mÁ©gsem. 

>MegcsÁIrren a telefonja, megrezzen, arra kapja a fejÁ©t. Bekapcsolja 
a headsetet, ahogy Á ; tkÁ ; szÁ ; IÁ 3 dik az antennÁ;k kÁ'üzÁ'ütt, tÁ^bben 
ismÁ©telget ik a nevÁ©t, mint az indokolt lenne. <br>- Minden rendben 
á€" hadarja, Á©s felkapja a telefont a betonrÁ 3 l. 

>- MÁ;r Á°ton vagyok felfelÁ© á€" hallja az apja hangjÁ;t. <em>Jaj, 
ne . <em> 

>- Nem kell! á€" vÁ;gja rÁ;. á€" Maradjatok, csak elbambultam. 



mindjÁ;rt megyek á€" igyekszik nagyon meggyÁ'zÁ' lenni. Á*lmodozÁ 3 
Á't figyeli, persze, Á' nem ÁOrtheti, mirA'l van szÁ 3 . RÁ;nÁ©z Á©s 
intÁ' mozdulatokat tesz a kezÁ©vel. A sÁ;rkÁ;ny egyik szemÁíldÁ^ke 
felszalad. RÁ;markol a mikrofonra Á©s fojtott hangon mondja: á€" Menj 
el! Az apÁ;m megÁ^l, ha meglÁ;t! á€" A pupillÁji ÁSIsszeszAikÁHlnek, 
hÁ;trÁ;l pÁ ; r lÁ©pÁ©st . <br>LÁ©ptek dÁ^ngnek a ÍÁ©pcsÁ'k felÁ'l. 
Á*lmodozÁ 3 mordul egyet, hÁjtat fordÁ-t Á©s elrohan. MÁ©g az elÁ'tt 
tÁ;rja ki a szÁ;rnyait, hogy lelÁ©pne a tetÁ'rÁ'l. Hablaty kapkodva 
csukja Á ‘Esszé a gÁ©pÁ ; llvÁ ; nyt Á©s zsebre dobja a ketyerÁ©t . Mikor 
nyÁ-lik az ajtÁ 3 , mÁ;r fel van kÁ©szÁV4Íve az alapos 
fe jmosÁ ; sra . 

Hablaty rÁ;hÁ°zza a pÁ;rnÁ;t a fejÁ©re, mikor megszÁ 3 lal a csengÁ'. 
NyÁ^szÁ^rÁÉIg Á©s morog, vÁ©gÁV4Í mÁ©gis Á^sszeszedi magÁ;t, leoldalog 
a lÁ©pcsÁ'n Á©s ajtÁ 3 t nyit. Az ajtÁ 3 ban Astrid Á;ll, nÁ©gy 
Á©telhordÁ 3 val felszerelkezve. 

>- Szia á€" mondja, ahogy alaposan vÁ©gigmÁ©ri . KA 3 cos Á©s egy 
elnyÁftt zÁ^ld pÁ 3 lÁ 3 t meg egy melegÁ-tÁ 'nadrÁ ; got visel csak. á€" 
Anya kÁHldi á€" adja a kezÁ©be az Á©telhordÁ 3 kát . Hablaty megrogy a 
sÁ°lyuk alatt. (Hablaty az adag felÁ©t tudja csak megenni, az apja 
lakik jÁ 3 l maradÁ©k mÁ ; sfÁ©llel . ) á€" Tudod, hogy Á©hen ne halj.<br>- 
KÁ'Esz, Astrid á€" mormogja maga elÁ©. 

>Astrid az egyetlen valamirevalÁ 3 lÁ;ny a kÁ5rnyÁ©ken. Astrid az 
Á'Esszes fiÁ°t halomra veri, ha valami olyat szÁ 3 lnak, ami neki nem 
tetszik. Hablaty nyolc volt, amikor halÁ;losan szerelmes lett a 
lÁ;nyba. Álss tizennÁ©gy, mikor rÁjjÁSItt, hogy semmi Á©rtelme. 

(Hablaty most tizenhat Á©ves.) SzÁ 3 val kÁ©pes rÁ; Á°gy nÁ©zni, mint 
az egyetlen valamirevalÁ 3 Á©rtelemmel rendelkezÁ', Á;m Á't totÁjlisan 
semminek tekintÁ' beszÁ©lgetÁ 'partnerre a tÁ'Erzsben. 

SzÁ-vÁ ; s . <br>Ásappen berÁ°gnÁ; az ajtÁ 3 t, mikor Astrid elkapja azt. 

>- HÁ©, Hablaty. Nagyon csendben vagy mostanÁ;ban, mikor vÁ;rjuk a 
kÁ^vetkezÁ ' hÁjztÁHzet vagy hasonlÁ 3 t ?<br>- KÁ'Esz, hogy aggÁ 3 dsz, de 
hacsak nem ÁHl egy sÁ;rkÁ;ny a hÁ;zra, nem lesz tÁ±z á€" feleli 
erÁ'ltetett mosollyal. á€" Csak fÁjradt vagyok meg szobai ogsÁ ; gon . 
Tudod, a szokÁ;sos. 

>- Aha. á€" A lÁ;ny nem hisz neki, ezt pontosan tudja. <br>- Szia, 
Astrid á€" kÁ'EszÁ'En el. Nincs sok kedve beszÁ©lgetni . 

>Leteszi az Á©telt a konyhÁ;ban Á©s visszavÁ ; nszorog az emeletre. 
MÁ©ly sÁ 3 hajjal lÁStki be az ajtajÁjt maga utÁjn. Egy pillanatra azt 
hiszi, Á;lmodik. Az arany szemek csak egy mÁ;sodpercre villannak rÁ;, 
figyelme vissza is fordul az egyik tankÁ c EnyvÁ©nek 
vizsgÁ ; latÁ ; hoz . <br>- Te meg... 

>- Mit csinÁ;lok itt, mit akarok tÁ'led á€" morogja unottan. á€" HÁ©, 
ne nÁ©zz rÁ;m ilyen ijedten, nem foglak bÁ;ntani. Na persze csak 
akkor, ha te sem prÁ 3 bÁ;lsz meg engem. á€" Á*lmodozÁ 3 rÁ;mosolyog. A 
mosolya barÁ ; t sÁ ; gos . <br>- ApÁjm megÁSIl, ha itt talÁ;l á€" mondja 
egÁ©szen halkan, az ajtÁ 3 nak dA'lve. 

>- De nem fog á€" vÁ; laszol ja nyugodtan . <br>- Nem Á©rtelek á€" 
jelenti ki, Á©s odalÁ©pdel az Á;gyÁ;hoz. 

>- MiÁ©rt akarsz mindenÁ;ron Á©rteni? á€" kÁ©rdezi felÁ© fordulva Á©s 
felegyenesedve. á€" MiÁ©rt nem elÁ©g csak elfogadni ?<br>- HÁ;t azÁ©rt 
lehet, hogy te is vÁ;rnÁ;l nÁ©mi magyarÁ ; zatot , amikor egy 
Á©jfÁ°riÁ;t talÁ;lsz a szobÁ;dban. 

>- Nem igazÁ;n mondanÁ;m, hogy ez a fÁ©szek a tiÁ©d á€" jelenti ki a 
sÁ ; rkÁ ; ny . <br>- MibÁ'l gondolod? 

>- Semminek nincs olyan szaga, mint neked. TalÁ;n csak annak a 
doboznak ott á€" bÁ^k a sarokban 1Á©vÁ ' papÁ-rdobozra . á€" Mi van 
benne?<br>- KÁ^nyvek. á€" Az a nÁ©hÁ;ny holmi, ami mÁ©g a sajÁ;tja az 
elektronikai felszerelÁ©sen kÁ-vÁHl cÁ-mekben Á©s oldalakban 



mÁOrhetÁ ' . 

>Á*lmodozÁ 3 ÁOrdeklÁ'dve huppan le a doboz mellÁ©, majd elkezdi 
toronyba halmozni a kÁ'Eteteket , vÁ©gÁV 4 l megÁjll egy rongyos, 
antikvÁ;r A HobbitnÁ;l, Á©s furcsÁ;llva mÁ©regeti a szennylapra Á-rt 
ÁHzenetet . <p> 

á€z_Ha elhagyatottan talÁ;lod ezt a kÁ^nyvet valahol, kÁ©rlek juttasd 
vissza nekem. Hibbant-szigetre, ami a Semmi RemÁ©nysÁ©gen tÁ°l 
talÁ;lhatÁ 3 IzlandtÁ 3 l Á©szakra. (Keresd a 
kalmÁ ; rókát ! ) _ 

_KMszÁInettel; III. 4H"__ 

- Ez micsoda? á€" Felmutatja a kÁ^tetet Á©s az alÁ;Á-rÁ;sra bÁ'Ek. 

>- A1Á ; Á-rÁ ; s ?<br>- De mit jelent? á€" _Soha ne add ki a neved 
gyanÁ°s szemÁ©lynek !_ 

>- Harmadik Harald Horrendous-Haddock* . De mindenki csak Hablatynak 
hÁ-v, szÁ 3 val... á€" Megvonja a vÁ;llÁ;t. Nincs jelentÁ ' sÁ©ge . Ha az 
apja tudnÁ;, hogy a sÁ;rkÁ;ny tudja a nevÁ©t Á©s tudja hol lakik, 
akkor holnap csomagolhatnÁ ; nak . <br>- Ez valami becenÁ©v? 

>- Olyasmi á€" hagyja rÁ;.<br>- Ásás te nem szereted á€" vonta le. 

>- Semmivel nem jobb vagy rosszabb a HaraldnÁ;l á€" feleli. á€" Ásás 
te? A tiÁ©det te talÁ;ltad ki?<br>- Igen á€" Á©s elvigyorodik . Nem 
bÁV 4 szkÁ©n, inkÁ;bb csak zavartan. Tesz valami mozdulatot a kezÁ©vel, 
mintha meg akarnÁ; vakarni a tarkÁ 3 jÁ;t. A mozdulat egÁ©szen emberi. 
á€" Az embereknek van ez a nÁ©v-dolog, Á©s ha el akarsz vegyÁHlni 
kÁSIztÁHk, neked is kell egy. 

>- A sÁ ; rkÁ ; nyoknak nincs nevÁV 4 k?<br>- Nem igazÁ;n. NekÁHnk erre 
nincs szÁV 4 ksÁ©gÁV 4 nk . 

>- Álsrtem. á€" ValÁ 3 jÁ;ban nem, de egyelÁ're csak inf ormÁ ; ciÁ 3 1 
gyÁijt. KÁ©sÁ'bb mindent vÁ©giggondolhat nyugodtan . <br>Csend, 
Á*lmodozÁ 3 lapozgatja a kÁ^nyvet, arrÁ©bb teszi, Á©s szÁ©pen lassan a 
gyÁ±jtemÁ©ny minden darabja a padlÁ 3 ra halmozva vÁ©gzi. KivÁ©tel 
nÁ©lkÁV 4 l fantasy, tÁ c EbbsÁ©gÁ©ben sÁ;rkÁ;nyos tÁ c ErtÁ©netek . Hablaty 
szemlÁ©letvÁ ; ItÁ ; skÁ©nt kezeli Á'ket. Vannak gonosz sÁ;rkÁ;nyok, 
harcos sÁ;rkÁ;nyok Á©s Á©letre szÁ 3 lÁ 3 barÁ ; t sÁ ; gok . Semmi olyasmi, 
mint ami az Á' tÁ c ErtÁ©netÁ©ben szerepelne. 

>- Tudsz olvasni? á€" kÁ©rdi, mikor odalÁ©p az iskolatÁ ; skÁ ; jÁ ; hoz 
Á©s elÁ'veszi belÁ'le a tolltartÁ 3 jÁ ; t meg a vÁ ; zlat fÁV 4 zetÁ©t . <br>- 
Ilyen mÁivelet lennek nÁ©zek ki? á€" fortyan fel az Á©jfÁ°ria. 

>- Ne haragudj á€" mormogja. FirkÁ;lni kezd, nÁ©ha felpillant a 
vendÁ©gÁ©re (szigorÁ°an csak azÁ©rt, hogy lÁjssa, nem teszi Á©pp 
tÁ^nkre a kÁ^nyveit, persze), Á*lmodozÁ 3 elmerÁHl az egyik kÁ^nyvben 
a fÁ±tÁ 'testnek dÁ ‘[Intve a hÁ;tÁ;t, kÁSIrÁHIÁSItte a kÁ^nyvek. Mire 
Á©szreveszi magÁjt, a fiÁ° van a lapon, tÁ c EkÁ©letes 
emberÁ ; brÁ ; zolÁ ; s , <em>csakhogy Á' nem ember<em>. 

>Arra rezzen meg, hogy valaki becsapja alattuk a bejÁ;rati ajtÁ 3 t. 

Nem lehet mÁ;s, csak az apja. Á*lmodozÁ 3 is dermedten fÁHlel . <br>- 
Ezt ne rakd messzire á€" mutatja fel a kÁSttetet, Á©s az 
Á-rÁ 3 asztalÁ ; ra teszi. á€" Most gondolom jobb, ha megyek á€" ezzel 
vÁ;laszt sem vÁ;rva kiugrik az ablakon, szerencsÁ©re kint mÁ;r 
sÁÍtÁ©t van Á©s az ablaka a hÁ;tsÁ 3 kertre nÁ©z . Hablaty hiÁ;ba 
vÁ;rja, nem hall szÁ ; rnysuhogÁ ; st . 

_A helyzet egyre furÁ;bb, _jegyzi meg magÁ;nak. Nem csak egy 
sÁ;rkÁ;ny ÁHcsÁSIrÁlg dÁ©lutÁ ; nonkÁ©nt teljes lelki nyugalommal a 
szobÁ;jÁ;ban a kÁ^nyveit bÁ°jva (nÁ©ha rÁ;bÁ5k egy-egy szÁ 3 ra Á©s azt 
kÁ©rdezi, mit jelent, azt kÁ©ri, hogy magyarÁ;zza meg pontosan á€" 



ennek okÁ;t nem mondja meg), de most mÁ©g el is rÁ;ngatja magÁ;val 
valami sÁ©tÁ;ra a kÁ^zeli erdÁ'be. Hablatyban Á'szintÁ©n 
megf ogalmazÁ 3 dik a gondolat, hogy csak magÁ;val akarja csalni 
valahovÁ;, de aztÁ;n elveti, hiszen annyi lehetÁ ' sÁ©ge lett volna 
rÁ;, hogy Á;rtson neki, mÁ©gsem tett eddig soha semmit. A tetÁ'n 
pÁ©ldÁ;ul, amikor csak Á°gy odament hozzÁ;, akÁ;rmit tehetett volna, 
ha aztÁ;n elÁ©g gyorsan elszelel biztosan egy arra menekÁHIÁ' 
sÁ;rkÁ;ny s zÁ ; mlÁ ; jÁ ; ra Á-rjÁjk a dolgot. De nem, Á©s ha most sem 
tesz semmit, ha egyben hazakerÁHl estÁ©re, megbÁ-zhat benne, nem? 

>- Nem lassÁ-tanÁjl egy kicsit? Tudod Á©n nem vagyok olyan gyors, 
mint te. á€" Á*lmodozÁ 3 persze rÁ; sem hederÁ-t, A' hegynek felfelÁ© 
is tÁSIretlen lelkesedÁ©ssel kocog, mÁ-g Hablaty mÁ;r majdnem kikÁ^pte 
a tÁHdejÁ©t is. Az alkata bÁ'ven elÁ;rulja a fizikai kÁ©pessÁ©geit 
is. Egyik sem kifejezetten erÁ's.<br>- MÁ;r csak pÁ;r lÁ©pÁ©s á€" 
biztatja odafentrÁ'l a sÁ;rkÁ;ny mosolyogva. á€" Vagy hozzalak fel a 
hÁ ; tamon? 

>- Az kÁ©ne mÁ©g á€" morogja maga elÁ©, ahogy kifulladva felÁ©r. A 
lÁ;tvÁ;ny innen egÁ©szen elkÁ©pesztÁ ' , egyszer jÁjrt fenn fotÁ 3 zni, 
de tÁ^bbszÁ^r nem vÁ; Halta a fullasztÁ 3 sÁ©tÁ;t, ami legalÁ;bb 
ÁStt-hat kilomÁ©ter a hÁ;zuktÁ 3 l. JobbrÁ 3 l a tenger hullÁ;mzik, 
balrÁ 3 l a hegyek f olytatÁ 3 dnak . IgazÁ;n festÁ'i. Jobb lenne, ha 
valamivel kÁ^zelebb lenne. á€" MiÁ©rt hoztÁjl fel ide? á€" 
TekintetÁ©vel a mÁ;sikat keresi, Á©s majdnem hÁ;traugrik, mikor egy 
sÁ;rkÁ;ny Á;ll elÁ'tte. á€" Á* -Á ; lmodozÁ 3 ? ! á€" LÁ©p egyet hÁjtra, 
mikor az Á©jfÁ°ria megszaglÁ ; ssza . Az arca egÁ©szen olyan, mintha 
mosolyogna, amikor megbÁ^ki az orrÁ;val egy kicsit . <br>Soha senki sem 
lÁjtott mÁ©g Á©jfÁ°riÁ;t, vagy aki igen, az nem tudott beszÁ;molni a 
tapasztalatairÁ 3 1 . Fekete, matt pikkelyek, amik nem verik vissza a 
fÁ©nyt, ezÁ©rt lÁ;thatatlan a sÁ c EtÁ©tben, a zÁSIldarany, 

Á ; llÁ 3 pupillÁ ; jÁ° szemek, amik olyan okosan ragyognak. A szÁ;rnyai 
hatalmasok, pedig nem _annyira _nagy termetre. 

>- RemÁ©lem, nem akarsz megenni vagy valami ... <br>Az Á©jfÁ°ria 
nevetÁ's torokhangot hallat vÁ;laszul, majd arrÁ©bb ugrÁ;l, mint 
valami macska. Hablaty utÁ;na lÁ©pdel, lassan Á©s Á 3 vatosan. 

TalÁ; lkozott mÁ;r sÁ ; rkÁ ; nnyal . Nem volt szÁ©p. Azok a sÁ;rkÁ;nyok, 
amik a kÁ5zelÁ©be kerÁHltek, jobbÁ;ra az apja keze Á;ltal haltak meg. 
Azok a sÁ;rkÁ;nyok tÁ; madtak, tÁHzet, tÁHskÁ©t, mÁ©rget kÁ'Eptek, 
karmaikat Á©s fogaikat villogtattÁ ; k, morogtak Á©s ÁHvÁfltÁSIttek . Az 
Á©jfÁ°ria egy pillangÁ 3 val kergetÁ'zik. FelÁ© kap, vÁQgÁHl hagyja 
megszÁ^kni a prÁ©dÁ;jÁ;t. 

>- MondtÁ;k mÁ;r, hogy elÁ©g fogatlan vagy? á€" kÁ©rdezi vÁ©gre 
megtalÁ;lva a hangjÁjt, mire a mÁ;sik felÁ© fordul egy pillanatra, 
oldalra billenti a fejÁ©t, majd kitÁjtja a szÁjjÁjt. Á*nyÁ©bÁ'l kÁ©t 
sor Á©les sÁ;rkÁ;nyfog bukkan fel. á€" Á", szÁ 3 val trÁHkk, Á©rtem á€" 
mosolyodik el. Lehuppan egy kÁ're, nÁ©zi a kÁSIrÁHIÁSItte ugrÁ;lÁ 3 
sÁ;rkÁ;nyt, mint akinek semmi dolga, mint akinek annyi a feladata 
mÁ;ra, hogy energiabombÁ ; t jÁ;tszva szaladgÁ ; 1 j on mindenfelÁ©. á€" 
HA©.. Uhm. . . á€" A sÁ;rkÁ;ny megÁ;ll elÁ'tte, Á©rdeklÁ'dve nÁ©zi. 
Hablaty a hÁ ; tizsÁ ; kban tÁ°r (mert persze, a hazafelÁ© Á°ton kapta 
el, hogy jÁSIj jenek kirÁ ; ndulni ) , elA'veszi a vÁ ; zlat fÁHzetet Á©s 
felcsapja. á€" CsinÁ; Ihatok rÁ 3 lad pÁ;r skiccet? Á*gÁ©rem, nem 
mutatom meg senkinek. Á*rÁHltsÁ©g is lenne, szÁ 3 val... mit szÁ 3 lsz? 
á€" EgyÁ©rtelmÁ± bÁ 3 lintÁ ; s . <br>Ásas egÁ©szen addig rajzol, mÁ-g meg 
nem fÁjjdul a keze, mÁ-g elÁ©g sÁSttÁ©t nem lesz hozzÁ;, hogy 
egyÁ;ltalÁ;n lÁ;sson bÁ;rmit. FirkÁ;k sÁ ; rkÁ ; nymimikÁ ; rÁ 3 1 . VÁ©lhetÁ' 
sÁ ; rkÁ ; nyanatÁ 3 miÁ ; rÁ 3 1 . Csak a farok, csak egy lÁ;b, csak egy 
szÁ;rny, fÁHl, fej, szem kÁHIÁSIn, teljes alakos kÁ©pek, mozgÁ;sÁ;nak 
minden rezdÁÍ4lÁ©se memorizÁ;lva Á©s meg jelenÁ-tve, Á©s Hablaty 
Á©lvezi. Dalokat dÁ°dol hozzÁ;, amik a nyakÁ;ba akasztott 



fe jhallgatÁ 3 bÁ 3 1 szÁ 3 lnak mÁ©g mindig, Á©s Á©szre sem veszi az idÁ' 
mÁ°lÁ;sÁ;t, csak mikor mÁ;r tÁ©nyleg semmit nem lÁ;t. 

>Á*lmodozÁ 3 hazakÁ-sÁ©ri . <br> (Ha beszÁ 3 l valamiÁ©rt, ezentÁ°l 
Fogatlannak szÁ 3 lÁ-tja. AztÁ;n Á;tszokik rÁ;. AztÁ;n mÁ;r a sÁ;rkÁ;ny 
sem bÁ ; n ja . ) 

>Egy sÁ;rkÁ;ny a legjobb barÁ ; t ja . <br>PontosÁ-tva : egy sÁ;rkÁ;ny az 
egyetlen barÁ;tja. 

>Az egyedÁHIÁ ; 11Á 3 , vicces, rÁ'Ehejes, komoly, laza Á©s a vilÁ;ggal 
mit sem tÁSIrÁ'dÁ' fajta, az Á© j fÁ° ria . <br>Egy Fogatlan Á*lmodozÁ 3 . 

A fejezetcÁ-m: Cressida Cowell: Á*gy neveld a sÁ ; rkÁ ; nyodat c. 
kÁ c EnyvÁ©bÁ ' 1 (hogy melyik oldal, azt nem tudom, bocsi) 

> * A kÁ^nyvben Hablaty eredeti neve Hiccup Horrendous Haddock The 
Third, f ordÁ-tÁ ; sban Harmadik Hablaty Haragos HarÁ;kolÁ 3 Harald, egy 
viszonylag hasznÁ ; IhatÁ 3 anyakÁ^nyvi nÁ©v Á©rdekÁ©ben kevertem a 
kettÁ't. Az alÁ ; Á-rÁ ; sÁ ; bán azÁ©rt nÁ©gyest hasznÁ; 1, mert 
hozzÁ;veszi a becenevÁ©t is.<p> 


3. Fly with me - intő a fantasy 
á€zCome fly with me á€" intő a fantasy" 

SzÁ 3 val Á'k ketten á€" Fogatlan Á©s Hablaty á€" szÁ 3 val Á'k most 
Á©ppen repÁHlni kÁ©szÁV4Ínek . Az Antiét persze a sÁ ; rkÁ ; nytÁ 3 1 
szÁ;rmazik. Hablaty mÁ©g mindig nem ismeri a sajÁ;t vagy a mÁ;sik 
hatÁjrait. Nem merne ilyesmit mondani. Ásss meg van gyÁ'zÁ'dve, hogy 
nem csak kÁ©tbalkezes , gyenge Á©s gyÁ;va, de mÁ©g tÁ©riszonyos is. (A 
tetÁ' nem szÁjmÁ-t, arrÁ 3 l nem szÁV4ksÁ©gszerÁ± lenÁ©zni, egy 
sÁ;rkÁ;ny hÁ;tÁ;rÁ 3 l viszont elÁ©ggÁ©.) Hablaty nem vallanÁ; be 
Á©lesben, hogy tart a dologtÁ 3 l. Fogatlan Á°gyis tudja. 

>- BÁ-zz bennem, okÁ©? Nem ejtelek le á€" vigyorog Á©s kacsint . <br>- 
Te leszel a vesztem á€" mormogja maga elÁ©, de azÁ©rt bÁ 3 lint. 

>A sÁ ; rkÁ ; nypikkely Á©rintÁ©se szÁ;raz Á©s kissÁ© Á©rdes, nem 
teljesen biztos, hogy hosszÁ°tÁ ; von kÁ©nyelmes lesz Á-gy, de 
egyelÁ're nem foglalkozik vele. FelÁHl a sÁ;rkÁ;ny hÁ;tÁ;ra, 
pontosabban a szÁ;rnyÁ;nak tÁ^ve fÁSIlÁ©, a nyakÁ;hoz, ahol pont van 
annyi hely, amin kÁ©nyelmesen elfÁ©r. Á*tkarolja a nyakÁ;t Á©s a 
tÁ©rdeivel szorÁ-tja az oldalÁ ; t . <br>- Tudom, hogy menÁ' dolog 
sÁ ; rkÁ ; nyokon rÁ^pkÁ^dni , de nem kezdhetnÁ©nk valami kis 
sÁ©tarepÁV4lÁ©ssel ? 

>TermÁ©szetesen szÁ 3 sincs rÁ 3 la. Hablaty kezdi Á©rteni, miÁ©rt 
hÁ-vjÁ;k Á©jfÁ°riÁ; nak az Á©jfÁ°riÁ;t. Amint kitÁ;rja szÁ;rnyait 
Á©rzi megfeszÁHlni Fogatlan testÁ©t, kissÁ© lesÁHllyed, ahogy a 
tÁ©rdeit hajlÁ-tja, majd elrÁ°gja magÁ;t a szirttÁ'l, amire 
felmÁ; sztak indulÁ;snak. Olyan simÁ;n vitorlÁ;zik, mintha nem lenne 
terhe. (KorÁ;bban mÁ;r rengetegszer nÁ©zte a rÁ8IptÁ©t . Fogatlan egy 
valÁ 3 sÁ;gos ÍÁ©gi akrobata, kizÁ;rt dolog, hogy bÁ;rki utÁ;na 
csinÁ;lja, amikre kÁ©pes.) RepÁHlnek. Hablaty kinyitja a szemeit, 
kÁf rÁHlnÁ©z, a tengeri szirtek fÁStlÁSttt siklanak, Á 3 vatosan 
felegyenesedik, sirÁ;lyok szemszÁ^ge, Á©s Fogatlan hÁ ; trapillant rÁ;, 
sÁ ; rkÁ ; nyvigyorral villantja ki a fogait. SebessÁ©g. 

SzabadsÁ ; g . <br>Hirtelen kezd zuhanni, megperdÁHl a tengelye kÁSIrÁHl 
mire felkiÁjlt, kapaszkodik az Á©letÁ©Á©rt Á©s egy mÁ;sodpercig 
fejjel lefelÁ© repÁHlnek. A lazÁ;n kÁSttÁSttt sÁ;l a nyakÁ;bÁ 3 l kilazul 
Á©s elkapja a szÁ©l. UtÁ;na nyÁ°l, hÁ;tha elÁ©ri mÁ©g. 

>Á*tbucskÁ; zik a sÁ;rkÁ;ny hÁ;tÁ;n, lezuhan a farka 
mellett . <br>SzabadesÁ©s . 

>A rÁ©mÁV4Íet a torkÁ;ban akad, nem tud kiÁjltani. Az Á©jfÁ°ria 



sA5tA©t A ; rnyA©kkA©nt zuhan utA;na, testA©re szorA-tott szA;rnyak, 
mint egy ÍÁ;ndzsa. NÁ©gy lÁ;bbal fogja magÁ;hoz, fogait 
Á^sszecsattint ja a sÁ;lon Á©s a legkÁ^zelebbi szirt felÁ© veszi az 
irÁ;nyt, a szÁ;rnyai port kavarnak f el . <br>Hablaty zihÁ;lva fekszik, 
reszket Á©s nem tehet ellene semmit. 

>- HA©! á€" Fogatlan rÁ; mordul, arany szemei most dÁHhÁSIsen 
villannak, amikor rÁ;nÁ©z, felrÁ;ntja a fÁSIldrÁ'l, legalÁ;bb ÁHljÁSIn. 
á€" Ezt soha tÁ^bbÁ© ne csinÁ;ld! HalÁ;lra rÁ©mÁ-tettÁ©l ! á€" A 
kezÁ©be nyomja a sÁ;lat Á©s Hablaty megvizsgÁ; 1 ja a ruhadarabot, majd 
felkacag. Felszabadultan, boldogan, mÁ©lyrÁ'l jÁ'EvÁ 'en . <br>- 
_Fyrirgefa*_ á€" mondja a kÁ^nnyeit tÁ^rÁ^lgetve . 

>- Nem Á©rtelek á€" vÁ;g kÁ'Ezbe a sÁ;rkÁ;ny dohogva. Hablaty kÁ©t 
levegÁ ' vÁ©tel kÁ'EzÁ'Ett megprÁ 3 bÁ; 1 ja rÁ;bÁ-rni az agyÁjt, hogy ne 
Á©ljen Á^nÁjllÁ 3 Á©letet, amikor beszÁ©lni prÁ 3 bÁ ; 1 . <br>- Azt 
mondtam, sajnÁ;lom á€" kezdi Á°jra, ezÁ°ttal angolul. á€" Ez- Ez 
nagyon jÁ 3 volt! á€" kiÁ;ltja amint levegÁ 'hÁ'Ez jut. A szÁ-ve hevesen 
ver, Á©s nem is akar csitulni. á€" Fantasztikus! Sokkal jobb, mint 
kÁ©pzeltem ! 

>- SzÁ 3 val elkÁ©pzelted, hogy repÁHIÁHnk egyÁHtt, Á©s nem szÁ 3 ltÁ;l 
rÁ 3 la? á€" kÁ©rdi kÁ^zelebb hajolva. MÁ©g mindig gyorsan veszi a 
levegÁ 't, mÁ©g mindig a tÁ5rtÁ©ntek hatÁ;sa alatt van. MÁ;r nem 
biztos, hogy amiatt vÁ^rÁ^sÁ^dik el, mert melege van, vagy a 
zavartÁ 3 l, hogy a szavai lebuktattÁ ; k . <br>- HÁ;t... MiÁ©rt ne 
kÁ©pzeltem volna á€" megvonja a vÁ;llÁ;t. MÁ©lyet sÁ 3 hajt, nagyot 
kortyol a tengeri szÁ©lbÁ'l. á€" Az ember erre kÁ©ptelen. 

>- MÁ©g jÁ 3 á€" emeli fel a fejÁ©t bÁV 4 szkÁ©n Fogatlan. á€" MegyÁHnk 
mÁ©g egy kÁ^rt? MÁ©g vissza kell vigyelek a szÁ ; razfÁ^ldre . 

RepÁHIÁHnk mÁ;skor is?<br>- RepÁHlhetÁHnk á€" feleli lelkesen, Á©s 
tettre kÁ©szen felugrik. Fogatlan rikkant egyet. EzÁ°ttal sokkal 
szorosabban kÁStti magÁ;ra a sÁ;lat, Á©s ellenÁ'rzi a tÁ^bbi 
ruhadarab jÁ ; t is, nehogy elhagyjon valamit. 

>Megint a levegÁ'ben, ahol nincsen fent Á©s lent, a sÁ;rkÁ;ny 
kÁ5nnyedÁ©n mozog, kormÁ;nyoz a farkÁjval, egy aprÁ 3 cska rezdÁHlÁ©s 
is mÁ;s irÁ;nyt vagy sebessÁ©get eredmÁ©nyez, Á©s Á' egy sÁ;rkÁ;ny, 
tehÁ;t erre szÁHletett, hogy uralja az eget Á©s Á5vÁ© legyen minden, 
amit csak elÁ©rhet a repÁHÍÁ©s kÁ©pessÁ©gÁ©vel . <br>SzÁHrkÁHletkor az 
erdÁ' szÁ©lÁ©n szÁ;llnak le (a jÁ 3 dolgok rÁ^vid ideig tartanak, neki 
egy percnek tÁ±nt az egÁ©sz, holott legalÁ;bb egy Á 3 rÁ;t 
szÁ ; rnyaltak) , madarakat riasztanak fel Á©s innen nincsen annyira 
messze HablatyÁ©k hÁ;za. Valami szÁ©dÁHlt boldogsÁ ; ggal andalog haza, 
kellemes zsongÁ;ssal az izmaiban Á©s az ereiben, idÁHlt vigyorral az 
arcÁ;n lÁ©p be a hÁ;zba, Á©s a hideg zuhany: az Á©jjel vadÁ;szatra 
mennek . 

A helyzet gyÁilÁ^lete minden eddiginÁ©l hevesebben lobog a 
mellkasÁ ; bán, amikor a furgonban ÁH1, Á©s a vÁ; zlatfÁHzet sarkÁ;ba 
Á-r, Á°gy vÁ©si a betÁiket egymÁ ; sutÁ ; n, hogy oldalakkal kÁ©sÁ'bb is 
lÁ;tszÁ 3 dni fog, de ez most nem szÁjmÁ-t. RÁ©snyire nyitja az ablakot 
Á©s kidobja a cetlit. TalÁ;n cÁ©lba Á©r az Arzénét. HalvÁ©r 
kÁ-vÁ;ncsian les a fÁHzet lapjaira á€" azt, hogy min ÁHgykÁSIdik, 
mikor a tÁ'Ebbiek lÁ;tjÁ;k, mÁ©ly titok Á'Evezi, nem vÁ©let lenÁHl . 
Tudja, hogy jÁ 3 l rajzol, de nem akarja, hogy a tÁ^bbiek akÁ;r csak 
sejtsenek errÁ'l bÁ;rmit. 

>- Ez mi? Egy sÁ;rkÁ;ny? á€" HalvÁ©r rÁ;bÁ5k Fogatlan egyik kÁ©pÁ©re, 
a mozdulat, amikor becserkÁ©szik egy bogarat, ahogy egÁ©szen 
felpÁ°pozza a hÁ;tÁ;t, a gerince ruganyos Á-vbe feszÁHl, kidugja a 
nyelvÁ©t Á©s maga mellÁ© teszi a farkÁjt. a€" Milyen fajta? Sosem 
IÁ jttam mÁ©g ilyet. <br>- Éhe, a neten talÁjltam, egy kÁ^nyv 
illusztrÁ ; ciÁ 3 ja á€" hadarja azonnal, Á©s becsukja a fÁHzetet . A 
netbook mellÁ© csÁ°sztatja biztonsÁ ; gba . á€" MÁ;soltam á€" fÁ±zi 



hozzÁ;. Ennek be kell jÁSInnie. HalvÁOr nem kÁOrdez tÁSIbbet, hamarosan 
odaÁOrnek . 

>Kap egy hÁ 'Á©rzÁ©kelÁ ' s kamerÁ;t, egy mesterkulcsot a 
lÁOpcsA 'hÁ ; zhoz Á©s csÁ-pÁ 'fogÁ 3 t a rozsdÁ;s Á©s rÁ©gi lÁ;nchoz, ami 
a tetÁ're vezetÁ' ajtÁ 3 t vÁ©di . Egyik oldalÁ;n a netbook, a mÁ;sik 
vÁ;llÁ;n a kameraÁ ; llvÁ ; ny , egyik kezÁ©ben a rÁ;diÁ 3 meg a kamera, a 
sajÁ;tjÁ;t a nyakÁ;ba akasztja. A liftet nem hasznÁ; lhat ja, szÁ 3 val 
kocog fel a tizedikre, a legjobb esti program, amikor amÁ°gy is csak 
az alvÁ;sra tud gondolni. SzÁ°r az oldala, mire felÁ©r, Á©s a IÁ; ne 
hiÁ;ba rozsdÁ;s, nem enged egyhamar. Átsrzi, hogy sietnie kÁ©ne, a 
BÁ©lhangos Ájltal kalibrÁ;lt jelek nem elÁ©g erA'sek, Á©s amÁ-g nem 
Á©1 a rÁ ; diÁ 3 kapcsolat , addig nem indulnak el a tÁSIbbiek sem á€" 
elviekben, gyakorlatban mÁ;r tÁ°l sokszor tÁS[rtÁ©nt ilyen, lebuktak 
vagy szimplÁ;n csak tÁHrelmet lenek voltak. Hablaty nem tudja 
elkÁ©pzelni, hogy az egyetlen vÁ;gya az legyen, hogy sÁ ; rkÁ ; nyvÁ©rt 
ontson. <br>A hÁ'kamera a tetÁ' egyik sarkÁ;ra kerÁHl, addig felÁjll a 
netbook Á©s a rÁ;diÁ 3 ÁSIsszhang ja is, a hÁ;lÁ 3 zaton keresztÁHl befut 
a tÁSIbbi kamera problÁ©mamentessÁ©ge, Á©s az ÁStvÁ©t is sikerÁHl 
csatlakoztatni, minden simÁ;n megy. Ált perc mÁ°lva mÁ;r jelentkezik 
BÁ©lhangosnÁ ; 1 . A harcosok elindulnak odalent. Á* felÁ;llÁ-tja a 
kameraÁ ; llvÁ ; nyt Á©s hozzÁ; IÁ ;t a szokÁ;sos beÁ ; HÁ-tÁ ; soknak . A vaku 
erejÁ©t sokkal kisebbre vette a Fogatlannal tÁ!rtÁ©nt baleset Á 3 ta, 
viszont hosszabb ideig vilÁjgÁ-t. Tesztelte, mÁ©g Á-gy is lÁ;thatÁ 3 
kÁ©pet fog kÁ©szÁ-teni egy elÁ© kerÁHIÁ' repÁHIÁ ' Á©1A ' lÁ©nyrÁ ' 1 . A 
telefon beÁ ; HÁ-tÁ ; saival szÁlszÁll, amikor meghallja, hogy egy 
sÁ°lyos test puffan mÁlgÁltte. Oda sem nÁ©z, megszokta, hogy Fogatlan 
vele tart ezekre az estÁ©kre. EgÁ©szen kicsit elviselhetÁ 'bbÁ© teszi 
a gondolatot, mi folyik odalent kitartÁ 3 an Á©s kegyet lenÁHl . 

>MorgÁ;st hall, nem a megszokott tÁ 3 nus, odafordul . <br>Megdermed . 

>Ez nem az Á' sÁ ; rkÁ ; nya . <br>Ez egy szÁlrnyennagy rÁ©msÁ©g. A fogai 
nem fÁ©rnek el a szÁ;jÁ;ban, a bÁ'rÁ©n ragyogÁ 3 , gyÁ°lÁ©kony nedv 
csÁ-pÁ's szaga idÁ;ig Á©rzik, Á©s Á' dermedten figyeli a felÁ© 
kÁlzelÁ-tÁ 't . Nem, egy sÁ;rkÁ;ny ellen neki nincs esÁ©lye. Nem, az 
lehetetlen, hogy Á'- 

>A pillanat, amikor neki akar ugrani a fenevad tÁ°l gyorsan 
tÁSIrtÁ©nik, hogy Á©sszel f elÁ©rhetnÁ©, mit reagÁ;l a teste. Oldalra 
fordÁ-tja a kamerÁ;t Á©s rÁ;csap az exponÁ ; IÁ ; sra á€" Á©les fÁ©ny 
villan, a sÁ;rkÁ;ny felnyÁHszÁ-t , majd dÁHhÁSIsen f elÁHvÁflt Á©s 
lÁ;ngra lobban. A hÁ'je megcsapja Hablatyot is, aki pedig mÁ;r rohan 
az ajtÁ 3 felÁ©.<br>- SÁ;rkÁ;ny a tetÁ'n! á€" ÁHvÁSIlti a mikrofonnak, 
beugrik az ajtÁ 3 n Á©s becsapja maga mÁStgÁSttt, a kilincs 
Á ; t f orrÁ 3 sodik pÁ ; r mÁ;sodperc mÁ°lva. 

>MorgÁjs hangzik fel, kaparÁ;szÁ;s hangjai, nem rohanhat le a 
lÁ©pcsA 'hÁ ; zba, ha a sÁ;rkÁ;ny kÁSIveti oda, mÁ;sok is 
megsÁ©rÁV4lhetnek, olyanok, akiknek semmi kÁfzÁHk nincsen ehhez az 
egÁ©szhez. Egy hang á€" egy ismerÁ's hang, amikor az Á©jfÁ°ria gÁjzt 
gyÁijt, mielA'tt tÁHzelne, kÁ©k-lila villÁ ; mgÁSImb (Hablaty bÁ;rmit 
megadna, hogy lef otÁ 3 zhassa Á©s publikÁ ; lhassa a kÁ©pet, erre esÁ©lye 
sincs) . Egyetlen Á©jfÁ°ria van a kÁSIrnyÁ©ken, akinek szÁ ; ndÁ©kÁ ; bán 
Ájllhat megmenteni A 't . <br>ÁcevÁ c EltÁ©s , bÁSImbÁSIlÁös , recsegÁ©s, Á©s 
kiÁ;ltozÁ;s, majd mÁ©ly csend. LÁ©ptek zaja, kÁSInnyÁl lÁ©ptekÁ©, 
emberlÁ©ptekÁ©. Fogatlan belÁ^ki az ajtÁ 3 t, rÁ;mosolyog. Tesz egy 
mozdulatot a kezÁ©vel, kikapcsolja a mikrofont, Á©s szÁ©gyen, nem 
szÁ©gyen, a karjaiba bÁ°jik. Fogatlan ÁjtÁfleli, fogalma sincs, mikor 
ÁStlelte meg utoljÁ;ra bÁ;rki, a teste meleg, de pont kellemes. Ássszre 
sem veszi, hogy minden Á-zÁ©ben reszket. 

>- Minden rendben á€" nyugtatja halk hangon a sÁ;rkÁ;ny. á€" Nagyon 
ÁHgyes voltÁjl a vakuval, az eszed mentett meg. Legyen mindig Á-gy, 



rendben?<br>Hablaty nem akar kÁ^vetkezÁ ' alkalmat. Nem akar Á°jra 
kÁ'Ezel kerÁHlni a lehetÁ ' sÁOghez , hogy Á©lve megsÁHtik. Nyugalmat 
akar, Á©s azt akarja, hogy a legnagyobb baja az Á©letben a mÁ;snap 
bekÁ^vetkezÁ ' kÁ©mia dolgozat legyen. 

>LÁ©ptek dobbannak fel a lÁ©pcsÁ' felÁ'l, Fogatlan elengedi, 
eltÁ;volodik tÁ'le, egy pillanatra az ujjai a hajÁ;ba szÁ;ntanak Á©s 
Á^sszeborzol jÁ; k, a fel-a-fejjel hÁ;tba veregetÁ©s egy 
tovÁ;bbfe jlesztett formÁ;ja. Mire az apja, TakonypÁ 3 c Á©s Astrid 
felÁ©rnek, mÁ;r nincs ott.<br>- Mi volt az? á€" tudakolja az apja 
azonnal, miutÁ;n biztos benne, hogy nem sÁ©rÁV4lt meg. 

>- Egy szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©g á€" vÁ; laszol ja tÁ°lontÁ°l 
nyugodtan . <br>- Mi lett vele? á€" hÁ^kken meg TakonypÁ 3 c. á€" Itt 
nincs . 

>- Elment á€" mondja. á€" Csak Á°gy elment. á€" Nem Á©rdekli, hogy 
hisznek-e neki.<br>- Az akciÁ 3 t lefÁ°jjuk, indulunk haza á€" 
rendelkezik a headseten keresztÁÜl az apja. á€" Pakolj Á^ssze, fiam. 
Astrid, TakonypÁ 3 c, itt maradtok vele. á€" Ezzel el is indul lefelÁ©. 

>Hablaty elÁ'bb a fÁ©nykÁ©pezÁ 'gÁ©pet szedi Á^ssze, gondosan 
elcsomagolja minden darabjÁ^t, Á©s nem nÁ©zi meg a kÁ©pet . (Ha ugyan 
sikerÁHlt.) Kikapcsolja a hA'kamerÁ;t Á©s Á^sszetekeri a kÁjbelt, 
vÁ©gÁV4l bekapcsolja a mikrofont Á©s a fehÁ©r sistergÁ©snek jelenti, 
hogy a kapcsolat megszakad, vÁ©tel . <br>Most elÁ'szÁ^r alszik el a 
furgonban hazafelÁ©. Fogalma sincs, hogyan kerÁHlt Á;gyba. Reggel 
kinyomja az Á©bresztÁ't Á©s beteget jelent. Egy napra kiszÁjll az 
Á©letbA'l, vÁ©tel. 

* 'bocsÁ;nat', izlandi; az elsÁ' film stÁ ; blistÁ ; ja alatt felhangzÁ 3 
JÁ 3 nsi dal, a Sticks and Stones fÁ©lig angolul, fÁ©lig izlandiul 
szÁ 3 l, ezÁ©rt alapozok arra, hogy vikingjeink izlandi 
szÁ ; rmazÁ ; sÁ°ak, tehÁjt ez az anyanyelvűk. 

A fejezetcÁ-m: Alexander Rybak á€" Intő a fatasy c. dalÁ;bÁ 3 l, angol, 
KÁ©tifÁ©le f ordÁ-tÁ ; sban valami ilyesmi: 

>' Gyere, repÁHlj velem egy f antÁ ; ziÁ ; ba ' <p> 

/KÁ-vÁ;ncsi vagyok a vÁ©lemÁ©nyetekre, kÁ©rlek, osszÁ;tok meg 
velem~ 


4 . Everything we known about you 
áCzEverything we known about you guys is wrong" 

A legutÁ 3 bbi nagygyÁ±lÁ©s eredmÁ©nye, amit PlÁ©hpofa tartott a tÁ^rzs 
Á'EsszehÁ-vÁ ; sÁ ; val az lett, hogy elkÁSIltÁf ztek . FogtÁ;k a 
cÁ 3 kmÁ 3 k jukat Á©s eltÁlntek a kÁ5rnyÁ©krÁ ' 1 . SzÁ©pen lassan, de nem 
Á©szrevehetetlenÁk4l . Ez hÁ;rom Á©ve volt. TÁ^bbek kÁ^zt ezÁ©rt nem 
lakta be a szobÁ;jÁ;t Hablaty. Amikor hÁ-re ment a kÁ^vetkezÁ ' 
gyÁ±lÁ©snek, gondolatban mindenki szedelÁ ' zkÁSIdni kezdett. 

>Ez az elsÁ' alkalom, hogy nem akar elkÁfltÁf zni . Hogy nem akar 
mÁ;sik lakhelyet, mÁ;sik iskolÁjt, ahol talÁjn kedvesebbek az 
emberek. Nem akar, mert Fogatlan itt van, Á©s Á' nem mehet el. A 
szavaibÁ 3 l kivette, hogy valami ide kÁStti, valami, ami miatt nem 
tÁlnhet el tÁ°l sok idA're Á©s nem tÁ;volodhat el tÁ°l messzire. Ásás 
ha Á'k elmennek, valÁ 3 szÁ-nÁ±leg a vilÁ;g mÁ;sik vÁ©gÁ©n kÁ^tnek ki 
Á°jra, ahovÁ; a sÁ;rkÁ;ny nem kÁ^vetheti. Az egyetlen barÁ;tja 
tizenhat Á©v alatt, nem veszÁ-theti most el valami ostobasÁ;g 
miatt. <br>A gyÁ±lÁ©s eredmÁ©nye: nem kÁ^ltÁ^znek. Csak a fÁ©rfiak, a 
harcosok utaznak haza egy idA're. A nÁ'k Á©s gyerekek, no meg akiknek 



Á;llandÁ 3 munkÁ;ja van a sÁ ; rkÁ ; nyÁ c IlÁ©sen kÁ-vÁHl, maradnak. Hablaty 
megnyugszik annyira, hogy kÁ©pes vÁ©gighallgatni a sÁ ; rkÁ ; nyvadÁ ; szat 
rÁ©szleteit kÁ'EzbeszÁ 3 IÁ ; s nÁ©lkÁHl, az ajkait harapva. TÁ°lÁ©li. 
KÁ^nnyebb, ha befogja a szÁ;jÁ;t. 

>Hajnalban indulnak, az apjÁ;val nÁ©znek egymÁ;sra az a jtÁ 3 ban . <br>- 
BÁ©lhangos itt marad figyelni rÁ;tok á€" dÁ^rmÁ^gi. a€" Ne csinÁ;lj 
bajt. á€" Vesz egy levegA't, kifÁ°jja, mintha mÁ©g mondani akarna 
valamit. Valamit, ami fontos? á€" Tartsd magadnÁ;l a kÁ©st á€" szÁ 3 l 
vÁ©gÁV4Í . á€" Ásás ezt is. á€" FÁ©mszÁ-nÁ± valamit nyÁ°jt Á;t Á©s ejti 
a kezÁ©be, mikor nyÁ°l Á©rte. Karcos vihargyÁ 0 jtÁ 3 . SÁ°lyos darab, 
biztosan Á°jra van tÁfltve. 

>- Nem fogok á€" mormogja maga elÁ© Á;lmosan. á€" JÁ 3 szelet. 

VigyÁ ; zzatok . <br>- KÁ'EszÁ'EnÁ'Em, fiam. 

>A legbensÁ ' sÁ©gesebb pÁ;rbeszÁ©d, ami elhangozhat kÁSIzÁSIttÁHk . 
EsÁ©lytelen, hogy valaha is jobb legyen a kapcsolatuk ennÁ©l . 
TÁ;volodÁ 3 lÁ©ptek, az autÁ 3 k ajtajÁ;nak csapÁ 3 dÁ;sa. Hogy Á'k 
mennek, az jobb, mintha mind mennÁ©nek. Az Á°t Hibbantig Á©s vissza 
legalÁ;bb hÁ;rom hÁ©t . HA; rom hÁ©tig maximum olyanok zaklathat jÁ ; k, 
akiknek teljes lelki nyugalommal fordÁ-that hÁjtat. Nyugalmasnak 
Á-gÁ©rkezett ez az idÁ'szak. <p> 

DÁ©lutÁ;n Fogatlan mÁ;r a szobÁ;jÁ;ban vÁ;rja, mikor hazaÁ©r. 
RÁ;mosolyog de Á©rzÁ'dik hogy egy kissÁ© aggodalmas. HA; rom napja, a 
szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©ggel valÁ 3 talÁ;lkozÁ;s Á 3 ta nem lÁ;ttÁ;k 
egymÁ;st. Mindketten kissÁ© viharvertek. 

>- Minden rendben? á€" kÁ©rdezi az Á;gyra huppanva mellÁ©.<br>- 
Mondhatni á€" hagyja rÁ;. á€" ApÁ;m nem lesz itthon egy ideig. Itt 
maradhatsz Á©jszakÁ;ra, ha akarsz. 

>- Ez jÁ 3 l hangzik á€" vigyorog rÁ; a sÁ;rkÁ;ny Á©s vÁ©gigdÁ'l az 
Á;gyon. á€" MenjÁHnk el repÁHlni á€" mondja lelkesen . <br>- Most nem. 
Tanulok, aztÁ;n szeretnÁ©m magam vÁ©gre rendesen kialudni. De 
elindÁ-thatunk egy filmet vacsora utÁ;n, ha szeretnÁ©d. 

>- Holnap? á€" alkudozik . <br>- Holnap elmehetÁHnk repÁHlni á€" 
egyezik bele. 

>- Akkor ma nÁ©zhetÁHnk filmet á€" feleli Fogat lan . <br>Hablaty 
bÁ 3 lint. OdaÁHl az Á-rÁ 3 asztalhoz, felkattintja a lÁ;mpÁ;t Á©s a 
helyÁ©re lÁSIki a szemÁV4vegÁ©t . Nem hordja csak a hÁ;zban. Egyszer, 
mikor mÁ©g Á°j volt, mÁ©g egy mÁ;sik helyen, elment vele iskolÁ;ba. 
Megfogadta, hogy soha tÁ'EbbÁ© nem teszi. Nem elÁ©g, hogy piszkÁ;ljÁ;k 
a szeplÁ'i, a balogsÁ;ga vagy az akcentusa miatt, mÁ©g ez is. InkÁ;bb 
kÁ^zel ÁH1 a tÁ;blÁ;hoz Á©s Á-r nagyobb betÁikkel, minthogy hordania 
kelljen a pÁ;paszemet. Fogatlannak persze valamiÁ©rt nagyon tetszik. 
Á* nem nevette ki, mikor elÁ'szÁ^r IÁjtta benne hanem Á©rdeklÁ 'dÁ 'n 
hallgatta a hozzÁ; fÁlzÁ'dÁ' magyarÁ ; zatot . Majd alaposan 
megvizsgÁ ; lta magÁ;nak a tÁ;rgyat, f elprÁ 3 bÁ ; lta Á©s visszaadta. 
SÁ©rtet lenÁHl . Rossz szÁ 3 nÁ©lkÁV4Í . Fogatlan az egyetlen, aki sÁ©rtÁ ' 
meg jegyzÁ©sek nÁ©lkÁV4Í tud meglenni a kÁ5zelÁ©ben. Persze, nÁ©ha 
piszkÁ;ljÁ;k egymÁ;st, de annak nevetÁ's hangulata van, nem sÁ©rtÁ ' 
Á©le . 

>AmÁ-g Hablaty tanul. Fogatlan elalszik az Á;gyÁ;n. BÁ©kÁ©sen 
szuszog, valÁ 3 jÁ;ban amÁ-g a nap fent van, neki aludnia kÁ©ne, a 
sÁ;rkÁ;nyok Á©jszakai lÁ©nyek. Persze ez az Á©jfÁ°riÁ;t nem Á©rdekli 
kÁHIÁfnÁf sebben, Á' akkor van talpon, amikor akar. Most viszont 
alszik, Á©s ettÁ'l egy csapÁ;sra Á;tlagos srÁ;cnak tÁ±nik, egÁ©szen 
Á;tlagos vonÁ; sokkal, Á©jfekete hajjal Á©s nagyon vilÁ;gos bA'rrel. 
Hablaty lassan leemeli a fÁ©nykÁ©pezÁ 'gÁ©pet a polcrÁ 3 l, bekapcsolja 
Á©s Á;llÁ-t rajta, hogy alkalmazkodjon a szobÁ;ba sÁHtÁ' fÁ©nyhez Á©s 
villÁ ; mgyorsan kattint pÁ;rat, mielA'tt mÁ©g Fogatlan megneszelnÁ©, 
hogy Á;ldozat lett. Lelkesen Á©s csendesen kikapja a gÁ©pbÁ'l az 
adatkÁ ; rtyÁ ; t Á©s Á; trakja a netbookba, egÁ©sz jÁ 3 k a kÁ©pek, 



feltehetne egyet a fotÁ 3 s blogjÁ;ra, Á©s-<br>HÁ ; trahÁ 'kÁfl , mikor a 
rettenetes rÁ©m pofÁ;ja kerÁHl elÁ© a monitoron. Lecsapja a gÁ©p 
fedelÁ©t Á©s arrÁ©bb tolja. Olyan ostobÁ;n viselkedik, mintha az a 
sÁ;rkÁ;ny az elsÁ' lett volna, ami rÁ ; tÁ ; madott . Olyan ostobÁ;n 
viselkedik, mintha a monitoron keresztÁHl is tÁHzet fÁ°jhatna rÁ;. 

>- Hablaty? á€" Megrezzen, odakapja a pillantÁ ; sÁ ; t . á€" Minden 
rendben?<br>- Nem lett jÁ 3 a kÁ©p arrÁ 3 l a rÁ©msÁ©grÁ'l á€" mondja 
lassan. Álss hadarni kezd: á€" SÁ't, borzalmas. A fogait meg a szemÁ©t 
kiÁ©gette a fÁ©ny, az Á;rnyÁ©kok tÁ°l nagyok Á©s Á©lesek el vannak 
mosÁ 3 dva a pikkelyek Á©s ragyognak Á©s- 

>- Hablaty. á€" Fogatlan a vÁ;llÁ;ra csÁ°sztatja a kezÁ©t. IgazÁ;n 
szelÁ-den Á©s megnyugtatÁ 3 an beszÁ©l. á€" MegbeszÁ©ltem vele, hogy 
soha tÁ^bbÁ© nem megy a kÁ'Ezeledbe . Nem bÁ;nthat tÁ©ged, amÁ-g Á©n 
itt vagyok, rendben?<br>- Rendben á€" hagyja rÁ; mÁ©ly sÁ 3 hajjal. á€" 
MÁ©g meg sem kÁ'EszÁ'Intem, hogy megmentettÁ©l . . . 

>- Most kvittek vagyunk á€" vigyorog rÁ; szÁ©lesen . <br>- Á", szÁ 3 val 
csak ezÁ©rt tetted á€" vonja le szarkasztikusán. 

>- Persze, hogy nem! á€" vÁ;gja rÁ; Fogatlan. á€" Nagyon 
feldÁHhÁ-tett ! SzerencsÁ©je volt, hogy mÁ;r ettem aznap, ÁHres hassal 
lehet, hogy Á' lett volna a vacsorÁ;m! á€" A szemei elsÁ5tÁ©tÁV4Ínek 
egy pillanatra, Hablaty meglepetten bÁ;mul rÁ;. Most hallja 
elA'szÁ^r, hogy a sÁ;rkÁ;ny bÁ;rkinek is Á;rtana, kivÁ©ve a 
vacsorÁ ; jÁ ; ul szolgÁ;lÁ 3 halakat . <br>- AzÁ©rt azt ne... á€" motyogja 
Á©s elfordÁ-tja a fejÁ©t. 

>- Csak vicceltem á€" mosolyog rÁ;. á€" SzÁ 3 val tanulsz?<br>- Á-Á8I . . . 
ja igen. NemsokÁ;ra befejezem, addig aludj mÁ©g. 

>- InkÁ;bb olvasok . <br>- MÁ;r minden kÁ^nyvemet elolvastad egyszer... 

>- Nem baj.<br>- Holnap keresek neked valamit a sulikÁ^nyvtÁ ; rban, 
jÁ 3 ? 

>- TÁ©nyleg? Ez jÁ 3 l hangzik! á€" Hablaty elmosolyodik, Á©szre sem 
vette, mikor nyugodott meg, de most jÁ 3 l Á©rzi magÁjt, magÁ;ban 
vÁ©gigszalad azon kÁ^nyvek listÁjja a fejÁ©ben, amit elhozhatna a 
sÁ ; rkÁ ; nynak . <br>Vacsora utÁ;n (Hablaty adagjÁ;t feleztÁ©k meg, mÁ©g 
Á-gy is jÁ 3 l laktak) bevackoljÁ;k magukat az Á;gyba, elindÁ-t valami 
filmet a nagy monitorÁ;n (tavaly kapta karÁ;csonyra BÁ©lhangostÁ 3 1 , 
valÁ 3 jÁ;ban hasznÁ;lt volt Á©s nÁ©ha csak hangyafoci ment, mÁ-g meg 
nem javÁ-totta, azÁ 3 ta tÁSIkÁ©letes) , Á©s nagyjÁ;bÁ 3 l az elsÁ' tÁ-z 
perc alatt elalszik rajta. Fogatlan kÁ5zelsÁ©ge olyan, mintha egy 
sÁ±rÁ±n mocorgÁ 3 hÁ'sugÁ;rzÁ 3 mellett aludna, a sÁ;rkÁ;ny testhA'je 
nagyjÁ;bÁ 3 l tÁ-z Celsiusszal tÁ'Ebb mint az Á;tlag emberÁ©, ezÁ©rt 
mindig forrÁ 3 nak talÁ;lja, aludni viszont egÁ©szen kellemes. A tÁ©ny, 
hogy ott van vele olyannyira megnyugtatja, hogy azon az Á©j jelen nem 
gyÁ^trik rÁ©mÁ;lmok, nem forgolÁ 3 dik Á©s reggel pihenten 
Á©bred . 

MÁ;snap tanÁ-tÁ;s utÁ;n beoson a kÁ^nyvtÁ ; rba, itt legalÁ;bb nyugta 
van, a tÁ5bbsÁ©g nem jÁ;r ide, csend van Á©s rÁ©gi kÁ^nyvek illata 
mindenhol. MÁ©gis cÁ©lirÁ;nyos Á©s sietÁ's, nem akar idA't 
vesztegetni, amikor vÁ©gre annyit lÁ 3 ghatnak Fogatlannal, amennyit 
csak akarnak, Á©s egy repÁV4ÍÁ©st is Á-gÁ©rt neki. VÁ©giglÁ©pdel az 
ismerÁ's polcok kÁStzÁSttt, Á^sszeszed hÁ;rom kÁSttetet, ami passzol az 
Á-zlÁ©sÁ©hez Á©s elkocog alÁ;Á-rni. Pontosabban kocogna, ha valaki 
nem kapja el a karjÁjt fÁ©lÁ°ton. Astrid az emberisÁ©g minden 
gyanakvÁ ; sÁ ; val nÁ©z fel rÁ; az egyik asztaltÁ 3 l. 

>- Ne rohangÁ;lj á€" szÁ 3 l rÁ; suttogva. á€" HovÁ; sietsz?<br>- Haza? 
á€" kÁ©rdez vissza kissÁ© gÁ°nyosan. á€" Tudod, Á©n vagyok az 
antiszoc fura srÁ;c a szomszÁ©dbÁ 3 1 . 

>- Aki felrobbantja a hÁjzat, ha nem figyelnek rÁ; á€" biccent a 



lA;ny.<br>- Ez azAOrt erA's tA°lzA;s. 

>- Volt rÁ; pÁ©lda.<br>- Nem tehetek rÁ 3 la, ha mÁ©g nem tetted tÁ°l 
magad rajta á€" morogja. á€" Ha megbocsÁ ; tasz , _dolgom van._ á€" 
KirÁ;ntanÁ; a kezÁ©t a fogÁ;sbÁ 3 l, de nem tudja. 

>- MifÁ©le <em>dolgod?<em> á€" kÁ©rdez rÁ;. 

>- Mi vagy te, valami kikÁ©rdezÁ' tiszt? Ásappen szerelek valamit, ha 
annyira tudni akarod. Egy rÁ©gi vekker meg egy kibelezett 
mobiltelefon, ha Á;ramra kapcsolod vagy ellÁjtod energiai orrÁ ; ssal 
egÁ©szen jÁ 3 l-<br>- OkÁ©-okÁ©, ennyire nem Á©rdekel. á€" Astrid 
elengedi. Amikor elfordul tÁ'le, gyÁ ' zedelmesen elmosolyodik. Ez a 
mÁ 3 dszer mindig bevÁ;lik, ha le akar rÁ;zni valakit. 

>Egy unalmas buszÁ°ttal Á©s egy sÁ©tÁ;val kÁ©sÁ'bb hazaÁ©r. Fogatlan 
az Á;gyÁ;ban alszik, megrezzen Á©s felpislog, mikor belÁ©p a 
szobÁ;jÁ;ba, Á;sÁ-t egyet Á©s kinÁ©z az ablakon . <br>- Mikor megyÁÜnk 
repÁíhlni? á€" hangzik az elsÁ' kÁ©rdÁ©s mÁ©g kissÁ© karcos hangon. 
EgÁ©szen emberi. MinÁ©l tÁ'Ebb idÁ't tÁSIltenek egyÁHtt, annÁ;l 
kÁ^nnyebben tudja elkÁ©pzelni, hogy az avatatlan szemek nem vennÁ©k 
Á't Á©szre kÁHIÁSInÁSIsebben, vagy csak egy fura srÁ;cnak gondolnÁ;k. A 
sÁ ; rkÁ ; nyvadÁ ; szók azonban kiszÁ°rnÁ;k, mÁ©g mindig. 

>- HazaÁ©rhetek elÁ'bb?<br>- De mÁ;r itthon vagy á€" pislog rÁ; 

Á©rtet lenÁHl . Ha nem szÁ 3 lal meg, talÁ;n mÁ©gsem. 

>- FÁ©1 perce Á©rtem haza, jÁ 3 ? á€" morogja. á€" ElÁ'bb eszem 
valamit. Te nem vagy Á©hes?<br>- De, menjÁHnk! á€" ugrik ki lelkesen 
az Á;gybÁ 3 l. 

>- AmÁ°gy is csak szÁHrkÁHl étkor indulhatunk el, elÁ©g problÁ©mÁ;s 
lenne, ha bÁ;rki meglÁ;tna minket. <br>- Mondasz valamit. Pedig 
kettÁ'nk kÁfzÁHl Á©n vagyok a re jtÁ ' zkÁ^dÁ ' . 

>- Egy kÁ©sz misztÁ©rium á€" vigyorog rÁ;. á€" Ásás egÁ©sz nap az 
Á;gyamban esz a fene. Ha ezt a vilÁjg tudnÁ ; . . . <br>- De nem tudja á€" 
feleli valami pimasz fÁ©lmosollyal , Á©s Á©rdeklÁ'dve figyeli minden 
mozdulatÁ;t, amivel szendvicset kÁ©szÁ-t. 

>Van ez a kettÁ ' ssÁ©g : odakint, amikor az erdÁ'ben sÁ©tÁ;lnak, Á©s 
Fogatlan sÁ ; rkÁ ; nykÁ©nt ugrÁ;l vagy repÁHlnek, Hablaty lesi minden 
rezdÁÍ4ÍÁ©sÁ©t , hogy ismerje. A tudatÁ;ba Á©get mindent, amit csak 
lehet, akarva vagy akaratlanul, de igyekszik egyszerÁien csak 
vÁ;logatÁ;s nÁ©lkÁV4Í minden aprÁ 3 rÁ©szletet memorizÁ ; lni . Ásss van a 
mÁ;sik: Fogatlan, aki minden mozdulatÁjt lesi, amikor a hÁ;zban 
vannak. Hogy milyen eszkÁ^zt hasznÁ;l, hogyan fogja meg, hovÁ; teszi 
(el kellett neki mondania, hogy az emberek tÁ5bbsÁ©ge jobbkezes, Á©s 
Á' valÁ 3 jÁ;ban mindent, de mindent fordÁ-tva csinÁ;l á€" a sÁ;rkÁ;ny 
nevetett, Á©s valami ostobasÁ;got vÁ;laszolt erre) . A szemei ilyenkor 
Á©lesek, Á©s egy egÁ©szen kicsit f rusztrÁ ; IÁ 3 , hogy ennyire nÁ©zi, 

Á©s egy egÁ©szen kicsit kellemes Á©rzÁ©s, hogy ennyire 
Á©rdekli . <br>EvÁ©s utÁ;n visszatÁ©rnek a szobÁ;ba, Hablaty 
Á;ltalÁ;ban ilyenkor lepihen egy kicsit, most jÁ 3 l Á©rzi magÁjt, 
hÁ;la az Ájtaludt Á©jszakÁ; nak, ezÁ©rt igyekszik minden leckÁ©vel 
vÁ©gezni, mire szÁHrkÁHlni kezd. KÁ©tfelÁ© hagyjÁ;k el a hÁ;zat: a 
sÁ;rkÁ;ny a hÁ ; t sÁ 3 a jtÁ 3 n tÁ;vozik, hogy a kerten keresztÁHl induljon 
el, Hablaty a fÁ 'be jÁ ; raton Ájt. Abban megegyeznek, hogy jobb, ha nem 
lÁ;tjÁ;k meg Á'ket egyÁHtt, fA'leg nem a kÁ c ErnyÁ©ken, mÁ©g ha a 
sÁ5tÁ©tben a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° nem is lenne olyan feltÁinÁ'. Az azonban 
biztosan szÁ'Eget ÁHtne bÁ;rki fejÁ©ben, ha azt mondanÁ;, egy 
barÁ;tjÁ;val van. ElvÁ©gre neki nincsenek barÁ;tai. 

>Átsppen csak kiÁ©r az utcÁ;ra, meghallja, hogy rÁ;diÁ 3 szÁ 3 l 
BÁ©lhangos garÁ;zsbÁ 3 l kialakÁ-tott mÁihelye felÁ'l. Az apja legjobb 
barÁjtja nem csak az elektronikÁ ; hoz Á©rt egÁ©sz jÁ 3 l, Á' szereli az 
autÁ 3 ikat, elromlott hÁ;ztartÁ;si gÁ©peiket is. A mellettÁHk 1 Á©vÁ ' 
hÁ;zban lakik, s most fÁHtyÁ^rÁöszve hÁ 3 dol kedvenc hobbi jÁ;nak: 
bÁHtykÁSIli a furgont. Hablaty megprÁ 3 bÁ;l csendesen elosonni 
mellette, nehogy befogja segÁ-teni vagy valami. <br>- HÁ©, Hablaty! 



JÁ 3 , hogy jÁ'Essz! Gyere csak ide, nÁ©zz csak rÁ; erre nekem! á€" 
Persze, hogy nem sikerÁHl. MiÁ©rt is sikerÁHlne? 

>- HelÁ 3 , BÁ©lhangos á€" motyogja kissÁ© kellet lenÁHl , ahogy bekocog 
a mÁihelybe. Hablaty feleannyira Á©rt az autÁ 3 khoz mint a 
szÁ;mÁ-tÁ 3 gÁ©pekhez . Kicsi korÁjtÁ 3 l kezdve sokat segÁ-t a 
kÁHÍÁSInbÁfzÁ ' helyeken 1 Á©vÁ ' mAihelyben, de egy ideje az 
Á©rdeklÁ 'dÁ©se mÁ;sfelÁ© fordult. á€" MirÁ'l van szÁ 3 ?<br>- A rÁ;diÁ 3 
antennÁ;ja mostanÁ;ban vacakol egy kicsit. NÁ©ha nagyon zajos a 
vÁ©telÁHnk Á©s becsÁ°szik egy-egy mÁ;s jel is. 

>- Mondtam, hogy cserÁ©ljÁV4k le a rÁ;diÁ 3 t valami korszerÁibbre á€" 
morogja, ahogy vÁ©gignÁ©z az igencsak rÁ©gi kÁ; belek halmazÁ ; n . <br>- 
Nincsen kolbÁ;szbÁ 3 l a kerÁ-tÁ©s, Hablaty á€" sÁ 3 hajtja a fÁ©rfi. 

>- Ásan is tudom. á€" MagÁ;niskola ide vagy oda, a sÁ ; rkÁ ; nyÁ51Á©s nem 
egy kifizetÁ'dÁ' munka. á€" Viszont ennek nem itt lesz a gondja á€" 
teszi hozzÁ; valamivel hangosabban. á€" TalÁ;n megprÁ 3 bÁ ; IhatnÁ ; d 
Á° jrakalibrÁ ; lni egy mÁ;sik f rekvenciÁ ; val . A CB-n csak olyan 
frekvenciÁ;t tudunk hasznÁ;lni, amit kicsi esÁ©llyel ugyan, lehet, 
hogy mÁ;s is hasznÁ;l a kÁÍzelÁHnkben . RÁ;adÁ;sul nagyon sok minden 
zavarhatja, mivel ez egy viszonylag gyenge kÁ©szÁV4lÁ©k . RemA©l jÁHk, 
hogy akik vÁ©letlenÁV4Í belehallgatnak a dolgainkba azt hiszik, hogy 
csak csapatosan LAN-partizunk . á€" BÁ©lhangos felkacag, a tÁ©rdÁ©t 
csapkod ja . <br>BÁ©lhangos egyik karja Á©s lÁjba hiÁ;nyzik, ezÁ©rt mÁ;r 
nem teljesen olyan, mint rÁ©gen. SzÁ 3 val eszkÁ;bÁ;lt mÁ±vÁ©gtagokkal 
Á©1, minden kÁ'Ezeli barÁ;tja Á5rÁ5mÁ©re ugyanolyan erÁ 'bedobÁ ; ssal , 
mint annak elÁ'tte. Hablaty mÁ©g soha nem lÁ;tta hogy sajnÁ; lkozna 
emiatt, vagy bÁ;rmi, sÁ't, egyfajta presztÁ-zsnek lÁ;tja a 
sÁ ; rkÁ ; nyÁ^lÁ 'k kÁStzÁSttt. 

>- Na, akkor kalibrÁ ; 1 junk Á°jra! á€" kiÁ;lt fel lelkesen, mire nyel 
egyet. <br>- IzÁ©. . . tudod, Á©n csak egy gyors esti sÁ©tÁ;ra indultam, 
aztÁ;n szeretnÁ©k lefekÁHdni aludni... á€" BÁ©lhangos rÁ;nÁ©z, 
elgondolkodva a bajszÁ;t igazgatja. á€" De... holnap dÁ©lutÁ;n 
segÁ-tek megcsinÁ ; lni , ha akarod á€" mondja gyorsan. Lelkiismeret 
furdalÁ;sa van amiÁ©rt lekoptatja most, Á©s mindenkÁ©ppen jÁ 3 vÁ; 
akarja tenni. ElvÁ©gre BÁ©lhangos az egyetlen, aki ha kimondatlanul 
is, de Á©rezteti vele, hogy van valami helye a csalÁ ; d jukban . 
BÁ©lhangos az, aki valahogy kÁ©pes valami Á°tmutatÁ ; ssal szolgÁ;lni 
az apjÁ;hoz, Á©s valÁ 3 szÁ-nÁ±leg ezt fordÁ-tva is megteszi. NÁ©lkÁk4le 
mÁ©g ennyire sem Á©rtenÁ©k meg egymÁ;st, mint most. 

>- Rendben á€" hagyja rÁ;. á€" VÁ;rni foglak. Ne maradj kint 
sokÁ ; ig . <br>- Nem fogok á€" Á-gÁ©ri, Á©s elindul. 

>- BeszÁ©ltem apÁ;ddal á€" szÁ 3 l utÁ;na, mire megtorpan . <br>- Hol 
jÁ ; rnak? 

>- Izlandon. Akkor szÁ;lltak ha jÁ 3 ra . <br>- Álsrtem. HÁ;t, akkor mÁ©g 
sokÁjig odalesznek. 

>- Meghiszem azt. Na, jÁ 3 Á© j szakÁ ; t . <br>- Neked is, BÁ©lhangos. 

>Akaratlanul a zsebÁ©be nyÁ°l, ahol a vihargyÁ 0 jtÁ 3 Á©s a zsebkÁ©s 
lapul. AztÁ;n megszaporÁ ; zza a lÁ©pteit, hiszen Á-gy is elÁ©ggÁ© 
kÁ©sÁ©sben van.<p> 

EgÁ©szen megszokja a repÁV4lÁ©s vele jÁ ; rÁ 3 it . A szÁ©dÁV4lÁ©st , azt, 
hogy utÁ;na lÁ;bra Á;llni is nehÁ©z Á©s zsong minden tagja, a kissÁ© 
gyomorf orgatÁ 3 Á©rzÁ©st, a hideget, a menetszelet. BÁ;r Á; tfagyni egy 
ideig nem igazÁ;n tud. Fogatlan sÁ ; rkÁ ; nyteste ontja a meleget a 
benne 1 Á©vÁ ' tÁ±z miatt. MÁ;r nem fÁ©l a zuhanÁ ; stÁ 3 1 , sÁ't, 
kifejezetten Á©lvezi, amikor szabadultán suhannak-zuhannak a vÁ-z 
felÁ©, Á©s a hatalmas szÁ;rnyak csak az utolsÁ 3 pillanatban nyÁ-lnak 
ki, mÁ©gis olyan puhÁ;n kÁ©pes fÁ©kezni a zuhanÁ ;st, csak zÁ^kkennek 
egyet Á©s kÁ5nnyedÁ©n, finom Á-vben emelkednek Á°jra felfelÁ©. 



>Amint besÁ c EtÁ©tedik, csak a szemei nÁOlkÁHl kÁOpes Á©rzÁ©kelni az 
Á©jfÁ°riÁ;t, hiÁ;ba ÁHl a hÁ;tÁ;n, teljesen elveszik a sÁ5tÁ©tben, 
kÁ'Ervonalakat sejt csak Á©s ez egyszerre nagyon furcsa Á©s nagyon 
Á©rdekes szÁ;mÁ;ra, hiszen Á©rzi az izmok mozgÁ;sÁ;t, a 
lÁ©gvÁ©teleit , ha a nyakÁ;ra simÁ-tja a kezÁ©t, a hÁ'jÁ©t, a 
szÁ;rnyak mozgÁ;sÁ;t, hallja a pikkelyek surrogÁ;sÁ;t Á©s a szÁ;rnyai 
suhogÁ;sÁ;t, a szÁ©l sÁV4vÁ-tÁ©sÁ©t . EgÁ©szen leÁ-rhatat lan 
Á©rzÁ©s . <br>Az Á©jszaka kÁ5zeledtÁ©vel kÁ5d ereszkedik a tengerre, 
ezzel figyelmeztetve: bizony a tÁ©l itt van a nyakukon. Hablaty nem 
problÁ©mÁ ; zik ezen, tudja, hogy az Á©jfÁ°ria tÁ5kÁ©letes repÁHIÁ ' , 
bÁ;r amikor a hÁ;tÁ;n ÁH1, tartÁ 3 zkodik a nyakatekert Á©s veszÁ©lyes 
mutatvÁ ; nyoktÁ 3 1 amikkel gyakran szÁ 3 rakoztat ja ha csak a fÁSIldrÁ'l 
nÁ©zi. A kÁSId egyre sÁ±rÁ±bb lesz kÁfrÁHIÁSIttÁHk, s egyszerre Á©rzi, 
hogy Fogatlan feszÁHl alatta. 

>- Pajti? HA©, ugye nem tÁ©vedtÁ©l el...? á€" A sÁ;rkÁ;ny 

hÁ ; tramordul , mire nem kÁ©rdezÁ ' skÁ^dik tovÁ;bb. A fejÁ©ben azonban 

egyre egymÁ;st kÁ'Evetik a gondolatok, mi a fene tÁ c ErtÁ©nt hirtelen, 

Á' nem lÁ;t Á©s nem hall semm-<br>Hirtelen bukkannak ki a 
kÁSIdfelhÁ 'bÁ '1, Á©s Hablaty elhÁllten nÁ©z kÁSIrÁHl: _egy sÁ;rkÁ;nyraj 
kellÁ's kÁ c EzepÁ©n repÁHlnek! _RÁ;lapul Fogatlan hÁ;tÁ;ra, remÁ©lve, 
hogy a sÁS[tÁ©t ruhÁjkban Á't nem veszik Á©szre, azonban mikor egy 
cipzÁ;rhÁ;t felÁ© csattintja fogait tudja, hogy esÁ©lytelen a 
prÁ 3 bÁ ; lkozÁ ; s . 

>- VigyÁ©l ki innen... á€" suttogja szorosan behunyva a 
szemeit . <br>RemÁ©li, hogy nem Á©ppen Á©lete legnagyobb baklÁ c EvÁ©sÁ©t 
kÁ^vette el azzal, hogy rÁjÁHlt egy sÁ;rkÁ;ny hÁ;tÁ;ra Á©jszaka, 
anÁ©lkÁV4l, hogy bÁ;rkinek szÁ 3 lt volna a tÁ ; vozÁ ; sÁ ; rÁ 3 1 (mint egy 
elcseszett horrorfilm) . Ezzel kapcsolatban eszÁ©be jut egy ÁSttlet, 
Á 3 vatosan kezd tapogatÁ 3 zni a zsebÁ©ben. 

A fejezetcÁ-m: á€zMinden, amit tudtunk rÁ 3 latok tÁ©ves"; Hablaty az 
elsÁ' film negyvenÁ^tÁ^dik percÁ©ben. 


5. Ta-ta-da, we're dead 
á€zTa-ta-da, we're dead" 

A sziget, ahovÁ; a sÁ;rkÁ;ny viszi, nem lehet tÁ°l messze a 
szÁ; razfÁfldtÁ'l, hiszen a repÁHIÁÖsre kevÁ©sbÁ© alkalmas fajtÁ;k is 
tudjÁ;k tartani az iramot szinte vÁ©gig, Á©s mÁ©g Á' is Á©rzi, hogy 
Fogatlan sokkal lassabban repÁHl a szokÁ ; sosnÁ ; 1 . SzÁ 3 val a kÁ'Ezelben 
van. Na persze esÁ©lytelen lenne megprÁ 3 bÁ ; lnia visszaÁ°szni, tÁ°l 
gyenge hozzÁ;. Az egyetlen esÁ©lye, ha ugyanÁ°gy sÁ ; rkÁ ; nyszÁ ; rnyakon 
kerÁHl vissza, ahogyan Á©rkezik. 

>A zuhanÁ 3 repÁV4lÁ©s nem Á©ri hirtelen, bÁ;r jÁ 3 val kÁ^nnyedebb ez is, 
mint amihez szokva van, s mire Á©szreveszi, sziklÁ;k kÁ^zÁ^tt 
lavÁ-roznak. A leszÁ;llÁ;st egy zÁ5kkenÁ©s kÁ-sÁ©ri, s Hablaty 
azonnal leugrik a sÁ;rkÁ;ny hÁ;tÁ;rÁ 3 l. KoromsÁ5tÁ©t van, mindenhol 
motozÁ;s hallatszik . <br>- Nagyon sajnÁ;lom, hogy idehoztalak, 
kÁ©rlek, most maradj itt, ne mozdulj, ne beszÁ©lj senkivel, ne 
csinÁjlj fÁ©nyt, nagyon-nagyon sietni fogok vissza, Á©s mÁ;r megyÁHnk 
is, kÁ©sÁ'bb mindent megmagyarÁ ; zok á€" hadarja egy szuszra Fogatlan, 
ideges, ez mÁ©g jobban megijeszti, Á©s mindkÁ©t keze a vÁ;llÁ;ra 
csÁ°szik, kissÁ© hÁ;trÁ;bb tolja, majd nem engedi el csak akkor, 
amikor Hablaty mÁ;r elÁ'tte ÁHl egy, kemÁ©ny, kÁ©nyelmet len Á©s hideg 
sziklÁ ; n . 

>MielÁ'tt bÁ;rmit vÁ ; laszolhatna, a sÁ;rkÁ;ny eltÁfnik . <br>Itt 
hÁ±vÁ5s van, Á©s Á' nagyon Á 3 vatos mozdulattal a fejÁ©re hÁ°zza a 



pulÁ 3 vere kapucni jÁ;t, Á°jra maga kÁ^rÁ© tekeri a sÁ;ljÁ;t. RÁ;markol 
a zsebkÁ©sre Á©s vÁ;r. MantrakÁ©nt ismÁ©tli a sÁ;rkÁ;ny szavait 
magÁ ; bán . 

>Furcsa zizegÁ©s, valamifÁ©le sÁ ; rkÁ ; nyzsiva j tÁ'Elti meg az Á©jszakai 
levegÁ't Á©s hallja a tenger morajÁ;t. Majd hirtelen lesz csend, hogy 
abba belerezzen. MÁ;r csak a vÁ-z hangja marad bal felÁ'l, Á©s Á°gy 
Á©rzi, mÁ©g az adrenalintÁ 3 1 valÁ 3 reszketÁ©se is hallatszik, 
visszhangot ver a sÁ ; rkÁ ; nybarlang falai kÁStzÁSttt. Ez lenne a valÁ 3 di 
fÁ©szkÁV4k? ElÁ©ggÁ© kÁ c EzÁ©pkori , ami azt illeti. Sokkal inkÁ;bb 
kÁ©pzelne egy sÁ ; rkÁ ; nybanda fÁ©szkÁ©nek valami elhagyatott 
raktÁ ; rÁ©pÁV4letet vagy gyÁ ; rtelepet , ahol a madÁ;r sem jÁ;r, de Á©rzi 
a helyzet jogossÁ ; gÁ ; t : ide aztÁ;n tÁ©nyleg csak sÁ ; rkÁ ; nyszÁ ; rnyakon 
juthat bÁ;rki, s ha mÁ©gis erre vetÁ'dne pÁ;r ember, kÁ^nnyen 
elintÁ©zik Á'ket. Megborzong. RemÁ©li, <em>nagyon remÁ©li, <em>hogy 
Fogatlan mÁ©g azelÁ'tt vissza jÁ^n, hogy Á' sÁ ; rkÁ ; nyvacsorakÁ©nt 
vÁ©g z i . 

>Fogalma sincs, mennyi ideje vÁ;rakozik. Egy ideig szÁ;molja a 
mÁ j sodperceket , s mikor megunja, nagyjÁ;bÁ 3 l nyolc percnÁ©l tart, 
elA 'tte-utÁ ; na az idÁ' a sÁSItÁ©t sÁ©gbe veszik. Megfogadja, hogy ha 
innen Á©lve kijut, beszerez egy vilÁ;gÁ-tÁ 3 mutatÁ 3 s karÁ 3 rÁ;t, mivel 
a telefont nem meri megnÁ©zni a fÁ©nye miatt. Egyszerre tart attÁ 3 l, 
mit lÁjtna ha kÁ^rbevilÁ ; gÁ-tana a ledlÁ ; mpÁ ; jÁ ; val , Á©s Á'rÁHlten 
kÁ-vÁ;ncsi. A fÁ©lelem, a tÁ°lÁ©lÁ©s akarata az utasÁ-tÁ;sok 
betartÁ ; sÁ ; val egyelÁ're erÁ'sebb, meg sem prÁ 3 bÁ ; lkozik 
ilyesmivel . <br>Egy iszonyatos, velÁ'trÁ;zÁ 3 sÁ ; rkÁ ; nyÁV4vÁ51tÁ©s , 
amibe beleremeg az egÁ©sz hegy, ami felette van. 

>SÁ ; rkÁ ; nyszÁ ; rnyak Á'rÁHlt hangzavara, igyekszik magÁ;t a lehetÁ' 
legkisebbre hÁ°zni Á©s a sziklafalhoz tapadni, nehogy valamelyiknek 
eszÁ©be jusson Á't is felkapni. Egy-kÁ©t sÁ;rkÁ;ny lÁ;ngot tart a 
szÁ;jÁ;ban Á©s egyszer elhÁ°z felette egy lÁ;ngolÁ 3 szÁ^rnyennagy 
rÁ©msÁ©g is, majd mellÁ© ugrik egy test, sÁ°lyos test Á©s 
megszaglÁ ; ssza, ismerÁ's Á©rintÁ©se van, Á©s ismerÁ's a hangja, ahogy 
mormog maga elÁ©, talÁ;n mondani akar valamit, ahogy egy pillanatra a 
hasÁ;nak simÁ-tja a fejÁ©t, talÁjn csak a bocsÁ ; natkÁ©rÁ©s egy 
fajtÁjja, mÁ©gis hihetet lenÁHl megnyugszik, mikor felmÁ;szik az 
Á©jfÁ°ria hÁ;tÁ;ra Á©s kisuhannak a holdfÁ©nybe. A sÁ;rkÁ;nyraj mÁ;r 
nincs itt, Á©s Fogatlan szorosan a tenger felett repÁHl, Hablaty 
Á©rzi a sÁ 3 szagÁ;t, az Á-zÁ©t a nyelvÁ©n Á©s nem akar mÁjst csak 
lezuhanyozni Á©s aludni . <br>Amint fÁfldet Á©rnek, Fogatlan 
Á;tkarolja, Á°gy Á©rzi, teljesen Ájtfagyott, pedig nincs is annyira 
hideg, Á©s a lÁjbai alig akarjÁ;k megtartani. 

>- MÁ©gis mi a fene volt ez?! á€" mordul fel rekedten . <br>- Elmondok 
mindent á€" feleli, a hangja sokkal komolyabb, mint bÁ;rmikor. á€" De 
nem itt. MenjÁHnk be hozzÁ;tok. 

>- OkÁ©. . . á€" hagyja rÁ;, bÁ;r volna mit mondania. Nem akar 
veszekedni, az Á'EnnÁ'In intoleranciÁ ; jÁ ; bÁ 3 1 fakadÁ 3 problÁ©mÁ;it is 
igyekszik visszaszorÁ-tani a sÁ;rkÁ;nnyal szemben (ha Á't sem akarja 
elfogadni senki, akkor Á' miÁ©rt akarna bÁ;rkit 

elfogadni?) . <br>SzÁ 3 tlanul baktatnak az erdÁ'ben, egy kitaposott kis 
kirÁ; ndulÁ 3 Áf svÁ©nyen, Á©s hagyja, hogy Fogatlan tÁ;mogassa, aki 
kÁ'Ezben nagyjÁ;bÁ 3 l tÁ-z lÁ©pÁ©senkÁ©nt kÁ©rdezi tÁ'le, jÁ 3 l van-e. 

>Majdnem elesik, mikor a sÁ;rkÁ;ny hirtelen eltÁinik mellÁ'le Á©s a 
fÁ;k kÁ^zÁ© veti magÁjt. MÁ©g felfogni sincs ideje a dolgot, 
csÁSIrtetÁ' lÁ©pteket hall, zseblÁ;mpa fÁ©nye villan a szemeibe . <br>- 
Megvagy ! á€" kÁ'Ezli vele diadalittasan Astrid hangja. 

><em>Ez az Á©n formÁ;m.<em> 

>- Á*u! Nem lehetne, hogy nem Á©geted ki a szemem? Megvakulok! á€" Az 
izzÁ 3 fÁ©ny vÁ©gre eltÁinik. Hablaty sÁirÁin pislog Á©s szÁ-nes, 



tÁ;ncolÁ 3 foltokat lÁ;t.<br>- Mi a fenÁOt csinÁ;lsz az Á©jszaka 
kÁ5zepÁ©n az erdÁ'ben? á€" A lÁ;ny hangja szÁ;mon kÁ©rÁ ' . 

>- Csak kijÁ^ttem sÁ©tÁ;lni, nem tudom, miÁ©rt baj ez... á€" morogja, 
Á©s arra gondol, hogy Fogatlan igazÁ;n szÁ 3 lhatott volna a 
kÁ5zeledtÁ©rÁ ' 1 . <br>- Pont most? Amikor á€" lehalkÁ-tja a hangjÁ;t 
holott az anyanyelvÁHkÁSIn beszÁ©lnek á€" a sÁ;rkÁ;nyok is aktÁ-vak? 

>- Az erdÁ'ben nem jÁ;rkÁ;lnak sÁ;rkÁ;nyok á€" jelenti ki nyugodtan. 
á€" SzÁ 3 val, kÁ©rlek, ne problÁ©mÁ;zz ezen, kÁ'Esz. MehetnÁ©k 
mÁ;r?<br>- Kivel voltÁ;l? 

>- Hogyhogy kivel?<br>- Hallottam, hogy beszÁ©ltÁ©l valakivel. 

>- Maximum magammal, volt mÁ;r rÁ; pÁ©lda á€" megvonja a vÁ;llÁ;t, 
igyekszik meggyÁ'zÁ' lenni. <br>- VÁ;laszoltak neked. á€" __Mennyit 
hallott?! Alig pÁ;r szÁ 3 t beszÁ©ltÁV4nk !_ 

>- KÁ©pzelÁ 'dsz, Astrid.<br>- Biztos vagyok benne, hogy nem. 

>- MegjÁ;rtad. á€" MegprÁ 3 bÁ;l elmenni mellette, de a lÁ;ny elkapja a 
vÁ;llÁ;t Á©s Á°gy hÁ;tra rÁjntja, hogy a fÁ'EldÁ'En kÁSIt ki. FelnyÁ^g 
Á©s amikor Fogatlan felmordul egy kÁ^zeli fa mAfgÁHl, mÁ©lyet 
sÁ 3 hajt. Astrid ijedten hÁ;traugrik, a lÁ;mpafÁ©ny aranyszemekben 
tÁ'Erik meg.<br>- Ki van ott? á€" kÁ©rdi, Á©s prÁ 3 bÁ;l ugyanolyan 
hatÁ;rozott lenni, de persze, nem sikerÁHl. 

>- Ezt aztÁ;n muszÁ;j volt, mi? á€" morogja maga elÁ©, Á©s 

feltÁ ; pÁ ; szkodik, leporolja magÁjt. Mire vÁ©gez, Fogatlan mÁ'EgÁ'Ette 

Ájll. á€" Astrid, Fogatlan. Fogatlan, Astrid. <br>- Eh? 

>- IgazÁ;n ÁSIrÁHlÁSIk, hogy megismerhetem Hablaty egyik 
fÁ©szektÁ ; rsÁ ; t ! á€" Hallatszik a hangjÁ;n a mosoly Á©s elÁ're 
nyÁ°jtja a kezÁ©t. Hablaty a tenyerÁ©be temeti az arcÁ;t.<br>- 
FÁ©szek...? á€" Astrid szemei elkerekednek. á€" Ez egy sÁ;rkÁ;ny?! 
á€" Majdnem sikÁ-t, a kÁ^vetkezÁ ' pillanatban tesz egy hÁ;traarcot 
Á©s elrohan. 

>- Annyi mÁ;st mondhattÁ;l volna! á€" fakad ki. á€" Annyi mÁ;st! Ezer 
mÁjst! Most mehetek, Á©s lebeszÁ©lhetem rÁ 3 la, hogy szÁ 3 ljon 
BÁ©lhangosnak ! á€" ElÁ're lendÁHlne de Fogatlan elkapja a 
kar jÁ ; t . <br>- CsinÁ;ljuk az Á©n mÁ 3 dszeremmel, jÁ 3 ? Gyorsabb. 

Astrid torkaszakadtÁ ; bÁ 3 1 sikoltozik az Á©jszakÁ;ban, de a tenger 
felett repÁHlve ez mÁ;r senkit nem Á©rdekel, a hangjÁ;t messzire 
viszi a szÁ©l. Fogatlan nagyon finoman teszi le egy nagyobb szirtre, 
amire mÁ;r nem csapnak fel a hullÁ;mok. A lÁjny dÁHhÁSIsen villogÁ 3 
szemekkel mÁ©regeti Á'ket ahogy hÁ;trÁ;l. Fogatlan ezÁ°ttal meg sem 
prÁ 3 bÁ;l a kÁ5zelÁ©be menni, csak a leÁHl egy neki tetszÁ' helyre. 

>- <em>Fyrirgef a<em>, amiÁ©rt magammal hoztalak, de nem szeretnÁ©m, 
ha Hablaty miattam bajba keveredne az Á5vÁ©i kÁ'EzÁ'Ett á€" mondja 
nyugodtan. á€" Tartozom neki egy magyarÁ ; zattal , amirÁ'l Á°gy vÁ©lem, 
nem baj, ha te is hallod. Azok alapjÁ;n, amit Hablaty mondott rÁ 3 lad, 
okos lÁ;ny vagy. A tÁ c ErtÁ©net utÁjn talÁ;n te is mÁ;shogy fogsz 
tekinteni rÁ;m. 

>- KÁ^tve hiszem á€" morogja a IÁ ; ny • <br>Hablaty leÁHl Fogatlan 
mellÁ© Á©s inkÁ;bb nem kezd tÁ©rÁ-tA 'beszÁ©dbe . Tudja, hogy semmi 
haszna . 

>Fogatlan vesz egy nagy levegÁ't, mocorog mellette, talÁ;n ideges egy 
kicsit. <br>- BocsÁ ; ssÁ ; tok meg, ha nÁ©ha nem tudok teljesen 
Á©rthetÁ'en fogalmazni á€" kezdi lassan. á€" A ti nyelvetek nekem is 
egy tanult nyelv, mi sÁ;rkÁ;nyok nem hasznÁ;lunk szavakat, Á°gyhogy 
ez egy kissÁ© nehÁ©z nekem. AzÁ©rt gyÁljtÁ^k szavakat folyton á€" 
nÁ©z egy pillanatra rÁ;, ajkain halovÁ;ny mosoly. EszÁ©be jut, hogy 
nÁ©ha oldalankÁ©nt kÁ©rdezte meg a szavakrÁ 3 l, hogy mit jelentenek. 
SzÁ 3 val ezÁ©rt! á€" A sÁ ; rkÁ ; nyemlÁ©kezet nincs velem, de amit tudok, 
hogy az Á'seink innen sokkalta Á©szakabbra Á©ltek, emberi mÁ©rtÁ©kkel 



Á©vszÁ ; zadokkal ezelÁ'tt. Nem tudjuk pontosan, mi vette rÁ; Á'ket, 
hogy elvÁ ; ndorol janak arrÁ 3 l a kÁ c ErnyÁ©krÁ ' 1 Á©s emberalakot Áfltve 
szÁ©tszÁ 3 rÁ 3 djanak a nagyvilÁ ; gban . Tudtommal mÁ;r akkor is hadban 
Á; Htunk, mert... SzÁ 3 val a sÁ ; rkÁ ; nyoknak van egy hierarchiÁ ; ja . Nem 
mindenkit Á©rint, de egy nagyobb fÁ©szeknek van egy kirÁ ; lynÁ ' je . 

Mint . . . mint . . . 

>- Mint egy mÁ©hkas? á€" kÁ©rdez kÁ^zbe Astrid.<br>- Igen! Igen, 
kÁ^szÁ^nÁ^m. A kirÁ; lynÁ' olyasvalaki, aki nagyobb Á©s erÁ'sebb a 
tÁ5bbieknÁ©l . Egyetlen mozdulattal lenne kÁ©pes eltÁSIrÁflni az egÁ©sz 
fÁ©szket, egy hatalmas rajnyi sÁ;rkÁ;nyt. EzÁ©rt fÁ©lÁV 4 nk tÁ'le, Á©s 
azt tesszÁHk, amit mond. Az Á©n fÁ©szkem kirÁ; lynÁ' je szÁ^rnyen 
erÁ'szakos, eddig csak azt akarta, hogy etessÁHk, hogy fogjunk halat 
a tengerbÁ'l. Az emberektÁ'l mÁ;r nem nagyon szeretÁV 4 nk elcsenni 
egy-egy birkÁ;t vagy mÁ;s kisebb Á; Hatot, mert meg tudjÁ;k vÁ©deni 
magukat, fegyvereik vannak, Á©s nem lÁjthatnak meg minket, mert akkor 
mindent elsÁ'EprÁ' hÁ;borÁ°t indÁ-tanÁ ; nak ellenÁHnk. Álss a 
kirÁ ; lynÁ '.. . nem elÁ©g neki, hogy rajtunk, a fÁ©szken uralkodhat, de 
mÁ;r az emberek kÁ'Ezt is pusztÁ-tani akar, Á©s mi nem tehetÁHnk 
ellene semmit, mert sokan vannak, akik nem tudnak emberi alakot 
ÁSIlteni, Á'k nem tudnÁ;nak hovÁ; menekÁHlni, ha a kirÁ; lynÁ' 
felfednÁ© magÁ;t az emberek elÁ'tt. Mi nem akarunk harcolni senkivel, 
legalÁ;bbis a legtÁSIbbÁHnk nem, Á©s nem akarunk az embereknek sem 
Á ;rtani. á€" Tart egy kis szÁHnetet. á€" PÁ;ran azt terveztÁHk mÁ©g 
rÁ©gebben, hogy visszamegyÁHnk Á©szakra Á©s vadsÁ ; rkÁ ; nyok leszÁHnk, 
tÁ©len alszunk, nyÁjron vadÁ; szunk Á©s messzirÁ'l kerÁHljÁHk az 
embert . 

>- Akkor miÁ©rt nem teszitek ezt?<br>- Mert utÁ;nunk jÁ^nnek, ha 
elszÁSIkÁHnk . Ha egyedÁHl lennÁ©k, mÁ©g sikerÁHlne is, de nem tudnÁ;m 
otthagyni azokat, akik ugyanÁ°gy gondolkodnak, mint Á©n . 

>- Magaddal vihetnÁ©l engem is á€" jegyzi meg csendesen Hablaty . <br>- 
Dehogy is! TÁ°1 veszÁ©lyes, Á©s neked az emberek kÁSIzt a helyed á€" 
kÁ'Ezli hatÁ ; rozottan . 

>- Ez a mondat volt az estÁ©m megkoronÁ ; zÁ ; sa á€" morogja 

fanyarul . <br>- SzÁ 3 val ez a mozgolÁ 3 dÁ ; s , ami mostanÁjban tÁ5rtÁ©nik, 

a kirÁ ; lynÁ 'tÁ^k miatt van? á€" vonja le Astrid. 

>- Igen.<br>- SzÁ 3 val ha vÁ©ge lenne a kirÁ ; lynÁ 'nek, akkor ti 
elvÁ ; ndorolnÁ ; tok Á©szakra? 

>- TÁ5bbsÁ©gÁk4nk igen.<br>- SzÁ 3 val csak annyi a dolgunk, hogy 
szÁHunk apÁjdnak, hogy van ez az alfa nÁ'stÁ©ny Á©s kÁ©sz is? 

>- Nem! á€" vÁjgja rÁ; Hablaty, aki megÁ©rtette a dolog 

lehetet lensÁ©gÁ©t . á€" A vesztÁHnkbe rohannÁ ; nk ! <br>- Álss akkor mi 

lesz? Patt helyzet? 

>- KitalÁ ; Ihatunk valami mÁ;st á€" mondja. <br>- MÁ;st? MÁ©gis mit? 

>- Nem tudom !<br>- Nem azÁ©rt mondtam, hogy veszekedjetek á€" jegyzi 
meg csendesen Fogatlan. 

>- TehÁ;t nincs ÁSItleted, de azt ne vegyÁHk figyelembe, hogy nekem 
van, igaz?<br>- Nem ezt mondtam, hanem hogy- 

>- Csendet! á€" szÁ 3 l rÁ;juk a sÁ;rkÁ;ny hirtelen. Felugrik, 
forgolÁ 3 dik, az eget fÁV4rkÁ©szi. á€" BekerÁ-tettek . . . <br>- Mi? Kik? 

>SÁ ; rkÁ ; nyszÁ ; rnyak suhogÁ;sa. KÁ©t sÁ°lyos test Á©rkezik a szirtre, 
kÁ©t szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©g. Mindketten emberrÁ© tudnak vÁ;lni.<br>- 
Nocsak-nocsak, emberszagtÁ 3 1 bÁizlesz, Á©jfÁ°ria á€" szÁ 3 l egyikÁHk 
gÁ°nyosan . 

>- Mit akartok itt? á€" Fogatlan hangja feszÁHlt Á©s Á©les. Soha nem 
hallotta mÁ©g ilyennek . <br>- ÁssjfÁ°ria? á€" hÁ^kken meg Astrid, ahogy 
a kÁfzelÁHkbe hÁ;trÁ;l, szemmel tartva a mÁ;sik kettÁ't. 

>- Idegeneket hozol a fÁ©szkÁV4nkbe Á©s mÁ©g kÁ©rded? á€" Hablaty nem 
lÁ;tja az arcÁ;t, de hallja a torkÁjban rezzenÁ' dÁV 4 hÁS[s morgÁ;st. A 



sÁ;rkÁ;ny lÁ©p egyet elÁ're, Á-gy Astriddal mindketten a hÁjta mÁ^gÁ© 
kerÁHlnek . <br>-_ Mi lesz most?_ á€" suttog oda neki a lÁ;ny az 
anyanyelvÁHkÁfn . 

>- <em>Nem tudom, mÁ©g nem talÁ ; lkoztunk mÁ;sik sÁ ; rkÁ ; nyokkal<em> 
á€" feleli. 

>- <em>Van nÁ;lad... bÁ;rmi?<em> 

>- <em>Á!sppensÁ©ggel akad, de elÁ©g vÁ©ges<em> á€" mormogja. 

>- Mit sutyorogtok ti ott? á€" mordul rÁ;juk a mÁ;sik sÁ;rkÁ;ny, Á' 
tÁSIri az angolt. <br>- Csak arrÁ 3 l van szÁ 3 , milyen szÁ©p ez az 
Á©jszaka... á€" vÁ;gja rÁ;, s igyekszik a lehetA' legÁ ; rtat lanabbnak 
tÁinni . 

>- Milyen szÁ©p Á©jszaka... á€" ismÁ©tli a gÁ°nyosan beszÁ©lÁ' 
sÁ;rkÁ;ny. á€" KÁ©t emberrel kevesebb! á€" ElÁ're lendÁHl, a 
vÁ;ltozÁ;sa szemmel kÁ'Evethetet len, Fogatlan mÁ©gis idÁ'ben elÁ© 
ugrik Á©s gÁjzt fÁ°j rÁ; (erre valamiÁ©rt mÁ©g az emberi alakjÁ;ban 
is kÁ©pes) . A gÁ;z felrobban, amint cÁ©lba Á©r, kÁ©k-lila villanÁ;s 
az Á© j szakÁ ; bán . <br>- Fogatlan! Kergesd el, mi elintÁ©zzÁV 4 k a 
mÁ;sikat! á€" szÁ 3 l hirtelen Hablaty, Á©s a zsebeiben tÁ°r, a 
zsebkÁ©s Astrid kezeiben vÁ©gzi. 

>- Mi? á€" pislog rÁ; a lÁ;ny.<br>- _Ha egy kis ideig elÁ©g kÁ'Ezel 
kerÁHIÁfk hozzÁ;, Á ; rtalmat lannÁ ; tudom tenni á€" _hadarja Á©s a 
markÁ;ba szorÁ-tja a kis mÁianyagkapszulÁ ; t . á€" „Persze csak mikor 
nem lÁ;ngol._ 

>Fogatlan nekiugrik a rÁ;tÁ;madÁ 3 rÁ©mre, egÁ©szen kÁ^zelrÁ'l IÁ' 
rÁ;, majd felugrik Á©s elrepÁHl a szirtrÁ'l, a sÁ c EtÁ©tbe veszik. A 
sÁ;rkÁ;ny morog valamit a tÁ;rsÁ;nak Á©s utÁ;na lendÁHl . A maradÁ 3 
rÁ;juk ÁHvÁflt . <br>- _Nem szeretik a hirtelen erÁ's fÁ©nyt . . . Megvan 
mÁ©g a zseblÁ;mpa? á€" __A sÁ;rkÁ;ny morogva kÁfzelÁ-t felÁ©jÁV 4 k 
amikor mindketten a szemeibe vilÁ ; gÁ-tanak, felkiÁ;lt Á©s vaktÁ;ban 
tÁHzet okÁ;d, a forrÁ 3 sÁ;g vÁ©gigszalad a testÁ©n is. 

>Astrid fÁV 4 rgÁ©bb mint Á', Á©s a reflexei is jobbak, ezt Hablaty 
pontosan tudja. Egy pillanatig rosszul Á©rzi magÁjt, amiÁ©rt 
kihasznÁ;lja a lÁ;ny kÁ©pessÁ©geit , de jelenleg nem tehet mÁ;st. 

AmÁ-g a sÁjrkÁ;ny vele foglalkozik, kÁ^rberohan a szirten, talÁ;l egy 
vÁ-zgyÁ±jtA' mÁ©lyedÁ©st, tÁ c EkÁ©letes . A szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©g egyre 
lassabban kÁSIzelÁ-t a lÁ;nyhoz, mivel tudja, hogy sarokba szorÁ-totta 
a szirt szÁ©lÁ©n, viszont legalÁ;bb mÁ;r tÁV 4 zet fÁ°jni nem tud, 
ezÁ©rt Hablaty felkap egy kÁ'Evet Á©s hozzÁ ; vÁ ; g ja . <br>- HÁ©, mamlasz! 
á€" A sajÁ;t hangjÁ;t is ijedtnek Á©rzi, de a sÁ;rkÁ;ny rÁ; figyel. 
á€" Ássn jÁ;rtam a fÁ©szketekben ! Nem engem kÁ©ne elkapnod? á€" A terv 
elsÁ' rÁ©sze sikerÁHl, a sÁ;rkÁ;ny kitÁ;rt szÁ;rnyakkal ugrik felÁ©, 
rohan kÁ©t lÁ©pÁ©st, kÁ^zben belee jti a tetejÁ©tÁ'l megszabadÁ-tott 
kapszulÁjt a vÁ-zbe. Álsppen a sÁ;rkÁ;ny fejÁ©re robban a gÁ;z, kÁ©k 
Á©s lila IÁjngokkal, Á©deskÁ©s szaggal. 

>A sÁ;rkÁ;nyt meglepi a tÁ;madÁ;s, felkapja a fejÁ©t, az Á©jfÁ°riÁ;t 
keresi, addig Hablaty odaugrik hozzÁ;, a nyakÁ;ra simÁ-tja a kezÁ©t 
Á©s mielÁ'tt a sÁ;rkÁ;ny felmordulhatna, vÁ©gignyÁ° ük a szirten Á©s 
mÁ©lyen alszik. <br>- Eh? Ezt meg hogy csinÁjltad? 

>- Van egy pont a nyakukon, ha megÁ©rinted, egyszerÁien bealszanak 
á€" feleli pÁ;r mÁ;sodperc mÁ©ly, nyugtatÁ 3 nak szÁ;nt lÁ©gzÁ©s utÁ;n. 
Szemeivel a mÁ;sik kÁ©t sÁ;rkÁ;nyt keresi, de semmit nem lÁ;t. á€" 
Fogatlan siethetne... Nem tudom, meddig fog aludni a 
barÁ ; tünk . . . <br>VÁ©gszÁ 3 ra hallja az Á©jfÁ°ria rÁ c EptÁ©nek 
utÁ ; nozhatat lan hangjÁ;t, pont mellettÁHk landol. A sÁ;rkÁ;ny zihÁ;l, 
de jelez, hogy szÁ;lljanak fel a hÁ;tÁ;ra. MÁ;r a tenger felett 
repÁHlnek, mikor Astrid megkÁ©rdezi: 

>- Mi volt az a robbanÁ ; s ?<br>- Kalcium-karbid reakciÁ 3 ja vÁ-zzel, 
amibÁ'l acetilÁ©n keletkezik* á€" mondja. á€" Fogatlan is ezt 
hasznÁ;lja, amikor tÁjmad. SzerencsÁ©re ez csak egy kis adag volt, 
egy nagyobb az Á©n fejemet is leviszi. De valÁ 3 jÁ;ban a levegÁ'vel is 



reakciÁ 3 ba lÁ©p, csak itt nincs elÁ©g nyomÁ;s, Fogatlan a belsÁ' 
hÁ'jÁ©t hasznÁ;lja hozzÁ;. á€" Tudna mÁ©g beszÁ©lni, de inkÁ;bb 
elhallgat. Tudja, hogy mÁ;sok nem Á©rtÁ©kelik a magyarÁ ; zatait . 

>Astrid nem vÁ; laszol, Á©s nem sokkal kÁ©sÁ'bb Á©szreveszik, hogy 
mÁ;r a hÁ;zak felett repÁHlnek . <br>- Fogatlan? á€" Hablaty elÁ're 
hajol az oldalÁ;nÁ;l. á€" Nem mehetÁHnk tÁ°l kÁ^zel a- á€" Elhallgat 
mikor Á©szreveszi a sÁ©rÁV4lÁ©st a nyakÁ;nÁ;l. á€" SzÁjlljunk le 
nÁ;lunk a kertben. 

A fejezetcÁ-m: á€zTa-ta-dÁ ; , vÁ©gÁkínk van", Hablaty az elsÁ' film 
Á'Etvenkettedik percÁ©ben. 

* A WikipÁ©dia szerint az Á©jfÁ°ria tÁ;madÁ;sa, a á€zplazma csapÁ;s" 
acet ilÁ©n-oxigÁ©n keverÁ©kbA'l Áj 11. Az acetilÁ©n egy instabil, 
robbanÁ©kony , szÁ-ntelen-szagtalan, nem mÁ©rgezÁ' gÁ;z, ami 1,5 bar 
nyomÁ;sra, oxigÁ©nnel keveredve vagy hÁ're nagy hÁ 'fe jlÁ 'dÁ©s 
kÁ-sÁ©retÁ©ben szÁ©tesik, Á©deskÁ©s szaggal Á©g. A kalcium-karbid 
vÁ-zzel valÁ 3 keverÁ©sÁ©nek Á©gÁ©stermÁ©ke, amit pÁ©ldÁ;ul 
IÁ ; ngvÁ ; gÁ 3 khoz hasznÁjlnak. 

>Az elÁ 'Á ; HÁ-tÁ ; sa azÁ©rt nem ilyen veszÁ©lytelen, de ennyi Á-rÁ 3 i 
tÁ°lzÁ;st engedjetek meg nekem, kÁ5szi~<br>A dÁ'lttel szedett 
pÁ ; rbeszÁ©deket izlandiul kÁ©pzelem el, a tÁSIbbit angolul. 

MÁ;r a kilencedik fejezetet Á-rom, Á©s elÁ're lÁ;thatÁ 3 an valami 
tizenplusz fejezet lesz, szÁ 3 val a mostani meg a kÁ^vetkezÁ ' fejezet 
lehet talÁ;n a sztori fele, ebben nem vagyok biztos xD 


6. Rain is falling from the sky 

á€zRain is falling from the sky 
>But it never touches you"<p> 

Amint fÁ'Ildet Á©rnek, Hablaty megvizsgÁ; 1 ja a vÁ;gÁ;st a nyakÁ;nÁ;l. 
Nem tÁ°l mÁ©ly, de Fogatlan morog, amikor megprÁ 3 bÁ;l hozzÁ ;Á©rni. 
AztÁ;n hÁ;trÁ©bb lÁ©p Á©s mÁ ; r emberi alakjÁjban a fÁ±be rogy. 

>- Gyere, bekÁ'EtÁ'Em a sebet á€" mondja, ahogy a kezÁ©t nyÁ°jtja 
felÁ©. Csak suttog, nehogy bÁ;rki meghallja. Astrid Á©rdeklA'dve 
figyeli kette jÁHket . <br>A sÁ;rkÁ;ny nem vÁ; laszol. 

>- HÁ©, nyugi, hamarabb tanultam meg ellÁjtni egy sÁ©rÁV4lÁ©st mint 
jÁ;rni, nem lesz semmi gond á€" nyugtatja, mire az Á©jfÁ°ria felnÁ©z 
rÁj, a szemei dÁHhÁ^sen villognak . <br>- Nem lesz semmi gond? Hogy 
mondhatod ezt, Hablaty?! á€" mordul rÁ;. 

>- JÁ 3 jÁ 3 , tudom, hogy elÁ©g bÁ©nÁ;n Ájllunk, de-<br>- Azok a 
sÁ;rkÁ;nyok a kirÁjlynÁ' kÁ^vetÁ'i voltak. Ha jelentik a 
tÁ c ÍIrtÁ©nteket engem nem hogy kitagadnak, de meg is keresnek majd, 
hogy vÁ©gezzenek velem. 

>- TÁ; madtak mÁ;r rÁ;nk korÁjbban is sÁ;rkÁ;nyok, szÁ 3 val-<br>- MÁ©g 
mindig nem Á©rted? Ha megtalÁ ; Inak, nekik mindegy lesz, hogy ember 
vagy sÁ;rkÁ;ny, ha kÁ^Ize van hozzÁ;m, megÁ^lik! á€" A hangja 
sziszegÁ©s. A hangja dÁHhÁ^s. KeserÁl. Rekedt Á©s lefojtott. á€" Nem 
portyÁjzÁ 3 sÁ;rkÁ;nyok, nem kifÁHstÁ^lt sÁ;rkÁ;nyok, _s zÁ ; ndÁ©kosan 
vadÁ;szÁ 3 sÁ ; rkÁ ; nyok_! 

>- OkÁ©. VadÁ;szÁ 3 sÁ;rkÁ;nyok. Rendben. Ásartem. Te viszont vÁ©rzel, 
Á©s ezzel kezdeni kell valamit. FÁ;radt vagyok vitÁ;zni, okÁ©? Gyere 
á€" FelÁ© nyÁ°jtja a kezÁ©t Á©s vÁ©gre belekapaszkodik. á€" Astrid, 
bejÁ5nnÁ©l egy kicsit te is, kÁ©rlek?<br>- Megyek á€" hagyja rÁ; a 
IÁ ; ny . 

>PÁ;r perccel kÁ©sÁ'bb a konyhÁ;ban ÁHlnek, Hablaty teÁjt fÁ'z Á©s 



kÁ'Ezben egy vattapamaccsal a karmolÁ;st tisztÁ-tja. Fogatlan sziszeg 
kicsit, egyÁObkÁOnt nyugodtan tÁ±ri a procedÁ 0 rÁ ; t . <br>- Ez fÁ;jni 
fog á€" figyelmezteti, mielÁ'tt rÁ;fÁ°jnÁ; a sebf ertÁ 't lenÁ-tÁ 't . A 
sÁ;rkÁ;ny morog, de hagyja, hogy kÁ5tÁ©st tegyen a sebre. á€" KÁ©sz 
is. Vacsora? 

>- Nem vagyok Á©hes.<br>- FÁÜrdÁ ' . Ha megszÁ^ksz, keresek egy 
sÁ;rkÁ;nyt, aki majd a nyomodra vezet. Komolyan mondom. á€" Fogatlan 
vet rÁ; egy pillantÁjst, valami olyasmi van a szemeiben, hogy _ezt 
mÁ©g megbÁ;nod_, de nem szÁ 3 l, csak a lÁ©pcsÁ' felÁ© veszi az 
irÁ ; nyt . 

>Csend, amÁ-g pakol . <br>AztÁ ; n : 

>- Meg kell kÁ©r jelek, hogy errÁ'l ne beszÁ©lj senkinek . <br>- Hogy?! 

>- Ha kiderÁHl, Fogatlant is megÁ'Elik. Megmentett minket, szÁ 3 val 
tartozol neki.<br>- Á* kevert bajba! 

>- Te keverted bajba <em>magad. <em>Ha nem jÁ'Essz utÁ;nunk mÁ;r 
rÁ©gen itthon lennÁ©nk._ 

><em>Astrid sokÁ;ig nem vÁ; laszol. 

>- JÁ 3 1 van á€" mondja vÁ©gÁV4Í . á€" De ha sÁ;rkÁ;nyok bukkannak fel a 
kÁ c ErnyÁ©kÁV4nkÁ c [In, vagy bÁ;rmi olyasmi tÁ c ErtÁ©nik, akkor elmondom 
mindenkinek . <br>- Ha bÁ;rmi olyasmi tÁ c ErtÁ©nik, ami ember vagy 
sÁ ; rkÁ ; nyÁ©letet kÁ^vetelne, elmondhatod, egyÁ©bkÁ©nt nem. EskÁHdj 
meg! á€" A lÁjny bosszÁ°san sÁ 3 hajt, de belemegy. 

Hablaty tÁ;lcÁ;val egyensÁ 0 lyoz , tÁSIrÁflkÁf zÁ ' a nyakÁ;ban Á©s mÁ©g 
vizes a zuhany utÁ;n. Fogatlan az olvasÁ 3 IÁ ; mpa alatt ÁHl az egyik 
kÁStnyvvel, amit hozott a kÁ^nyvtÁ ; rbÁ 3 1 Á©s fel sem nÁ©z . A fÁHggÁSIny 
be van hÁ°zva az ablak elÁ'tt, Á' magÁ;tÁ 3 l sosem szokta. RÁjpillant 
az Á 3 rÁ;ra, mÁ©g csak fÁ©l tizenegy. 

>- EgyÁ©l á€" mondja Á©s az Á;gyra csÁ°sztatja a tÁ;lcÁ;t, Á 3 vatosan 
mellÁ© mÁ ; szik . <br>- Mondtam, hogy nem vagyok Á©hes. 

>- Olyan nincs. <br>- JÁ 3 1 van á€" adja meg magÁ;t Á©s falatozni kezd. 
Egyszer csak bejelenti: á€" Hajnalban elmegyek. 

>- Mi? HovÁ;? á€" Fogatlan nem nÁ©z rÁ;.<br>- Van egy hely... Amolyan 
bÁ°vÁ 3 helyfÁ©le . Egy elrejtett fÁ©szek a vÁ;rosban. KÁ^zel van, de 
biztonsÁ ; gos . Vannak ott... barÁ;taim. á€" Zavartan mered rÁ;. 

>- BarÁ;taid? BÁ°vÁ 3 hely? Soha nem emlÁ-tetted ezeket. <br>- Mert nem 
kellett rÁ 3 la tudnod á€" vÁ; laszol ja. á€" De ide nem jÁ^hetek vissza, 
ha eltÁlnÁfk, talÁ;n megvÁ©dhet lek tÁ©ged. 

>- Ugye ezt a dolgot nem most talÁjltad ki? á€" kÁ©rdezi kÁ©tkedve, 
mire az arany szemek rÁ ; villannak . <br>- Persze, hogy nem! á€" vÁ;gja 
rÁ;. Egy pillanatra elhallgat, gondolkodik. á€" VÁ©gÁHl is... ha 
akarod, holnap megmutathatom a helyet neked. 

>- Holnap nem jÁ 3 . MegÁ-gÁ©rtem BÁ©lhangosnak, hogy segÁ-tek neki. 
HolnaputÁ ; n?<br>- Az is jÁ 3 . ElÁ©d megyek az iskolÁ;hoz. 

>- Szombaton nincs iskola. Fogat lan . <br>- Ja tÁ©nyleg. 

>- Akkor talÁ ; lkozzunk annÁ;l a padnÁ ; 1 ?<br>- Milyen padnÁjl? 

>- Ahol elÁ'szÁ^r beszÁ©lgettÁV4nk rendesen, emlÁ©kszel?<br>- HÁ;t ez 
nagyon romantikus á€" mormogja maga elÁ©. 

>A sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° vÁ©gre felnevet Á©s jÁ;tÁ©kosan Á'Esszeborzol ja a 
ha jÁ ; t . <br>Hablaty alig vÁ;rja, hogy a mÁ;sik befejezze az evÁ©st, 
hogy a tÁ;lcÁ;t az asztalra tehesse Á©s vÁ©gre lef ekÁHdhessen 
rendesen. Addig csendesen agonizÁ;lva bÁ^kÁ^di a telefonjÁjt, fejÁ©t 
kÁ©nyelmesen a sÁ;rkÁ;ny vÁ;llÁ;nak hajtva. VÁ©gÁV4l elalszik, 
halovÁ;nyan Á©rzÁ©kelve, hogy valamikor Fogatlan rendesen lefekteti, 
betakarja, leoltja a lÁ;mpÁ;t Á©s mellÁ© bÁ°jik, talÁ;n mÁ©g Á' is 
pihenni akar egyet, mielÁ'tt elindul. 

Nem akarja itt hagyni Hablaty fÁ©szkÁ©t, mert ez egy nagyon is 
kellemes hely, tele van szavakkal Á©s ember-dolgokkal, de valahogy 



nem zavarodik belA©jAV 4 k, amikor Hablaty is ott van, hogy elmondjon 
mindent, kijavÁ-tsa Á©s segÁ-tsen. MÁ©g akkor is, ha Á;llÁ-tÁ;sa 
szerint Á' mindent fordÁ-tva csinÁ;l mert nem azt a mancsÁ;t 
(kezÁ©t!) hasznÁ;lja, amit a tÁ'Ebbiek. 

>MÁ©giscsak muszÁ;j kibÁ°jnia a takarÁ 3 k alÁ 3 l, visszarendezi az 
alvÁ 3 embert iÁ 3 kÁ ; ra, ki kell nyitnia az ablakot Á©s akkor hÁ±vÁ5sebb 
lesz, nem akarja, hogy fÁ;zzon. Valami egÁ©szen kellemetlen Á©rzÁ©s 
van a mellkasÁ ; bán, nem nagyon Á©rzett mÁ©g ehhez hasonlÁ 3 t. 
Megtapogatja a kÁ5tÁ©st a nyakÁ;n, a seb mÁ©g fÁ;j, azaz ostoba 
rÁ©msÁ©g jÁ 3 l belemÁ©lyes ztette a karmÁ;t. A hÁ 3 na alÁ; csapja azt a 
fekete pulÁ 3 vert, amit Hablaty szokott viselni repÁV 4 lÁ©shez , neki 
kicsi lesz, de nem baj, csak eltakarhassa az arcÁ;t a pirkadatban. 
Á"vatosan nyitja az ablakot, s mÁ;r fellÁ©]one a peremre, mikor 
rezzennek az Á;gy rugÁ 3 i, suhog az Á;gynemA±. Megdermed, s egy 
lÁ©gvÁ©tellel kÁ©sÁ'bb Hablaty Á;tkarolja hÁ;tulrÁ 3 l, a hÁ;tÁ;hoz 
bÁ°jik, a pÁ 3 lÁ 3 jÁ;ba szuszog. Motyog valamit, amit Á' nem Á©rt, mert 
persze, korÁ;n reggel van Á©s ilyenkor mÁ©g csak izlandiul tud, amit 
A' annyira meg akar tanulni, de nem biztos, hogy sikerÁHlne kÁ©t 
ember-nyelvet tudnia kavarodÁ;s nÁ©lkÁV 4 l . <br>TorokkÁ5szÁ5rÁV 4 lÁ©s . 

>Lassan megfordul az Á c JlelÁ©sben Á©s Á;tkarolja, Á'Esszeborzol ja az 
amÁ°gy is kÁ 3 cos tincseket . <br>- Csak azÁ©rt kelek fel minden reggel, 
mert utÁ;na veled lehetek. Ne legyen semmi bajod. á€" Fogatlan nem 
teljesen biztos benne, hogy ezek meggondolt-szavak, de a tÁ©ny, hogy 
Á' is Á©rtette Á'ket, biztatja egy kicsit. 

>- Holnap talÁ ; lkozunk . DÁ©lben, a padnÁ ; 1 . <br>Mit is tesznek az 
emberek azzal, akit szeretnek? (Azon kÁ-vÁV 4 l persze, hogy 
elbeszÁ©lgetnek a szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©gekkel arrÁ 3 l, hogy ne 
menjenek Hablaty kÁ c IzelÁ©be . ) 

>Hogyan is teszik?<br>Valahogy . . . Á-gy... ugye...? 

>KissÁ© megemeli az Á;llÁ;nÁ;l, az aprÁ 3 cska heg mellett fogva, s 
lehajol, rÁ^viden Á^sszesimÁ-t ja az ajkaikat . <br>Megf ordul , kilÁ©p az 
ablakon, puhÁ;n Á©s nesztelenÁHl Á©r fÁ^ldet az Á;rnyÁ©kban (a nap a 
mÁjsik oldalon kel) . A sÁ;rkÁ;ny mÁ©g ilyen embertestben is sokkal 
erA'sebb, mint egy Ájtlagos ember. Á*tugorja a kerÁ-tÁ©st Á©s 
elkocog, csak egy pillantÁjst vetve az Á©gre, vajon repÁV 4 lnek-e mÁ©g 
ilyenkor a sÁ;rkÁ;nyok, de nem lÁ;t egyet sem. 

Hablaty fÁjradt Á©s ideges egÁ©sz nap, egyetlen vigasz, hogy pÁ©ntek 
van. SzÁHnetekben a padra borulva alszik Á©s zenÁ©t hallgat, ha 
kiÁV 4 rÁ-ti az elmÁ©jÁ©t talÁjn megnyugszik egy kicsit. Az ideges 
remegÁ©s azonban ott van a gyomrÁ;ban Á©s nem hagyja nyugodni, mi 
van, ha mÁ©gsem olyan biztonsÁ;gos az a hely, amit Fogatlan 
emlÁ-tett? A vadÁ;szÁ 3 sÁ;rkÁ;nyok vajon nem szagoltÁ;k ki mÁ;ris? 
Biztosan nem, elvÁ©gre nappal Á'k nem szeretnek talpon lenni, 
alszanak. Pont ezÁ©rt, a hajnal elÁ'tti Á 3 rÁ;kban a legaktÁ-vabbak . 
Akkor viszont mÁ©g a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° is ott volt, sÁ't, csak a pirkadat 
Á©rkeztÁ©vel ment el, biztosan nem esett semmi baja. 

>A pulÁ 3 vere is eltÁfnt . <br>Ásss a reggel... Fogalma sincs, hogy mit 
Ájlmodott Á©s mit nem abbÁ 3 l, ami reggel tÁfrtÁ©nt . Arra rezzent 
csak, Á©s tÁ©rt magÁ;hoz teljesen, hogy a sarkig nyitott ablak elÁ'tt 
Ájll. Jobb nem is gondolni rÁ;. 

>DÁ©lutÁ;n elkapja Astridot, az ikrek persze rÁ'EgtÁ'In kikacagjÁ;k, 
mikor a buszrÁ 3 l leszÁ;llva megkÁ©ri, hogy vÁ;rjon egy pillanatot. 
TakonypÁ 3 c villÁ;mlÁ 3 pillantÁ ; sokat kÁHldÁfz felÁ©, meg valami 
olyasmit tÁjtog, hogy nagyon el lesz verve, ha bÁ;rmi 

fÁ©lreÁ©rthetÁ 't tesz.<br>- A barÁ;tunk ma reggel elment á€" hadarta 
suttogva. á€" Holnap meglÁ ; togatom . 

>- Nem veszÁ©lyes ez?<br>- De lehet á€" hagyja rÁ;. á€" Csak meg 
szerettelek volna kÁ©rni, hogyha Á©jfÁ©lig nem jelentkeznÁ©k, riaszd 



BÁOlhangost, Á' tudja, hogyan talÁ;ljon meg. 

>- Napnyugta elÁ'tt vissza kÁ©ne jÁ^nnÁ^d á€" mondja a lÁ;ny a 
homlokÁ;t rÁ;ncolva. á€" Te tÁOnyleg nem fogod fel, hogy milyen 
veszÁ©lyes ez a dolog? A sÁ;rkÁ;ny arcÁ;ba ÁHvÁSIltÁftted, hogy 
jÁ;rtÁ;l a fÁ©szkÁV4kben, szerinted nem akarnak majd elkapni? Ha nem 
vigyÁ;zol magadra, a barÁjtodat is bajba keverheted. Ezt akarod?<br>- 
TermÁ©szetesen nem á€" morogja. á€" Ne vÁ©szmadÁ ; rkod j . 

>- Csak aggÁ 3 dóm . <br>- Azt mondjÁ;k, csalÁ;nba nem ÁHt a mÁ©nkÁ± á€" 
mosolyodik el. 

- Van egy ÁSItletem á€" jelenti ki Á 3 rÁ;kkal kÁ©sÁ'bb, amikor 
BÁ©lhangossal prÁ 3 bÁ;ljÁ;k Á'Esszehangolni a headseteket Á©s a rÁ;diÁ 3 
f rekvenciÁ ; jÁ ; t . á€" BÁ;r nem biztos, hogy mÁikÁ'Edni fog. 

>- Hadd halljam á€" biztatja a fÁ©rfi elmosolyodva. Mindkette jÁHknek 
jÁ 3 t tesz egy kis szerelÁ©s á€" Hablaty vÁ©gre el tudja felejteni az 
aggodalmait, BÁ©lhangosnak pedig vÁ©gre akad tÁ ; rsasÁ ; ga . <br>- Lehet, 
hogy tudnÁ©k programozni valamit, ami rÁ;bÁ-rnÁ; a rÁ;diÁ 3 t, hogy 
vÁ;ltson f rekvenciÁ ; t , ha Á c EsszeÁV4tkÁ c [IznÁ©nk . Az antenna bejÁ^vA' 
oldalÁ;ra Á©s a rÁ;diÁ 3 ra kÁ©ne kapcsolni. 

>- Az nem megy á€" rÁ;zza a fejÁ©t. á€" TÁ°1 messzire vannak 
egymÁ ; stÁ 3 1 . <br>- De talÁ;n mÁ±kÁ5dne Á°gy is, ha... á€" Álss 
elvitatkoznak a technikÁ ; rÁ 3 1 , hosszan Á©s egymÁ;s szavÁ;ba vÁ;gva. 
Hablaty annyira belemelegszik, hogy otthagyja BÁ©lhangost Á©s 
eldÁSInti, hogy megÁ-rja hozzÁ; a programot, mÁ©g akkor is, ha nem fog 
mÁikÁ^dni . 

>Mire Á©szreveszi magÁjt, hajnali hÁ;rom, nem vacsorÁ;zott Á©s nem 
zuhanyzott, de nincs is ereje hozzÁ;, inkÁ;bb majd reggel. <p> 

A fejezetcÁ-m: Alexander Rybak á€" Intő a fantasy c. dalÁ;bÁ 3 l. 

>KÁ©tifÁ©le f ordÁ-tÁ ; sban valami ilyesmi : <br> 1 EsÁ ' hullik az Á©gbÁ'l 

>De soha nem Á©rinthet meg tÁ©ged 1 <br>Szeretem ezt a dalt, no. 


7 . Forbidden friendship 
Forbidden Friendship 

Fogatlan szorosan magÁ;hoz ÁSIleli, amikor meglÁ;tja. Hablatynak a 
meglepetÁ©stÁ ' 1 csak egy aprÁ 3 nyikkanÁ;sra futja, aztÁ;n elhÁ°zza a 
szÁ;jÁ;t, mikor a sÁ;rkÁ;ny Á©rdeklÁ'dve kÁ^rbeszaglÁ ; ssza . 

>- Ne csinÁ;ld mÁ;r á€" morogja Á©s kissÁ© hÁ;trÁ©bb ÍÁ©p.<br>- 
Olajszagod van á€" kÁ^zli hasonlÁ 3 an grimaszolva. Ásss Á'Esszenevetnek . 
Hablaty egÁ©szen megnyugszik, hogy egyben lÁ;tja Á©s jÁ 3 kedvÁinek, ez 
kÁHIÁSIn Á^rÁ^m a korÁ;bbi feszÁV4lt-ideges-ingerlÁ©keny viselkedÁ©se 
utÁ ; n . 

>Az Á©jfÁ°ria elkapja a karjÁ;t, a csuklÁ 3 ja felett nem sokkal 
Á^sszef on ja az ujjait rajta Á©s hÁ°zza maga utÁjn. Á-tlete sincs, 
hovÁ; mennek, szerencsÁ©re erre gondolt korÁ;bban is; tudat lansÁ ; ga 
akkor vÁ;ltozik megÁ©rtÁ©sfÁ©lÁ©re, mikor rÁ ; kanyarodnak egy lejtA's 
utcÁ;ra Á©s alant feldereng a tenger pÁ;rÁ;ja. Fogatlan itt mÁ©g 
nagyobbakat lÁ©p, Hablatynak loholnia kell utÁjna, ha nem akar 
egyszerÁien csÁ°szni utÁ;na a jÁ;rdÁ;n (a sÁ;rkÁ;ny erejÁ©bÁ'l Á©s az 
Á' tehetetlen vÁ©znasÁ ; gÁ ; bÁ 3 1 kitelne) . <br>LeÁ©rnek a kikÁ^tÁ'be 
ahol a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° vÁ©gre lassÁ-t kicsit, Hablaty mÁ'EgÁ^tte Á-gy is 
nehezen Á©s kapkodva lÁ©legzik. Mindig rÁ;jÁ5n, mennyire nincs 
Á ; 11Á 3 kÁ©pessÁ©ge pedig annyit lÁ©pcsA ' zÁ^tt mÁ;r Á©letÁ©ben 
tÁ-zpluszemeletesek tetejÁ©re, hogy igazÁ;n nÁ'Eveszthetett volna 
kÁ^zben nÁ©mi izmot vagy valami. (Na persze, erre mÁ©g vÁ;rhat pÁ;r 



Á©vet . Vagy egy egÁ©sz Á c ErÁ c [IkkÁ©valÁ 3 sÁ ; <jot . ) Fogatlan otthonosan 
mozog itt Á©s nem is tÁinik ki, a kikÁ^tA 'ben aztÁ;n mindenfÁ©le 
szerzet megfordul, Á©s nehÁ©z kÁ'Evetni a keveredÁ' illatkavalkÁ ; dban 
a szagnyomot is, Hablaty egÁ©szen megÁ©rti, miÁ©rt jÁSIttek erre. Majd 
Fogatlan hirtelen berÁ;ngatja egy mellÁ©kutcÁ ; ba, ott pedig egy 
igencsak romos-rÁ^he jes cÁ©gÁ©rrel (_IvÁ 3 a sÁ;rkÁ;ny farÁ;hoz_) 
rendelkezÁ' vendÁ©glÁ ; tÁ 3 egysÁ©gnek nehezen nevezhetÁ' helyre. 

>Hablaty meglepÁ'dik a bent uralkodÁ 3 renden, tisztasÁ;gon Á©s Á°gy 
<em>mindenen . <em>A hely egÁ©szen hasonlÁ-t egy viking kikÁSttÁ' 
kocsmÁ;jÁ;ra jÁ 3 val Á©szakabbra a jelenlegi szÁ©lessÁ©gi kÁSI rÁ©nÁ©l . 
Rendben: egy az egyben elmenne valami izlandi kikÁ'EtÁ'be is, 
legalÁjbbis Hablaty homÁ;lyos emlÁ©keibe pontosan beleillik az akkori 
Á©letrA'l. Zavartan nÁ©z kÁ^rbe. Ez csak valami vÁ©letlen egybeesÁ©s, 
ugye? MÁ©g kandallÁ 3 is van, mÁ©g faragott szÁ©kek is, mÁ©g mÁ©zsÁ5r 
illatÁjt is Á©rezni, mÁ©g a berendezÁ©s is fÁ;bÁ 3 l van, mÁ©g a fal is 
adja az illÁ° ziÁ 3 t . . . 

>- Meg jÁ'Ettem ! á€" rikkant Fogatlan Á©s a pult felÁ© hÁ°zza Á't.<br>- 
Figyelj jobban a barÁ;todra, neki nehÁ©z veled lÁ©pÁ©st tartani á€" 
szÁ 3 lal meg a csapos. A hangja dÁ'ErmÁ'EgÁ ' , a szeme tÁ^rtarany, Á©s 
ahogy rÁ;juk mosolyog, aprÁ 3 rÁ;ncok szÁ;zai futnak szÁ©t az arcÁ;n. 
(Hablaty elsÁ' gondolata: _Le akarom rajzolni. _A mÁ;sodik: _Á* egy 
sÁ ; rkÁ ; ny !_) 

>- Á"h? á€" Fogatlan hÁ;trapislog rÁ; . á€" Ne haragudj! á€" 
szabadkozik, mikor Á©szreveszi, mennyire csapzott a á€zkis 
sÁ©tÁ j tÁ 3 1 " . <br>- Ne is tÁSIrÁ'dj vele, pajti á€" nyÁ'Egi mÁ©ly 
levegA't vÁ©ve, letekerve nyakÁ;bÁ 3 l a sÁ;lÁ;t. Fogatlan odakocog a 
pulthoz Á©s szÁ©les mosollyal visszafordul, hogy intÁ' mozdulatot 
tegyen felÁ©. Hablaty lassan utÁ;na lÁ©pdel, Á©rdeklÁ'dve nÁ©z 
kÁSIrÁHl a helyen. A mÁ;sik sÁ;rkÁ;ny Á't figyeli kedves mosollyal Á©s 
kedves tekintettel. 

>- Hablaty, Á' Glaedr* á€" mondja kissÁ© esetlenÁHl. LÁjtszik, hogy 
soha nem csinÁjlt mÁ©g ilyet. <br>- ÁcedvÁ^zÁ^llek á€" szÁ 3 l Glaedr Á©s 
kezet nyÁ°jt neki a pult felett. 

>- Harald Haddock á€" mondja megszeppenve, Á©s megÁ©rinti a sÁ;rkÁ;ny 
kezÁ©t, sokkal forrÁ 3 bb, mint Fogatlan bÁ're. á€" De...<br>- Mindenki 
csak Hablatynak hÁ-v, tudom á€" mondja mosolyogva. á€" Á*lmodozÁ 3 
barÁjtunk sokat mesÁ©lt rÁ 3 lad. Á-rÁVílÁ^k, hogy megismerhetlek. á€" 
HangjÁ;nak tÁ 3 nusa igazÁ;n megnyugtatÁ 3 , mÁ©ly morajlÁ;sra 
emlÁ©keztet i , nem olyanra, mint a tengerÁ©, hanem mint a sziklÁ;kÁ©, 
lassÁ°, de megÁ ; llÁ-thatatlan . á€" MegkÁ-nÁ ; ihat lak valamivel? 

>- Egy kis vÁ-z jÁ 3 l esne, kÁ^szÁ^nÁ^m á€" feleli zavartan. Glaedr 
idÁ'snek tÁinik, idÁ'sebbnek mint otthon a falujuk Á^regje, mÁ©gis 
kÁ^nnyen mozog. A keze csontos Á©s vÁ©kony, mÁ©gis biztos benne, hogy 
olyan ereje van, mint egy hozzÁ; hasonlÁ 3 korÁ° embernek mÁ©g 
fÁ©nykorÁ ; bán sem volt.<br>- Hogy tetszik a hely? á€" kÁ©rdi, mÁ-g 
poharat vesz elÁ' neki. 

>- IgazÁ;n... kellemes á€" feleli az igazat. <br>- Egy barÁ;tomtÁ 3 l 
kaptam á€" mondja, s a vÁ-z elÁ© kerÁHl . Az idÁ's sÁ;rkÁ;ny szemeibe 
egy pillanatra Á;rnyÁ©k kÁ^ltÁ^zik. á€" Á* mÁ;r az Á'IrÁ^k 
vadÁ ; szmezÁ 'két jÁjrja. 

>- SajnÁ;lom á€" motyogja maga elÁ© Á©s, hogy ne kelljen mÁjst 
mondania, belekortyol a vÁ-zbe. JÁ 3 1 esik.<br>- Glaedr barÁ;tja egy 
ember volt á€" suttogja oda neki Fogatlan. Majdnem fÁ©lrenyel, Á-gy 
is felkÁ^hÁ^g. 

>- TÁ©nyleg? á€" bukik ki belÁ'le a meglepett kÁ©rdÁ©s . A sÁ;rkÁ;ny 
vidÁ;man rÁ ; hunyorog . <br>- Nem te vagy az elsÁ', aki sÁ ; rkÁ ; nyokkal 
barÁ;tkozik á€" mondja nyugodtan. á€" Ásss biztosan nem az utolsÁ 3 . 

>- Ez megnyugtatÁ 3 , kÁ;r, hogy apÁ;mat nem fogja Á©rdekelni, ha 



egyszer rÁjjÁ^n á€" morogja maga elÁ© fanyarul . <br>- Majd 
meggyÁ ' zzÁHk á€" vigyorog rÁ; Fogatlan. á€" Gyere, bemutatlak a 
tÁ^bbieknek is! á€" Ásss mÁ;r rÁ;ntja is magÁ;val a pult melletti 
ajtÁ 3 felÁ©, ami egy szÁlkÁ^s lÁ©pcsÁ 'hÁ ; zba vezet. Minden fok 
nyikorog alattuk, a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° kÁ©tszer olyan gyorsan felÁ©r, mint 

Á ' . 

>- NÁ©ha lehetnÁ©l kicsit figyelmesebb á€" szuszogja felÁ©rve, 
Fogatlan egy pillanatig bÁ±nbÁ;nÁ 3 arccal nÁ©z rÁ;, majd a tekintete 
egÁ©szen ellÁjgyul, amivel Hablaty Á'szintÁ©n nem tud mit kezdeni Á©s 
zavarba is jÁ^n tÁ'le, nem Á©rti egÁ©szen a helyzetet, de a mÁ;sik 
csak Á'Esszeborzol ja a hajÁjt Á©s elindul a folyosÁ 3 n a legtÁ ; volabbi 
ajtÁ 3 felÁ©.<br>A szoba: mint egy eltÁ°lzott kollÁ©gium. Hat Á;gy, 
vÁ;ltozatos szÁ^gben elhelyezve, ebbÁ'l Ált foglalt, egy duplÁ;n, 
mindenfelÁ'l hortyogÁ;s Á©s szuszogÁ;s. Fogatlant nem zavarja semmi, 
Á^sszecsap ja a tenyereit Á©s : 

>- ÁisbresztÁ ' ! á€" rikkant hangosan, majd Á;tugrÁ;lva az Á°tjÁ;ba 
kerÁHIÁ' Á;gyakat, egyÁ©b olyan holmit, amit kÁ^nnyebb, mint 
megkerÁHlni odaperdÁHl az ablakhoz Á©s elrÁ;ntja a 

sÁÍtÁ©tÁ-tÁ 'fÁHggÁfnyt . Morcos morgÁ;s hallatszik az egyik sarokbÁ 3 l, 
egy takarÁ 3 kupac megmozdul, kirÁ'Eppen belÁ'le egy rettenetes rÁ©m, 
ami sivÁ-tozva tÁ;mad a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ°ra, aki csak nevetve kapja el a 
szÁ ; rnyainÁ ; 1 fogva. á€" Ne csinÁ;ld. VendÁ©get hoztam, nnna, 
felkelni ! <br>Á* lmos mormogÁ;s, Á©s kÁ c ErÁV4ÍnÁ©zve a rendet lensÁ©g 
elemi Á©s hihetetlen: ruhÁ;k, kÁ^nyvek, Á©gett szÁ©lÁ± papÁ-rok, 
koszos edÁ©nyek Á©s Á©telmaradÁ©k . 

>- Nem kellett volna felkeltened Á'ket miattam á€" suttogja Hablaty 
maga elÁ© a kÁHszÁlbbe kapaszkodva. <em>Á*k itt mind sÁ ; rkÁ ; nyok . <em> 
Fogatlan barÁ;tai. 

>- Ha ez a fogpiszka az emberbarÁ ; tód, inkÁ;bb megeszem reggelire á€" 
jelenti egy mÁ©ly hang a sarokbÁ 3 1 . <br>- KÁ'Itve hiszem, KampÁ 3 á€" 
feleli Fogatlan, ahhoz kÁ©pest nyugodtan. 

>- HagyjÁ;l aludni á€" nyÁ'Egi a KampÁ 3 nak nevezett Á©s fejÁ©re hÁ°zza 
a takarÁ 3 jÁ ; t . <br>Hablaty nem figyel erre a beszÁ©lgetÁ©sre, a 
legkÁ^zelebbi Á;gyon felÁHIÁ' lÁjnyt nÁ©zi. Á* a leggyÁ^nyÁ^rÁlbb 
lÁjny, akit valaha lÁjtott. Egyenes, kÁ©klÁ' haja van, ami a 
most-Á©bredÁ©s ellenÁ©re is kÁ 3 cmentes, hÁ 3 fehÁ©r bÁ're Á©s 
mÁ©lynarancs szemei, fekete, Á;11Á 3 pupillÁ ; kkal . Ez a pillantÁjs 
vÁ©gigmÁ©ri, egy tÁ^redÁ©kmÁ ; sodperc, majd a lÁ;ny lesÁHti a szemeit 
Á©s a takarÁ 3 t gyÁlrÁ^geti az Á51Á©ben. 

>- Te vagy Hablaty, igaz? ViharbogÁ;r vagyok á€" mondja halkan, s nem 
nÁ©z fel tÁSIbbet . <br>KÁfzben Fogatlan visszaÁ©r mellÁ©, Á©s a duplÁ;n 
foglalt Á;gyra mutat, ami csendben van: 

>- A cipzÁ;rhÁ;t, BÁStf Á©s TÁStf. A rettenetes rÁ©met 
ÁcezenÁ 'szÁ©lnek** hÁ-vjÁjk, a szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©g a rÁ©msÁ©ges 
modorral KampÁ 3 , a mÁ;sik lÁjny meg BÁHtyÁfk. á€" BÁHtyÁfknek 
kellemes szÁ-nÁ± barna haja van, barna szemei, Á©s valami egÁ©szen 
elragadÁ 3 an duci lÁ;ny. Á*lmoskÁ;san rÁ;mosolyog Á©s visszadÁ'l az 
Á ; gyÁ ; ba . <br>- Ácedv mindenkinek á€" suttogja. á€" TalÁ;n hagyjuk 
Á'ket pihenni á€" teszi hozzÁ;. 

>- Egy ember hasznÁ ; IhatÁ 3 Á^t letekkel , okÁ©, nem eszem meg á€" morog 
a sarok, Á©s Fogatlan odalÁ©p, hogy visszahÁ°zza a fÁHggÁf nyt . 

Beteszi maguk utÁjn az ajtÁ 3 t, ViharbogÁ;r utÁ;nuk oson. A lÁ©ptei 
kecsesek Á©s nesztelenek . <br>- Nem kellett volna felÁ©bresztened 
Á'ket á€" szÁ 3 l kissÁ© szemrehÁ ; nyÁ 3 an, a lÁ©pcsÁ'n lefelÁ© menet. 

>- TÁ°lÁ©lik á€" vigyorog rÁ; Á©s ledobja magÁ;t a legkÁ'Ezelebbi 
asztalhoz. Hablaty valamivel finomabban kÁ'Eveti a pÁ©ldÁ;jÁ;t. MÁ©g 
mindig nem tudott betelni a hely IÁ ; tvÁ ; nyÁ ; val . ElsÁ' lÁ;tÁ;sra 
nagyon megtetszett . <br>ViharbogÁ ; r a pult mÁ'EgÁ'Ett tesz-vesz 
csendben, mÁ-g Glaedr a vÁ;llÁ;ra nem teszi a kezÁ©t. Csak a szeme 



sarkÁ;bÁ 3 l figyeli a jelenetet, s mikor az idÁ's sÁ;rkÁ;ny felÁ©jÁV 4 k 
biccent, teljesen oda fordul. 

>- Gyere ide nyugodtan, ha beszÁOlgetni szeretnÁOl á€" szÁ 3 lal meg. 
Fogatlan is arra pillant, nÁ©hÁ;ny mÁ;sodpercig jÁjrtatja kÁSIzÁSIttÁHk 
a tekintetÁ©t . ViharbogÁ;r odaÁ 3 vakodik az asztalhoz Á©s leÁHl, 
Á c ElÁ©be ejti a kezeit Á©s zavartan felnÁ©z, majd az ujjait 
figyeli . <br>- Ásan . . . Igaz, hogy legyÁ'zted a kirÁ;lynA' egyik... 

>- Csak szerencsÁ©m volt á€" mondja gyorsan. Nem szÁjmÁ-t a 
kÁ©rdÁ©sre, nem tartja annyira fontosnak. á€" Ásás nem voltam 
egyedÁHl . <br>- Akkor is... Nagyon bÁ;tor vagy. á€" A hangja kissÁ© 
Á©rdes. Nem zavarÁ 3 , mert halkan beszÁ©l. 

>- Na ez pont nem igaz á€" neveti el magÁ;t Hablaty . <br>- De igen! 
á€" kel hirtelen a vÁ©delmÁ©re Fogatlan hevesen. 

>- Nyugi á€" csitÁ-tja mosolyogva . <br>- Ne sivalkod jatok, fiÁ 3 kÁ;k 
á€" szÁ 3 l rÁ;juk Glaedr Á©s sorban elÁ©jÁV 4 k tesz egy-egy nagy bÁ^gre 
illatos f orrÁ 3 csokolÁ ; dÁ©t . 

>- Csendben vagyok á€" morogja maga elÁ© Fogatlan, Á©s Hablatynak 
mosolyogni tÁ;mad kedve. SzÁ 3 val van, akire Á' is hallgat . <br>- 
KÁ'EszÁ'HnÁ'Em szÁ©pen á€" motyogja, Á©s ujjait a bÁ8[grÁ©re fonja. 

>Mikor volt vele utoljÁ;ra ilyen kedves bÁ;rki? Valami nagy gond 
lehet a vilÁ;ggal, ha azok kÁ©pesek egyedÁHl elfogadni Á't, akikrÁ'l 
egÁ©sz Á©letÁ©ben azt hallotta, hogy veszÁ©lyesek, kegyetlenek, 
gonoszak, Á©s mindig Állni akarnak . <br>- Mi van azokkal a 
vadÁ; szsÁ; rkÁ; nyokkal, akikrÁ'l beszÁ©ltÁ©l korÁ;bban? á€" kÁ©rdi 
hirtelen . 

>- Ide azok nem jÁlnnek á€" jelenti ki nyugodtan Fogat lan . <br>- 
Hogyhogy ? 

>- FÁ©ltik a bÁ'rÁHket á€" vigyorodik el, a tekintete az idÁ's 
sÁ;rkÁ;ny felÁ© villan. á€" Tartanak GlaedrtÁ 3 l. Itt biztosan nem 
tÁ; madnak rÁ;nk.<br>- Akkor jÁ 3 . 

>FÁ©lt attÁ 3 l, hogy Fogatlan csak a megnyugtatÁ ; sÁ ; ra mondta azt, 
hogy itt biztonsÁ; gos, de a szavai igaznak bizonyultak, nincs oka 
kÁ©telkedni, hogy a legjobb helyen van. Ez teljesen megnyugtatja, Á©s 
csekÁ©ly Á;rnak Á©rzi cserÁ©be, hogy nem a szobÁ;jÁ;ban tÁlltik a 
dÁ©lutÁ ; nokat . <p> 

ElbeszÁ©lgetnek az asztalnÁjl, idÁ' kÁlzben beesik egy-kÁ©t matrÁ 3 z 
vagy rakodÁ 3 munkÁ ; s de felÁ©jÁV 4 k sem pillantanak, mintha nem is 
zavarnÁ; Á'ket, hogy sihederek bandÁ;znak egy ivÁ 3 ban. MÁ©g 
ViharbogÁ;r kÁ©k hajkoronÁ;ja sem kap egyetlen megszÁ 3 lalÁ ; st sem, 
pedig Hablatynak meggyÁ ' zÁ 'dÁ©se, hogy lenne mit mondaniuk. Kicsit 
olyan, mintha nem mernÁ©nek, talÁjn a csapos Á©les pillantÁ;sa 
okozza, aki ugyan tisztelettel beszÁ©l mindenkivel, s a hangjÁ;ban 
vidÁ;msÁ;g rezeg, mÁ©gis, amikor valaki a á€zfiÁ 3 kÁ;k" felÁ© pillant, 
megvillannak a nyugodt arany szemek. 

>KÁ©sÁ 'dÁ©lutÁ ; n lebotladoznak a tÁ'Ebbiek is. KampÁ 3 testesebb fiÁ°, 
a haja fekete, tincseinek vÁ©ge vÁ'ErÁ'Eses , a bÁ're valamivel 
sÁ5tÁ©tebb, mint a tÁ'EbbiekÁ©, a lÁjbai Á©s a karjai arÁ ; nytalanul 
hosszÁ°ak, az orra kissÁ© elÁ're ugrik, s a szemei koszos-arany 
szÁ-nÁ±ek. MÁ'EgÁ'Ette aprÁ 3 alak ugrÁ;l, gyerekes alkattal, a haja 
szÁ'kÁ©nek tÁ±nik elsÁ're, mÁ;sodikra azonban egÁ©szen halovÁ;ny 
zÁ^ldes Á;rnyalata van valami kis szÁ-nvÁ ; ItÁ 3 s rozsdavÁ'ErÁ'Es 
beÁV 4 tÁ©ssel , a szemei Á ; ttetszÁ '-tÁV 4 rkizben ragyognak, szÁ;ja 
mosolyra Á;ll Á©s minden cselekvÁ©se hirtelen mozdulatok Á©s 
megtorpanÁ ; sok sorozata (Á' lehet ÁcezenÁ ' szÁ©l ) . UtÁ;nuk dÁ'EcÁ'Eg 
kedÁ©lyes mosolyba burkolÁ 3 zva BÁHtyÁfk, hosszÁ 0 hajÁjt lÁ 3 farokba 
kÁ^tve . Álss vÁ©gÁV 4 l ketten egyÁHtt, egÁ©szen egyedÁV 4 lÁ ; 11Á 3 
Á^sszhangban lÁ©pve, lÁ©legezve Á©s figyelve, egymÁ;s tÁV 4 kÁ c ErkÁ©pei a 
mÁöregzÁ'Ild szem Á©s haj, ahogyan megszÁ 3 lalnak a hangjuk 



Á^sszecseng, mintha csak egy lenne:<br>- Furcsa ember-barÁ;t ez a 
fiÁ 3 ka-fogpiszkÁ; IÁ 3 . 

>- Ne hÁ-vjÁ;tok Á-gy á€" mordul rÁ;juk fenyegetÁ'en Fogatlan, mire 
csak felkuncognak, egyikÁHknek kÁ^hÁ^gÁ ' s a hangja, a mÁ;sikuknak 
karcos-Á©les . <br>- Nagyon vÁ©ded a srÁ;cot á€" jegyzi meg KampÁ 3 . 
Behajol Hablaty elÁ©, aki igyekszik Á°gy tenni, mintha ott sem lenne. 
Mintha nem hallanÁ;. (Lassan tÁ-z Á©ves taktika ilyen esetekre.) á€" 
Semmi izgi nincs rajta á€" jelenti ki a sÁ;rkÁ;ny unottan. á€" Csupa 
szeplÁ'... á€" Fogatlan felmordul, felugrik Á©s elkapja KampÁ 3 t a 
nyakÁ;nÁ;l fogva, elrÁ;ntja, Á©s villogÁ 3 szemekkel mered az arcÁ;ba 
egÁ©szen kÁStzelrÁ'l. á€" Na mi van, Á©jfÁ°ria? JÁ;tsszuk le odakint? 
Ja bocs, te nem jÁ^hetsz ki, mert torkon harapnak, milyen kÁ;r 
lenne . . . 

>Fogatlan majdnem rÁjkÁ'Ep egy adag acet ilÁ©n-oxigÁ©nt , de Hablaty a 
karjÁ;ra teszi a kezÁ©t.<br>- Fejezd be! á€" szÁ 3 l rÁ; kissÁ© 
ijedten, mire KampÁ 3 mosolya mÁ©g szÁ©lesebbÁ© vÁjlik. á€" Semmi 
Á©rtelme á€" teszi hozzÁ; higgadtabban. á€" Jobb lesz, ha most 
megyek, mielÁ'tt besÁ5tÁ©tedik á€" ugrik fel a szÁ©krÁ'l Á©s kapja 
fel a sÁ;lÁ;t. á€" KÁ'EszÁ'EnÁ'Em szÁ©pen a vendÁ©glÁ ; tÁ ; st á€" mondja 
Glaedrnak, aki csak kedvesen rÁ;mosolyog. A tÁ'Ebbiek marakodÁ ; sÁ ; rÁ 3 1 
tudomÁ;st sem vesz. á€" Á-rÁHIÁSIk, hogy megismerhettelek benneteket 
á€" fordul a rÁ; meglepetten bÁ;mulÁ 3 sÁ ; rkÁ ; nyokhoz , majd sarkon 
fordul Á©s kitrappol a helyrÁ'l. 

>Fogatlan persze ugrik utÁ ; na . <br>NÁ©mÁ ; n lÁ©pdelnek a kikÁSItÁ' 
alkonyba borult nyÁV 4 zsgÁ©sÁ©ben . 

>- MiÁ©rt nem vÁ©dted meg magad? á€" kÁ©rdi vÁ©gÁV 4 l a sÁ;rkÁ;ny. 
Hablaty felszusszan . <br>- Egy darabig azt gondoltam, Á©szÁ©rvekkel 
meg lehet gyÁ'zni Á'ket. AztÁ;n mikor egy srÁ;c eltÁSIrte a karom, 
letettem rÁ 3 la. Most azt vÁ;rom, mikor unja meg a vilÁjg a 
gÁ°nyolÁ ; sómat á€" von vÁ;llat. Á* mÁ;r nagyon unja. Menet kÁ'Ezben 
magÁ;ra tekeri a sÁ;lÁ;t Á©s egÁ©szen az orrÁ;ig hÁ°zza. 

>- Majd Á©n megvÁ©delek á€" vigyorog rÁ; Fogatlan, Á©s sÁHt az 
arcÁ;rÁ 3 l, hogy azt gondolja, ez ennyire egyszerÁi . <br>- InkÁ;bb ne 
á€" mondja. á€" De azÁ©rt kÁ'Esz. 

>Megint csend. <br>- Tetszik neked ViharbogÁ;r? á€" kÁ©rdi kÁ©sÁ'bb. 

>- ViharbogÁ;r? MÁjrmint... Persze, nagyon szÁ©p lÁ;ny. IgazÁjn... 
egzotikus. De nem nagyon akart beszÁ©lgetni velem... á€" Hablaty 
zavartan maga elÁ© nÁ©z . MiÁ©rt kÁ©rdez hirtelen ilyet tÁ'le az 
Á©jfÁ°ria? Most Á©rte utol a pubertÁ;s? Van ilyen egyÁ ; ItalÁ ; n? á€" 
MiÁ©rt?<br>- Csak kÁ©rdezem á€" feleli, amirÁ'l lerÁ-, hogy 
fÁ©ligazsÁ ; g, egy befejezetlen mondat. 

>- A sÁ;rkÁ;nyok hogyan vÁ;lasztanak pÁ;rt maguknak? á€" Áftlik 
eszÁ©be a gondolat. Mire Á©szreveszi magÁ;t, mÁ;r ki is mondta a 
kÁ©rdÁ©st . <br>- ElÁ©g ragaszkodÁ 3 fajta vagyunk á€" mondja 
elmosolyodva. á€" Ha viszonzÁ;st remÁ©lhetÁV 4 nk, kÁ©pesek vagyunk 
egyvalaki mellett kitartani, mÁ-g a lÁ;ngunk ki nem huny. 

>- Az komoly dÁ c EntÁ©s á€" jegyzi meg.<br>- Bizony á€" hagyja rÁ;. á€" 
AmÁ°gy nekem tetszik. 

>- Ki, ViharbogÁ;r? Á* lesz a pÁ;rod? á€" Az informÁ;ciÁ 3 elÁ©g 
hirtelen. Fogatlan errÁ'l mÁ©g soha nem beszÁ©lt . <br>- Mi?! Nem, 
dehogy! Nem errÁ'l beszÁ©lek! 

>- Hanem?<br>- A szeplÁ 'idrÁ'l . Hogy nekem tetszenek. á€" Megtorpan, 
meglepetten bÁ;mul rÁ;, a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° vigyorog. 

>- Ne gÁ°nyolÁ 3 dj te is á€" morogja ahogy tovÁ;bb indul. <br>- MiÁ©rt 
tennÁ©k veled ilyet? á€" Hablaty erre nem tud mit felelni. ElvÁ©gre 
Fogatlan sosem bÁjntotta Á't szavakkal vagy tettekkel. Nem tudja, mit 
higgyen erre a meg jegyzÁ©sre . 

>- Akkor kÁf szÁf nÁfm?<br>Fogatlan arca mosolygÁ 3 ssÁ ; szelÁ-dÁHl. 

>- JÁ^ssz holnap is?<br>- Nem lesz baj belÁ'le? MÁ;rmint Glaedr... 



>- SzÁ-vesen lÁ;t.<br>- Akkor jÁ'EvÁ^k, azt hiszem. á€" Elgondolkodik, 
vajon jÁ 3 Áltlet-e ez, de Á°gy dÁStnt, ameddig nem muszÁ;j 
szobai ogsÁ ; gra Á-tÁ©lni sajÁjt magÁ;t, addig nincs gond. MiÁ©rt ne 
jÁ;rna el otthonrÁ 3 l, ha egyszer semmi dolga, rÁ;adÁ;sul senkit nem 
Á©rdekel, mit csinÁ;l? Plusz, a sÁ;rkÁ;nyok legalÁ;bb emberszÁ;mba 
veszik. Ennyire egyszerÁl. 

MÁ©ly levegÁ't vÁ©ve nyomja le az _IvÁ 3 a sÁ;rkÁ;ny farÁ;hoz_ 
kilincsÁ©t. Egy Á 3 rÁ;val hamarabb Á©rkezik mint tegnap. Fogatlan mÁ©g 
biztosan alszik, de nem bÁ;nja, hadd pihenjen. Beoson, mÁ©g csak meg 
sem nyikordul a padlÁ 3 a cipA'je alatt, Glaedr mÁ©gis felnÁ©z az 
Á°jsÁ;gbÁ 3 l, amit az egyik asztalnÁ;l olvas egy bÁ'Egre mellett Á©s 
kedvesen rÁ;mosolyog. A mosolya megnyugtatÁ 3 . 

>- Harald, gyere csak. MÁ;r vÁ;rtalak. Foglalj helyet. 

MegkÁ-nÁ ; ihat lak valamivel? á€" Zavartan pillant az ÁHres szÁ©kre, 
odaÁ 3 vakodik . Glaedrnak van valamifÁ©le kisugÁ ; rzÁ ; sa, ami 
megfoghatatlan erÁ't jelent, tiszteletet parancsol de Á' mÁ©gis 
barÁ;tsÁ;gos ezek mellÁ©.<br>- Álsn . . . nem, kÁ'EszÁ'EnÁ'Em á€" motyogja, 
Á©s az oldaltÁ ; skÁ ; jÁ ; t a szÁ©k tÁ;mlÁ;jÁ;ra akasztja a sÁ;lÁ;val 
egyÁHtt . 

>- Szereted a kÁ;vÁ©t, igaz?<br>- Igen, de mÁ;r ittam otthon á€" 
prÁ 3 bÁ;l hÁjrÁ-tani, de a sÁ;rkÁ;ny felÁ;ll. 

>- Olyat, amit Á©n kÁ©szÁ-tek, biztosan nem á€" mondja 
mosollyal . <br>- Ez esetben szÁ-vesen megkÁ 3 stolom á€" mÁ 3 dosÁ-t, s 
megjegyzi magÁ;nak, hogy nehÁ©z udvariasnak lenni valakivel, akinek 
ilyen kisugÁ ; rzÁ ; sa van. 

>- Á-rÁHIÁSIk, hogy ezt mondod á€" ragyog rÁ; az idÁ's sÁ;rkÁ;ny. á€" 

A fiÁ 3 kÁ;k mÁ©g alszanak . <br>- Nem akarom Á'ket zavarni á€" szÁ^gezi 
le gyorsan. á€" Csak... nem akartam a szobÁ;ban ÁHlni . 

>- Az emberfÁ©szek nem olyan otthonos ?<br>- Az otthonom elÁ©g messze 
van innen. á€" Valahogy soha nem tudja megszokni az Á°j helyeket 
teljesen. Nem szereti A'ket, a nyarak tÁ°l forrÁ 3 ak, a telek 
rÁ^videk, a tavasz zsongÁ 3 Á©s harsogÁ 3 , az Á'sz meg szomorÁ 0 
szÁ-nÁ ; radat . A hÁ;zaknak sincs otthonos faillatuk, Á©s tÁ©len nem 
kandallÁ 3 mellett melegedhet hanem csak sima radiÁ; torok mellett. 
Lehet, hogy Hibbanton hideg van, de mÁ©giscsak ott szÁHletett. 

>- NÁ©ha elÁ©g messze kerÁHIÁHnk az otthonos helyektÁ'l á€" mondja, 
Á©s kilÁ©p a pult mÁSIgÁHl, majd elÁ© teszi a kÁ ; vÁ©scsÁ©szÁ©t , cukrot 
Á©s tejet.<br>- Az nem kifejezÁ©s á€" morogja maga elÁ©. á€" 
KÁ5szÁ5nÁ5m. 

>- De te mÁ©g fiÁ 3 ka vagy, elÁ'tted az Á©let, igaz?<br>- Valami 
olyasmi á€" hagyja rÁ;. á€" KÁ©rdezhetek valamit? 

>- BÁ;rmit kÁ©rdezhetsz, de lehet, hogy nem vÁ ; laszolok . <br>- Ásan 
nem- 

>- Nyugodj meg, mÁ;r megszoktam a kÁ-vÁ;ncsi fiÁ 3 kÁ;kat. á€" Most 
elÁ'szÁ^r elneveti magÁjt, halkan Á©s rÁ'Eviden, Á°gy hangzik, mint 
valami vidÁ;man gurgulÁ;zÁ 3 s kÁ 'moraj IÁ ; s . <br>- A barÁ;tod tÁ©nyleg 
egy ember volt? 

>- Igen, a barÁ;tom, aki aztÁ;n rÁ;m hagyta ezt a helyet, tÁ©nyleg 
ember volt á€" feleli. á€" Egy szÁ-vÁ©vel-cselekvÁ ' ember, aki nem 
tudott elmenni egy ostoba sÁ;rkÁ;ny mellett, aki pedig nem sok jÁ 3 t 
gondolt az Á ; rtÁ 3 -emberrÁ ' 1 , mÁ-g meg nem ismerte ezt a jÁ 3 ravalÁ 3 
bolondot. Akkor Á' mÁ©g egÁ©szen fiÁ 3 ka volt, talÁ;n valamivel 
fiÁ 3 kÁ;bb mint te most, Á©s soha nem gondolta, hogy lÁ©teznek 
sÁ;rkÁ;nyok. Ásás vÁ©gigkÁ-sÁ©rtem az Á©letÁ©n, mÁ-g valaki, egy 
Á ; rtÁ 3 -sÁ ; rkÁ ; ny el nem vette tÁ ' lem . <br>Hablaty a kÁ;vÁ©ba bÁjmul, 
Á©s akaratlanul arra gondol, amit Fogatlan elÁ'zÁ' nap mondott neki a 
sÁ;rkÁ;nyok pÁ ; rvÁ ; lasztÁ ; sÁ ; rÁ 3 1 . Ilyet azonban illetlensÁ©g lenne 
kÁ©rdeznie. Helyette belekortyol az italÁjba. 



>- TÁ©nyleg nagyon finom á€" mondja meglepetten. Persze, otthon csak 
valami instant izÁ©t iszik, ennek egÁ©szen mÁ;s az Á-ze, van aromÁ;ja 
Á©s felÁ©breszti, holott nem Á©rezte magÁ;t fÁ;radtnak eddig sem. 
Glaedr cinkosan rÁ ; mosolyog . <br>- KÁ'EszÁ'EnÁ'Em. 

>- Te tanÁ-tottad Fogatlant olvasni? á€" kÁ©rdez Á°jat.<br>- 
PrÁ 3 bÁ ; lkoztam valamit a fejÁHkbe verni, de nem mindegyikÁHk 
egyformÁ;n fogÁ©kony mindenre á€" hangzik a vÁ;lasz. á€" De igen, Á©n 
tanÁ-tottam Á'ket. Á-rÁHlÁfk, hogy Á'EsszebarÁ ; tkozott veled. á€" 
UtÁ 3 bbi kijelentÁ©s meglepetÁ©skÁ©nt szolgÁ;l, Hablaty nem teljesen 
Á©rt i . 

>- MiÁ©rt?<br>- Tudod, Á' olyan fajta, aki a szÁ-vÁ©vel cselekszik 
nem az eszÁ©vel. Nincs ezzel semmi baj, de kell valaki mellÁ©, aki 
visszafogja, ha szÁV4ksÁ©ges, Á©rted, Harald? Ha ezt megteszed az 
egyik f iÁ 3 kÁ ; mÁ©rt , nagyon hÁjlÁjs leszek neked. á€" A kijelentÁ©s 
nagyon komoly, az arany szemek egy pillanatra nagyon is Á©lesen, 
kutatÁ 3 n nÁ©znek rÁ;, majd Á ; t szÁ° r jÁ ; k, mintha minden aprÁ 3 cska 
rezdÁV4ÍÁ©sÁ©t meglÁ;tnÁ;k (lehet, tÁ©nyleg Á-gy van) . Ezen muszÁ; j 
elgondolkodnia egy kicsit. MiÁ©rt gondolja Glaedr, hogy Á' majd 
megfelelÁ' lesz erre a feladatra? Honnan veszi, hogy tud majd 
vigyÁ;zni egy sÁ;rkÁ;nyra, plÁ;ne egy olyanra, mint Fogatlan? Amikor 
eddig mindig fordÁ-tva tÁSIrtÁ©nt minden: Á' kerÁHlt bajba, Á©s Á't 
kellett megmenteni. 

>- Áfsn . . . nem is tudom, mit mondhatnÁ©k erre.<br>- Semmi nem kell 
mondanod á€" vÁ; laszol ja az idÁ's sÁ;rkÁ;ny, a tekintete felenged Á©s 
a lÁ©pcsÁ 'hÁ'Ez vezetÁ' ajtÁ 3 felÁ© nÁ©z . á€" ElÁ©g, ha azt teszed, 
amit eddig. á€" KivÁ;gÁ 3 dik az ajtÁ 3 , Fogatlan lÁ©p elÁ', Á©s az 
arca, a szemei rÁ'EgtÁ'In felragyognak, ahogy megpillantja Á't. 

>- Hablaty! á€" kiÁ;lt fel lelkesen, Á©s mÁ;r ott is van mellette, 
kÁ'ErbeszaglÁ ; ssza mintegy ellenÁ 'rzÁ©skÁ©pp . á€" Mikor jÁ8IttÁ©l, 
miÁ©rt nem szÁ 3 ltÁ;l, hogy itt vagy?<br>- Nem akartalak felkelteni 
á€" feleli, kÁ^zben igyekszik elhajolni a szaglÁ;szÁ;s elÁ'l, de egy 
ponton tÁ°l ez egy lehetetlen feladat. 

>- Kialudtam magam á€" bizonygatja, Á©s mellÁ© huppan. á€" Csak 
szÁHrkÁHlet utÁjn mentem repÁHlni egy kicsit á€" mondja Á©s 
nyÁ°jtÁ 3 zik. á€" SzÁ 3 val, mit csinÁ;lunk ma?<br>- Elhoztam neked a 
kÁ'EnyvtÁ ; ri kÁ^nyveket . 

>- Akkor olvashatunk á€" lelkendezik az Á©jfÁ°ria, Á©s kÁ©rdÁ©s 
nÁ©lkÁV4l beletÁ°r a tÁ ; skÁ ; jÁ ; ba . á€" Elhoztad a fÁ©nykÁ©pezÁ 't is? 
Meg a vÁ ; zlatfÁHzetet ! Rajzolsz nekem valamit? KÁ©pzeld, Glaedr, 
Hablaty nagyon ÁHgyesen rajzol !<br>- Tudom, mÁ;r mondtad á€" nevet 
fel halkan az idÁ's sÁ;rkÁ;ny. 

>- TÁ©nyleg?<br>- Egy pÁ;rszor. 

>- Glaedr! Engedd meg Hablatynak, hogy lera j zol jón ! <br>- Mi? Ásan nem 

is . . . 

>- Csak nyugodtan . <br>A kÁ^vetkezÁ ' Á 3 rÁ;ban Hablaty portrÁ©t rajzol 
a sÁ ; rkÁ ; nyrÁ 3 1 , kÁ^zben Fogatlan nÁ©ha nyugton olvas, nÁ©ha 
kÁSIrÁHlÁÍtte sertepertÁ©l , a nyakÁ;ba szuszog, ahogy a vÁ;lla 
fÁStlÁSttt Ájthajol, zavarja egy kicsit, de leginkÁ;bb a figyelem, 
amikor az Á©jfÁ°riÁ;t rajzolja, nincsen, aki nÁ©zze kÁ^zben. Mire 
vÁ©gez, lejÁ^n ViharbogÁ;r is, megÁ©rkeznek az aznapi elsÁ' vendÁ©gek 
is, Á' mÁ;r csak az utolsÁ 3 simÁ-tÁ ; sokat vÁ©gzi, Á©s mikor kÁ©sznek 
titulÁ;lja, mÁ©g rÁ;hunyorog egy utolsÁ 3 t. AlÁjÁ-rja, Á 3 vatosan 
letÁ©pi a papÁ-rt a vÁ ; zlat fÁHzetbÁ ' 1 , s odaadja Glaedrnak, aki 
hÁ;lÁ;bÁ 3 l mosolyog rÁ;, Á©s hagyja, hogy felmenjenek az ÁHres 
szobÁ;ba, mÁ-g Á' kiszolgÁ;lja a vendÁ©geket . 

A napok Á-gy telnek ezutÁ;n: iskola, aztÁ;n a kikÁSttÁ' Á©s az IvÁ 3 , 
ahol szÁ-nes dÁ©lutÁ;nok telnek el, Á©s Hablaty lassan Á°gy Á©rzi, 
vannak barÁ;tai Á©s egÁ©szen jÁ 3 kedvÁ±, csak Fogatlan egyre idegesebb 
a bezÁ ; rt sÁ ; gtÁ 3 1 Á©s a kora esti meg kora reggeli repÁHIÁÖsektA ' 1 , 



hiszen azelÁ'tt az egÁ©sz Á©jszaka ott volt neki, vagy ha nem is, 
kimehetett a hÁ;zbÁ 3 l, most csak a buszmegÁ ; 11Á 3 ig kÁ-sÁ©ri Hablatyot 
minden szÁHrkÁHletkor , ami valljuk be: egyre korÁ;bban kÁ^szÁ^n 
rÁ;juk minden egyes nappal. IdegÁ'rlÁ', de nincs mit tenni, ez 
Fogatlan Á©rdeke, Á©s Hablaty nagyon prÁ 3 bÁ;l a lelkÁ©re beszÁ©lni, 
hogy inkÁ;bb bezÁ;rtsÁ;g, mint az, hogy tÁ©nyleg Á;tharapja a torkÁjt 
egy mÁ;sik sÁ;rkÁ;ny. 

A fejezetcÁ-m: az elsÁ' film nyolcadik soundtrack jÁ ; nak cÁ-me; angol, 
'tiltott barÁ;tsÁ;g' 

>*Glaedr nevÁ©t Christopher Paolini á€" Á-rÁ5ksÁ©g-ciklusÁ ; bÁ 3 1 
kÁ^lcsÁ^nzÁ^m, ejtsd: ' glÁ©-dÁ;r'. Á* egy fÁ©lig sajÁ;t karakter, 

kÁ©sÁ'bb kap a HTTYD-univerzum szempont jÁ ; bÁ 3 1 is kÁ;non 
szerepet . <p> 

**ÁcezenÁ 'szÁ©l eredetileg LÁ©giposta [Airmail], a SÁ;rkÁ;nyok: 
Hibbant-sziget vÁ©delmezA'i [Dragons: Defenders of Berk] sorozatban 
szerepel; ezt a nevet mÁ©g akkor kapta, amikor a sorozat nem futott 
itthon, Tinuviel ÁSttletes fordÁ-tÁjsa, amitÁ'l nem szeretnÁ©k 
megvÁ;lni, Á°gyhogy nÁ;lam Á-gy marad. ÁcezenÁ 'szÁ©l egy rettenetes 
rÁ©m, akit Hablaty betanÁ-tott arra, hogy Ámeneteket adjon 
Á ; t . 


8. Lead us home devil 
á€zLead us home... devil" 

Hablaty kezÁ©n vÁ©r szÁ;rad, nem a sajÁjtja, de Á°gy Á©rzi, felfordul 
tÁ'le a gyomra. MÁ©ly levegÁ't vesz, a helynek pÁ;ra, moszat, fÁHst 
Á©s halszaga van. PrÁ 3 bÁ;l nem erre a tÁ©nyre gondolni, s megmoccanva 
felnÁ©z. SÁS[tÁ©t van, semmit nem lÁ;t, Á©s semmit nem hall. Ahogy 
jobban figyel, morajlÁ;st Á©s IÁHktetÁ' zizegÁ©st Á©rzÁ©kel, ismerÁ's 
duett, hallotta mÁ;r korÁ;bban is. 

><em>A sÁ ; rkÁ ; nyfÁ©szekben vagyok!, <em>villan Á;t az agyÁ;n a 
gondolat . 

>Megtapogat ja a zsebeit, mÁ©lyet sÁ 3 hajt, minden nÁ;la van. HiÁ;ba, 
muszÁ;j lesz fÁ©nyt gyÁ°jtania. KÁSIrÁHlvillant a helyen a 
ledlÁ ; mpÁ ; val , senki nincs itt rajta kÁ-vÁHl, ez megnyugtatÁ 3 . A 
telefonja merÁHIÁ'ben van Á©s tÁ©rerÁ' persze nincs, a 
mobilinternetnÁ©l esÁ©lytelenebb dolgot pedig nem tud elkÁ©pzelni. 
Kikapcsolja a kÁ©szÁV4ÍÁ©ket , hÁ;tha kÁ©sA'bb mÁ©g hasznÁ;t veszi. 
EgyÁ©b fegyverzet: vihargyÁ 0 jtÁ 3 , egy kapszula kalcium-karbid . Ehhez 
vÁ-zre van szÁHksÁ©ge Á©s hirtelen hA're, zÁjrt tÁ©rben nem 
alkalmazhat ja . <br>A zsebkÁ©s vajon Á^rÁ^kre elveszett? KÁ;r lenne 
Á©rte. Ugyan nem mentette meg teljesen, de nagyon hasznos volt. 
Megmutatta annak a sÁ ; rkÁ ; nynak, hogy Á't nem lehet elrabolni csak 
Á°gy. Na igen, az elrablÁ;s. 

>KÁ©t hÁ©t Á©s hÁ;rom nap telt el azÁ 3 ta, hogy elÁ'szÁ^r megfordult 
az IvÁ 3 ban. AzÁ 3 ta minden nap odajÁ;r sÁ ; rkÁ ; nyvizitre . Az apja a 
hÁ©tvÁ©gÁ©re Á©rt vissza, mÁ©g nem nagyon beszÁ©ltek semmirÁ'l, de 
azÁ 3 ta Á°jra Á©rvÁ©nyben van, hogy bÁ;rmikor szÁ ; mÁ-thatnak egy 
lefÁHlelt sÁ ; rkÁ ; nyfÁ©szek megtÁ ; madÁ ; sÁ ; ra Á©jszakÁ; nkÁ©nt . Erre 
eddig nem kerÁHlt sor, csak tervek Á©s taktikÁ;k f elsorakoztatÁ ; sa . 

Ma valamivel kÁ©sÁ'bb indult haza, csak kÁ©t jÁjrattal kÁ©sÁ'bb, ez 
mÁ©g nem a vilÁjg, de elÁ©g sÁSttÁ©t volt mÁ;r, mire leszÁjllt a 
buszrÁ 3 l, Á©s nekilendÁHlt a szokÁ;sos sÁ©tÁjnak a hÁ;zig, ami 
nagyjÁ;bÁ 3 l tizenÁ^t perc, semmi megerÁ ' ItetA ' . A harmadik percben 
Á;rnyÁ©k rÁ^ppent fÁSIlÁ© Á©s a vÁ;llainÁ;l fogva elkapta. Az elsÁ' 
perc kiÁ ; ltozÁ ; ssal Á©s feszelgÁ©ssel telt, Á;m az ismeretlen 



sÁ;rkÁ;ny nagyon gyorsan tÁjvolodott a fÁfldtÁ'l. AztÁ;n eszÁObe 
ÁSttlÁSttt a zsebkÁOs, s a pengÁOt belevÁ;gta a sÁ;rkÁ;ny lÁ;bÁ;ba, 
majdnem lezuhant, helyette nÁ©mi rÁ;zkÁ 3 dÁ;s Á©s talÁ;lkozÁ;s egy 
fÁjval. TÁ'Ebbre nem emlÁ©kszik. A feje irdatlanul 

f elsa jdul . <br>Hablaty joggal remÁ©nykedik, hogy talÁ;n napnyugta 
kÁ c ErnyÁ©kÁ©n feltÁlnt a hiÁ;nya. RemÁ©nykedik, hogy Astrid szÁ 3 lt 
valakinek, Á©s akkor BÁ©lhangos rÁ;jÁ5n, hogy a telefonja GPS jelei 
alapjÁ;n le tudja nyomozni, hol van á€" legalÁ;bbis a helyet, ahol 
legutÁ 3 bb volt tÁ©rerÁ'. BÁ;r nem teljesen biztos benne, hogy akarja, 
hogy ide jÁSIj jenek, de itt azÁ©rt nem maradhat. 

>Vajon ha Fogatlan tudnÁ;, hogy elkaptÁ;k a vadÁ ; szsÁ ; rkÁ ; nyok, 
eljÁ^nne Á©rte?<p> 

Fogatlan nÁ©mÁ;n siklik vÁ©gig a sÁ c EtÁ©t sÁ©gen, ma Á°gy dÁSInt, kÁ©t 
kÁ'Ert tesz. ÁcezenÁ 'szÁ©l egy ideig tartja vele az iramot, aztÁ;n csak 
a hÁ;tÁ;ba kapaszkodik, Á©s sÁ©rtetten rikolt, mikor hirtelen kezd 
zuhanÁ 3 repÁHlÁ©sbe . Az utcÁ;n kÁ'Ezel s tÁ;vol nincs senki csak egy 
macska, de az nem veszÁ©lyes rÁ;juk nÁ©zve . A lÁ©nyeg: az illat, amit 
a szÁ©l hozott, friss Á©s Á©les, de valami nincs rendben vele. A 
betont szimatolja, Á©s megvan: egy vÁ;lltÁ;ska a kÁ^zeli bokor Á;gai 
kÁ'EzÁ'Ett . 

>HablatyÁ©, felismernÁ© az illata nÁ©lkÁVíl is.<br>Itt nem hagyhatta 
el csak Á°gy. Morogni tÁ;mad kedve, mikor megÁ©rzi a sÁ ; rkÁ ; nyszagot . 
Morogni, tÁHzet fÁ°jni Á©s belemÁ©lyeszteni a karmÁjt valamibe 
(valakibe ! ) . 

>EgyedÁk4l nem mehet el a szigetre. EgyedÁHl nincsen semmi esÁ©lye, 
karmai a betont karistoljÁ;k Á©s a fÁSIldbe vÁ;jnak mÁ©rgÁ©ben. AztÁ;n 
dÁ^nt : nem tehet mÁ;st, csak ezt. Nem egy jÁ 3 terv, de nem vÁ;rhatja 
meg, mÁ-g az emberek maguktÁ 3 l Á©szreveszik Hablaty hiÁ;nyÁ;t, az 
tÁ°l sok idÁ', az meg egyenesen vÁ©gtelen, ha nekik kÁ©ne megtalÁ;lni 
a fÁ©szket . <br>MÁ ; r nyÁHzsgÁ©s fogadja, amikor a kÁ^[rnyÁ©kre Á©r, a 
sÁ ; rkÁ ; nyÁ^lÁ 'k kÁ©szÁV4ÍÁ 'dnek . ÁcezenÁ ' s zÁ©l a vÁ;llÁ;n ÁH1 ve 
csetteg, rÁ; mordul, hogy fejezze be. PuhÁ;n landol egy tetÁ' 
Á;rnyÁ©kos felÁ©n, majd felidÁ©zi milyen az emberi testbe zÁjrt 
lÁjng. Milyen pikkely helyett a bÁ'r, lÁ;bak helyett kar, milyen 
Á'EsszehÁ 0 zni magÁ;t egy kisebb helyre, ami csak az elsÁ' pÁ;r percben 
kÁ©nyelmet len egy kicsit (rÁ©gebben nem bÁ-rta egy Á 3 rÁ;nÁ;l tovÁ;bb, 
most mÁ;r Á;lmÁ;ban sem vÁjltozik Á;t vÁ©letlenÁHl) , milyen kÁ©t 
IÁ; bon jÁ;rni Á©s ember-nyelvet hasznÁ;lni. A ruhÁ;k Á©rintÁ©se a 
bÁ'rÁ©n, Á©s kissÁ© hÁivÁ^sebb is van, de nem bÁ;nja. 

>Glaedr szerint az ember nem kÁHIÁSInbÁfzik annyira a sÁ ; rkÁ ; nytÁ 3 1 , 
csak az embernek nem lÁ;ng van a mellkasÁ ; bán, hanem valami 
megfoghatatlan, amit lÁ©leknek hÁ-vnak, az egÁ©sz testÁ©ben jelen van 
Á©s kÁ^nnyebb a lÁ;ngnÁ;l. Ennyi az egÁ©sz. EzÁ©rt mÁ©g nem kellene 
fÁ©mszagÁ° pengÁ©t Á©s karmot fogniuk egymÁ ; sra . <br>Á« t lendÁHl a 
tetÁ' melletti fÁ;ra, megrezzennek a falevelek. Alatta Astrid Á;ll, 
pont rÁ; van most szÁHksÁ©ge. 

>- Maradj itt á€" suttog ÁcezenÁ 'szÁ©lnek . á€" Astrid! á€" szÁ 3 lÁ-tja 
valamivel hangosabban a lÁ;nyt.<br>- Fogatlan? Hol van Hablaty? 

>- Nem Á©rt haza, igaz? MegtalÁ;ltam a tÁ ; skÁ ; jÁ ; t . <br>- A 
vadÁ ; szsÁ ; rkÁ ; nyok? 

>- Igen á€" hagyja rÁ;.<br>- Mit tervezel? á€" Fogatlan nem 
vÁ; laszol, visszaugrik a tetÁ're, megmarkolja az ott hagyott 
tÁ ; skÁ ; t . 

>- ÁcezenÁ 'szÁ©l ! á€" A rettenetes rÁ©m csattog Á©s morog, nem szeret 
itt lenni Á©s Á' megÁ©rti, miÁ©rt nem. á€" Menj vissza Glaedrhoz Á©s 
mondd meg neki, hogy Hablatyot elkaptÁ;k, Á©s elmentem megmenteni a 
sÁ ; rkÁ ; nyÁ^lÁ 'kkel . Ne kapjanak el! á€" A kis sÁ;rkÁ;ny elszelel, 
Fogatlan egy pillanatra lehunyja a szemeit. Elenged valamit a 
tartÁ;sbÁ 3 l, ami eddig visszafogta, s kitÁ;rja szÁ;rnyait. Nem nehÁ©z 



Á; tlÁOnyegÁHlni, Á©s annyiszor teszi, ahÁ;nyszor akar ja . <br>SzÁ ; rnyra 
kap, f elÁHvÁflt , a hangja vÁ©gigvisszhangzik az utcÁ;k kÁStzt, egy 
autÁ 3 fÁ©nyszÁ 3 rÁ 3 inak sÁ;rga fÁ©nyÁ ; r jÁ ; bán Á©r fÁSIldet. 
KÁStrÁHlpillant , a harcosok mÁ;r vetnÁ©k rÁ; magukat, mikor megint 
vÁ;ltozik: felnyÁ°jtja a karjait. Az emberek megtorpannak, azon a 
nyelven sustorognak, amit Á' nem Á©rt, pedig annyira akar, s Á' 
megszÁ 3 lal : 

>- Tudom, hol van Hablaty á€" mondja fennhangon, lassan. á€" 
Odavezetlek titeket . <br>- MiÁ©rt higgyÁHnk neked? á€" dÁ^rren rÁ; 
valaki, a fÁ©rfi magasabb mint Á', Á©s a hangja olyan, mint a 
szÁ©tszakadÁ 3 Á©g viharkor. 

>BelenyÁ°l a tÁ;skÁ;ba, kiveszi a vÁ ; zlat fÁHzetet , lapoz benne, 
felmutat egy rajzot, ami rÁ 3 la kÁ©szÁV4Ít. Gráf itceruzÁ ; s vonalak, 
ahogyan Á' olvas az Á;gyra kuporodva, s a lap aljÁ;ra Á-rva valami, 
amit Á' nem tud elolvasni, mert Hablaty szÁ ; ndÁ©kosan az anyanyelvÁ©n 
Á-rta: á€zV<em>enur<em>" * . Lassan kÁ^zelebb lÁ©pdel, hogy a fÁ©rfi 
jobban megnÁ©zhesse a rajzot, az embernek olyan az illata egy kicsit, 
mint Hablatynak, nem lepA'dik meg, messzirÁ'l IÁjtta mÁ;r, Hablaty 
apja, tehÁ;t fÁ©szektÁ ; rsak . 

>- Ásan is meg akarom menteni Á©s tudom, hol van. Ha hazudok, mÁ©g 
mindig a vÁ©remet vehetitek, nem?<br>- Igazat mond á€" szÁ 3 l hirtelen 
Astrid hangja. á€" Fogatlan Hablaty barÁ;tja. Á* biztosan oda tud 
vezetni minket a sÁ; rkÁ; nyfÁ©szekhez, igaz? 

>- Igen.<br>A miheztartÁ;s vÁ©gett kap egy rÁ©gi, rozsdÁ;s bilincset 
a karjaira, Á©s ketten mindig fegyvert fognak rÁ;, akÁ;rmit tesz is. 
Nem Á©rdekli, a f Á ' , hogy Á°ton vannak HablatyÁ©rt. A kirÁjlynÁ' nem 
fogja bÁ;ntani, mert tÁ°sz, Á©s Á't akarja majd cserÁ©be. Rendben, de 
legyen biztosÁ-tÁ©k, hogy Hablatynak van esÁ©lye elmenekÁHlni a 
szigetrÁ'l. (A biztosÁ-tÁ©k : a sÁ ; rkÁ ; nyÁ^IlÁ 'k . A biztosÁ-tÁ©k : 
szÁ 3 lt Glaedrnak.) 

Megdermed, amikor kÁ^zeledÁ ' , lomha lÁ©pteket hall. Ásgy tesz, mintha 
aludna, de a sÁ;rkÁ;ny cseppet sem finoman arrÁ©bb lÁSIki az orrÁjval, 
mire nyekkenve Á©r sziklÁjt. SzÁ 3 val a vendÁ©gszeretet felÁ©jÁHk sem 
divat. Egy gronkel hÁ;trÁ©bb IÁjngot tart a szÁ;jÁ;ban, hogy lÁ;sson, 
mÁ-g egy szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©g elÁ'tte Á; csorog. Nem tÁ;madÁ 3 
jelleggel, mintha amÁ°gy nem is Á©rdekelnÁ©, hogy Á' is ott van. 
AztÁjn felvesz egy viszonylag emberi kÁHlsÁ't, ami az oldalrÁ 3 l 
jÁ^vA' fÁ©nyben csak ijesztÁ'bb, mint maga a sÁ;rkÁ;ny, Á©s elÁ© 
guggol . 

>- Mivel vetted rÁ; az Á©jfÁ°riÁ;t, hogy ide hozzon? á€" kÁ©rdi, a 
hangja valami morgÁ ; sfÁ©le, egyÁ;ltalÁ;n nem art ikulÁ ; 1 . <br>- Nem 
vettem rÁ; semmivel á€" feleli viszonylag nyugodtan. A sÁ;rkÁ;ny nem 
vÁ; laszol, csak vÁ©gigtapogat ja a ruhÁjit, a zsebeit. A kapszulÁ;t 
tartja a legÁ©rdekesebbnek . á€" Ásan a helyedben nem tennÁ©m á€" 
szÁ 3 lal meg Á 3 vatosan, megfeszÁHlve . A hazugsÁ;g Á'EnmagÁ ; tÁ 3 1 bukik 
az ajkaira: á€" Az acetilÁ©n nagyon labilis gÁ;z, ha nem Á©rzi jÁ 3 l 
magÁ;t, felrobbantja ezt a hegyet is. KÁHlÁSInÁÍsen hÁ're reagÁjl, 

Á©s . . . á€" A sÁ;rkÁ;ny elejti a kapszulÁ;t. Hablaty felsÁ 3 hajt. 

>A sÁ;rkÁ;ny nem akar tÁ'le mÁ;st, a gronkel becsukja a szÁ;jÁ;t, 

Á-gy rÁ'EgtÁ'En megszÁinik a f Á©ny . Hamarosan Á©rkezik egy harmadik 
sÁ;rkÁ;ny, nincs ÁSttlete, mifÁ©le lehet, de ez nem jÁ^In a kÁ c EzelÁ©be, 
Á°gyhogY nem tart tÁ'le jobban, mint a mÁ;sik 

kettÁ 'tA ' 1 . <br>SÁ ; rkÁ ; nyok veszik kÁ^Irbe, mÁ©gsem fÁ©l . SÁ;rkÁ;nyok 
veszik kÁ^rbe, akik nem foglalkoznak vele. Morognak valamit 
egymÁ;sra, tisztÁ ; lkodnak, de nem tÁ;madjÁ;k meg Á't. AlapvetÁ'en 
szelÁ-d teremtÁ©sek, vagy csak BÁ©lhangosnak van igaza, Á©s annyira 
satnya kÁ^lyÁ^k, hogy nem foglalkoznak vele, mert a fÁ©l fogukra sem 
lenne elÁ©g. AkÁ;rhogy is, szerencsÁ©je van, Á-gy akad esÁ©lye 
tÁ°lÁ©lni, ha szÁ^kni nem is igazÁ;n. 



>Valamivel kÁOsÁ'bb Á°jabb sÁ;rkÁ;ny ÁOrkezik, meg egy csapat 
rettenetes rÁ©m, akik kÁfrÁHlugrÁ ; 1 jÁ ; k majd Á'Esszevesznek rajta, 
tÁHzet kÁ^pnek egymÁ;sra, Á©s Hablaty figyelmes lesz valamire: ahogy 
az egyikÁHk kitÁ;tja a szÁ;jÁ;t, a mÁjsik tÁHzet kÁ5p bele, mielÁ'tt 
mÁ©g rÁ ; fÁ° jhatnÁ ; a sajÁjtjÁjt, amitA'l megszÁ©dÁV4Íve az oldalÁ;ra 
dÁ'l, majd eloldalog. TÁ'Ebbet nem lÁ;t, mÁ©gis meglepi a tÁ©ny, hogy 
a sÁ;rkÁ;nyok belÁHlrÁ'l nem tÁ±zÁ ; 11Á 3 ak . A bÁ'rÁHk az, azt 
lehetet lensÁ©g tÁlzzel megsÁ©rteni, viszont ez egy gyenge pont lehet. 
Amit nem ezeken a sÁ ; rkÁ ; nyokon fog kiprÁ 3 bÁ ; lni . <br>MÁ©ly levegÁ't 
vesz, ahogy kÁ^rvonalazÁ 3 dik benne egy ÁSttlet. 

>- Ne haragudjatok á€" szÁ 3 lal meg, mire az eddigi neszezÁ©s csenddÁ© 
szakad. MegkÁ'EszÁ'ErÁíhli a torkÁ;t, mielÁ'tt folytatnÁ;. á€" Nekem nem 
olyan jÁ 3 a szemem, mint nektek, Á-gy semmit nem lÁ;tok, nem 
bÁ;njÁ;tok, ha csinÁ;lok egy kis fÁ©nyt? á€" MormogÁ;s felel, a 
gronkel megint a szÁ;jÁ;ban tartja a lÁ;ngot, a szÁ^rnyennagy 
rÁ©msÁ©g pedig, aki az elÁ'bb kÁ5rbenÁ©zte, kisuhan a helyrA'l. 
Hablaty utÁ;na nÁ©z, sejt valamit, de nem tenne rÁ ; . <br>KÁ5rÁV4ÍnÁ©z , 
a rettenetes rÁ©mek mÁ©g mindig kÁSIrÁHIÁSItte Á 3 IÁ ; lkodnak, kinyÁ°jtja 
a kezÁ©t egyikÁHk felÁ©, a kis sÁ;rkÁ;ny megszaglÁ ; ssza, majd 
megnyalogatja az ujjait, vÁ©gÁV4Í egÁ©szen a kezÁ©hez bÁ°jik. Hablaty 
hÁjlÁjs Á©rte, a rÁ©m bÁ're meleg, Á' Á;t van fagyva, megcirÁ 3 gat ja a 
bÁ'rÁ©t a nyakÁ;nÁ;l meg a mellkasÁ ; nÁ ; 1 , mire a sÁ;rkÁ;ny boldog 
dorombolÁ;st hallat. Egy perc mÁ°lva a mÁ;sik rÁ©m is mellÁ© bÁ°jik, 
a harmadik az Á c ElÁ©be telepszik Á©s a dorombolÁ ; suk bezengi a 
barlangot . 

>A szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©g visszatÁ©r egy nagyobb darab fatÁSIrzzsel, 
amit a gronkel meggyÁ°jt. A fa kÁ©kes lÁ;nggal felszikrÁ ; zik, 
valÁ 3 szÁ-nÁ±leg a tenger sodorta pont ide, de ez is tÁSIbb, mint a 
semmi. <br>- KÁ^szÁ'EnÁ'Em á€" mondja halkan a rÁ©msÁ©gnek, aki felÁ© 
fordÁ-tja a fejÁ©t, Á©s rÁ;pislog, mintha nem teljesen Á©rtenÁ©. 

FelÁ© nyÁ°jtja a kezÁ©t, a sÁ;rkÁ;ny lassan kÁ'Ezelebb dugja az 
orrÁjt, megszimatolja, vÁ©gÁV4Í hagyja, hogy megÁ©rintse. A rÁ©mek 
kÁSIrÁHIÁSItte fÁ©ltÁ©kenyen csettegnek Á©s morognak, az egyikÁHk 
megrÁ ; gcsÁ ; 1 ja a pulÁ 3 verÁ©t. EgÁ©szen megnyugszik, ezek a 
sÁ;rkÁ;nyok nem akarjÁ;k bÁ;ntani Á't, mindÁ'Essze a kirÁ ; lynÁ 'tÁ ' 1 
valÁ 3 fÁ©lelmÁV4k miatt tesznek olyasmit, amit nem akarnak. Hablaty 
ismeri az Á©rzÁ©st. Ha lÁjtna rÁ; bÁ;rmilyen esÁ©lyt, hogy 
vÁ ; ltoztathasson ezen a helyzeten, tenne valamit az ÁHgy Á©rdekÁ©ben, 
de egyedÁHl vajmi kevÁ©snek Á©rzi magÁjt. RÁ;adÁ;sul mÁ©g Á^nmagÁjn 
sem tud segÁ-teni jelen pillanatban. Igazi patt helyzet. 

Az emberek morognak Á©s a fÁ©mhajÁ 3 k nyikorognak alatta, egy ideje 
nyugodtan ÁHl a kormÁ;ny mellett nem sokkal, elmondja, merre kell 
menni, de egyÁ©bkÁ©nt nem szÁ 3 l egy szÁ 3 t sem, Astrid nem messze 
tÁ'le korÁ;bban elmesÁ©lt mindent, amit tudott rÁ 3 la Á©s HablatyrÁ 3 l. 
Most mÁ;r az apja is tudja, hogy barÁ;tok, hogy Hablaty jÁ;rt a 
bÁ°vÁ 3 helyÁ©n, Á©s jÁ;rt a fÁ©szkÁHkben . PlÁ©hpofa csak sÁÍtÁ©ten 
nÁ©z maga elÁ©, Á©s nem szÁ 3 l az egÁ©szhez semmit, mÁ-g BÁ©lhangos 
(neki is olajszaga van, mint Hablatynak volt pÁ;rszor, Á' az, akinek 
segÁ-teni szokott) rÁ ; csodÁ ; lkozott a tÁ5rtÁ©netre, de Á°gy tÁ±nik, 

Á' nincsen meglepÁ'dve, talÁjn Á' jobban ismeri Hablaty 
hozzÁ ; Á ; 11Á ; sÁ ; t a vilÁ;ghoz. (Ásás azt, hogy mindent fordÁ-tva 
csinÁ ; 1 . ) 

>A sziget kÁ c EzelÁ©be Á©rve megborzong. FelerÁ 'sÁSIdik a 
sÁ ; rkÁ ; nyzsiva j , csak a fejÁ©t kapkodja, mert nem lÁ;t senkit, de 
Á©rzi a szagukat, Á©rzi, hogy mind itt vannak, hogy mennyivel jobban 
Á©reznÁ© magÁ;t a valÁ 3 di alakban, hogy kÁ^nnyebb lenne megvÁ©deni 
magÁjt, az Á^sztÁ^nÁ^k majdnem felÁHlkerekednek, de visszatartja 
Á'ket. Ha Hablatynak bÁ;rmi baja esik, azaz Á' hibÁ;ja lesz, Á©s nem 
tudnÁ; elviselni a gondolatot . <br>A parthoz nem mehetnek tÁ°l kÁStzel, 



ezek nem olyan kÁ^nnyÁl fahajÁ 3 k, amik csak Á°gy felfutnak a 
fÁ^venyre, ezek fÁ©mszÁ c Ernyek, muszÁ;j tÁ;volsÁ;got tartaniuk, 
kÁHIÁSInben zÁ;tonyon vÁ©gzik. Valami furcsa van a levegÁ'ben, 
megrezzenve hallgatÁ 3 zik . MozgÁ;s hangja a part felÁ'l, a hegy lÁjba 
felÁ'l, nem egÁ©szen biztos, hogy mi tÁ c ErtÁ©nik, Á©s a hang. 

>A hang, ahogyan egy nehÁ©z tÁ;rgy esik, valami Á©lettelen tÁ^meg 
zuhan a levegÁ'ben. Ássles dÁ c EndÁV4lÁ©s mellettÁHk, az egyik hajÁ 3 rÁ 3 l 
kiÁ;ltozÁ;s, ÁHvÁ^ltÁ^zÁös hallatszik. Szikladarab hullott rÁ;, 
megbillent, recsegett, Á©s nem biztos, hogy a vÁ-zen marad. Fogatlan 
az elsÁ' pillanatban megrÁ©mÁV4Í, miÁ©rt teszik ezt a tÁ;rsai? MiÁ©rt 
Á;rtanak mÁ; soknak, nem tudjÁjk, hogy nem kellene...? A mÁ;sodik 
pillanat a haragÁ©. <br>A kÁ©t fÁ©rfi, akit Á't Á'rzi a mÁ;sik hajÁ 3 t 
figyelik, Á©s az emberek nem veszik Á©szre a felÁ©jÁV4k tartÁ 3 
sziklÁjt. Felugrik, elÁ're rohan, egÁ©szen a hajÁ 3 orrÁ;ig, valaki 
utÁ;na ÁHvÁflt egy HÁ©!-t, de nem Á©rdekli, nagy levegÁ', belsÁ' 
forrÁ 3 sÁ;g, Á©s minden erejÁ©vel tÁHzet fÁ°j a sziklÁ;ra. Ásarzi, hogy 
nem az igazi, de ez is megteszi: a szikla a vÁ-zbe hull elÁ'ttÁHk, 
sziszegve merÁHl alÁ;, gÁ'z csap fel a nyomÁ;n. A korlÁ;tra bukik, 
gyengÁ©n kapaszkodik csak, nem szabadna ezt csinÁ;lnia, mikor ember 
prÁ 3 bÁ;l lenni, ez megviseli ezt a testet. 

>Egy darabig nincsen Á°jabb tÁ;madÁ;s, az emberek a kÁ5zelÁ©be 
Á 3 vakodnak, fegyver van nÁjluk, bizalmatlansÁ ; g sÁHt rÁ 3 luk Á©s 
fÁ©lelem, de nem tÁ; madnak. MielÁ'tt PlÁ©hpofa megkÁ©rdeznÁ©, azt 
mondja:<br>- Ha bajotok esne, Hablaty szomorÁ 0 lenne, Á©s azt nem 
akarom . 

>- Na tessÁ©k, mÁ©g drÁ;mÁ;zunk is á€" jegyezi meg BÁ©lhangos . <br>- 
MÁ©g, hogy egy sÁ;rkÁ;ny vÁ©djen meg minket... á€" dÁ^rmÁ^gi maga 
elÁ© PlÁ©hpofa olyan hangon, mint akinek ez nagyon nem tetszik. Nem 
jÁ 3 az az ember, akinek a bÁV4SzkesÁ©gÁ©t sÁ©rtik, ezt mÁ©g Fogatlan 
is pontosan tudja. Á* sem szereti ezt, nagyot tud harapni Á©rte. 

>- El akarsz sÁHllyedni vagy nem? á€" szegezi neki a kÁ©rdÁ©st, ahogy 
elfordul, a kÁ'EvetkezÁ ' sziklÁjt is felÁ©jÁV4k repÁ-tik. MielÁ'tt 
becsapÁ 3 dhatna, elkapja, Á©s visszadobja; a rÁ^vid kÁ'omlÁ;s hangjai 
felelnek . <br>SzÁ ; rnyak hangjÁ;t hallja, ismerÁ's ÁHtemek egymÁ;s 
mellett, Á©s ismerÁ's csattogÁ 3 -morgÁ 3 hang valahonnan a kÁStzelbÁ'l, 
majd egy szikla mÁSIgÁHl elÁ'kerÁHl ÁcezenÁ 'szÁ©l, mielÁ'tt azonban 
bÁ;rmit megtudhatna tÁ'le, Á°jabb szikladarabok indulnak a part 
felÁ'l. 

>Ezeket mÁ©g a fÁStld felett elkapjÁ;k a tÁ^bbiek: itt van mindenki. 
KampÁ 3 maga alÁ; ejt egyet, leugrik Á©s emberkÁ©nt egyenesedik fel 
mellette . <br>- Csak ilyen embermÁ 3 dszerekre telik? FedezÁ©kbÁ'l 
tÁjmadni? á€" horkant fel, Á©s felkapja, hajÁ-tja vissza, olyan 
erA'vel, amivel senki mÁ;s nem lenne kÁ©pes. á€" LegalÁ;bb 
hasznÁ ; InÁ ; tok a tÁHzet, de ez... 

>- Ne adj nekik ÁSttleteket á€" mondja fÁHstÁSIs-rekedt hangon 
TÁff.<br>- Ez az, ne adj nekik ÁSttleteket á€" ismÁ©tli karcos hangon 
BÁStf, Á©s felvihognak mind a ketten. 

>ViharbogÁ;r berepÁHl a hegy lÁ;bÁ;hoz, fordul egyet Á©s leszÁjll a 
tÁ'Ebbiek mellett . <br>- Csak hÁ;rman vannak á€" jelenti nyugodtan. 

>- Nem nagy buli á€" kÁ^zli kissÁ© csalÁ 3 dottan KampÁ 3 . á€" HÁ©, 
meddig lÁ 3 gsz mÁ©g? á€" fordul hÁ;tra felÁ©.<br>- Ásappen fogoly 
vagyok á€" mutatja fel a karjait. 

>Egy rezzenÁ©s, oldalra kapja a fejÁ©t. Glaedr Á;ll tÁ'le nem messze. 
A tekintete nem dÁHhÁfs, mÁ©gis kavarog kÁSIrÁHIÁSItte valami. Ásás 
rÁ ; dÁ ‘Ebben, mit tett. Nyel egyet, amikor Glaedr elindul felÁ©. MÁ;r 
az emberekkel sem foglalkozik . <br>- SajnÁ;lom! á€" nyÁ'Egi ijedten, s 
hÁ;trÁ;lni kezd. á€" Tudom-tudom, ez butasÁ;g volt, szÁ^rnyen nagy 
butasÁ;g, Á©s igazad van, mikor mondod azokat a tojÁ;shÁ©jas 
dolgokat, Á©s sajnÁ;lom, nem kellett volna, de Hablaty... á€" 



Elharapja a hadarÁ;st, mÁ;r nincs hovÁ; hÁjtrÁjlnia. Glaedr a 
vÁ;HÁ;ra teszi az embermancsÁ ; t . 

>- Nem tÁ'lem kell bocsÁ;natot kÁ©rned, hanem a barÁ;todtÁ 3 l á€" 
mondja nyugodtan. Megfogja a lÁ;ncokat Á©s eltÁSIri Á'ket. á€" Menj, 
hozd ki onnan az emberi iÁ 3 kÁ ; t . Biztosan nagyon vÁ;r mÁ;r 
tÁ©ged.<br>- Megyek! á€" rikkantja, s a belsA' lÁ;ngja teljesen 
Á ; t f orrÁ 3 sÁ-t ja . VÁ©gre tehet valamit, valamit igazÁ;n! 

>- Mi is mehetÁÜnk? á€" kÁ©rdi KampÁ 3 .<br>- Nem. Á*lmodozÁ 3 most mÁ©g 
a lÁ;ngjÁ;t is adnÁ;, hogy megmentse az emberfiÁ°t. Ti nem, ezÁ©rt 
nem mentek vele. á€" HatÁ ; rozottan bÁ 3 lint a szavakra. 

>- TalÁ;ljÁ;tok ki, mi legyen a kirÁ ; lynÁ ' vei , ha mÁ;r egyszer az 
orrÁ;ba haraptam á€" mondja mÁ©g, Á©s rohan pÁ;r lÁ©pÁ©st, a 
korlÁ;ttÁ 3 l elugrik, s szabadjÁ;ra engedi minden 
ere jÁ©t . <br>FelÁV4vÁ Síit , halljÁ;k csak a hangjÁ;t, lÁjtni nem 
lÁ;thatjÁ;k, tÁ5kÁ©letesen re jtÁ 'zkÁfdik, odalent az emberek 
kiÁ;ltoznak valamit, a miheztartÁ;s vÁ©gett szÁ©tlÁ' egy Á°jabb 
szikladarabot mÁ©g rÁ5ptÁ©ben, majd fordul egyet Á©s besuhan a 
barlang bejÁ;ratÁ;n. 

><em> JÁ'EvÁ'Ek, Hablaty!<em> 

Astrid megdermedve bÁ;mulja a mÁ;sik sÁ;rkÁ;nyt. Mert sÁ;rkÁ;ny, nem 
lehet mÁ;s, a kisugÁ ; rzÁ ; sa . . . letaglÁ 3 zÁ 3 . Pedig csak egy magas Á©s 
szikÁ;r vÁ©nember milliÁ 3 rÁ;nccal Á©s ezÁHst szÁ-nÁ± hajjal. A 
tartÁ;sa egyenes, a lÁ©ptei energikusak, a kar jai-lÁ ; bai hosszÁ°ak, s 
mÁ©g Fogatlan is meghÁ;trÁ;lt elA'le, pedig Á' a jelek szerint nem 
tartozik engedelmessÁ©ggel senkinek, mÁ©gis Á°gy nyÁHszÁ-tett , mint 
egy ijedt kÁ^lyÁ^kkutya a szidÁ;stÁ 3 l. A sÁ;rkÁ;ny egy pillanatig 
mÁ©g a semmibe veszÁ' Á©jfÁ°ria utÁ;n nÁ©z, majd felÁ©jÁHk fordul. 

Nem igazÁ;n fÁ©lÁ'sek, de mindenki belerezzen az arany pillantÁ ; sba . 

>- IgazÁ;n sajnÁ;lom, hogy a fiÁ 3 kÁ;m ennyi bajt okozott, igyekszem 
mindent elrendezni. Addig is jobb lesz, ha valamivel tÁ;volabb 
ha jÁ 3 ztok a szigettÁ'l, itt hamarosan elszabadul a pokol. <br>A 
sÁ;rkÁ;ny elfordul tÁ'lÁHk Á©s a hajÁ 3 orra felÁ© veszi az irÁ;nyt. 
MielÁ'tt otthagynÁ; Á'ket, mÁ©ly levegÁ't vesz, Á°gy tÁinik, csak 
kÁ c EnnyedÁ©n kifÁ°jja, a lehelete nyomÁ;n gÁ'z csap fel a vÁ-zbÁ'l, s 
hamarosan beterÁ-ti a hajÁ 3 k kÁ c ErnyÁ©kÁ©t . 

>- ÁcezenÁ 'szÁ©l ! á€" szÁ 3 l mÁ©g, mire a rettenetes rÁ©m ugrik a 
kÁSIzelÁHkben 1 Á©vÁ ' sziklÁ;rÁ 3 l. á€" Te leszel a szemÁHnk Á©s a 
fÁHIÁHnk . SzÁ 3 lj nekÁHnk, ha bÁ;rmi megtÁ;madnÁ; az emberha jÁ 3 kát . 
á€" A rÁ©m csetteg valamit vÁ;laszul majd felÁHl a hajÁ 3 legmagasabb 
pontjÁ;ra, s Á©rdeklÁ'dve forgatja a fejÁ©t.<br>A sÁ;rkÁ;ny elhagyja 
a hajÁ 3 t, a gÁ'zfelhÁ' nem mÁ°lik, csak egyre sÁ±rÁ±bb. 

>- Most mit csinÁ;lunk? á€" szÁ 3 lal meg BÁ©lhangos . <br>- EresszÁ©tek 
le a csÁ 3 nakot á€" rendelkezik PlÁ©hpofa az Á;tlagnÁ;l is 
dÁ^rgedelmesebb hangon. á€" Nem hagyom itt a fiamat. Senkinek nem 
kell velem jÁ^nnie. 

>- AzÁ©rt biztosan nem Á;rt eg y kis segÁ-tsÁ©g á€" mondja 
BÁ©lhangos . <br>- Hadd menjek Á©n is á€" szÁ 3 lal meg hirtelen Astrid. 

>PlÁ©hpofa valamiÁ©rt rÁ ; bÁ 3 lint . <br>- MorgÁ 3 pÁ 3 c, vezesd a hajÁ 3 kat 
a nyÁ-lt vÁ-zre. Majd jelzÁHnk. 

>Ezzel Á'k beugranak a csÁ 3 nakba . <p> 

A fejezetcÁ-m: 'Vezess haza... Á^rdÁ^g"; PlÁ©hpofa az elsÁ' film 

hatvanhetedik percÁ©ben. (Ez az egyik kedvenc mondatom a filmben 
Egy egÁ©sz regÁ©nyt alapoztam rÁ;~) 

>* ’barÁjt’, izlandi<p> 


* _ * 



9. The unholy offspring of lightning and 


á€zThe unholy offspring of lithning and death itself" 

Hablaty csendesen beszÁ©lget a szÁ'Ernyennagy rÁ©msÁ©ggel, akit az 
Á'rzÁ©sÁ©re rendeltek. A sÁ;rkÁ;ny nem akarja bÁ;ntani, csak 
megteszi, amit mondtak neki, nem akar bajt. Hablaty nem hibÁ;ztatja 
Á©s nem prÁ 3 bÁ;l meg elszÁ^kni. Nincs is Á©rtelme. Azt persze nem 
sikerÁHl kiszednie belÁ'le, mÁ©gis mit akarnak tÁ'le, de nem is 
lepÁ'dik meg. KiderÁ-ti viszont, hogy a kirÁ;lynÁ' neve VÁ^rÁ^s 
HalÁ;l*, ami nem tÁ°l biztatÁ 3 . Ezen gondolkodik, mikor Á©les 
csattantÁ;st hall, ami kintrÁ'l Á©rkezik. A sÁ;rkÁ;nyok is felkapjÁ;k 
a fejÁHket, fÁHlelnek kifelÁ©. 

>Egy ideig csend van, semmifÁ©le hang nem hallatszik a tenger 
morajÁ;n kÁ-vÁHl, majd egy ÁV4vÁ51tÁ©s. Egy ismerÁ's kiÁ;ltÁ;s: egy 
Á©jfÁ°ria! Fogatlan? Itt? Nem szabadna ide jÁ^nnie ! Mire egyÁ;ltalÁ;n 
vÁ©giggondol ja a tÁ©nyt, sÁ c EtÁ©t Á;rny robban a helyisÁ©gbe Á©s 
f elÁHvÁSIlt , ez tÁ©nyleg Fogat lan . <br>- Megnyugodhatsz á€" szÁ 3 l rÁ; 
szinte vidÁ;man. á€" Senki nem evett meg. á€" Fogatlan morog de a 
tÁ^bbi sÁ;rkÁ;ny nem akar harcolni vele, hÁ;tra hÁ°zÁ 3 dnak elÁ'le, 
Á-gy jelez neki, hogy ÁHljÁSIn fel a hÁ;tÁ;ra. á€" Nem volt okom 
fÁ©lni á€" mondja kÁ^zben, mÁ©gis hatalmas megnyugvÁ;s, hogy 
IÁ ; thatja . 

>Amint Fogatlan elrÁ°gja magÁ;t a barlang aljÁ;tÁ 3 l, eget fÁSIldet 
rÁ;zÁ 3 ÁV4vÁ51tÁ©s harsan vÁ©gig a hegyen, hogy abba mÁ©g a levegÁ' is 
beleremeg. Fogatlan nekiÁHtkÁSIzik egy sziklÁ;nak, zÁ^kkennek egyet 
Á©s fÁSIldet Á©rnek. Az Á©jfÁ°ria a fejÁ©t rÁ;zza, az Á' Á©les Á©les 
hallÁ;sÁ;t biztosan jobban bÁ;ntotta az elÁ'bbi hang, hiszen mÁ©g 
Hablaty fejfÁjjÁjsa is fellÁ;ngol tÁ'le.<br>- Most mÁ;r fÁ©lhetÁV4nk? 
á€" szÁ 3 lal meg, s megveregeti a sÁ;rkÁ;ny nyakÁ;t. á€" Nyugalom, 
pajti á€" hajol a fÁV 4 leihez, Á 3 vatosan megsimogatva. á€" Ha 
kikerÁHIÁHnk innen, rÁ'EgtÁ'En jobb lesz. 

>Fogatlan azonban nem kap szÁ;rnyra, sÁ't, beugrik egy hasadÁ©kba, 
Á©les kiÁ ; ItÁ ; sokkal , rikoltÁ ; sokkal , kapkodÁ 3 szÁ ; rnycsapÁ ; sokkal 
tÁ^bb szÁ;z sÁ;rkÁ;ny hÁ°z el felettÁHk. A sereghajtÁ 3 k csoport jÁ;ba 
csatlakoznak, egy halÁ;los siklÁ 3 sÁ ; rkÁ ; nyt kÁ'Evetnek, mikor vÁ©gre 
kiÁ©rnek, Hablaty Á°gy gondolja, jobb volt bent . <br>A hasadÁ©k szÁ;ja 
felÁ© tart az apja, BÁ©lhangos Á©s Astrid megkÁ©rdÁ ' jelezhetetlen 
elszÁ; ntsÁ; ggal, ez mÁ;r rósz folytatÁjsa a mai napnak. 

>- Most komolyan elhoztad apÁ;mat is? HÁ;t ez remek á€" morogja maga 
elÁ©, mikor Fogatlan a fÁ^ldre ugrik. Ássrzi, hogy menne tovÁ;bb, de 
csak nem hagyhat jÁ;k itt ezt a hÁ ; rmat . <br>- Hablaty! á€" Az apja 
elrÁ;ntja Fogatlan kÁ5zelÁ©bÁ ' 1 , mÁ©g mielÁ'tt bÁ;rmit mondhatna. á€" 
Nagyon jÁ 3 magyarÁ ; zatot vÁ;rok erre a dologra, de most- 
>- HovÁ;-hovÁ; olyan sietÁ'sen? á€" ugrik elÁ©jÁV4k egy sÁ;rkÁ;ny 
ember alakban vigyorogva. Hablaty a hangjÁ;rÁ 3 l felismeri. Fogatlan 
rÁ;mordul Á©s elÁ©jÁV4k ugrik, szÁ;rnyait kitÁ;rva. á€" Mi az, 
Á©jfÁ°ria? Nem volt elÁ©g a mÁ°ltkor? Hogy van a nyakad? á€" 
idegesÁ-tÁ' hangon felvihog, hogy a hideg futkÁ;rozik a hÁ;tÁ;n 
tÁ'le. Á* nem az a kedves fajta, mint azok, akikkel a barlangban 
volt.<br>- Fogatlan? á€" szÁ 3 lÁ-tja halkan Hablaty. LÁjtja mozdulni 
az Á©jfÁ°ria fÁHleit. á€" Ne hagyd, hogy felbosszantson, okÁ©? á€" 
mondja lassan. A rÁ©msÁ©g felnevet, kitÁ;rja a szÁ;rnyait. 

>Áoós Á©rkezik mÁ©g kettÁ' (egyikÁHk hÁ°zza a lÁ;bÁ;t Á©s mÁ©g vÁ©rzik 
á€" Á' rabolta el), mindegyikkel mÁ©g Fogatlan sem tud megverekedni, 
egyre hÁ;trÁ©bb hÁ°zÁ 3 dik hozzÁ;juk, az apja Á©s BÁ©lhangos 
egymÁ;snak vetett vÁ;llal, Á'k Astriddal egymÁ;s mellÁ© 
kerÁHlnek . <br>- _Van mÁ©g a csodás zeredbÁ '1? 

>- Ja, az egÁ©sz hegyet felrobbantom vele á€" <em>morogja maga elÁ©. 
Oldalra pillant, a tenger tÁ°l messze van mÁ©g Á-gy is. Itt nincsenek 



pocsolyÁ ; k . 

>MÁ©g mielÁ'tt a rÁ©msÁ©gek rÁ;juk vetnÁ©k magukat, Á;rnyÁ©k vetÁHl 
rÁ;juk. Egy Á°jabb rÁ©msÁ©g Á©s egy halÁ;los siklÁ 3 sÁ ; rkÁ ; ny , de Á'k 
a belsÁ' kÁ'ErhÁ'Ez csat lakoznak . <br>- KampÁ 3 ? ViharbogÁ;r? á€" 
szÁ 3 lÁ-tja Á'ket. Mindketten biccentenek. á€" Remek, Á'k velÁHnk 
vannak á€" jelenti megnyugodva. 

>- MÁ©gis hÁ;ny sÁ;rkÁ;ny barÁ;tod van? á€" mordul fel Astrid. <br>- 
Egy kisebb fÁ©szekre valÁ 3 á€" feleli. 

>- <em>IrÁ;ny a part, BÁ©lhangos, Á©rtesÁ-tsd a tÁ^bbieket ! á€"<em> 
adja ki az utasÁ-tÁ;st az apja, amikor a sÁ;rkÁ;nyok 
Á^sszeverekednek . Hablaty csak Fogatlant figyeli, Astrid Á°gy 
rÁ;ngatja macfÁjval, mert nem tudja elszakÁ-tani a tekintetÁ©t a 
tÁS[rtÁ©nÁ©srA '1 . Fogalma sincs, hogy melyikÁHknek vagy nagyobb 
esÁ©lye: a fÁV4rgÁ©bb Á©s kisebb Á©jfÁ°riÁ; nak, vagy a nagyobb Á©s 
valamivel lassÁ°bb, mÁ;s mozgÁ;sÁ° szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©gnek. 

RemÁ©li, a javukra billen a mÁ©rleg, de amikor a rÁ©msÁ©g fellÁjngol, 
Á©s Fogatlan alÁ; kerÁHl, nem Á' lÁjtszik kijÁ^nni gyÁ'ztesen a 
csatÁ ; bÁ 3 1 . 

>- ElÁ©g. á€" Glaedr hangja nyugodtan cseng, de a fiÁ 3 kÁ;i azonnal 
visszavonulnak, egyedÁHl Fogatlan nem mozdul, Á' nem tud. Glaedr 
arany tekintete Á©lesen pillant a rÁ©msÁ©gekre, azok hÁ;trÁ;lnak 
elÁ'le. Egyetlen pillanatig rÁ;ncolja a homlokÁ;t, ahogy arra nÁ©z, 
amelyik Fogatlant tartja, a rÁ©msÁ©g felszÁlkÁ^lve lemÁ;szik rÁ 3 la 
Á©s arrÁ©bb kÁ°szik a fÁfldhÁfz lapulva. Az Á©jfÁ°ria felugrik, Á©s 
az ellensÁ©ges sÁ;rkÁ;nyok meg Hablaty kÁ^zÁ© Á;ll fÁ©lÁ°ton. á€" 
MondjÁ;tok meg a kirÁ ; lynÁ 'nek, hogy ZÁSIld HalÁjl* van itt. Tolja 
elÁ' az orrÁ;t a fÁ©szkÁ©bÁ'l vagy porig rombolom az egÁ©szet, mÁ-g 
nem marad mÁ;s belÁ'le csak tÁ5rmelÁ©k Á©s homok. á€" A hangja csak 
egy Á ; rnyalatnyit Á©lesebb, mint szokott, mÁ©gis, egÁ©sz lÁ©nyÁ©bÁ'l 
Á;rad a fenyegetÁ©s . A szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©gek vinnyogva 
elkotrÁ 3 dnak, Glaedr felÁ©jÁHk fordul. MÁ^gÁ^tte felbukkannak a 
tÁ^bbiek is: BÁHtyÁfk, BÁStf, TÁStf Á©s ÁcezenÁ 'szÁ©l is. á€" VigyÁ©tek 
el az embereket a hajÁ 3 ikhoz á€" mondja a fiÁ 3 kÁ;knak. á€" Menjetek 
vissza a fÁ©szekhez Á©s vÁ;rjatok meg. A kirÁ;lynÁ't bÁ-zzÁ;tok rÁ;m 
Á©s utÁ;na szabadok vagytok. á€" Kedvesen rÁ;juk mosolyog, 
szeretettel nÁ©z a sÁ ; rkÁ ; nyokra, akiket a fiÁ 3 kÁ;inak tekint. 
(Fogatlan mesÁ©lte korÁ;bban, hogy megszÁ^ktek a fÁ©szekbÁ'l, Glaedr 
akkor fogadta be Á'ket. Csak az Á©jfÁ°ria jÁjrt vissza a fÁ©szekhez, 
mert Á't elkaptÁ;k mikor szÁ ; ndÁ©kosan lemaradt.) á€" IndulÁ;s! á€" 
szÁ 3 l rÁ;juk, mikor Á°jabb ÁHvÁSIltÁQs rÁ;zza meg a talpuk alatt a 
talajt . <br>Fogat lan odaugrik hozzÁ;, ideges, de nem tehet mÁ;st, ha 
ezt mondtÁjk neki. Hablaty felugrik a hÁ;tÁ;ra, megsimogatja a 
nyakÁ;t, hÁ;tha ettÁ'l megnyugszik egy kicsit. Alig vÁ;rja, hogy 
rendesen beszÁ©l jenek, de ennek mÁ©g nincs itt az ideje. 

>ViharbogÁ;r odalÁ©pdel Astrid mellÁ© Á©s behajlÁ-tja a lÁjbait, hogy 
a lÁ;ny fel tudjon rÁ; ÁV4Íni.<br>- MÁ©g mit nem! á€" dÁ^rren rÁ;juk 
PlÁ©hpof a . 

>- RÁ;nk fog dÁ'lni a sziget, most nincs idÁ'nk- á€" kezdi Hablaty, 
Á;m KampÁ 3 megunja az Á;csorgÁ;st, szÁ;rnyra kap, fordul egyet Á©s 
felkapja a fÁ©rf it . <br>- Rendben-rendben ! á€" emeli fel a jobbik 
kezÁ©t BÁ©lhangos. á€" Ásan egyÁHttmÁlkÁSIdÁSIm ! 

>- PrÁ 3 bÁ ; 1 jatok egy kicsivel lassabban repÁHlni, nehogy leessenek 
á€" szÁ 3 l Hablaty vÁ©gÁHl, Á©s vÁ©gre felszÁ ; llhatnak az egyre 
inkÁ;bb remegÁ' szigetrÁ '1 . <br>A szirtek kÁ^zt suhannak, a nyÁ-lt 
tengeren mÁ©g sÁ c EtÁ©t van, a hajÁ 3 k fÁ©nypontoknak tÁlnnek a 
tÁ;volban. Hablaty kiadja az Á°ti cÁ©lt, aztÁ;n hÁ ; tra-hÁ ; trapislog, 
mi tÁ c ErtÁ©nik a szigeten. Felhangzik egy mÁ;sik ÁHvÁfltÁ©s, egy 
sokkal mÁ©lyebb Á©s zengÁ'bb, hiÁ;ba erA'lteti a szemeit, nem lÁjtja, 
Glaedr milyen sÁ;rkÁ;ny. (Pedig szÁ-vesen lerajzolnÁ;, akÁ;r 



emlÁ©kezetbÁ ' 1 . ) Fogatlan is egyre lassÁ-t, lemarad BÁVftyÁSIk mÁ'EgÁ'Ett 
is, aki BÁ©lhangost hozza, mÁ©g egy kÁ^rt is tesz, hogy jobban 
lÁ;sson. Hablaty kÁ-vÁ;ncsi lenne, az Á' szemei vajon tÁ'Ebbet 
mutatnak-e, mint a sajÁ;tjai? 

>Sorban ereszkednek alÁ;: elÁ'bb BÁHtyÁ^k, megszabadulva a terhÁ©tÁ'l 
el is tÁ;volodik a hajÁ 3 tÁ 3 l; mÁ;sodjÁ;ra KampÁ 3 , aki az utazÁ;shoz 
kÁ©pest finoman teszi le PlÁ©hpofÁ;t Á©s szÁ;rnyal is tovÁ;bb; majd 
ViharbogÁ;r, aki nyugodtan, bÁ;r Á©les szemmel Á©s ugrÁ;sra kÁ©szen 
figyeli az embereket maga kÁSIrÁHl, s aki meglepetten nÁ©z Astridra, 
mikor a lÁ;ny megkÁ^szÁ^ni, hogy elhozta, s a kezÁ©hez simÁ-tja az 
orrÁ;t. Fogatlan a hajÁ 3 mÁ;sik vÁ©gÁ©t vÁjlasztja, itt nincsenek 
annyian, s Á-gy nem is figyeli mindenki. Nem vÁ;ltozik emberrÁ©. <br>- 
KÁ©sÁ'bb talÁ ; lkozunk, ugye? á€" kÁ©rdi, mire Fogatlan odadugja az 
orrÁ;t hozzÁ;, csendben dorombol, egyetlen nyugodt perc, amÁ-g 
dÁ^rren az apja hangja mAfgÁSIttÁHk . Valahogy soha nem beszÁ©lt vele 
ennÁ©l halkabban vagy bÁ;rmilyen mÁ;s hangsÁ 0 llyal . Hablaty vesz egy 
mÁ©ly levegÁ't, hÁ;trÁ©bb lÁ©p . á€" Akkor majd- 
>- Nem! Megtiltom, hogy mÁ©g egyszer talÁ; lkozz ezzel a 
best iÁ ; val ! <br>- Fogatlan tÁ'EbbszÁ'Er is megmentett engem, apa á€" 
vÁ; laszol ja a tÁ'le telhetÁ' legtÁ^bb tÁHrelemmel . 

>- Ahogy hallottam, Á' is kevert bajba á€" vÁ;gja rÁ;.<br>- Ássn 
engedtem el, mikor kÁ;belekbe gabalyodott egy tetÁ'n, szÁ 3 val Á©n 
csinÁ;ltam magamnak! 

>- Meg kellett volna Á^lnÁ^d ! <br>- Nem fogok bocsÁ;natot kÁ©rni 
azÁ©rt, mert nem vagyok olyan, mint te! Á*k egyÁ;ltalÁ;n nem 
veszÁ©lyesek ! Csak azÁ©rt tesznek minden rosszat, mert VÁ'ErÁ'Es HalÁ;l 
kÁ©nyszerÁ-ti Á'ket! Ott ÁHltem kÁ'EztÁHk vÁ©dtelenÁV4l Á 3 rÁ;kig a 
barlangban, Á©s egyikÁHk sem akart megtÁ;madni! MÁ©g fÁ©nyt is 
gyÁ°jtottak nekem, hogy lÁ;ssak! 

>- AnyÁ;dat egy ilyen szÁ^rnyeteg ragadta el! á€" Amennyire 
belemelegedett a vitÁ;ba, most Á°gy elÁ;ll a szava. MÁ©ly csend 
ereszkedik a ha jÁ 3 ra . <br>- EzÁ©rt nem tudsz ezen tovÁ ; bblÁ©pni á€" 
szÁ 3 lal meg halkan, szinte suttogva. á€" Átss a bosszÁ°dba 
belerÁ ; ngattad az egÁ©sz falut, Á©s belerÁ ; ngatnÁ ; 1 engem is. 

Csakhogy Á©n ezt nem akarom. 

>Idehallatszik a kÁ©t sÁ;rkÁ;ny ÁÜvÁíltÁöse a szigetrÁ'l, nem hangzik 
jÁ 3 l. Hablaty odahÁ;trÁ;l Fogatlanhoz, aki mellÁ©kuporodik anÁölkÁHl, 
hogy kÁ©rnÁ©. <br>- Ha most elmÁ©sz, nem vagy a fiam tÁ^bbÁ© á€" 
kÁ'Ezli az apja. 

><em>- Sokkal tÁ'Ebb megÁ©rtÁ©st Á©s kedvessÁ©get kaptam tÁ'lÁHk pÁ;r 
hÁ©t alatt, mint tÁ 'letek egÁ©sz Á©letemben<em> á€" jelenti ki 
hangosan, mikÁ'Ezben felkapaszkodik Fogatlan hÁ;tÁ;ra. Megveregeti a 
sÁ;rkÁ;ny nyakÁ;t, aki a levegÁ'be ugrik, s elsuhan vele. á€" Na mit 
szÁ 3 lsz á€" morogja maga elÁ© á€", kitagadtak. á€" Fogatlan mormog, 
szÁlkÁílÁöshez hasonlÁ 3 hangot hallat, megprÁ 3 bÁ; 1 ja a lÁ;bÁ;hoz 
simÁ-tani a fejÁ©t egy pillanatra repÁV4ÍÁ©s kÁ'Ezben. á€" Most mÁ;r 
magaddal viszel Á©szakra? Jobban bÁ-rom Á;m a hideget, mint hinnÁ©d. 
HorgÁ;szni is egÁ©sz jÁ 3 l tudok, Á©s- á€" Ásjabb ÁHvÁ^ltÁös hangzik 
fel a sziget felÁ'l. á€" NÁÖzzÁHk meg, mi van Glaedrral á€" szÁ 3 l 
hirtelen. á€" TalÁ;n jÁ 3 l jÁ5n neki a segÁ-tsÁ©g. á€" Fogatlannak ezt 
nem kell kÁ©tszer mondani. 

><em>Nem hiszem el, hogy inkÁ;bb vÁ;lasztom VÁ'ErÁ'Es HalÁ;lt, mint az 
apÁ;mmal valÁ 3 beszÁ©lgetÁ©st . <em> 

Glaedr nem Á;ll vesztÁ©sre, de nyerÁ©sre sem igazÁ;n. Mindketten 
akkorÁjk kÁHÍÁSIn-kÁHlÁSIn, mint egy-egy hegy, csakhogy a hegyek 
Á;ltalÁ;ban nem tÁ; madnak egymÁ;sra Á©gszaggatÁ 3 Á©s fÁ^ldrepesztÁ ' 
ÁHvÁ^ltÁössel . Álss nem hÁ±ek a nevÁHkhÁ^z sem: VÁ'ErÁ'Es HalÁ;l inkÁ;bb 
a szÁHrke Á©s a sÁ c EtÁ©tkÁ©k kÁHIÁSInbÁfzÁ ' Á;rnyalatait viseli 
kelletlen Á^sszhangban, s Hablaty elkÁ©pzelni sem tudja, milyen 



rÁ©gÁ 3 ta ÁH1 a hegy gyomrÁ;ban, Á°gy, hogy napi rutinjÁ;ban csak az 
evÁ©s szerepel. Ezzel szemben ZÁ'Eld HalÁ;l teste vÁ^rÁ^s-arany 
szÁ-nÁ±, csupa izom Á©s csont, szikÁ;r alkat, akÁjr csak Glaedr 
emberkÁ©nt . Gyorsabb is Á©s veszÁ©lyesebbnek is tA±nik, viszont 
kisebb. Lehetetlen megjÁ 3 solni, melyik vÁ©gez a mÁjsikkal. 

>Fogatlan egy biztonsÁ;gos tÁ;volban 1Á©vÁ ' szirtre ereszkedik le, 
nyomban alakot cserÁ©l, ahogy Hablaty leugrik rÁ 3 la. Nem egyenesedik 
fel, csak a szirt szÁ©lÁ©be kapaszkodva figyeli az esemÁ©nyeket . <br>- 
Van ÁSttleted, hogyan segÁ-thetÁHnk? 

>- A szemÁHkben mi olyanok vagyunk, mint a te szemedben egy lÁ©gy, 
ami zavarÁ 3 an repked kÁSIrÁHIÁftted á€" mondja halkan. <br>- Mit teszel 
egy lÁ©ggyel? á€" teszi fel a kÁStltÁ'i kÁ©rdÁ©st Hablaty. á€" 

Lecsapod ! 

>- Ha kÁ^vetem a logikÁ;dat, ez esetben mi lapulunk ki á€" jegyzi meg 
Fogatlan felÁ© fordulva, de a szemei ragyognak, Á©rdekli, mi a 
terv.<br>- Nem, ha elÁ©g gyorsak vagyunk. ElÁ©g gyorsak vagyunk? 

>- De mÁ©g mennyire á€" vigyorog rÁ;, Á©s ez egy igazi, sÁ;rkÁ;nyos 
ragadozÁ 3 vigyor . <p> 

VÁ©gighallgat ja Hablaty tervÁ©t, Á©s Á°gy Á©rzi, be kell vÁjlnia, 
hiszen ez Hablaty terve. Eddig mindig minden sikerÁHlt, amit Á' 
talÁjlt ki, mert Á' valahogy Á°gy van Á^sszerakva, hogy sikerÁHl jÁStn . 
Nem is Á©rti, a tÁ^bbi ember, a fÁ©szektÁ ; rsai miÁ©rt nem lÁ;tjÁ;k 
ezt. MiÁ©rt nem lÁ;tjÁ;k, hogy Hablaty mennyi eshetÁ ' sÁ©gen tud 
vÁ©gigszaladni gondolatban egyetlen pillanat alatt. (Ásss milyen 
hirtelen dÁ c EntÁ©sre tud jutni nÁ©ha. Mint amikor megmentette az 
Á;ramtÁ 3 l.) De most nagyon is biztos benne, hogy alaposan 
vÁ©giggondol ja a dolgot, Á©s Á°gy dÁ'Inti el, mi legyen. 

>Azt a rÁ©szt, amikor Hablaty beleejti a furcsa szagÁ° kapszulÁ;t a 
tengerbe VÁ'ErÁ'Es HalÁ;l IÁjba mellÁ©, Á©s az Á°gy robban, mintha Á' 
kÁ^pÁ^tt volna lÁjngot, nem egÁ©szen Á©rti. De vannak ilyen dolgok 
Hablaty kÁfrÁHl, amiket hiÁ;ba mond el neki tÁHrelmesen, nem teljesen 
biztos benne, hogy valaha Á©rteni fogja Á'ket, ez is ilyen. Ahogyan 
az ember csiszol lÁ;n<jot Á°gy, hogy neki nem a belsejÁ©bÁ'l jÁSIn. 
Glaedr is mondott errA'l valamit, de neki ez mÁ;r akkor furcsÁ;nak 
tÁ±nt . <br>VÁfrÁfs HalÁ;l felmordul, felÁ©jÁV 4 k kapja a fejÁ©t, 

Fogatlan f elÁHvÁSIlt , hogy rÁ; figyeljen, hogy elterelje a figyelmet 
ZÁ'Eld HalÁ;lrÁ 3 l. ElrÁ'Eppen a kirÁjlynÁ' mellett, majd rÁ^gtÁ^n 
besuhan egy szirt mÁ^gÁ©, ami darabokra tÁSIrik, mert VÁ^rÁ^s HalÁ;l 
utÁ;na kap Á©s a mozdulattal lerombolja. FelrÁ'Eppen, fordul egyet az 
Á©les emelkedÁ©sbÁ ' 1 , Á©rzÁ©ssel repÁV 4 l Á©s merÁ©szen, szÁ-vvel Á©s 
minden lÁ;ngjÁ;val, nincs felesleges mozdulat vagy egy Á;ramlatnyi 
hiba. ZÁ^ld HalÁjl nekiront a VÁ^rÁ^snek mÁ-g az rÁ;juk figyel, s 
Fogatlan zuhan is lefelÁ©, lÁjngot kÁ'Ep . 

>Hablaty rikkant valamit a hÁ;tÁ;n, majd elÁ're hajol Á©s amennyire 
tudja, Á; tfogja a karjaival. á€zRepÁV 4 lj, ahogy akarsz, nem fogok 
leesni." MuszÁ;j bÁ-znia benne, hogy kÁ©pes tartani magÁjt, mert 
mindenre nem figyelhet egyszerre . <br>VÁ5rÁ5s HalÁ;l felÁV 4 vÁllt, ez 
valami olyasmit jelent, hogy á€zkotrÁ 3 dj az utambÁ 3 l, Á©jfÁ°ria", 
lÁjngot okÁ;d rÁjjuk, de csak a forrÁ 3 sÁ;got Á©rzi, kikerÁHli a 
tÁjmadÁjst Á©s magasabbra szÁjrnyal. VisszanÁ©z, ZÁ^ld HalÁjl 
bizonyÁ;ra rÁjjÁSttt mÁ;r, mit terveznek, mert kiterjeszti szÁjrnyait 
s felrÁ°gja magÁjt a levegÁ'be. A kirÁjlynÁ' mozdul utÁjnuk, kitÁjrja 
a szÁjrnyait Á©s nehÁ©zkesen felszÁjll. LÁ©gi csata. Fogatlan 
kÁ5rÁV 4 lÁ5ttÁV 4 k rÁ^pkÁ^d, mind a kettÁ' kÁS[rÁV 4 l Á 3 vatosan, s egy 
pillanatban, mikor a kirÁjlynÁ' feje mellett suhan el, odakap a 
karmÁjval az egyik szemÁ©hez. Az ÁV 4 vÁ c IltÁ©st lÁ;ngtenger kÁ^veti, 
Fogatlan alig tud biztonsÁjgos tÁjvolba repÁHlni elÁ'le, lebukik a 
vÁ-z fÁSIlÁ© szorosan, VÁ^rÁ^s HalÁjl megtaszÁ-tja ZÁSIld HalÁjlt, aki 



a tengerbe csapÁ 3 dik, s Á;tcsap felettÁHk egy hullÁjm, egy 
mÁ ; sodpercnyi hideg zuhany, Á©s a menetszÁ©l jeges karmai, amiket 
Fogatlan mÁ©g Á-gy sem Á©rez teljes erejÁHkkel, Á©s most nem fordul 
meg a fejÁ©ben az, hogy Hablaty viszont igen. 

>ÁcevÁSIlt, s a kirÁjlynA' elÁ'l magasra emelkedik, minden Á©les 
kanyarjÁjt lÁjnggÁ'ÍImb kÁ-sÁ©ri, kÁ©k-lila robbanÁ;sok az 
Á©jszakÁ;ban, az Á©jfÁ°ria soha nem vÁ©t cÁ©lt . Egyetlen problÁ©ma 
akad: megfeledkezik arrÁ 3 l a lÁ;ngrÁ 3 l, amit mÁ©g az embertestben 
fÁ°jt, az utolsÁ 3 tÁ;madÁ;s elÁ©g gyengÁ©re sikerÁHl. ZÁSIld HalÁ;l 
nem mozdul a vÁ-zben. Most aztÁjn bajban vannak, ha eddig nem-<br>- 
Menj kÁ^zelebb a fejÁ©hez, mielÁ'tt tÁHzet fÁ°jna rÁ;nk! á€" kiabÁ;l 
Hablaty a hÁ;tÁ;rÁ 3 l. á€" Van egy ÁSttletem! 

>Nem tudja, mit tervez, de megteszi, cakkos kanyarokkal, rÁ^vid 
Á-vekkel teljesÁ-ti a kÁ©rÁ©st, a kirÁjlynA' biztosan ÁSIrÁHl, hogy a 
zavarÁ 3 kis sÁ;rkÁ;ny a kÁ c EzelÁ©be jÁSttt, eltÁjtja a szÁ;jÁ;t, 
biztosan ÁfrÁHl, hiszen nem tudja, hogy tÁ°ljÁ;rnak az eszÁ©n, 

IÁjtja, hogy gyÁijti a gÁjzt, amit aztÁ;n lÁ;ngra lobbanthat Á©s 
rÁ;juk fÁ°jhat, de ez nem sikerÁHlhet , hiszen-<br>Mire Á©szreveszi 
magÁjt, Hablaty kÁ^nnyÁl sÁ°lya eltÁinik a hÁ;tÁ;rÁ 3 l, mire 
Á©szreveszi magÁjt, Hablaty VÁ^rÁ^s HalÁjl szÁjjÁjba veti magÁjt.*** 
PÁ c JrdÁV4lÁ©ssel ugrik utÁjna, mit tervez, a vacsorÁjja akar lenni? 
_á€zMindkettÁ 'nknek megvan az oka rÁ;, hogy szembeszÁ ; 11 jón vele... 
legalÁjbb veled ne tegyÁ©k azt, amit velem is tettek Á©veken Á;t." _A 
hatalmas Ájllkapocs rÁjjuk zÁjrul, Á©les fÁjjdalom, Á©s egy aprÁ 3 cska 
szikra . 

>PerzselÁ' hÁ'sÁ©g lobban, vÁ©gigfut a sÁjrkÁjny irdatlan belsejÁ©ben, 
a meglepett sÁ©gtÁ ' 1 , a fÁ ; jdalomtÁ 3 1 eltÁjtja a szÁjjÁjt, Fogatlan 
elkapja Hablatyot, akit a robbanÁjs ereje felÁ© sodor, szÁjrnyra kap, 
mielÁ'tt lezuhannÁ ; nak, s itt rekednÁ©nek . <br>KÁ©sÁ 'bb fogalma 
sincsen, hogyan jutottak ki Á©lve, abban biztos, hogy a teste 
kicsÁ°szott az irÁ ; nyÁ-tÁ ; sa alÁ 3 l, a mozdulatok esetlenek Á©s 
ÁHgyet lenek lettek, mÁ©gis valami nagyon puhÁjn landoltak, s hirtelen 
nem is hÁlvÁ'Es, de egyenesen hideg lett. Nem emlÁ©kszik semmi tÁ^bbre 
az egÁ©szbÁ'l. 

A fejezetcÁ-m: á€zA villÁjm Á©s a halÁjl istentelen ivadÁ©ka"; a 
SÁjrkÁjnyok KÁ^nyve Á-rja az Á© j fÁ°riÁ ; rÁ 3 1 . 

*VÁfrÁfs HalÁjl az elsÁ' filmben a fÁ©szek kirÁ ; lynÁ ' je, legalÁjbbis 
a fandom Á-gy IÁjtszott elnevezni (mivel a soundtrackban ZÁ^ld 
HalÁjlnak van nevezve, Á-gy kÁ©rdÁ©s, miÁ©rt, de ez van xD) . 

>**ZÁg[ld HalÁjl a kÁ^Inyv [Á*gy neveld a sÁ ; rkÁ ; nyodat Á*rta: III. 
HarÁjkolÁ 3 Harald, Á"vikingrA'l fordÁ-totta Cressida Cowell] 
szereplÁ'je. A tÁ5rtÁ©net szerint kÁ©t hatalmas, hegymÁ©retÁ± 
sÁjrkÁjny sodrÁ 3 dik partra Hibbant-szigeten, kÁ©t SÁjrkÁjnyus 
Giganticus Maximus, egyikÁHk VÁ^rÁ^s HalÁjl, a mÁjsikuk ZÁ^ld HalÁjl. 
Hariad egy Á-rdÁ^gien Okos Tervvel Á^sszeugraszt ja Á 'két . . . <br>* * * 
á€ i melynek vÁ©gÁ©n az egyik szÁjjÁjban vÁ©gzi, ahonnan Fogatlan 
menti ki. 

>Annyit vÁ j ltoztattam, hogy a mi Glaedrunk itt jÁ 3 sÁjrkÁjny, az 
eredetiben ZÁ^ld HalÁjl a vacsorÁ ; jÁ ; nak tekinti Haraldot . <br>Az 
elsÁ' kÁ^nyvet Á©s az elsÁ' filmet ÁÍsszehasonlÁ-tÁ 3 kis 
vÁ©lemÁ©nyfÁ©lÁ©t firkÁjltam a biogomra, amit itt talÁjltok 
[never-marauders-land. blogspot. hu 

/2014/01/viking-bestseller-minel-hangosabban . html] . 


10. Against the light, too strong, blow 



á€zAgainst the light, too strong, blow a fuse now" 


Glaedr nem nÁ©z fel, amikor nyÁ-lik az IvÁ 3 ajtaja. Fogatlan mÁ;r 
akkor az ajtÁ 3 t nÁ©zi, mikor meghallja, hogy a kÁ^zelben autÁ 3 
motorja Á;ll le á€" ismerÁ's hang, a gÁ©pek hangjainak is vannak 
ÁHtemei, Á©s Á' elÁ©g sokat kÁ©pes megjegyezni belÁ'lÁHk. Ez az ÁÜtem 
egy lÁ;ngokba fÁ°lt Á©jszakÁ;ra emlÁ©kezteti Á©s egy pÁ;nikszagÁ° 
hajnalra. Nem szereti, megfeszÁHl. 

>A kÁV 4 szÁ5bÁ5n Termetes PlÁ©hpofa Á;ll, egyetlen tÁíredÁ©kpillanat ig 
azt latolgatja, be jÁSI j jÁSIn-e, tÁ©nyleg belÁ©pjen-e egy 
sÁ ; rkÁ ; nyfÁ©szekbe, vesz egy mÁ©ly levegÁ't, kihÁ°zza magÁ;t Á©s 
hatÁ ; rozottan beteszi maga utÁ;n az ajtÁ 3 t. Fogatlan nem mozdul, az 
Á©rdeklÁ 'dÁ©se tagadhatatlan, Á;m nem akarja ezt jelezni felÁ©. 

Glaedr mosolyog, bÁ;r ez nem a megszokott gÁSIrbÁHlet az arcÁ;n, 
inkÁ;bb egy affÁ©le muszÁ ; j-mosoly az ember felÁ©, ahogy otthagyja a 
pultot Á©s elÁ© lÁ©p.<br>- KÁ^szÁ^nÁ^m, hogy eljÁSttt á€" mondja, s a 
hangsÁ°lyban van valami, amit nem hallott mÁ©g, valami tartÁ 3 zkodÁ ; s 
Á©s hozzÁ; annyira nem illÁ' rezzenÁ©s. Glaedr szereti az emberek 
tÁ ; rsasÁ ; gÁ ; t , bizonyÁ;ra azÁ©rt, mert Á' mÁ;r megÁ©rti Á'ket. 
Fogatlan nem kÁ©pes visszafogni magÁjt, ezÁ©rt furcsa pillantÁ ; sokat 
kap, ha emberekkel tÁ;rsalog. (Hablaty soha nem nÁ©zett rÁ; furcsÁ;n. 
_Hablaty . . ._) 

>ElÁ're nyÁ°jtja a kezÁ©t, lÁjtszik, hogy PlÁ©hpofa nem akarja 
megÁ©rinteni , de megteszi, s az egÁ©sz helyisÁ©gben vihar elA'tti 
csend honol. Fogatlan fejÁ©ben megfordul, hogy el kÁ©ne mennie, amÁ-g 
mÁ©g lehet, itt hagyni Á'ket. Ez nem olyasmi, amibe egy magafajta 
fiÁ 3 ka beleÁHtheti az orrÁ;t á€" Á;m a kÁ-vÁ ; ncsisÁ ; g tÁ°l erÁ's 
benne. <br>- Á*lmodozÁ 3 , kÁÍszÁ5nj a vendA©gÁHnknek á€" szÁ 3 l rÁ; 
Glaedr, ami kizÁ^kkenti a gondolatokbÁ 3 1 . 

>- JÁ 3 napot á€" mondja lassan, mÁ-g a barna szemek rÁ ; villannak, Á©s 
biccent felÁ©, fÁ©lig felemelkedik ÁHltÁ©bÁ'l, ne mondhassÁ;k, hogy 
tiszteletlen. Ha rajta mÁ°lna, nem tennÁ©, de ezzel is Glaedr lenne 
megvÁ;dolva. FelhÁ°zza a lÁjbait a szÁ©kre Á©s prÁ 3 bÁ;l az Á°jsÁ;gba 
temetkezni, amit eddig unottan lapozgatott . <br>- KÁ©t dolog miatt 
hÁ-vtam ide á€" kezdi Glaedr, s int az egyik asztal felÁ©. á€" 
MegkÁ-nÁ ; lhatom valamivel? 

>- Nem, kÁ^szÁ^nÁ^m. á€" LegalÁ;bb az udvariaskodÁ ; st kÁStveti. LeÁHl 
egy szÁ©kre, Glaedr vele szemben helyezkedik el, Á' pontosan 
rÁ;lÁ;tna mindkette jÁHkre, de nem emeli fel a fejÁ©t az Á°jsÁ;gbÁ 3 l, 
nem nÁ©z egy asztallal arrÁ©bb . <br>- Ha nem tÁ©vedek, ezek Harald 
Á©rtÁ©kei á€" mondja, s Fogatlan odapillant: a zsebkÁ©s, a kis 
ezÁV4StszÁ-nÁ± __valami _meg a nagy becsben tartott fejhallgatÁ 3 
kerÁHlnek az asztalra egyesÁ©vel. 

>- Igen... á€" bÁ 3 lint rÁ; a fÁ©rfi. Fogatlan tudja, hogy az elÁ'bbi 
kettA't Hablaty tÁ'le kapta. á€" Ez meg? á€" PlÁ©hpofa felemeli a 
zsebkÁ©st, az nehezen nyÁ-lik, mert rÁ; ragadt valami. Valami, aminek 
orrf acsarÁ 3 an keserÁl, ismerÁ's szaga van.<br>- VÁ©r á€" feleli 
nyugodtan Glaedr nyugodtan. Tart egy pillanatnyi szÁHnetet, majd: á€" 
Valahol a vilÁ;gban egy sÁ;rkÁ;ny talÁ;n Á^rÁ^kre viseli a nyomÁ;t 
annak, hogy elrabolta a fiÁ°t. á€" A fÁ©rfi sokÁ;ig nÁ©zi a kÁ©st, 
majd a mÁ;sik tÁ;rgyÁ©rt nyÁ°l. Felkattintja a fedelÁ©t, aprÁ 3 , 
kÁ©kes lÁ;ng gyÁ°l rajta. 

>- A szikra á€" szÁ 3 lal meg Fogatlan Á©s megfeledkezve magÁ;rÁ 3 l 
felugrik . <br>- SzÁjllj le az asztalrÁ 3 l á€" szÁ 3 l rÁ; Glaedr, s csak 
most veszi Á©szre, hogy az asztallapon guggol. 

>- BocsÁ;nat á€" morogja, Á©s a deszkapadlÁ 3 ra ugrik majd 
Á©rdeklÁ'dve kÁ^zelebb hajol. á€" Ennek mi a neve?<br>- VihargyÁ 0 jtÁ 3 
á€" vÁ; laszol ja Glaedr kÁ©szsÁ©gesen . á€" Arra szolgÁ;l, hogy az 
emberek kÁ^nnyen meg tudjÁ;k gyÁ°jtani a gÁ;zzal mÁlkÁ^dÁ' lÁ;mpÁ;st 
vagy a dohÁ;nyt, amikor fÁ°j a szÁ©l. 



>- SzÁ 3 val ezzel... á€" motyogja maga elÁ©. á€" Nem tudtam 
elkÁ©pzelni, hogyan csinÁ;lt IÁ ; ngot . <br>- TegyÁHk Á^ssze a 
tÁ c ErtÁ©netet , mielÁ'tt folytatnÁ;nk á€" kÁ©ri a sÁ;rkÁ;ny rÁ;nÁ©zve. 
HÁ;trÁ;l egy lÁ©pÁ©st Á©s Á'Esszef on ja a karjait a mellkasa elÁ'tt. 

Nem akarja elmondani. Tudja, hogy az Á' hibÁ;ja az egÁ©sz, de nem 
akarja elmondani. á€" Annyit kÁ©rtem, hogy vigyÁ©tek vissza az 
embereket a ha jÁ 3 ikra Á©s jÁ'Ejjetek vissza a fÁ©szekbe. Mindenki 
megtette, kivÁ©ve tÁ©ged. Itt az ideje, hogy magyarÁ ; zatot adj a 
tÁ c ErtÁ©ntekre . á€" KÁ^nnyebb lenne, ha Galedr mÁ©rges lenne rÁ;. Ha 
lÁjtnÁ; rajta, hogy dÁHhÁfs, hogy tombolni akar, ÁHvÁflteni Á©s 
IÁ; ngot fÁ°jni. De Á' tÁHrelmes, Á©s tudja, hogy sokkal nagyobb 
bÁV4ntetÁ©s, ha Á-gy viselkedik vele. 

>MÁ©lyet sÁ 3 hajt. Ez alÁ 3 l nem bÁ°jik ki. PerdÁ-t egyet a szÁ©ken, 
ami az asztal mellett Á;ll, Á©s a tÁ;mlÁ;ba kapaszkodva leÁHl 
rÁ;.<br>- ElÁ'szÁ^r azt akartam tenni, amit mondtÁ;l, de amikor 
leszÁ; Htunk a hajÁ 3 n, veszekedtek Á©s kiabÁ;ltak, Á©n nem tudom, 
hogy mirÁ'l, mert nem Á©rtettem belÁ'le semmit, csak lÁjttam, hogy 
Hablatynak fÁ;j, Á©s el jÁStttÁHnk . Akkor mondta, hogy menjÁHnk, 
nÁ©zzÁHk meg, mi van veled, hÁ;tha kell segÁ-tsÁ©g, Á°gyhogy 
visszafordultunk. á€" Innen csak mesÁ©l Á©s mesÁ©l, megakadÁ 3 
szavakkal, nÁ©ha kicsit Á^sszekeverve a tÁ c ErtÁ©nÁ©sek sorrendjÁ©t, de 
koncentrÁ ; lnia kell, mÁ;r legalÁ;bb hÁ;rom napja embertestben van, 
ilyenkor mÁ;r nehÁ©z sokat beszÁ©lni egyszerre, de nem tehet mÁ;st. 
EgÁ©szen addig jut, hogy Hablaty utÁ;n ugrott VÁ^rÁ^s HalÁjl 
szÁ;jÁ;ba, s hogy a lÁ;ngolÁ;s utÁ;n nem sokra emlÁ©kszik. 

>Glaedr kapta el Á'ket, kÁHIÁSInben lezuhannak. MÁ©g Á-gy is...<br>- 
Az Á©n hibÁ;m az egÁ©sz á€" fÁ±zi hozzÁ;. 

>- Mindannyiunk hibÁ;ja á€" javÁ-t rajta az idÁ's sÁ ; rkÁ ; ny . <br>- De 
vÁ©gsÁ' soron... 

>- Ha nem Á©rtek oda idÁ'ben, valÁ 3 szÁ-nÁ±leg meghalok, ezÁ©rt hÁ;t 
hÁ; IÁ ;val tartozom nektek á€" mondja ellentmondÁ ; st nem tÁlrÁ'n. á€" 
Ásás ezÁ©rt engedÁ©lyt szeretnÁ©nk kÁ©rni, hogy meglÁ ; togathassuk 
Haraldot a kÁ 3 rhÁ ; zban . <br>PlÁ©hpof a eddig csendben hallgatta a 
tÁ c ErtÁ©netet , most felnÁ©z, a szemei Á©lesek, majd vissza az 
asztalra, s rÁjbÁ 3 lint. Fogatlan nem biztos benne, hogy Hablaty 
IÁjtni akarja A't a tÁ c ErtÁ©ntek utÁ;n. 

Az orvosok valami poszttraumÁ ; s viselkedÁ©srÁ ' 1 beszÁ©lnek, amikor 
azt hiszik, hogy nem hallja Á'ket. Az igazsÁ;g az, hogy semmi kedve 
beszÁ©lgetni bÁ;rkivel is, fÁ'leg nem arrÁ 3 l, hogyan Á©rzi most 
magÁ;t, mit gondol, mit fog most csinÁ;lni. AmiÁ 3 ta felÁ©bredt, nem 
szÁ 3 lt senkihez, nem akart enni vagy inni, csak a plafont bÁjmulta, 
Á©s Á°gy gondolta: megÁ©rdemeli . TalÁ;n nem dÁSIntÁSItt helyesen, 
talÁ;n nincs Á©rtelme a miÁ©rt-pont-Á©n gondolatoknak. 

>Azt sem tudja, hogyan kerÁHlt egyÁ;ltalÁ;n kÁ 3 rhÁ;zba. Valaki volt 
bent nÁ;la korÁ;bban, mert a netbookja Á©s a vÁ ; zlat fÁHzet a 
bagolymintÁ ; s tolltartÁ 3 val egyÁHtt ott hever az Á©j jeliszekrÁ©nyen . 
MÁ©g Á-rÁ;sban sem hajlandÁ 3 kommunikÁ ; lni az orvosokkal, egyszerÁien 
csak hagyjÁ;k bÁ©kÁ©n . Rajzolni nincs kedve, ezÁ©rt rendszerint csak 
firkÁjl, rÁ;adÁ;sul a vihargyÁ 0 jtÁ 3 egy helyen megÁ©gette a kezÁ©t 
mert f elf orrÁ 3 sodott , Á°gyhogy a ceruzÁ;t fogni is kellemetlen, de 
kusza vonalakat mÁ©g Á-gy is tud firkÁ;lni. TÁ'EbbszÁ^r Á; tlapozza a 
fÁHzetet, bele javÁ-t egy-kÁ©t rajzba, nÁ©hÁ;nyat folytat pÁ;r 
vonÁ;ssal Á©s mindet megun ja . <br>Akkor is Á51Á©ben a fÁHzet, amikor 
Fogatlan bedugja a fejÁ©t a kÁ 3 rterem ajtajÁjn. Csak a szeme 
sarkÁ;bÁ 3 l lÁ;tja, hogy valaki nem-f ehÁ©rben, odapillant, megdermed. 
TehÁ;t Á©1 Á©s jÁ 3 l van. Az arany tekintet mÁ©gis aggodalmas, az 
arckife jezÁ©se egÁ©szen riadt, Á' nem Á©rti, mÁ©gis akaratlanul 
mosolyodik el, mire Fogatlan is felragyog. HatÁ ; rozottan lÁ©p be a 
terembe, s mire Á©szrevehetnÁ© magÁ;t, mÁ;r az Á;gy mellett Á;ll Á©s 



Á't Álleli. Annyira megnyugtatja a jelenlÁOte, a vÁ;llÁ;ba fÁ°rja az 
arcÁjt, Á©s nem szÁjmÁ-t semmi, csak, hogy itt van. 

>- Azt hittem, mÁ©rges vagy á€" szÁ 3 lal meg a sÁ ; rkÁ ; ny . <br>- Azt 
hittem, te vagy mÁ©rges á€" mormogja vissza, a hangja rekedt, 
megkÁSIszÁSIrÁHli a torkÁjt. 

>- Nem vagyok. <br>- Ássn sem. á€" Fogatlan rÁ;vigyorog, a szemei 
vidÁ;man ragyognak. Hablatynak semmi kedve kibÁ°jni az ÁflelÁ©sbÁ'l, 
mÁ©giscsak muszÁ;j, mert a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° nem egyedÁHl Á©rkezett. 

>Az apja Á©s Glaedr . <br>Az Á'Esszesen kÁ©t kÁ-nos beszÁ©lgetÁ©s 
egyetlen nap alatt. MÁ©g mindig visszakÁ-vÁ ; nkozik VÁ^rÁ'Es HalÁjl 
karmai (fogai) kÁ'EzÁ©. 

>MÁ©ly levegÁ't vesz, ahogy hÁ;trÁ©bb hÁ°zÁ 3 dik Á©s felnÁ©z 
rÁ;juk.<br>- Apa, Glaedr á€" biccent felÁ©jÁV4k. MÁ©g mindig inkÁ;bb 
egy sÁ;rkÁ;nyt vÁ;lasztana. 

>- Hogy vagy, fiam? á€" kÁ©rdi az apja. Annyira nem illik hozzÁ; ez a 
kÁ©rdÁ©s, annyira nem tud mit kezdeni vele.<br>- KÁ^sz, jÁ 3 l. á€" 

MÁ;r ajkÁ;ra bukna a kÁ©rdÁ©s, miszerint mikor engedik ki, de aztÁ;n 
eszÁ©be jut, hogy legutÁ 3 bb, mikor beszÁ©ltek, ki lett tagadva, 
Á°gyhogy visszanyeli Á©s a kÁ 3 rhÁ ; z-f ehÁ©r takarÁ 3 ra fÁHggeszti a 
tekintetÁ©t . 

>- Ennek mindannyian nagyon ÁSIrÁHlÁHnk á€" szÁ 3 l Glaedr. Nem 
mosolyog, mÁ©gis van benne valami vidÁ ; msÁ ; g . <br>- Fiam, 
beszÁ©lhetÁHnk nÁ©gyszemkÁ c Ezt ? á€" kÁ©rdi az apja, mire felpillant. 

>- MondanÁ;m, hogy kimegyek, de...<br>- Gyere, Á*lmodozÁ 3 , a 
fÁ©szekbeli dolgok nem tartoznak rÁ;nk. SzÁk4ksÁ©ged van valamire, 
Harald? 

>- Nem, kÁ'EszÁ'EnÁ'Em á€" vÁ; laszol ja, s egy pillanatra mosolyog, mert 
Fogatlan Á'Esszeborzol ja a hajÁ;t. Szereti ezt a mozdulatot . <br>A kÁ©t 
sÁ;rkÁ;ny elhagyja a helyisÁ©get, ketten maradnak. MÁ;s nincs a 
kÁ 3 rteremben, tegnap ment haza. 

>Az apja odahÁ°zza a szÁ©ket Á©s leÁHl az Á;gy mellÁ©, Hablaty a 
netbook tetejÁ©re csÁ°sztatja a fÁHzetet . <br>- Amit mondtam... á€" 
kezdi lassan, de elakad. LÁ;tszik, hogy vÁ-vÁ 3 dik, hogy bÁ;nja a 
tÁ c ErtÁ©nteket . á€" A hajÁ 3 n... nagyon sajnÁjlom. 

>- Ásan is á€" mondja kis csend utÁ;n.<br>- IgazÁjn... bÁ;tor dolog 
volt . . . 

>- Ássn inkÁ;bb ostobÁ;nak mondanÁ;m. á€" KÁ-nosan elmosolyodik . <br>- 
Ostoba, de bÁ;tor á€" hagyja rÁ;, Á©s ebben hallgatÁ 3 lagosan 
megegyeznek. á€" Nem megismÁ©telendÁ ' , de bÁHszke vagyok rÁ;d á€" 
teszi hozzÁ;. Majd: á€" TÁ©nyleg jÁ 3 l vagy? Az orvos azt mondta, nem 
eszel . 

>- Nincs Á©tvÁ;gyam á€" megvonja a vÁ;llÁ;t. á€" Mikor mehetek 
vissza? á€" kÁ©rdi vÁ©gÁHl . Soha nem hÁ-vja otthonnak az aktuÁ;lis 
tartÁ 3 zkodÁ ; si helyÁV 4 ket . <br>- Amint rendesen eszel, Á©s az orvosok 
is Á°gy lÁ;tjÁ;k á€" hangzik a vÁ;lasz, pont valami ilyesmitÁ'l 
tartott . 

>- Addig belehalok az unalomba á€" morogja maga elÁ© bosszÁ°san . <br>- 
Lesz, aki szÁ 3 rakoztasson, Á°gy hiszem. á€" Egy aprÁ 3 cska mosolyfÁ©le 
mimika jÁ;tszik a rengeteg szakÁ;ll Á©s bajusz alatt, Á©s Hablaty nem 
hisz a szemÁ©nek. Az apja mosolyog? Á*rÁ;? MifÁ©le furcsa Áj lom ez? 
á€" VisszahÁ-vom a barÁ;taidat, biztosan Á'k is szeretnÁ©nek 
beszÁ©lni veled. á€" Hablaty bÁ;mul rÁ; meglepetten. Komolyan 
kÁ 3 rhÁ;zba kell kerÁV 4 lnie ahhoz, hogy az apja ne csak dÁ^rgedelmes 
hangon beszÁ©ljen hozzÁ; arrÁ 3 l, hogy mennyire nem Á°gy viselkedik, 
ahogyan kellene? 

>Fogatlan odatelepszik az Á;gya sarkÁ;ba, Á©rdeklÁ'dve figyel 
kÁ^rbe-kÁ^rbe, mikÁ^zben egyik szeme mindig Hablatyon fÁHgg. Glaedr 
hoz neki kekszet Á©s Á ; svÁ ; nyvizet meg valami rostos ÁHdÁ-tÁ't, Á' 



meg]prÁ 3 bÁ ; lkozik az evÁ©ssel, pÁ;r falat sikerÁHl is, napok Á 3 ta az 
elsA' szilÁ;rd Á©tel . <br>Glaedr valamiÁOrt kÁ'EszÁ'Enetet mond neki Á©s 
Fogatlannak, olyasmit mond, hogy az Á©letÁ©t mentettÁ©k meg, Á©s 
ezÁ©rt hÁ;lÁ;s. Elhozta a vihargyÁ 0 jtÁ 3 t , amirÁ'l azt hitte, 
elveszett a tÁlzben, s mÁ©g mÁlkÁ^dik is. Elhozta a zsebkÁ©st, 
amirÁ'l azt hitte, sosem lÁjtja mÁ;r viszont, Á©s amit meg kell majd 
takarÁ-tani. Ásás elhozta a fe jhallgatÁ 3 jÁ ; t (a negyedik 
legÁ©rtÁ©kesebb holmija), amit szintÁ©n eltemetett magÁ;ban. Á*gy a 
vesztesÁ©gei redukÁ ; IÁ 3 dnak a ledlÁ;mpÁ;ra Á©s a mobiltelefon jÁ ; ra . A 
vesztesÁ©geirÁ '1 nem beszÁ©lÁlínk . 

>- KÁ©rdezhetek valamit? á€" nÁ©z Glaedrra kÁ©sÁ 'bb . <br>- Mit mondtam 
neked a kÁ©rdÁ©sekrÁ ' 1 á€" mosolyog rÁ; cinkosul az idÁ's sÁ;rkÁ;ny. 

>- Igaz is á€" biccent. á€" SzÁ 3 val Á©n ezt az egÁ©szet nem Á©rtem 
annyira. MÁ;rmint rendben. Fogatlan magÁ;val vitt a fÁ©szekbe, mert 
Á°gy gondolta, hogy ha egyedÁHl hagy valahol, az veszÁ©lyesebb, 
mintha vele tartok, ahol tud rÁ;m figyelni. De tÁ©nyleg ennyire 
f eldÁHhÁSIdÁSItt a kirÁ;lynÁ' meg az a pÁ;r sÁ;rkÁ;ny, aki vele volt, 
hogy meg akartÁ;k ÁSIlni Á©rte Fogatlant? VÁ'ErÁ'Es HalÁ;l szemÁ©ben Á©n 
nem lehettem tÁ'Ibb egy porszemnÁ©l . <br>- TalÁ;n igazad van á€" mondja 
Glaedr, s az arcÁ;ra Á;rnyÁ©k kÁ'EltÁ^zik, a szÁ;znyi rÁ;nc hirtelen 
ezernyinek tÁlnik. á€" De nem te vagy az elsÁ' ember, aki ebben a 
fÁ©szekben jÁjrt, s a sÁ ; rkÁ ; nyemlÁ©kezet vele volt, mert 
emlÁ©kezett, mekkora galibÁjt csinÁ;lt egy ember ott korÁ;bban, 
ezÁ©rt nem akart futni hagyni tÁ©ged vagy Á*lmodozÁ 3 t. 

>- A barÁjtod jÁjrt korÁ;bban a fÁ©szekben? á€" kÁ©rdezi . <br>- 
Mindenki kÁ^vet el hibÁ;kat. Nem akartam, hogy a mÁ°lt ismÁ©telje 
Á5nmagÁ;t, Á©s mÁ©g egy ember vÁ©gzetÁ©t lelje azon a helyen á€" 
mondja nagyon komolyan. á€" S vÁ©gÁV 4 l kÁ©t fiÁ 3 kÁ;nak kellett 
megmentenie szÁ©gyenszemre . HÁ;t ennyit Á©r egy vÁ©n sÁ;rkÁ;ny 
becsÁHlete . 

>- Te is megmentettÁ©l minket á€" emlÁ©kezteti Hablaty. á€" Ásás 
befogadtad A'ket, mikor nem volt hovÁ; menniÁHk. Ez is sokat jelent 
á€" erÁ 'skÁSIdik . Glaedr vÁ©gre rÁ;mosolyog, a mosolya azt ÁHzeni, 
hiÁ;ba erÁ ' lkÁ'Edik, nem gyÁ'zi meg.<br>- Nos, azt hiszem, ezÁ©rt 
mondtam neked, amit mondtam. Most megyek, gyÁ 3 gyűlj meg minÁ©l 
hamarabb, az ilyen fiÁ 3 kÁ;k, mint te, amÁ°gy sem tudnak sokÁ;ig 
nyugton maradni . 

>- Igyekszem á€" biccent . <br>- Ne maradj ki Á©jszakÁ;ra á€" pillant 
mÁ©g Fogatlanra f igyelmeztetÁ 'en, aki csak bÁ 3 lint, Á©s egy 
pillanatra valami Á;rnyÁ©k suhan Á;t az arcÁ;n. 

>Glaedr nÁ©lkÁV4Í a beszÁ©lgetÁ©s egy kissÁ© megÁjll, addig Hablaty 
megprÁ 3 bÁ;l inni az Á©desbA'l is, de nem megy, egy korty utÁjn 
feladja. RÁ;adÁ;sul fÁ;radtnak is Á©rzi magÁjt, Á°gyhogy hamarosan 
ledÁ'l aludni, PlÁ©hpofÁ ; nak is mennie kell.<p> 

Fogatlan az Á;gyra borulva alszik, mikor felÁ©bred. Mozdulatlanul 
figyeli, Á©s percekig csak ÁfrÁHl, hogy mind a ketten Á©lnek. Olyan 
hihetetlen dolog, mindketten tÁ°lÁ©ltÁ©k, pedig egyikÁHknek sem volt 
biztosÁ-tÁ©ka rÁ;. Elmosolyodik, Á©s nem tudja megÁ;llni, hogy ne 
simÁ-tson bele ujjaival a fekete tincsekbe, amik valahogy mindig 
puhÁ;k Á©s fÁ©nyesek Á©s semmi kÁSIzÁHk a sÁ;rkÁ;ny pikkelyeihez. 
Fogatlan feldorombol Á;lmÁ;ban, mosoly kÁSIltÁStzik az ajkaira. 
Felhunyorog egyik szemÁ©vel, majd a reszelÁ's dorombolÁ;s egyre 
hangosabb lesz, ahogy a fÁHle felett vakargatja Á©s a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° 
lelkesen dÁ^rgÁ^lÁ ' zik a kezÁ©hez, mÁ-g ujjai leszaladnak a nyakÁ;n, 
visszahÁ°zza a kezÁ©t. Fogatlan felkapja a fejÁ©t, rosszallÁ 3 an 
rÁ;ncolja a homlokÁ;t. 

>- Nna, ez tetszik, csinÁ;ld mÁ©g á€" mormogja kÁ^zelebb bÁ°jva, de 
csak elfordÁ-tja a fejÁ©t. Zavarban van, maga sem Á©rti teljesen. 



miÁ©rt.<br>- Majd kÁ©sÁ'bb á€" mondja. á€" IzÁ©, Fogatlan... 

>- Hm?<br>- SegÁ-tenÁ©l kimenni mosdÁ 3 ra? ApÁ;mnak biztosan eszÁ©be 
sem jutott, hogy kÁ©ne egy bot vagy valami... 

>- SegÁ-tek á€" feleli mindenfÁ©le egyÁ©b kommentÁ;r nÁ©lkÁV4l, aminek 
Hablaty nagyon ÁSIrÁHl . <br>FelÁHl, lehÁ°zza magÁ;rÁ 3 l a takarÁ 3 t, 
lelÁ 3 gatja lÁ;bait az Á;gyrÁ 3 l. BÁ;r az orvosok mÁ;r megengedtÁ©k 
neki korÁ;bban, most prÁ 3 bÁ;l meg elÁ'szÁ^r felÁ;llni. A bal 
lÁ;bÁ;bÁ 3 l IÁ ; bszÁ ; rkÁ c EzÁ©pig hiÁ;nyzik. Á* maga csak az Á©les 
fÁ;jdalomra emlÁ©kszik, semmi egyÁ©bre . Hogy hol, vagy mikor 
tÁ c ÍIrtÁ©nt pontosan. Az orvosok azt mondtÁ;k, menthetetlen volt. Akkor 
sem tudna vele jÁjrni, ha megmarad. SzÁ 3 val ezen a rÁ©szÁ©n nem 
rÁ;gÁ 3 dik sokat. Majd szerez valami mÁlmancsot, mint amilyen 
BÁ©lhangosnak is van, nem nagy dolog. EgyelÁ're egy bot is megtennÁ©. 

>Nem az egyensÁ°ly hiÁ;nya lepi meg leginkÁ;bb, hanem az, hogy 
mennyire gyenge. EgÁ©sz sÁ°lyÁ;val Fogatlanra nehezedik, aki 
Á;tkarolja a hÁ 3 na alatt Á©s megtart ja . <br>- Foglak, rendben? á€" 
mormolja a fÁHlÁ©be megnyugtatÁ 3 an . 

>- OkÁ©. Na, gyerÁHnk . <br>A mosdÁ 3 az Á;gyÁ;val szembeni ajtÁ 3 , 
nagyjÁ;bÁ 3 l ÁÍt lÁ©pÁ©snyi tÁ;v, mellette van a zuhanyzÁ 3 . Azt 
egyelÁ're hanyagolja, lÁ©vÁ©n, hogy az apja tÁ©nyleg semmit nem 
hozott neki, miÁ 3 ta bent van (nÁ©gy nap altatÁjs Á©s hÁ;rom nap 
fÁ©lÁ©brenlÁ©t) , szÁ 3 val egÁ©sz listÁjt kell majd Á-rnia neki, mire 
is van szÁV4ksÁ©ge, ha mÁ©g sokÁ;ig itt tartjÁ;k. 

>Fogatlan minden egyes lÁ©pÁ©snÁ©l olyan szilÁ;rdan tartja, hogy 
megnyugszik: elesni biztosan nem fog. Persze, tudja, hogy a sÁ;rkÁ;ny 
sokkal erÁ'sebb nÁjla fizikailag, ezÁ©rt a mÁ;sodik lÁ©pÁ©s utÁjn nem 
aggÁ 3 dik ezen, bÁ;trabban kapaszkodik belÁ©, egyik karjÁ;val a 
vÁ;llÁ;ba, a mÁ;sik kezÁ©vel a felkÁ-nÁ;lt kezÁ©be, ujjaik szinte 
Á'Esszekulcsolva . A sÁ;rkÁ;ny csendesen, kedves mormol neki biztatÁ 3 
fÁ©lszavakat . Az egÁ©sz lÁ©nyÁ©bÁ'l Á;rad a forrÁ 3 sÁ;g, s ahhoz 
kÁ©pest, hogy majdnem megsÁHlt az Á 3 riÁ;si sÁ;rkÁ;ny szÁ;jÁ;ban, ez 
megnyugtatja, ahogyan a kÁ c EzelsÁ©ge is. Mire elÁ©rnek a mosdÁ 3 
ajtajÁ;ig, bÁ'ven kimelegszik, nem tudja eldÁ^nteni, hogy azÁ©rt mert 
ennyire gyenge a sok fekvÁ©s utÁjn, vagy tÁ©nyleg ilyen megterhelÁ' a 
feladat. A kettÁ' kÁ^zÁ© tippeli a valÁ 3 sÁ;got. (A valÁ 3 sÁ;gnak ehhez 
a kettÁ 'hÁ'Ez fÁ©lig van csak kÁ^ze . ) <br>VisszafelÁ© majdnem kiesik a 
mosdÁ 3 ajtÁ 3 n, Fogatlan Á©ppen idÁ'ben kapja el. 

>- HoppÁ;! á€" mosolyog rÁ;. á€" KÁ©rlek, egyelÁ're ne tÁ^rd magad 
Á'Essze á€" kÁ©ri pimaszul vigyorogva, Á©s nem hagyja felÁ;llni, hanem 
egyszerÁien felkapja helyette. á€" Nem szeretnÁ©m, ha megerÁ ' ltetnÁ©d 
magad, Á°gyhogy most segÁ-tek, de ne kÁ©nyelmesed j el nagyon á€" 
mondja vidÁ;man, mÁ-g odalÁ©pdel vele az Á;gyhoz. Hablaty 
kÁ^pni-nyelni nem tud hirtelen, csak azt veszi Á©szre, hogy 
visszahuppan a kÁ 3 rhÁ ; zszagÁ 0 Á ; gynemÁibe . <br>Fogat lan kÁ'Ezelebb 
hajol hozzÁ;, Á' nem mozdul, figyeli az arany szemeket, azok 
ragyognak rÁ; valami megfoghatatlan boldogsÁ;got sugÁ;rozva, amit nem 
Á©rt . Ennyire jÁ 3 neki, hogy vele lehet? Nem jut a gondolatok 
vÁ©gÁ©re, a mÁ;sik egy villanÁ;snyi idÁ're odasimÁ-tja ajkait az 
Á5vÁ©ire. Megrezzen Á©s megszÁ©dÁV4Í . Egyik keze odacsÁ°szik a 
vÁ;llÁ;ra, hogy eltolja magÁ;tÁ 3 l, de a mozdulat tovÁ;bb nem tart. 

>- HÁ©, mit...<br>- Megengeded, hogy veled maradjak? 

A fejezetcÁ-m: JÁ 3 nsi á€" Sticks & stones c. dalÁ;bÁ 3 l, ami az elsÁ' 
film 24. soundtrack ja . 

>Susie f ordÁ-tÁ ; sÁ ; bán : á€zA fÁ©nynek ellen, tÁ°l erÁ's, a szÁ©lroham 
most Á^sszeolvaszt "<br>Álss kaptam HandytÁ 3 l egy nagyon helyes 
ember ! Fogat lant , itt megnÁ©zhet itek : 

>never-marauders-land . blogspot. hu2014/ll/fl juga-me-mer-1 0 . Html 



A vÁ©lemÁ©nyedre a tÁSIrtÁ©nettel kapcsolatban kÁ-vÁ;ncsi vagyok, 
kÁ©rlek, oszd meg velem~ ; ) 

11. Inn unn ermar, upp hrygg jarsÁ 0 luna 

A fejezetben erotikus (nak szÁ;nt) tartalom talÁ;lhatÁ 3 , kÁ©rem a 
korhatÁ;rt figyelembe venni, kÁ^szÁ^nÁ^m, jÁ 3 olvasÁ;st~ 

á€zlnn um ermar, upp hrygg jarsÁ 0 luna" 

Az orvosok csodÁ ; lkoznak a gyors f elÁ©pÁV4ÍÁ©sÁ©n (ahhoz kÁ©pest, hogy 
az elsÁ' hÁ;rom napban nem volt hajlandÁ 3 beszÁ©lni velÁHk) . Az 
orvosok szÁ ; nakozÁ j ssal a szemÁHkben nÁ©znek rÁ; . Hablatynak erre 
semmi szÁV4ksÁ©ge, A' kÁ^szÁ^ni szÁ©pen, jÁ 3 l van, Á©ppen csak egy 
lÁjbbal kevesebb, ez mÁ©g nem a vilÁjg. Ezt persze nem kÁStti az 
orrukra . 

>JÁ;rni tanul a kÁ 3 rteremben a bottal. Fogatlan vigyÁ;zÁ 3 szemei 
mellett. Nagyon ÁSIrÁHl, hogy a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° nem lÁ;tja mÁ;shogy a 
helyzetet, mint reÁ;lisan. Akkor segÁ-t neki valamiben, ha megkÁ©ri, 
egyÁ©bkÁ©nt nem ajÁ;nlgatja magÁjt. ElnÁ©zi ha szerencsÁ©tlenkedik, 
Á©s mÁ©g azt is hagyja pÁ;rszor, hogy hasra essen, az igazÁ;n nagy 
esÁ©sektÁ'l megmenti, de nem fÁ©lti tÁ°l, Á©s ez nagyban segÁ-t i 
Hablaty Á c HnbecsÁV4ÍÁ©sÁ©t . Nem kezeli Á°gy, mintha most teljesen bÁ©na 
lenne . <br>KÁ©t nappal kÁ©sÁ'bb mÁ;r elsÁ©tÁ;l a bÁV4ÍÁ©be vagy 
telef onÁ ; lni , Á©s vizitkor azzal zaklatja az orvosokat, hogy 
engedjÁ©k mÁ;r ki, fekÁHdni a szobÁ;jÁ;ban is tud Á©s az 
kÁ©nyelmesebb . JÁ;r nÁ;la pszicholÁ 3 gus, akivel beszÁ©lget, jobbÁ;ra 
a rajzairÁ 3 l kÁ©rdezi, amiket akkor vet papÁ-rra, mikor Fogatlan este 
mÁ;r elment Á©s reggel mÁ©g nincs itt, sÁ;rkÁ;ny- Á©s emberport rÁ©k . 
ElmesÁ©li neki a f antasy-ra jongÁ 3 sÁ ; gÁ ; t meg azt, hogy a kÁ^znyelv 
Ájltal Á' csak kockÁ;nak van titulÁ;lva, de szeret programozni, meg 
ilyen otthonÁHIÁ' dolgokat. A nÁ ' megprÁ 3 bÁ; 1 ja kiszedni belÁ'le, mi 
tÁ c ErtÁ©nt, de Á' vilÁ;gosan megmondja, hogy errÁ'l nem akar 
beszÁ©lni, bÁ;rmirÁ'l mÁ;srÁ 3 l hajlandÁ 3 , de errÁ'l nem. MÁ©g ostoba 
poÁ©nt is mond a IÁ ; badozÁ ; srÁ 3 1 , Á©s figyelmen kÁ-vÁHl hagyja a 
fintort, amit a nÁ ' erre vÁ;g. SzÁ 3 val a megfigyelÁ©s idÁ'szaka utÁ;n 
vÁ©gre kiengedik. 

Az elsÁ' megÁ j talkodott perctÁ'l kezdve megveszekedetten utÁ;ljÁ;k 
egymÁ;st á€" A' Á©s a kerekesszÁ©k . BÁ©lhangosÁ© volt, Á©s olyannyira 
le van strapÁ;lva, hogy attÁ 3 l tart minden mozdulattal, darabokra 
hullik alatta. Fogatlannal egy dÁ©lutÁ;n lekÁ^ltÁ^znek a garÁ;zsba, 
darabokra szedik, lecsiszol jÁ; k rÁ 3 la a rozsdÁ;t, megvizsgÁ ; inak 
minden alkatrÁ©szt Á©s talÁjlt f estÁ©kmaradÁ©kkal Á; tfestik az 
egÁ©szet: fehÁ©r, piros, fekete, ugyanezek a szÁ-nek kerÁHlnek a 
jÁ;rÁ 3 botra is, Á-gy mÁ;r valamivel jobban fest az egÁ©sz. AmÁ°gy 
sincs szÁV4ksÁ©ge a szÁ©kre, mÁ©g hamar elfÁjrad, de nem tervez nagy 
tÁ;vokat megtenni, Á©s csak a hÁ;z kÁfrÁHl mÁ;szkÁ;l. A fÁ^ldszinten 
bottal, az emeleten a gurulÁ 3 s szÁ©kÁ©vel, ez mindenkinek megfelel. 

Az apja sem kerÁ-t nagy feneket a dolognak, Á©ppen csak a 
helyzetÁ©nek megfelelA' feladatokkal lÁjtja el. 

>ApropÁ 3 , kÁ^ltÁ^znek . <br>Hazamennek Hibbantra! 

>Fogatlan velÁHk tart, mivel a fÁ©szek is Á©szakra 
vÁ ; ndorolt . <br>Hablaty nem lehetne ennÁ©l boldogabb. 

>AztÁ;n jÁ^n az arculcsapÁ ; s . <p> 

Az arculcsapÁ; s Fogatlan kÁ©pÁ©ben jelentkezik. 

>Kint Á;llnak a hÁ ; tsÁ 3 kertben, szÁHrkÁHl mÁ;r, Hablaty egy 



fatÁ^nkÁ^n ÁH1 . LÁjtni akarja Fogatlant repÁHlni . Nem akar vele 
tartani, korai lenne mÁ©g. Fogatlan prÁ 3 bÁ;l jÁ 3 kÁ©pet vÁ;gni a 
dologhoz, de valahogy kedvetlen. Á*tvÁ; ltozik, kitÁ;rja a szÁ;rnyait 
Á©s nagyot nyÁ°jtÁ 3 zik, majd fellendÁHl. Valami nem stimmel: hevesen 
csapkod a szÁ; rnyaival, holott simÁ;n szokott repÁHlni, s a farka 
jobbra-balra lendÁHl mielÁ'tt kellemet lenÁHl fÁSIldet Á©rne a kert 
mÁ;sik vÁ©gÁ©ben, ami rÁ c EptÁ©ben nÁ©zve nincs messze . <br>Hablaty 
rÁ;bÁ;mul, Fogatlan odaÁ 3 vakodik hozzÁ;, majd maga elÁ© tartja a 
farkÁjt. A legutolsÁ 3 pÁ;ros bÁ 'rredÁ 'kbÁ '1 a baloldali hiÁ;nyzik. A 
repÁHÍÁ©shez fontos a farok minden izmÁ;nak mÁ±kÁ c EdÁ©se, kÁHIÁSInben a 
sÁ;rkÁ;ny nem tudja kormÁ;nyozni magÁjt. Ezzel egyenlÁ-t, tart 
szintben Á©s fordul, ez egyszerÁl fizikai tÁ c ErvÁ©nyszerÁ±sÁ©g . 

Hablaty Á°gy Á©rzi magÁjt, mintha felpofoztÁjk volna. 

>- MiÁ©rt . . . miÁ©rt nem mondtad meg? á€" kÁ©rdezi Á©s a hangja 
megremeg, a torkÁjban gombÁ 3 c . <br>- Nem fontos á€" vonja meg a 
vÁjllÁjt Fogatlan, de nem nÁ©z rÁ;, nem nÁ©z a szemeibe. 

>- Nem fontos?! á€" kiÁjlt fel kÁ©t sÁ©gbeesett haraggal. á€" <em>Nem 
tudsz repÁHlni ! <em> 

>- Te pedig nem tudsz jÁjrni á€" feleli nyugodtan . <br>- _Tudok 
_jÁ;rni! á€" vÁjgja rÁ; kiÁjltva. Hogy demonstrÁ; 1 ja a dolgot, 
felkapja a botot Á©s elÁ're lendÁHl, hatÁ j rozottan jut el az ajtÁ 3 ig. 
Persze Fogatlan utÁjna lÁ©pdel, kÁ©szen arra, hogy elkapja, ha a nagy 
hevessÁ©gben elesne. A szobÁ ; jÁ ; nÁ ; 1 azonban az orrÁjra vÁjgja az 
a jtÁ 3 t . 

>Felzokog . <br>EgyÁ ; ItalÁ ; n nem emlÁ©kszik, mikor vagy miÁ©rt sÁ-rt 
utoljÁjra. Nem is fÁjjdalom, a tehetetlen dÁHh okozza, a tudat, hogy 
Fogatlan mennyire leÁ-rhatat lanul imÁjd repÁHlni, Á©s mÁ;r nem kÁ©pes 
rÁj . Emellett nem Á©rdekli a sajÁjt nyomora, mert nem Á°gy tekint 
rÁj . Valamivel kÁ©sÁ'bb prÁ 3 bÁ;lja magÁjt nyugtatni, hogy talÁjn 
Fogatlan sem Á-gy gondol rÁ; . TalÁjn azÁ©rt tud vele Á°gy viselkedni 
ahogy, mert pontosan ÁjtÁ©rzi, milyen lenne, ha vele mÁjshogy 
viselkednÁ©nek, ha az A' vesztesÁ©gÁ©t is vÁ©gzetesnek tekintenÁ©k, 
ha szÁjnalommal vagy sajnÁ; lattal nÁ©znÁ©nek rÁ; . 

>Kihagyja a vacsorÁjt, de amikor a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° feljÁSIn, hogy 
elkÁ'EszÁ'En jÁ^n (miÁ 3 ta kiengedtÁ©k a kÁ 3 rhÁ ; zbÁ 3 1 , mÁ©g egyszer sem 
ment vissza az IvÁ 3 ba) , marasztal ja . <br>- SajnÁ; lom á€" mondja 
lassan, de mÁ©g nem Á©rzi Á°gy, hogy megnyugodott. 

>- Semmi baj á€" mosolyog rÁ; Á©s Áísszeborzol ja a hajÁjt. á€" 

Tudtam, hogy valahogy Á-gy reagÁ;lnÁ;l, nem akartam, hogy emiatt is 
fÁ;jjon a fejed á€" magyarÁ ; zkodik, de leinti. <br>- Mi tÁSIrtÁ©nt? 

>- Nem tudom pontosan á€" feleli, s elgondolkodik. Biztosan nem 
elÁ'szÁ^r pÁ^rgeti vissza magÁ;ban az esemÁ©nyek IÁ ; ncolatÁ ; t , de 
IÁjtszik, hogy most sem igazÁ;n jut elÁ'rÁ©bb, mint bÁ;rmikor 
korÁ;bban. á€" TalÁ;n beleakadtam VÁ'ErÁ'Es HalÁ;l egyik fogÁ;ba, 
amikor utÁ;nad ugrottam Á©s becsukta a szÁ ; jÁ ; t . <br>- NagyszerÁl á€" 
morogja, mÁ©lyet sÁ 3 hajt, Á©s engedi, hogy Fogatlan megÁSIlelje, 
odabÁ°jjon hozzÁ;. A hÁ;tÁ;t simogatja, ami jÁ 3 l esik, Á©s 
megnyugtatÁ 3 az Á©rintÁ©s, amikor elsimÁ-tja a kÁ^nnyek maradÁ©kÁ;t 
az arcÁ;n, a szemei alatt. 

>A sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° nÁ©ha gondol egyet Á©s Á^sszesimÁ-t ja az ajkaikat. A 
legnagyobb baj ezekkel az Á©rintÁ©sekkel , hogy egyÁ; ItalÁ; n nem Á©rzi 
Á'ket bajnak. SÁ't. Egyfajta vÁ;rakozÁ;s van benne, remÁ©ny minden 
kettesben tÁSIltÁSItt perccel, hogy talÁ;n megint olyannak Á©rzi a 
hangulatot, hogy odabÁ°jjon hozzÁ; Á©s mÁ©lyen a szemeibe nÁ©zve 
megÁ©rintse. Hablaty szÁ ; mtalanszor belegondol ebbe, Á©s megjegyzi 
magÁ;nak: <em>tararam, nem vagyok normÁ;lis, tararam, elvesztem, de 
hÁ©, Fogatlan, mi lenne, ha te most engem-<em> 

>Most is ez tÁ5rtÁ©nik, az Á;gyon ÁHlve a sÁ;rkÁ;ny odacsÁ°szik 
egÁ©szen kÁ'Ezel hozzÁ;, a combjuk ÁSIsszesimul, az arany szemek 



fÁHrkÁ©szÁ 'n figyelik, egy rÁ^pke pillanatig a tekintete elkalandozik 
valamivel lejjebb, Á©s Hablaty engedi, hogy Á'Esszesimul janak az 
ajkaik, igazÁ;n kedves, mÁ;r-mÁ;r Á;rtatlan Á©rintÁ©s, ennÁ©l tovÁ;bb 
eddig nem mentek . <br>Hablaty a rÁ;Á©rÁ' egyedÁHl-percekben, vagy 
amikor este Á©s reggelente alvÁjst szÁ-nlelt, sokat gondolkodott 
ezen. Nincs mitÁ'l tartania, nincs mit veszÁ-tenie, Á©s nem fÁ©l mÁ;r 
semmitÁ'l. MitÁ'l kÁ©ne? Á*t mÁ;r nehÁ©z igazÁ;n megrettenteni. 
TehÁ;t: nem tart semmilyen kÁ5vetkezmÁ©nytA ' 1 . TehÁ;t: nem tart 
tovÁ;bb menni, hatÁ; rókát Á;tlÁ©pni Á©s egyfelÁ© tartÁ 3 utakra lÁ©pni 
(tÁ©vedni, szÁ©dÁV4Íni) . 

>A csÁ 3 k: Fogatlan vÁ;llÁ;ra simÁ-tja a kezÁ©t, onnan fel a nyakÁ;n 
(egy tÁ c EredÁ©kmÁ ; sodperc, mÁ-g Á©rzi a heget, talÁ;n Á^rÁ^kkÁ© 
megmarad) egÁ©szen a tarkÁ 3 jÁ;ig, belesimÁ-t a hajÁ;ba Á©s 
megÁ ; llapodik ott. Nyelve az ajkait simÁ-tja, a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° 
megrezzen, de csak kÁ^zelebb prÁ 3 bÁ;l bÁ°jni, Á©rzi felgyorsulni az 
Á' lÁ©legzetÁ©t is, furcsa rezzenÁ©s a torkÁ;bÁ 3 l, ahogyan 
feldorombol. Enged neki, mikÁ'Ezben mindkÁ©t karjÁ;val ÁjtÁfleli, s a 
perc, amÁ-g ezt az Á°j Á©rzÁ©st, Á°j Á©rintÁ©st prÁ 3 bÁ ; 1 jÁ ; k, 
hosszÁ°vÁ;, ma jdnem-vÁ©gtelennÁ© nyÁ°lik. S csak egÁ©szen szorosan 
Á^sszekapaszkodva vesznek mÁ©ly levegÁ'ket, a dorombolÁ;s nem mÁ°lik, 
Á©s ahogy Hablaty a hÁ;tÁ;t simogatja szÁ 3 rakozott mozdulatokkal, 
csak f el-f elerÁ ' sÁSIdik . <br>Fogat lan mozdul elÁ'szÁ'Er, gyengÁ©d, de 
hatÁ;rozott, Á©s Hablaty alatta fekszik az Á;gyon, ez talÁ;n gyors 
egy kicsit . . . 

>- Hablaty ... ?<br>- Á»lljunk meg egy pillanatra á€" sÁ 3 hajtja. á€" 
TisztÁ;zzuk mÁ©g az elejÁ©n: mi lesz ebbÁ'l? á€" FelnÁ©z rÁ;, 

Fogatlan konokul a szemeibe bÁjmul. 

>- Áfsn . . . <em>tudom, <em>hogyan csinÁ;ljÁ;k az emberek ezt a 
szerelem-dolgot á€" mondja nagyon hatÁ ; rozottan . Habatynak a 
kijelentÁ©s kapcsÁ;n tÁ^bb kÁ©rdÁ©s is eszÁ©be ÁSttlik, az elsÁ': 

>- Honnan?<br>- _01vastam _rÁ 3 la á€" jelenti ki bÁkíszkÁ©n. 

>- OlvastÁjl á€" ismÁ©tli fÁ©lig kÁ©rdÁ'n, fÁ©lig ki jelentÁ 'n . <br>- 
Olvastam . 

>Hablaty felkacag . <br>Fogalma sincs, nevetett-e ki valaha valakit á€" 
hÁ;t most megteszi. Persze, mit is gondolt. Fogatlan nagyon sok 
inf ormÁ j ciÁ 3 ja Á©s fÁ©ltudÁ;sa kÁ'EnyvekbÁ ' 1 van. Igen-igen, 
megÁ©rtA 'bbnek kellene lennie, de egyszerÁlen most kÁ©ptelen, arcÁ;t 
a tenyerÁ©be temetve nevet mÁ©g percekig, kÁ'Ezben elfelejti azt az 
ideges rezzenÁ©st. HÁ;t rendben, Á-gy is eljutnak majd valameddig. 

>KifÁ°jja magÁjt, felnÁ©z Fogatlanra, aki csak Á't nÁ©zi. Ragyognak a 
szemei. <br>- Mi az? 

>- RÁ©gen lÁjttalak nevetni, ennyi az egÁ©sz á€" mondja elmosolyodva. 
Az, hogy boldog, inkÁ;bb kÁ^nnyed mosolyokat jelent Á©s jÁ 3 
kÁ c EzÁ©rzetet , mint sÁ±rÁ± nevetÁ©st, de Fogatlan biztosan 
Á©szrevette, hogy Á' nem egy olyan igazÁ;n vidÁ;m karakter. á€" 
SzÁ 3 val megprÁ 3 bÁ ; ltam megÁ©rteni ezt a dolgot, Á©s mÁ©g egy szÁ 3 t is 
talÁ;ltam, ami neked nagyon tetszene, de persze, most nem jut 
eszembe ... <br>- Figyelj, nem is biztos, hogy mÁ±kÁ5dik á€" morogja 
maga elÁ© zavartan. á€" MÁ;rmint, te egy sÁ;rkÁ;ny vagy, Á©n meg 
ember, ez egy biolÁ 3 giai zsÁ;kutca, Á©s- 

>- Embertestem van, rendben? á€" mordul fel sÁ©rtetten. á€" Azt 
mondtad, mÁ;r egÁ©szen elhihetÁ', hogy ember vagyok. <br>- Nem errÁ'l 
van szÁ 3 á€" rÁ;zza a fejÁ©t. MÁ©lyet sÁ 3 hajt. á€" De az emberek nem 
olyan erÁ'sek, mint te, Á©s nem tudnak pÁ©ldÁ;ul acetilÁ©nt lehelni 
valakire, ami, valljuk be, elÁ©g veszÁ©lyes. 

>- Vissza tudom fogni magam á€" ÁjllÁ-tja hatÁ ; rozottan, egyre 
zavartabban. á€" Ásás nem fÁ°jok senkire lÁ;ngot, akire nem akarok. 
Biztosan nem, mert olyan akaratlagos dolog, mint az, hogy Á©n most 
Á-gy itt vagyok. De... mondd meg, ha te nem akarod. <br>- Nem errÁ'l 



van szÁ 3 á€" szÁ'Egezi le azonnal. á€" ArrÁ 3 l, hogy fogalmam sincs, 
mÁlkÁ^dne-e egyÁ ; ItalÁ ; n . . . 

>- PrÁ 3 bÁ;ljuk ki á€" vÁ;gja rÁ; lelkesen. á€" Vagy ha nem is, 
szeretnÁOm megismÁOtelni az elÁ 'bbit . . . <br>- Mondd mÁ©g, hogy 
olvastÁ;l a szexrÁ'l, Á©s tuti, hogy nagyon fogok rÁ'EhÁ'Egni á€" 
kÁ'Ezli vigyorogva. 

>- Nem azt!<br>- Tudom-tudom á€" nevet fel rÁ^viden, Á©s engedi, hogy 
megcsÁ 3 kol ja, ezÁ°ttal rendesen, Á©s mÁ©g hosszabban, mÁ©g 
bÁ;trabban, mÁ©g szÁ©dÁ-tÁ 'bben, mint eddig bÁ;rmikor. 

>Az Á©rintÁ©s perzselÁ', Fogatlan ismÁ©t dorombol, s mÁ;sodpercek 
alatt bÁ°jik Á©s simul hozzÁ; kÁStzzel, hogy mÁ;r valÁ 3 jÁ;ban rajta 
fekszik, mÁ©gsem kellemetlen ez a kÁ c EzelsÁ©g, vagy a helyzet maga. A 
sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° Á5ss zetÁ ; más zt ja a homlokukat, elÁ©gedetten mosolyog 
Á©s vÁ©gignyal az ajkain, Hablaty izgatottan remeg, kapkodja a 
levegÁ't alatta, prÁ 3 bÁ;l Á°gy mozdulni, hogy kÁ©nyelmes is legyen (a 
kellemes ezzel nem egyenlÁ') . A prÁ 3 bÁ ; lkozÁ ; s vÁ©<je, hogy addig 
ficereg, mÁ-g Á^sszesimul az Á ; gyÁ©kuk . <br>A levegA' benne reked, 
beledermed a mozdulatba. Fogatlan pupillÁji egy pillanatra 
kitÁ;gulnak, majd egy mÁ;sodperc á€" elmosolyodik s kÁ^zelebb 
tÁ^rleszkedik hozzÁj a csÁ-pA ' jÁ©vel . Hablaty Á^sszeszorÁ-t ja a 
fogait, a kÁ'EvetkezA ' mozdulatra a szÁjja elÁ© kapja a kezÁ©t, hogy 
ne nyÁ^gjÁ^n fel hangosan. (Az embertesttel ember-ÁísztÁ^nÁ^k is 
jÁ;rnak? ValÁ 3 szÁ-nÁ±leg nem. Viszont igencsak kreatÁ-v, ha arrÁ 3 l 
van szÁ 3 , hogyan okozzon Á^rÁ^met neki vagy Á^nmagÁ ; nak . ) 

>- Ez tetszik neked? á€" hajol a fÁV4ÍÁ©hez, a lÁ©legzete forrÁ 3 Á©s 
egy pillanatig Á°gy Á©rzi, sok ez Á-gy egyszerre. <em>Francba a 
kamasz hormonokkal ... <em> 

>- VÁ;rj á€" nyÁ'Eg fel halkan, mire Fogatlan megdermed . <br>- Baj van? 
á€" kÁ©rdi kissÁ© ijedten, homÁ;lyos szemekkel nÁ©zve az Á c EvÁ©ibe 
egÁ©szen kÁ'EzelrÁ ' 1 . 

>- Nem... izÁ©. . . á€" vesz egy mÁ©ly levegÁ't, hogy megnyugodjon egy 
kicsit. á€" SzÁ 3 val csak annyi, hogy ezt ruha nÁ©lkÁHl szoktÁ;k 
csinÁ;lni á€" motyogja zavartan . <br>- Oh! Tudtam, hogy kihagyok 
valamit á€" mondja Á©s nevet egy kicsit, majd Á^sszeborzol ja a 
hajÁjt. Jobban megnÁ©zve Á' is ki van pirulva, a haja is csapzott 
kissÁ©, a bÁ're is forrÁ 3 bb, mint mÁ;skor. EgÁ©sz egyszerÁlen imÁ;dni 
valÁ 3 . á€" Szabad...? 

>- CsinÁ;ld mÁ;r... á€" suttogja lehunyva a szemeit . <br>Megremeg, 
mikor Fogatlan lehÁ°zza a nadrÁ;gjÁ;t (itthonra csak kÁ©nyelmes 
viselet, semmi farmer vagy ilyesmi) , esetlenÁHl igyekszik segÁ-teni 
neki, majd ÁH1Á 'helyzetbe tornÁ; zza magÁjt, hogy ha segÁ-teni nem is 
tud, de legalÁ;bb nÁ©zze, ahogy a mÁ;sik vetkÁ'zik. 

>Ásjra Á'Esszesimulni jobb mindennÁ©l, bÁ'r a bÁ'rÁ^n, mennyivel 
izgalmasabb Á©rezni minden rezdÁV4ÍÁ©st Á©s lÁ©legzetet . Fogatlan 
felsimÁ-t a combjÁ;n, egy mozdulattal Á'EsszedÁ'ErgÁ'Eli az Á;gyÁ©kuk, s 
egyik kezÁ©vel rÁ;segÁ-t, finoman mozgatja a csÁ-pÁ'jÁ©t, Hablaty 
Á°gy Á©rzi, lÁ;ngra kap a hÁ'jÁ©tÁ'l, a hÁ;tÁ;ba kapaszkodik Á©s a 
fÁV4lÁ©be nyÁ'Eg minden mozdulatra, hallja a reszelÁ's dorombolÁ;st 
vÁjlaszul. Mindenre tÁ°l Á©lesen reagÁ;l, minden Á©rintÁ©s Á°j Á©s 
kiszÁ ; mÁ-thatat lan, ez a varÁ;zsa talÁ;n Á©s ez a lÁ©nyege, hogyha 
egyszer mÁ;r szavakkal felfedeztÁ©k egymÁ;s lelkÁ©t, Á°gy most 
Á©rintÁ©sekkel fedezzÁ©k fel egymÁ;s testÁ©t. ReszketÁ's 
simÁ-tÁ ; sokkal , tÁ©tova cirÁ 3 gatÁ ; sokkal , bÁ;torkodÁ 3 , 
fÁ©lhatÁ ; rozott mozdulatokkal, biztatÁ 3 csÁ 3 kokkal Á©s sÁ 3 ha jókkal, 
elsuttogott szavakkal . <br>A kielÁ©gÁV4ÍÁ©s pillanatÁjt csak Á;tÁ©lni 
akarja, megnyugodva Á©s remegÁ'sen, hunyt szemekkel. Fogatlan 
odabÁ°jik hozzÁ;, mire felnÁ©z rÁ;. A sÁ;rkÁ;ny elkapja a kezÁ©t Á©s 
magÁ;hoz hÁ°zza, hogy jelezze, mit akar (talÁ;n nem talÁ;lja a 
szavakat hozzÁ;, talÁ;n nem is keresi), Á©s Hablaty zavartan bÁ;r, de 
teljesÁ-ti a kÁ©rÁ©st . Ujjai remegnek, de amikor a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° a 



vÁ;llÁ;ba fÁ°rja az arcÁ;t Á©s felnyÁ^g, f elbÁ ; torodik, ha tetszik 
neki, amit csinÁjl, akkor rendben, akkor megteszi, amÁ-g nincs 
esÁ©ly, hogy elrontson bÁ;rmit is... Ásss a jelek szerint nem is 
teszi; bÁ;r a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° sokkal csendesebb, mint Á ' , Á©s a 
remegÁ©se hirtelen hagy alÁjbb, a zihÁ;lÁ;sa lassan egyenletessÁ© 
vÁ;lik, a dorombolÁ;s halk mormogÁ;ssÁ; szelÁ-dÁHl a torkÁ;ban, Á' 
maga mosolyogva Á©s ragyogÁ 3 szemekkel nÁ©z rÁ;, ahogy mellÁ© 
gÁ^mbÁílyÁ^dik az Á;gyban Á©s rÁ;borÁ-tja a takarÁ 3 t. 

>AmÁ-g elalszik á€" rÁ'Evid idÁ', tÁ©nyleg csak pÁ;r perc á€" amÁ-g 
elalszik, igyekszik nem arra gondolni, mi lesz most.<p> 

A fejezetcÁ-m: JÁ 3 nsi á€" Sticks & stones c. dalÁ;bÁ 3 l, ami az elsÁ' 
film 24. soundtrack ja . 

>Izlandi, az angol fordÁ-tÁjst mÁ;r nem tudom, hol talÁjltuk, 
angolrÁ 3 l viszont Susie fordÁ-totta nekem, amiÁ©rt hÁ;lÁ;s 
kÁ'EszÁ'Inet , Á©s Á-gy hangzik : <br>á€zBe a ruhaujjba, fel a 
gerincoszlopon" 

Ásás megint kaptam rajzot, amit itt nÁ©zhetsz meg: 

never-marauders-land . blogspot. hu/2014/ll/fl juga-me-mer-11 . Html 

A vÁ©lemÁ©nyed Á©rdekel a tÁ8IrtÁ©nettel kapcsolatban, kÁ©rlek, oszd 
meg velem- 


12. You and me will paint it all in gold 
á€zYou and me will paint it all in gold" 

RehabilitÁ ; ciÁ 3 cÁ-mÁ©n Hablaty nem hajlandÁ 3 semmilyen 
tÁ ; rsadalmilag elfogadott hasznos tevÁ©kenysÁ©get folytatni az alatt 
a mÁ;sfÁ©l hÁ©t alatt, mÁ-g tÁ5bbÁ©-kevÁ©sbÁ© rendben elhajÁ 3 znak 
Á©szakra. A ha jÁ 3 kabinban ÁHlnek Fogatlannal Á©s vÁ©gelÁ ; thatatlan 
sorozatmaratont csapnak, Hablaty igyekszik neki megtanÁ-tani pÁ;r 
izlandi szÁ 3 t, kÁ^nyvek felett borulnak Á^ssze, rajzok szÁHletnek, 
firkÁ;k Á©s egy akt kÁ©p Fogat lanrÁ 3 1 , mÁ-g alszik. Reggel Á©s kÁ©sÁ ' 
dÁ©lutÁ;n tesznek egy kÁ'Ert a hajÁ 3 n, a terepviszonyok nem 
kifejezetten alkalmasak, de egyhangÁ 0 a kÁ^rnyezet, Hablaty hamar 
megszokja, hol kell jobban vigyÁ;znia. Fogatlan persze minden 
lÁ©pÁ©sÁ©re kÁHIÁSIn ÁHgyel, Á©s csÁ°nya pillantÁ ; sokkal bombÁ;zza 
azokat, akik Hablaty kÁ5zelÁ©be mennek az apjÁ;n kÁ-vÁHl, Á-gy 
elkerÁHlik Á'ket. 

>Az utolsÁ 3 nap reggel mÁ;r kibontakozik elÁ'ttÁHk a kÁ^dbÁ'l a 
Nyomor Orma, Hablaty a korlÁ;tba kapaszkodik Á©s percekig nÁ©zi a 
robusztus, egyszerÁl Á©s elnagyolt vonalakbÁ 3 l Á;11Á 3 szigetet. Hat 
vagy hÁ©t Á©ve nem jÁ;rt a szÁHIÁ 'fÁ c JldjÁ©n . MÁ;r maga sem tudja 
igazÁ;n. Fogatlan mellette a szigetre fÁHggeszti a tekintetÁ©t . Ujjai 
a korlÁjtra szorulnak . <br>- Komolyan itt szÁV4lettÁ©l? á€" kÁ©rdi 
egÁ©szen halkan. 

>- Igen á€" biccent mosolyogva . <br>- Hogyan tudtÁ;l annyi ideig 
mÁ ; shol lenni ? 

>- MuszÁ;j volt á€" von vÁjllat, Á©s Á-gy van. Ha rajta mÁ°lik, sosem 
megy tÁ°l messzire. Sokakkal ellentÁ©tben Á' egyÁ;ltalÁ;n nem bÁ;nja, 
hogy visszatÁ©rnek, neki bÁ'ven elÁ©g, hogy itt kell megkÁHzdenie a 
problÁ©mÁ ; ival , a kinti vilÁjg mÁ;r betette a kaput korÁ;bban. Sosem 
hitte volna, hogy ennyire megnyugtatÁ 3 lesz a gondolat, hogy 
haza jÁ^nnek . á€" De ha egyszer visszatÁ©rek, tÁ^bbÁ© nem akarok 
elmenni a kÁ c ErnyÁ©krÁ ' 1 . á€" Fogatlan erre hÁHmmÁlg valamit, mire 
odacsÁ°sztat ja a kezÁ©t az Á5vÁ©re . á€" Szerintem tetszeni fog neked. 
Itt mindenki tud a sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ 3 1 , nem kell bu jkÁ ; lnod . <br>- Azt 



mondod... nem kell az A;lcA;m? 

>- Csak amikor akarod á€" feleli nyugtatÁ 3 nak szÁ;nva. á€" NemsokÁ;ra 
ott vagyunk á€" teszi hozzÁ ; . <br>Ásarez valami megfoghatatlan 
idegessÁ©get Fogatlan felÁ'l, ami vele van mÁ©g akkor is, mikor a 
kabinban pakolÁ ; sznak, prÁ 3 bÁ;l pÁ;r kÁ 3 sza Á©rintÁ©ssel a kedvÁ©re 
tenni, de ez sem segÁ-t sokat. Arra tippel, hogy a viszonylag kis 
helyre valÁ 3 bezÁ;rtsÁ;g okozza, az, hogy sÁ ; rkÁ ; nykÁ©nt nem fÁ©rne 
el, ezÁ©rt tizenkÁ©t napja nem vÁjltozott Á;t, ez biztosan nagyon 
f rus zt rÁ ; 1 ja . 

Hibbant kikÁ'EtÁ'je zsÁ°folva van, az utolsÁ 3 hajÁ 3 Á©rkezÁ©se, ami a 
rÁ©gen elutazott lakosokat hozza, f elbuzdÁ-totta az egÁ©sz falut, 
mindenki ott zsongott. Az apja korÁ;bban azt mondta, menjenek csak 
fel a faluba, majd befog mÁ; sokat segÁ-teni, Hablaty most amÁ°gy sem 
tudna, szÁ 3 val embereket kerÁHlgetve araszolnak a stÁ©g deszkÁ;in Á©s 
gyorsabbra veszik a tempÁ 3 t, amint kikerÁHlnek a tÁSImegbÁ '1 . Senki 
nem kÁ'EszÁ'En nekik, nem is problÁ©mÁ ; zik rajta, minÁ©l elÁ'bb olyan 
helyen akar lenni, ahol a lehetÁ' legkevesebb az esÁ©ly, hogy nyakÁ;t 
szegi egy esÁ©skor, Á©s ahol a lehetA' legkevesebb az esÁ©ly, hogy 
bÁ;rki meglÁ;ssa Fogatlant, amint a nyÁ°lÁ;nk srÁ;cbÁ 3 l Á© j fÁ°riÁ ; vÁ ; 
vÁjltozik. Hosszan nyÁ° jtÁ 3 zkodik, megmozgatja a szÁ;rnyait is, 
Hablaty elmosolyodik, ahogy nÁ©zi. Mind a ketten Á©rdeklÁ'dve 
nÁ©zelA 'dnek, ahogy egy milliÁ 3 deszkÁ;bÁ 3 l kirakott feljÁ;rÁ 3 n 
haladnak felfelÁ©, bÁ;r Hablaty jobbÁ;ra a lÁjba elÁ© nÁ©z, nem 
valami kellemes, de nem szÁ 3 l egy szÁ 3 t sem, meg kell szoknia, nincs 
mese, az Á' Á©rdeke, hogy tÁ° llendÁHl jÁ5n a problÁ©mÁ ; jÁ ; n . 

>Alig Á©rnek fel, BÁ©lhangos biceg velÁHk szemben, messzirÁ'l 
integetve . <br>- Hablaty! NÁ©zzenek oda, egÁ©sz jÁ 3 l megy ez neked á€" 
mondja, Á©s csak futÁ 3 pillantÁ ; ssal illeti Fogatlant, aki amÁ°gy sem 
Á©rti, mirÁ'l beszÁ©lnek. 

>- KÁ^sz á€" biccent . <br>- Ásappen sietek, de nÁ©zz be a mÁlhelybe, 
van ott neked valami á€" hadarja Á©s kocog is tovÁ;bb a kikÁ^tA' 
irÁ;nyÁ;ba. Nem vÁ;r kÁ^szÁ^netet vagy hÁ ; IÁ ; lkodÁ ; st . Hablaty mÁ©gis 
utÁ;na mosolyog Á©s egy fokkal lelkesebben indul a kovÁ ; csmÁlhely 
felÁ©. 

>BÁ©lhangos csalÁ;dja emberÁ^ltÁ'k Á 3 ta a kovÁ;cs szerepÁ©t tÁSIlti be 
a faluban. TalÁ;n ezÁ©rt lett az apja legjobb barÁ ; t jÁ ; bÁ 3 1 ilyen 
ezermester Á©s talÁ;n ezÁ©rt merte annyiszor rÁ;bÁ-zni az apja az Á' 
f elÁHgyeletÁ©t (mÁ©g) kisebb korÁ ; bán . <br>- Ide benÁ©zÁV 4 nk á€" mondja 
a mÁlhely elÁ© Á©rve Á©s belÁ©pve kÁ c ErÁV4ÍnÁ©z . Az egyik hosszÁ 0 
asztalra kÁ©szÁ-tve ott hever, amire szÁjmÁ-t. 

>BÁ©lhangost lehetne profinak is nevezni, vagy szakembernek, vagy 
mesternek, de Á' egyszerÁlen csak igÁ©nyes arra, amit csinÁ;l, Á©s 
nem fogad el olyasmit, ami szÁ;mÁ;ra nem szÁ;z szÁ ; zalÁ©kban 
tÁ c EkÁ©letes . TehÁ;t a mÁ±lÁ;b hosszban, illesztÁ©sben Á©s 
rugÁ 3 zÁ;sban tÁ c EkÁ©letes . Fogatlan Á©rdeklÁ'dÁ' pillantÁ; st vet rÁ;, 
kÁ^rbeszaglÁ ; ssza majd felnÁ©z rÁ; valami kÁ-vÁ ; ncsisÁ ; ggal . HÁ;t, az 
elsÁ' lÁ©pÁ©s sikerÁHl. MÁ;sodikra majdnem hasra esik, ha a sÁ;rkÁ;ny 
nem dugja alÁ; a fejÁ©t, csÁ°nyÁ;n megÁHti magÁjt. Semmi nem lehet 
elsÁ're tÁ c EkÁ©letes . A botot otthagyja, inkÁ;bb biceg jobban, de 
mÁ©ly levegÁ'ket vesz Á©s elindul. A gondolatait nincs ideje 
elÁ;rulni, egy rÁ©szÁV 4 ket nem is igazÁ;n akarja mÁ©g, de nem is kell: 
sÁ ; rkÁ ; nyszÁ ; rnyak csattogÁ;sa, Á©s felÁ©jÁV 4 k rÁ'Eppen egy 
siklÁ 3 sÁ ; rkÁ ; ny , egy szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©g, egy gronkel, egy 
rettenetes rÁ©m Á©s egy fertelmes cipzÁ;rhÁ;t. ÁcezenÁ 'szÁ©l 
messzirÁ'l csetteg Á©s kÁSIrÁHlrepÁHli Fogatlant, morgÁ; sokkal 
kommunikÁ ; inak egymÁ ; ssal . <br>Hablaty nÁ©zi a csapatot Á©s mosolyog, 
Á©s az elhatÁ ; rozÁ ; s a fejÁ©ben egyre nÁ ' . Nem szakÁ-thatja ki a 
sÁ;rkÁ;nyt abbÁ 3 l a kÁStzegbÁ'l, amit megszokott. EgyszerÁlen nem 
teheti meg. Hatalmas Á c EnzÁ©s lenne a rÁ©szÁ©rÁ'l, amit nem engedhet 



meg magÁ;nak. 

>- SzÁ 3 val, srÁ;cok, mit csinÁ;ltok itt?<br>- VelÁHnk vannak á€" 
szÁ 3 lal meg Astrid hangja mÁ'EgÁ'Ette . MegperdÁHl, az egÁ©sz banda 
felsorakozott a lÁ;nnyal az Á©len: az ikrek, HalvÁ©r Á©s TakonypÁ 3 c. 
á€" SzÁ 3 val meg jÁStttetek? 

>- Mint IÁ; tód. á€" Fogatlan rÁ;juk pillant, felmordul. á€" 
Fogatlan... uh, rÁ 3 luk mÁ;r mesÁ©ltem. SrÁ;cok, Á' Fogatlan. á€" A 
sÁ;rkÁ;ny vicsorÁ-t. á€" HÁ©-hÁ©, viselkedj á€" kÁ©ri halkan. Az 
Á©jfÁ°ria mordul egyet Á©s visszafordul a tÁ'Ebbi sÁ ; rkÁ ; nyhoz . <br>- 
ApÁ;d beleegyezett, hogy azok a sÁ;rkÁ;nyok, akik nem csinÁjlnak 
bajt, itt maradjanak a faluban á€" mondja Astrid. VidÁ;mnak tÁlnik, 
bÁ;r a szÁ;jÁ;bÁ 3 l valami ilyesmit hallani nagyon furcsa. Valahol 
mÁ©giscsak megnyugtatÁ 3 . TalÁ;n vÁ©gre bÁ©ke lesz? 

>- TÁ©nyleg? Ezt jÁ 3 tudni á€" morogja maga elÁ©. JellemzÁ', hogy 
mindent Á' tud meg legutol jÁ ; ra . á€" Ha nem gond, Á©n most megyek á€" 
mondja gyorsan, mielÁ'tt mÁ©g bÁ;rki szÁ 3 lhatna hozzÁ; bÁ;rmit. 
FÁ;radt az emberekhez Á©s Fogatlant is zavar jÁ j k , bicegve megindul a 
nagyterem lÁ©pcsÁ'je melletti alig lÁ;tszÁ 3 Á c EsvÁ©ny felÁ©, amelynek 
vÁ©gÁ©n ott Á;ll a hÁ;zuk.<br>A hÁ ; z egÁ©szen olyan, mint emlÁ©kszik 
rÁ; Á©s biztosan csak annyi a vÁjltozÁjs, hogy amÁ-g a jÁfttÁHkre 
vÁ;rtak, valaki kitakarÁ-tott odabent. EttÁ'l mÁ©g nem tÁ±nt el az 
otthonos fÁHst Á©s faillat, ami visszavonhatatlanul jelezi, hogy 
vÁ©gre tÁ©nyleg itthon van. 

>- Te nem kedveled Á'ket, vagy Á'k nem kedvelnek tÁ©ged? á€" kÁ©rdezi 
Fogatlan, amikor a lassankÁ©nt felÁ©rnek a galÁ©riÁ;ra á€" ez itt 
Hablaty birodalma, legalÁ;bbis, amit itt hagyott annak idejÁ©n. A 
falon mindenhol rajzok sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ 3 1 , emberekrÁ ' 1 , termÁ©szetrÁ '1, 
feliratok. A polcon vÁ©kony gyerekkÁ'Etetek sorakoznak, egy rÁ©gi 
rÁ;diÁ 3 , rÁ©gi zseblÁ;mpa, a mennyezetrÁ ' 1 repÁHIÁ 'gÁ©pek 
papÁ-rmakett jei lÁ 3 gnak, egy Á-rÁ 3 asztal, amin most egy keretes 
fÁ©nykÁ©p foglal helyet, meg egy Á'srÁ©gi fÁ©m perselybÁ'l 
kialakÁ-tott asztali tolltartÁ 3 , amiben egy marok rÁ^vid szÁ-nes 
ceruza Á ; rvÁ ; lkodik . <br>- Az Á©rzÁ©s kÁ^lcsÁ^nÁ^s á€" vÁ;laszolja, 
ahogy odabiceg az Á-rÁ 3 asztalhoz Á©s felveszi a kÁ©pet . Le van rÁ 3 la 
tÁ^rÁ^lve a por. A kÁ©p megvan tizenhat Á©ves, talÁ;n csak pÁ;r 
hÁ 3 napos lehet rajta. Az Á©desanyja mosolyogva Á©s bÁV 4 szkÁ©n tartja a 
karjaiban Á't, az apja is arcÁ;n mosollyal, gyengÁ©d szeretettel 
nÁ©zi Á'ket. Furcsa ilyennek lÁjtni. A kÁ©p a nagyteremben kÁ©szÁV 4 lt 
nem sokkal az elÁ'tt, hogy az Á©desanyjÁ;t elragadta egy szÁ^rnyeteg 
á€" ahogy az apja fogalmazott nemrÁ©g. 

>- Á* anyukÁ;d? á€" Fogatlan mÁ^gÁ© lÁ©p, egÁ©szen kÁStzel, Á©rzi a 
lÁ©legzetÁ©t Á©s a melegÁ©t. Kedve lenne egÁ©szen hozzÁ ; bÁ° jni . <br>- 
Igen á€" mondja. 

>- Nagyon hasonlÁ-tasz rÁ; á€" jelenti ki a sÁ ; rkÁ ; ny . <br>Csak 
szusszan egyet vÁjlaszul, az ilyen dolgokkal nem tud mit kezdeni. 
Semmit nem tud rÁ 3 la. Hogyan hasonlÁ-thatna Á-gy? 

>- SzÁ 3 val ez a szobÁ;m. Majd egy kicsit rendbe rakom Á©s szerzÁHnk 
mÁ©g egy Á;gyat, vagy Á'Esszetolunk kettÁ't, mit szÁ 3 lsz?<br>Amikor 
Fogatlan nem vÁjlaszol, felÁ© fordul. A sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° a tetÁ'ablakon 
nÁ©z ki, innen lelÁjtni a falura Á©s fellÁjtni a hegyekbe. Hablaty 
nem tudja, mit mondjon hirtelen. 

>- Nyugodtan menj el kÁ c ErÁV 4 lnÁ©zni , ha szeretnÁ©l á€" szÁ 3 l vÁ©gÁV 4 l . 
á€" Átan egy ideig Á°gyis itt leszek, ha apÁ;Á©k felhozzÁ;k a 
cuccaim . <br>- TÁ©nyleg nem baj? 

>- Dehogy is, menj csak. á€" PrÁ 3 bÁ;l mosolyogni, a mimika akkor 
vÁjlik igazivÁ;, mikor Fogatlan odalÁ©p hozzÁ; Á©s megÁ^leli . <br>- 
Majd. . . majd jÁ^vÁ^k á€" mondja mÁ©g, Á^sszeborzol ja a hajÁ;t Á©s 
leviharzik a lÁ©pcsÁ'n, csapÁ 3 dik mÁ'EgÁ^tte a bejÁ;rati a jtÁ 3 . 

>Hablaty sÁ 3 hajt Á©s ledÁ'l az Á;gyÁ;ra. Ásgy nÁ©zelÁ'dik, mint az 



Á°j helyeken szokott. A lÁjba tompÁ;n fÁ;j, de Á©rzi, hogy meg fogja 
szokni a pÁ 3 tlÁ;st, talÁ;n bÁHtykÁfl rajta egy kicsit, de 
mindenkÁ©ppen jobb lesz, mint a bottal vagy a kerekesszÁ©kkel valÁ 3 
szerencsÁ©tlenkedÁ©se . SzÁ 3 val akkor ÁHdv Á°jra itthon. <p> 

Fogatlan mÁ©g reggelre sem Á©r vissza, Hablaty nem aggÁ 3 dik, amÁ°gy 
is kÁ©sÁ'bb kel, mint akart, de kÁ©sÁ ' Á©j jelig pakolt nesztelenÁHl a 
szobÁ ; jÁ ; bán : leszedte a rajzokat, nagyjÁ;t tÁHzelÁ'nek titulÁjlta, 
felpakolta a kÁ^nyveit a polcra, vÁ©gre a mÁ©ltÁ 3 helyre kerÁHltek a 
papÁ-rdobozbÁ 3 1 , sokkal jobban nÁ©z Á-gy ki az egÁ©sz gyÁ± jtemÁ©ny . 
Á-sszeszerelte az informatikai kÁHtyÁHket is, az Á-rÁ 3 asztalt most 
azok foglal jÁ;k el, Á;llandÁ 3 helyet kapott a fÁ©nykÁ©pezÁ 'gÁ©p Á©s 
az Á;llvÁ;ny is. Egy kicsit a helyÁ©re kerÁHl minden. MÁ-g 
vÁ©gelÁ ; thatatlan kÁ^rÁ^ket rÁ 3 kÁHIÁSInbÁf zÁ ' holmikkal a szobÁ; bán, 
kezdi megszokni az Á°j lÁjbat. 

>Reggel ÁHl az Á©tkezA 'asztalnÁ ; 1 , amit mindig nagyobbnak gondolt 
mint az kette jÁHknek indokolt lenne, de Hablaty mindig azt gondolja, 
hogy valaha, amikor mÁ©g boldog csalÁ;d voltak, azt terveztÁ©k 
talÁ;n, hogy tÁ^bben lesznek. AztÁ;n ha jtÁ 3 vadÁ ; szat indult a 
sÁ;rkÁ;nyok ellen a fÁ©l vilÁ;gon Á;t Á©s az apja nem talÁjlt 
magÁ;nak mÁ;s nÁ't, ezt furcsÁjllta is volna, bÁ;r nÁ©ha azt 
kÁ-vÁ;nja, bÁ;rcsak ne vele foglalkozna mindig a rÁ;Á©rÁ' idejÁ©ben. 
SzÁ 3 val ÁH1 az Á©tkezÁ 'asztalnÁ ; 1 , jaktejes kÁ;vÁ©t kortyol Á©s 
felrezzen a gondolataibÁ 3 1 , amikor az apja beront a hÁ;zba á€" Á' 
mÁ;r csak Á-gy kÁ'Ezlekedik . <br>- Á*, fiam! 

>- Szia, apa á€" motyogja vÁjlaszul, valami rosszat sejtve. á€" Mi a 
helyzet ?<br>- Hol van a barÁ;tod? á€" kÁ©rdi vÁ;lasz helyett. Mindig 
csak Á-gy hivatkozik Fogatlanra, de Hablaty szerint ez haladÁ;s. 

>- Felfedezi a szigetet, gondolom á€" vÁ; laszol ja lassan. á€" A 
bezÁ;rtsÁ;g nem tett jÁ 3 t neki á€" teszi hozzÁ;.<br>- Itt marad? 

>- Nincs sok vÁ ; lasztÁ ; sa, apa. Nem tud repÁHlni . á€" UtÁ;lja ezt a 
tÁ©nyt . GyÁllÁ^ii teljes szÁ-vÁ©vel Á©s lelkÁ©vel, Á©s ha lÁ;ngja 
lenne, azzal is gyÁ± IÁI 1 nÁ© . MÁ;sodjÁ;ra mondja ki . <br>LÁ ; thatÁ 3 an az 
apja sem tud mit kezdeni ezzel a dologgal, csend hull a hÁ;zra, amit 
odakint rÁ'l jÁStvÁ' sÁ ; rkÁ ; nyÁHvÁf ltÁ©s tÁSIr meg. 

>- Fogatlan? á€" ugrik fel az asztaltÁ 3 l Hablaty hirtelen 
mozdulattal. Ezer is kÁfzÁHl is felismernÁ© az Á©jfÁ°ria 
kiÁ ; ItÁ ; sÁ ; t . Alig lÁ©p kettÁ't megfeledkezve a lÁ;bÁ;rÁ 3 l, 
elvÁ;gÁ 3 dna a deszkapadlÁ 3 n, de megtÁ ; maszkodik a kezein. á€" HÁHlye 
lÁ;b á€" morogja maga elÁ© ahogy felugrik Á©s hasonlÁ 3 lendÁHlettel , 
valamivel jobban odafigyelve biceg Á;t az elÁ'tÁ©ren Á©s tÁ©pi fel az 
a jtÁ 3 t . <br>Odakint KampÁ 3 Á©s Fogatlan kerÁHlgetik egymÁ;st 
moro<jva-lÁ ; ngolva Á©s dÁHhÁSIs vicsorral, lebotladozik a ÍÁ©pcsÁ'n Á©s 
mielA'tt mÁ©g egymÁ;snak eshetnÁ©nek, kÁ'EzÁ© jÁHk ugrik. 

>- HÁ©-hÁ©! FejezzÁ©tek be! á€" A kÁ©t sÁ;rkÁ;ny meglepetten hÁ;trÁ;l 
egy-egy lÁ©pÁ©st, megprÁ 3 bÁ ; 1 jÁ ; k megkerÁHlni . á€" Fogatlan! KampÁ 3 ! 
Viselkedjetek mÁ;r! FÁ©szektÁ ; rsak vagytok, vagy nem? LegalÁ;bb ne 
itt rendezzÁ©tek le a dolgot... á€" PrÁ 3 bÁ;l szigorÁ 0 lenni, kÁ©t 
felbÁ 'szÁHlt sÁ;rkÁ;nnyal azonban nehÁ©z bÁ;nni. MÁ©gis, Fogatlan 
morog valamit, megrÁ;zza a fejÁ©t Á©s hÁjtat fordÁ-tva elrohan, 
leugrik a szirtrÁ'l aminek nem sokkal a hÁ;zuk mÁ'EgÁ'Ett vÁ©ge van, s 
csak jÁ 3 hÁ°sz mÁ©terrel lentebb f olytatÁ 3 dik . á€" Mi a fene volt ez? 
KampÁ 3 ? á€" fordul oda a szÁ^rnyenynagy rÁ©msÁ©ghez, aki megforgatja 
a szemeit, felbÁStffent egy fÁHstpamacsot Á©s az ellenkezÁ' irÁ;nyba 
indulva szÁ;rnyra kap. á€" HÁ;t ez remek. RemÁ©lem, nem ez lesz a 
szokott reggeli mÁlsor... á€" morogja maga elÁ©.<br>- Pedig mindenki 
Á©lvezi á€" jegyzi meg TakonypÁ 3 c kajÁ;nul vigyorogva, s Hablatynak 
most van csak ideje kÁ c ErÁV4ÍnÁ©zni , a kÁ©t sÁ;rkÁ;ny nÁ©zeteltÁ©rÁ©se 
sokakat idevonzott, kÁfztÁHk Á't Á©s az ikreket, akik most 
Á©rdeklÁ 'dve, furcsÁ;llva mÁ©regetik Á't. 



>- Erre szÁ©tkergeti Á'ket á€" morogja Fafej.<br>- Pedig folyhatott 
volna vÁ©r á€" kontrÁ;z rÁ; KA 'fej. 

>- Milyen kirÁ;ly lett volna. <br>- Nem kell kommentÁ;r á€" vÁ;gja 
oda, ahogy sarkon fordul Á©s bicegve visszaindul a hÁ;zhoz, a jelenet 
megalapozta a kedvÁ©t, szÁ 3 val ideje csinÁ;lni valami hasznosat is, 
ehhez azonban nem Á;rt jobban felÁf ItÁf znie . Az apja a kÁHszÁSIbrÁ '1 
nÁ©zi, valami borÁ°val az arcÁjn. 

>- Ja, azÁ©rt az Á©jfÁ°ria menA'bb lett volna, ha elrepÁHl... á€" 
jegyzi meg TakonypÁ 3 c, mire Hablaty megtorpan. á€" Ja bocs, nem tud 
á€" fÁ±zi hozzÁ; Á©s felkacag a sajÁ;t viccÁ©n, az ikrek vele 
nevetnek. Hablaty felÁ©jÁV4k fordul, kihÁ°zva magÁ;t megindul, 
TakonypÁ 3 c a kÁ^nnyeit tÁ^rÁ^lgeti a nevetÁ©stÁ ' 1 , nemigen 
foglalkozik vele . <br>Minden erejÁ©t Á©s minden haragjÁ;t beleadva 
Á;llon vÁ;gja a fiÁ°t. Az Ák4tÁ©s nem is sikerÁHl rosszul, legalÁ;bb 
mÁ;r nem nevet, elkerekedett szemekkel bÁ;mul rÁ;. 

>- Az nem Á©rdekel, hogy velem szÁ-vÁ 3 zol, de mÁ©g egy szÁ 3 
FogatlanrÁ 3 l Á©s <em>nagyon<em> megbÁ;nod á€" morogja az arcÁ;ba. A 
fenyegetÁ©s nem valami hathatÁ 3 s, TakonypÁ 3 c mÁ©gsem nyikkan, mikor 
otthagyja Á©s felbiceg a hÁ;zhoz, az apja is hagyja bemenni, majd 
becsukja mÁ'EgÁ'Ette az ajtÁ 3 t, kint marad, hogy rÁ;szÁ 3 ljon az 
emberekre, menjenek csak a dolgukra. 

>Hablaty sziszegve rÁ;zza az Á8IklÁ©t Á©s mozgatja az ujjait, hÁ;t, 
most lehet, hogy eltÁ'Irte egy-kÁ©t ujjÁjt, de megÁ©rte.<p> 

Egy Á 3 rÁ;val kÁ©sÁ'bb IÁ ; tvÁ ; nyosan a fÁV4lÁ©re hÁ°zza a 
fe jhallgatÁ 3 t , amint kilÁ©p a hÁ;zbÁ 3 l Á©s amennyire tÁ'le telik, 
sietve indul a kovÁ ; csmÁfhely felÁ©. BÁ©lhangost ott talÁ;lja, hÁjla, 
aki rÁ;vigyorog, mihelyst meglÁjtja. 

>- NahÁjt, Hablaty! Egy napja sem vagy itthon, mÁ;ris felf ordulÁ ; st 
csinÁ ; lsz . <br>- Igyekeztem, kÁ'Esz á€" vÁ; laszol ja Á©s megmozgatja 
ujjait, mÁ;r egÁ©szen rendben vannak. TalÁ;n mÁ©gsem tÁSIrte el Á'ket. 

>- Hallom hÁ-rÁ©t . Milyen a lÁ;b?<br>- EgÁ©sz jÁ 3 á€" mondja 
halovÁ;ny mosollyal. á€" HasznÁ ; lhatom a mÁfhelyet? 

>- Miben sÁ; ntikÁ; lsz? á€" kÁ©rdi, majd egy pillanatra elkomorodik. 
Hablaty fel sem veszi a dolgot. <br>- Csak IÁ ; bat lankodom, mint mindig 
á€" mondja vÁjllat vonva Á©s kiterÁ-ti a rajzlapokat az egyik pultra. 
BÁ©lhangos persze megnÁ©zi Á'ket. HÁHmmÁSIg felettÁHk, majd otthagyja 
annyival : 

>- JÁ 3 munkÁ;t.<p> 

Este Ák4nnepsÁ©gfÁ©lÁ©t tartanak a nagyteremben, annak Á5rÁ5mÁ©re, 
hogy mindannyian Á©psÁ©gben hazatÁ©rtek. Hablaty megprÁ 3 bÁ ; 1 ja 
kimenteni magÁ;t azzal, hogy persze, nagyon ÁSIrÁHl, de nincs 
hangulata ehhez, Á;m HegyesenkÁ^pÁ ' * BÁ©lhangossal Á©s Termetes 
PlÁ©hpofÁ ; val szemben Á' mÁ©g mindig csak egy nyeszlett kÁ'ElyÁ'Ek, 
tehÁ;t semmi esÁ©lye kibeszÁ©lni a helyzetet. Á*gy aztÁ;n kÁ©nytelen 
fÁV4rdÁ©s utÁjn Á'Esszeszedni magÁ;t Á©s megjelenni a feldÁ-szÁ-tett 
teremben . 

>A hely semmit nem vÁ;ltozott, miÁ 3 ta elmentek. Hatalmas, fÁjklya Á©s 
tÁ±z megvilÁ ; gÁ-tÁ ; sÁ° terek, szÁ'ttesek Á©s pajzsok, festett kÁ©]oek 
a falakon. No meg a sÁ ; rkÁ ; nyszarvak, agyarak, Á©s a sÁ ; rkÁ ; nyÁ^lA ' 
jelenetek. EmlÁ©kszik, kicsi korÁ;ban fÁ©lt ezektÁ'l, most furcsa 
grafikÁjknak tÁfnnek csupÁ;n, Á©lettelen Á; lomnak egy vacak 
gyerekkÁ^nyvbÁ ' 1 . Nem a fÁ 'asztalsoron indul el, hanem oldalt, s mire 
alaposan kÁSIrÁV4lnÁ©z , egy csapat ember-sÁ ; rkÁ ; nyba botlik.<br>- 
NahÁjt, sziasztok á€" kÁ'EszÁ'En nekik, tÁ'ÍÁHk legalÁ;bb nem tart 
semennyire . 

>- Hablaty, szia! á€" ugrik oda ÁcezenÁ 'szÁ©l Á©s mire 
vÁ©gigmondhatnÁ ; , amit szeretne, a mondat csettegÁ©sbe Á©s morgÁ;sba 



fullad, ahogy felszalad a vÁ;llÁ;n rettenetes rÁ©m alak jÁ ; bán . <br>- 
Á-rÁHlÁfk, hogy lÁjtlak titeket á€" mondja elmosolyodva, s 
megcirÁ 3 gat ja a rÁ©met az Á;lla alatt. 

>- Ja, mi is á€" mormog KampÁ 3 , elfordÁ-tva a fejÁ©t.<br>- Ne 
tÁSIrÁ'dj vele á€" szÁ 3 l BÁHtyÁSIk rÁ ; mosolyogva . á€" MÁ©g morcos a 
reggeli miatt. 

>- MÁ©g morcos á€" kÁ'EhÁ'Egi a BÁff.<br>- Morcos, mert elkÁHldted 
Á*lmodozÁ 3 t á€" morogja TÁff. 

>- Morcos, mert fogpiszkÁ; lÁ 3 -fiÁ 3 ka beleavatkozott . <br>- Aki barÁjt. 

>- De azÁ©rt nem tel jesen . <br>- ElÁ©g mÁ;r á€" szÁ 3 l rÁ;juk szelÁ-den 
ViharbogÁ;r. á€" Mi is ÁSIrÁHlÁHnk, hogy IÁ; tünk á€" mondja felÁ© 
fordulva. Egy pillanatra talÁ;lkozik a tekintetÁHk, de a lÁ;ny 
lesÁHti a szemeit. á€" KÁSIszÁSIn jÁHk, amit Á©rtÁHnk tettÁ©l . 

KÁfszÁSIn jÁHk, amit a fÁ©szektÁ ; rsainkÁ©rt tettÁ©l . 

>- U-ugyan, nem fontos, igazÁ;n á€" rÁ;zza a fe jÁ©t . <br>Az este 
tovÁ;bbi rÁ©sze azzal telik, hogy mire Á©szrevennÁ© magÁ;t, mÁ;r a 
tÁ^bbi korabeli is a sÁ;rkÁ;nyok kÁSIrÁHl lebzsel, Á©s egÁ©szen jÁ 3 l 
kijÁ^nnek (KampÁ 3 Á©s TakonypÁ 3 c kÁHIÁSInÁSIsen jÁ 3 l megvannak azzal a 
mÁ©la utÁ; lattal, amit felÁ© kÁ^zvetÁ-t nagyjÁ;bÁ 3 l minden mozdulatuk 
Á©s pillantÁ ; suk . MÁ;r fel sem veszi.) . Furcsa is lehetne, de egy 
ideje nem igazÁ;n lepÁ'dik meg semmin. VÁ©gÁHl is, semmi akadÁ;lya 
annak, hogy a kÁ©t csapat Á^ssze jÁSI j jÁSIn, talÁjn Á-gy elkerÁHlhet ik, 
hogy a kÁ'EvetkezÁ ' generÁ;ciÁ 3 sÁ ; rkÁ ; nyokkal harcoljon. 

>ElnÁ©zi, Á©s mÁ©g egy kicsit el is mosolyodik, amikor a srÁ;cok 
brennivÁ-nt** itatnak a sÁ ; rkÁ ; nyokkal , akiknek persze ez messzirÁ'l 
sem tetszik, KampÁ 3 tÁHzet kÁ'EhÁ'Eg rÁ;, Hablaty a maga rÁ©szÁ©rÁ'l 
marad egy sÁfrnÁ©l, azt is BÁ©lhangostÁ 3 1 kapja suttyomban, mÁ©g 
Á^ssze is ÁHtik a kupÁ;t cinkosul. Ásss amint az elsÁ' falusi elhagyja 
a mulatozÁ;st, rÁ; tÁ-z percre Á' is elkÁ'EszÁ'En, az Á°t 
fÁ ; radt sÁ ; gÁ ; ra meg holmi vacak IÁ ; bfÁ ; jÁ j sra hivatkozva menti ki 
magÁ;t Á©s a kinti Á©jszakai hidegben lehAilve kissÁ© lassabban 
sÁ©tÁ;l haza, mint amire kÁ©pes lenne. A csillagokat bÁ;mulja, 
mennyivel tisztÁ;bb itt az Á©g, a tengert hallgatja, egÁ©sz kellemes, 
otthonos. HÁ;t, meg tudnÁ; szokni. <p> 

A fejezetcÁ-m: Alexander Rybak á€" Intő a fantasy c. szÁ;mÁ;bÁ 3 l; 
KÁ©tifÁ©le f ordÁ-tÁ ; sban : 

> ' Te Á©s Á©n mindent aranyra f estÁHnk ' <br>*Gobber The Belch a 
kÁ^nyvben teljes nevÁ©n HegyesenkÁ^pÁ ' BÁ©lhangos. OitÁ;ri neve van, 
nem? : ) 

>* *BrennivÁ-n : tradicionÁ ; lis izlandi ital, burgonyapÁ ; linka fÁ'kÁ©nt 
kÁ5mÁ©nnyel Á-zesÁ-tve, bÁ;r valÁ 3 szÁ-nÁ±leg a vikingek mÁ©g nem 
ittÁjk, de mivel mi a huszonegyedik szÁ;zadot tapossuk, Á°gy 
gondoltam, belefÁ©r.<p> 

/Az Á©jjel befejeztem a tÁSIrtÁ©netet , vÁ©gÁHl tizennÁ©gy fejezet 
lett. Most szomorkÁ; san merengek a tÁjvolba rÁ©vedve . 


13. I will be with you every step 
á€zl will be with you every step" 

Fogatlan nem kerÁÜl elÁ' hÁ;rom nap mÁ°lva sem. Hablaty nem aggÁ 3 dik 
á€" neki is kellett idÁ', mÁ-g feldolgozta ezt az egÁ©szet, most csak 
azÁ©rt nem ÁH1 Á©s sajnÁ;lja magÁ;t a szobÁ ; jÁ ; bán, mert sokkal jobb 
dolga van ennÁ©l . A harmadik nap reggelÁ©n Á^sszeszedi magÁ;t, az 
apjÁ;nak azt mondja, sÁ©tÁ;l egyet Á©s fÁ©nykÁ©pezni fog, 
fÁ©ligazsÁ ; g . SzÁ 3 val megindul, hogy elÁ'kerÁ-tse Fogatlant, mÁ;r ha 



ez lehetsÁ©ges. EllenkezÁ' esetben mÁ©g mindig kÁ©rhet egy kis 
segÁ-tsÁ©get ViharbogÁ ; rtÁ 3 1 vagy ÁcezenÁ 'szÁ©ltÁ '1 . Egy sÁ;rkÁ;ny 
talÁ;n jobban meg tudja neki mondani, hol keressen egy mÁ;sik 
sÁ;rkÁ;nyt, Á©s minden bizonnyal ezzel kezdenÁ©, ha nem FogatlanrÁ 3 l 
lenne szÁ 3 . BÁ-zik benne, hogy megtalÁ;lja egyedÁHl is. 

>VÁ©gÁHl, pÁ;r Á 3 ra mÁ°lva fennhangon szidja magÁ;t, amiÁ©rt kÁ©pes 
volt elhagyni egy sÁ;rkÁ;nyt, amikor rÁ;talÁ;l egy alig lÁ;thatÁ 3 
Á c EsvÁ©nyre, ami ismerÁ's. KÁ c ErÁV4lnÁ©z , tÁ ; jÁ©kozÁ 3 dni prÁ 3 bÁ;l, 
szerencsÁ©re ezt az apja elÁ©g alaposan belÁ© verte mÁ;r egÁ©szen 
kicsi korÁ;ban, hogy mÁ©g vÁ©let lenÁHl se tÁ©vedjen el a vadonban 
Hibbanton, Á°gyhogy ha valamit, ezt igazÁ;n tudja. Az Á c EsvÁ©ny pedig 
tÁ©nyleg arra vezet, amerre emlÁ©kszik, Á-gy sietve megindul 
rajta . <br>Van ez a dolog á€" ez a kÁftelÁ©kfÁ©le, talÁ;n. Hogy hiÁ;ba 
a kevÁ©s egyÁHtt tÁSIltÁSItt idÁ', ismerik egymÁ;s gondolatait. EgymÁ;s 
Á©rzÁ©seit is, Á°gy fÁ©lig-meddig, amit kÁ©t kÁHIÁSInbÁfzÁ ' vilÁjg 
megenged nekik. Hablaty egy pillanatra gyÁ ' zedelmesen elmosolyodik, 
amikor megpillantja a helyen a sÁ;rkÁ;nyt. Egy napfÁ©nyf öltön alszik 
Á©s Á' arra gondol, mÁ©g csak egyszer lÁ;tta aludni Á-gy. Igyekszik 
halkan leereszkedni a medencÁ©be, ami persze nem sikerÁHl annyira, 
megbotlik egy helyen, elvÁ;gÁ 3 dik, ijedten kapaszkodik meg egy 
gyÁ5kÁ©rben Á©s vÁ©gre lekeveredik a biztonsÁ;gos talajra. Addigra 
persze Fogatlan is kiszÁ°rja Á't. 

>NyÁ°jtÁ 3 zva Á;ll fel, felÁ© kocog, Á©rdeklÁ'dve kÁ^rbesz imatol ja, 
mint mindig, ha hosszabb idÁ' utÁ;n Á°jra talÁ ; lkoznak . <br>- Szia á€" 
mosolyog rÁ; Hablaty, ezek szerint nem mÁ©rges rÁ;, megsimogatja a 
sÁ;rkÁ;ny fejÁ©t, Á©s Fogatlen egÁ©szen hozzÁ; dÁ^rgÁ^lÁ ' zik, halk, 
Á'ErÁ'Emteli dorombolÁ ; ssal . á€" Ásan is ÁfrÁHIÁSIk, hogy lÁjtlak á€" 
mondja Á©s megvakargat ja a feje bÁ°bjÁ;t. á€" JÁ 3 1 eltÁ±ntÁ©l á€" 
jegyzi meg, mire vÁ;laszul kap valami szomorkÁ;s morgÁ;st. á€" HÁ©, 
semmi baj. Ássn sem akartam senkit lÁ;tni napokig. Ásás ha mÁ©g nincs 
kedved a tÁ^bbiekhez, el jÁ'EvÁ'Ek holnap is, meg utÁ;na is. á€" 

Fogatlan hatalmas szemekkel nÁ©z rÁ;, aztÁ;n annyira megÁSIrÁHl ennek, 
hogy ledÁ^nti a lÁ;bÁ;rÁ 3 l a szeretetÁ©vel . Hablaty felnevet Á©s nem 
bÁ;nja, hogy koszos lesz, csak a holmi jÁ;t teszi arrÁ©bb. á€" 

Szeretem ezt a helyet á€" mondja hirtelen, kis csend utÁ;n. á€" Mikor 
mÁ©g itt Á©ltÁHnk, nagyon sokszor voltam itt. á€" KÁIrÁHlnÁ©z, az 
ismerÁ's vÁ-zcsobogÁ ; s , a lÁ;tvÁ;ny. Itt semmi nem vÁ;ltozott. 
GyÁ^nyÁ^rÁi . á€" Nem akartam Á°tban lenni... á€" Vesz egy mÁ©ly 
levegA't. Most sem akar? Az Á©jfÁ°ria odahajtja a fejÁ©t az Á51Á©be 
Á©s vigasztalÁ 3 n mormog. á€" Figyelj, van egy ÁSItletem. MÁ©g 
BÁ©lhangos szerint is egÁ©sz jÁ 3 ÁSttlet, mÁ;rpedig Á' elÁ're meg 
szokta mondani, ha valami olyasmit szoktam tervezni ami elÁ©g nagy 
hÁHlyesÁ©g, de most megÁ-gÁ©rte, hogyha kell, akkor segÁ-t Á©s mÁ©g 
vÁ©let lenÁHl sem mondja meg apÁ;mnak, szÁ 3 val ez haladÁ;s. á€" Tart 
egy kis szÁHnetet. Ásjabb bÁ;torÁ-tÁ 3 levegÁ ' vÁ©tel . á€" Mit 
szÁ 3 lnÁ;l, ha segÁ-tenÁ©k neked Á°jra repÁValni? 

>Fogatlan fÁHleit hegyezve kapja fel a fejÁ©t. A pupillÁji vÁ©kony 
vonallÁ; szÁikÁHlnek, s a vÁ;ltozÁ;sa szemmel kÁ'Evethetet len (Hablaty 
annyiszor akarta mÁ;r megfigyelni, hogyan vÁ;ltozik, <em>mi vÁ;ltozik 
pontosan, <em> de az Á ; t lÁ©nyegÁV4lÁ©s egyetlen pillanat csupÁ;n), Á©s 
Fogatlan a vÁ;llaira szorÁ-t, a vÁ;llaiba kapaszkodik, ahogy 
ugyanolyan kÁStzelrÁ'l nÁ©z rÁ;. 

>- TÁ©nyleg? á€" a hangja lefojtott alig-szÁ 3 , mintha a torkÁ;ban 
lenne valami. á€" Te tÁ©nyleg kÁ©pes vagy erre, Hablaty ?<br>- 
Mindent . . . mindent megteszek á€" suttogja vissza az arany szempÁ;rba 
nÁ©zve . 

>- KÁ'EszÁ'EnÁ'Em. á€" MegÁfleli, szorosan, reszketÁ'sen a karjaiba 
zÁ;rja, Á©s Hablaty elhatÁ ; rozÁ ; sa csak nÁ'ttÁSIn nÁ ' . Fogatlan bÁ-zik 
benne, hogy sikerÁHl. Nem hagyhatja cserben. á€" Hogyan akarod 
csinÁ;lni? á€" kÁ©rdi valamivel kÁ©sÁ'bb, Hablatynak nagyon 



Á^sszeszedett vÁ;lasza van a kÁ©rdÁ©sre, amibÁ'l Fogatlan persze nem 
sokat Á©rt . <br>Egy faÁ;ggal a homokba rajzolja az elkÁ©pzelÁ©seit , 
Fogatlan mellette ÁH1 Á©s nÁ©zi, hallgatja a hozzÁ ; fÁlzÁSItt 
magyarÁ ; zatot , Á-gy mÁ;r egyszerÁlbb valamivel, Hablaty 
Á c EsszegzÁ©sÁ©ben : 

>- KÁ©szÁ-tek egy pÁ 3 t-redÁ't Á©s kitalÁ;ljuk, hogyan tudod majd 
repÁV4lÁ©s kÁ^zben ugyanÁ°gy mozgatni, mint az eredet it . <br>- 
PÁ 3 t-redÁ', milyen furcsa szÁ 3 . . . 

>- Fogalmazd meg jobban, ha tudod á€" mormogja maga elÁ©. á€" A 
f arokpÁ 3 tlÁ ; s is elÁ©g bÁ©na nÁ©v.<br>- Az bÁ©na, hogy kÁ©pes voltam 
elhagyni . 

>- JA 3 , Á©n egy lÁ;bat hagytam el, az mivel jobb?<br>- Igazad van, te 
vagy bÁ©nÁ ; bb . 

>- KÁ^sz-kÁ^sz, ez kellett, tÁ©nyleg. KettÁ'nk kÁ^zÁíhl te vagy a 
fÁ^ldhÁ^zragadt . . . <br>- Nna ! á€" mordult fel Fogatlan. á€" MindjÁ;rt 
visszaha jÁ-talak a faluba Á©s megnÁ©zzÁV4k, ki repÁHl szebben! 

>- Egy fuvart elfogadok, kÁ^sz, hogy mondod á€" vigyorog rÁ;.<br>- 
Gyere csak! á€" kapja fel a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° , mire Hablaty ijedten 
karolja Á;t a nyakÁ;t. 

>- HA©! TegyÁ©l le! Hallod? á€" Felkacag, mikor megperdÁHlnek 
pÁ;rszor a tengelyÁHk kÁ^rÁHl, Á©s persze, a sÁ;rkÁ;ny vÁ;laszra sem 
mÁ©ltatja. á€" Rossz sÁ;rkÁ;ny! Most mÁ;r tÁ©nyleg tegyÁ©í le! á€" 
PrÁ 3 bÁ;l szabadulni, aminek rÁ'Evid Á°ton az a vÁ©ge, hogy elterÁHlnek 
a fÁlben, amin Fogatlan is nevet egy jÁ 3 t . <br>Hablaty el tudna Á-gy 
aludni, a mÁ;sik mellkasÁ;ra hajtott fejjel, Á©s a sÁ;rkÁ;ny hiÁ;ba 
csak pÁ 3 lÁ 3 t visel mindig, a teste kellemesen meleg. Nem fÁ;zik, bÁ;r 
itt jÁ 3 val hidegebb van, mint bÁ;rhol mÁ;shol a vilÁ;gon, ahol eddig 
jÁjrt, mÁ©gis jÁ 3 l esik a test-meleg. Fogatlan Á;tkarolja, a hÁ;tÁ;n 
pihennek a kezei Á©s Á-gy telik a dÁ©lutÁ;n, semmit nem csinÁ;lnak, 
csak lusta csÁ 3 kok, beszÁ©lgetnek nÁ©ha. 

- Ideje mennem á€" szÁ 3 lal meg, mikor a lemenÁ' nap narancsba 
borÁ-tja az eget. á€" Haza kell bicegnem mÁ©g vilÁ;gosban, nem nagyon 
szeretnÁ©k sÁ c EtÁ©tben kÁ 3 borolni. á€" Nem mondja ki, hogy azÁ©rt sem, 
mert nagyjÁ;bÁ 3 l Ált lÁ©pÁ©senkÁ©nt esne hasra, amit szeretne 
elkerÁHlni . 

>- Elviszlek á€" mondja Fogatlan. á€" Csak mÁ;sszunk ki innen, a 
hasadÁ©kon Á-gy mÁ©g pont kifÁ©rek . <br>Hablaty nem ellenkezik, nem 
mondja, hogy maradjon a magÁ;nyban Á©s egy egÁ©szen kicsit ÁlnzÁ'nek 
hat magÁ;ban a dolog, de nem akarja Fogatlant Álsszezavarni 
ilyesmivel, csak ÁlrÁHl, hogy egy kicsit tovÁ;bb egyÁHtt lehetnek, 
mÁ;r hiÁ;nyzott neki. HiÁ;nyzik, hogy Fogatlan kitÁ;rja a szÁ;rnyait 
Á©s a levegÁ'be rÁ°gja magÁ;t, de annak is van varÁ; zsa, hogy kocog 
vele a fÁ;k kÁlzt, nyugodt ÁlígetÁ©s . A faluba beÁ©rve sokan 
pillantanak felÁ©jÁV4k, a hÁ;znÁ;l azonban csend van. Csak fÁ©lig lÁ©p 
be, leteszi a holmi jÁ;t Á©s gyalog indulnak a kovÁ ; csmÁlhely felÁ©. 

>- á€ | Á©s nem tudom, mit csinÁ;ljak vele. Annyira mÁ;s! MÁ©g 
mindig... á€" Megtorpan, elkapja Fogatlan karjÁ;t. Az apja Á©s 
BÁ©lhangos szavai. <br>- Hagyd egy kicsit bÁ©kÁ©n . 

>- SÁ ; rkÁ ; nyokkal barÁ;tkozik, Á©s ki tudja milyen bajba keveri 
magÁ;t! á€" DÁHhÁls? MÁ©rges? Nem akarja, hogy Fogatlannal legyen? 
MegbÁ;nta mÁ;r, hogy engedte, a sÁ;rkÁ;nyok maradjanak a faluban, 
megbÁ;nta mÁ;r, hogy haza jÁSIttek?<br> (Az egÁ©sz annyira emlÁ©kezteti 
egy sok-sok Á©vvel ezelÁ'tti, ugyanÁ-gy kihallgatott beszÁ©lgetÁ©sre . 

><em>- Mit csinÁ;ljak vele, BÁ©lhangos? HiÁ;ba teszek bÁjrmit, sosem 
figyel rÁ;m... Elviszem halÁ;szni, Á©s vadÁ;szni kezd... 
troliokra ! *<br>- Nincs vele semmi baj, csak Á©lÁ©nk a fantÁ; ziÁ; ja . 
Hagyd egy kicsit, nappal nem eshet nagy baja a faluban... 



>- Csak mindenkinek lÁ;b alatt van ! <br>MÁ ; snap talÁ;lta a medencÁOt 
az erdÁ'ben, a HollÁ 3 -szirt kÁ c ErnyÁ©kÁ©n . Ott nem volt lÁ;b alatt. 

Ott senki nem dÁ^rgÁ^lte az orra alÁ;, hogy nem olyan, mint a 
tÁ^bbiek. Ott a tÁ^bbi gyerek sem talÁ;lta meg.)_ 

>- Nem hinnÁ©m, hogy tÁ°lzottan fÁ©ltened kellene, amÁ-g vele van egy 
Á©jfÁ°ria. á€" BÁ©lhangos valamiÁ©rt nem lÁ;tja akkora tragÁ©diÁ ; nak 
a helyzetet, de talÁ;n csak azÁ©rt, mert nem az Á' fia. á€" PrÁ 3 bÁ;ld 
egy kicsit megÁ©rteni . TalÁ;n csak azt vÁ;rja, hogy nyiss felÁ© egy 
kicsit. Nem rossz fiÁ°, csak-<br>Sarkon fordul, nem akarja hallani a 
folytatÁ;st, a tÁ^bbit . A mÁlhely mÁ'EgÁ'Ett i Á°ton indul el. Fogatlan 
mÁ'EgÁ'Ette lÁ©pdel Á©s amint leÁ©rnek a kikÁ^tÁ'be, a stÁ©g legvÁ©gÁ©n 
1Á©vÁ ' sziklÁ;kra ÁHlnek, ide nem csajo fel a tenger, itt senki nem 
lÁjtja Á'ket. Fogatlan ÁjtÁSIleli Á©s Á' hozzÁ; bÁ°jik. 

>- MirÁ'l beszÁ©ltek? Csak azt a szÁ 3 t Á©rtettem, amit akkor mondtÁ;l 
rÁ;m, mikor mÁ;sodszor talÁ ; lkoztunk . <br>- ApÁ;m tovÁ;bbra is azt 
vÁ;rja, mikor leszek olyan, mint Á' á€" morogja maga elÁ©, miutÁ;n 
nagyjÁ;bÁ 3 l Á^sszegzi a beszÁ©lgetÁ©st . 

>- Álss az is baj, hogy mi barÁ;tok vagyunk? á€" Hablaty felcsuklik a 
szÁ 3 ra.<br>- Ne is haragudj, de azÁ©rt a mi kapcsolatunk mÁ;r nem 
teljesen barÁ;ti jellegAi á€" mondja egÁ©szen halkan. á€" Ásss pont 
ezÁ©rt nem fogjuk ezt megmondani soha apÁ;mnak. ValÁ 3 szÁ-nÁ±leg 
szÁ-jat hasÁ-tana a hÁ;tadbÁ 3 l engem meg beleha jÁ-tana a tengerbe. 

>- Rendben, akkor nem mondjuk meg neki á€" hagyja rÁ;.<br>- SzÁ 3 val 
igen, nagyjÁ;bÁ 3 l minden baj neki amit csinÁ;lok... á€" MÁ©lyet 
sÁ 3 hajt. á€" De ha kicsit is hasonlÁ-tanÁ©k rÁ;, akkor 
valÁ 3 szÁ-nÁ±leg kivÁ;gom a szÁ-ved aznap este Á©s elviszem neki. á€" 
Fogatlant megrÁ;zza a nevetÁ©s erre a feltevÁ©sre. 

>- Nagyon fÁ©ltÁ©l tÁ'lem!<br>- Na azÁ©rt te is megijedtÁ©l! á€" vÁ;g 
vissza, mire mind a ketten felnevetnek. 

>Áoós ennyire egyszerÁi, Fogatlan valahogy mindig elÁ©ri, hogy ne 
gondoljon a problÁ©mÁ ; ira, arra, hogy rajta kÁ-vÁHl lÁ©nyegÁ©ben 
egyedÁHl van. Csak kÁ'Izelebb simul hozzÁ;, hogy megnyugodjon. Nem 
sokkal kÁ©sÁ'bb megszÁ 3 lal a vacsorÁjt jelzÁ' kÁHrt, Á'k nem 
mozdulnak csak jÁ 3 tÁ-z perccel kÁ©sA'bb, mikor BÁ©lhangos mÁ;r 
biztosan a nagyterembe ment Á©s nyugodtan bemehetnek a 

kovÁ ; csmÁihelybe, hogy megmutassa a tervraj zokat . <br>- Holnapra kÁ©sz 
lesz az elsÁ' verziÁ 3 á€" mondja a munkaasztal felÁ© bÁ^kve, amin ott 
hever a prototÁ-pus, van mÁ©g mit csiszolni rajta, de talÁ;n egy 
dÁ©lelÁ'tt alatt meglesz. 

>- Akkor holnap repÁHlhetÁHnk? á€" ragyognak fel az arany 
szemek. <br>- Mondtam mÁ;r, nem Á-gÁ©rek semmit... 

>- Biztos vagyok benne, hogy mÁ±kÁ5dni f og . <br>Hablaty nem vÁ; laszol, 
nem mondhatja biztosra, ha egyszer semmi nem az. Zavartan kezdi 
pakolÁ;szni a tervrajzokat, az orrÁ;ra lÁStki a tete jÁHkÁfn pihenÁ' 

szemÁV4vegÁ©t . 

>- Hablaty ?<br>- Hm? 

><em> (- Ez meg mi?<br>- SzemÁHveg á€" mondja sÁ 3 hajtva. MÁ;r tudja, 
hogy meg kell magyarÁ ; znia, miÁ©rt van, egy mÁ©ly levegÁ ' vÁ©tel utÁ;n 
hozzÁ; is kezd: á€" Tudod, van egy kis baja a szememnek, nem igazÁ;n 
veszem Á©szre, csak nem lÁ;tok tÁ;volra olyan jÁ 3 l, vagy aprÁ 3 bb 
dolgokat Á©s ezÁ©rt hamarabb elfÁ;rad a szemem. Jobb lenne, ha mindig 
hordanÁ;m, de nem szeretem, szÁ 3 val csak itthon van rajtam. Ebben 
olyan ÁHveg van, ami segÁ-t . á€" A sÁ;rkÁ;ny hallgat, emÁ©sztgeti a 
hallottakat . 

>- Azt hiszem, Á©rtem á€" biccent. á€" MegnÁ©zhetem?<br>Hablaty 
egyetlen mÁ;sodpercre elgondolkodik, odaadja-e neki, nincs jÁ 3 
tapasztalata ilyen dolgokkal, soha nem szereti mÁ©g csak fÁ©l percre 
sem kiadni a kezÁ©bÁ'l az Á©rtÁ©kes holmijait. Fogatlan Á 3 vatosan 
forgatja a kezeiben a szemÁHveget , felprÁ 3 bÁ ; 1 ja Á©s megrÁ;zza a 



fe jÁ©t . 

>- Nagyon furcsa! á€" Á;llapÁ-tja meg, mikor visszaadja. á€" Neked 
viszont nagyon jÁ 3 l Á;ll. Nagyon tetszik, Á°gyhogy vedd csak 
f el . <br>Fogat lan azÁ©rt nem hazudik, mert nem tudja, nem Á©rti, mi 
Á©rtelme van ennek. Amolyan buta ember-dolognak gondolja, aminek 
semmi Á©rtelme, ezÁ©rt Hablatynak nÁ©ha az a benyomÁ;sa, hogy 
gyerekesen naiv Á©s gyerekesen Á'szinte. AkÁ;rmit mondjon is, azt 
komolyan gondolja. TÁ°lsÁ;gosan is. Nem tud mit mondani arra, hogy a 
sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ°nak tetszik a szemÁHvege . ) _ 

>Fogatlan odalÁ©p mÁ^gÁ©, megÁ^leli, nÁ;la ez, hogy minÁ©l kÁ^zelebb 
akar lenni, egÁ©szen Á'EsztÁ'EnÁ'Es, Hablaty meg sem prÁ 3 bÁ;lja 
lebeszÁ©lni Á©s bÁ-zik az Á©rzÁ©keiben, hogy nem lÁjtja meg Á'ket 
senki. <br>- Hogyan mondod a te nyelveden, hogy _repÁV 4 lj velem?_ á€" A 
á€zte nyelved" az izlandit jelenti Fogat lannÁ ; 1 . 

>- <em>FljÁ°ga me<em>_Á° mÁ©r_ _á€" _vÁ ; laszol ja . Fogatlan egy kis 
ideig csendben marad, Hablaty keze megÁ;ll a papÁ-rokon. MÁ;r nem 
tudja Á'ket hovÁ; tologatni. 

>- FljÁ°ga meÁ° mÁ©r** á€" mondja a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° egÁ©szen a 
fÁHlÁ©hez hajolva. <p> 

Az elsÁ' tesztrepÁHlÁ©s : katasztrÁ 3 f a . 

>A medencÁ©ben lÁ©vÁ ' tÁ 3 ban vÁ©gzik mind a ketten, elÁ;znak Á©s 
vacogva kocognak haza. Fogatlan persze megszÁ;rad, mire a hÁ;zhoz 
Á©rnek, Hablaty viszont kiutal magÁ;nak gondolatban egy alapos 
megfÁ;zÁ;st, mÁ-g vÁ;rja, hogy megmelegedjen a fÁHrdÁ ' vÁ-z . 

FellÁ©pdel a lÁ©pcsÁ'n, hogy addig is szÁ;raz ruhÁ;t vegyen, majd 
takarÁ 3 ba burkolÁ 3 zva visszabiceg a kandallÁ 3 mellÁ©, amit sehogy nem 
sikerÁHl meggyÁ 0 jtania, mire Fogatlan finoman arrÁ©bb tolja, lÁ;ngot 
kÁ5p a fÁ;ra.<br>- KÁ^sz á€" motyogja, a sÁ;rkÁ;ny mellÁ© bÁ°jik Á©s 
feldorombol. Hablaty az Á 3 rÁ;ra sandÁ-t, viszonylag korÁ;n van, az 
apja halÁ;szni ment ma, napszÁ ; lltakor jÁ5n csak. 

>01yan kellemesen telik a dÁ©lutÁ;n, hogy a fÁHrdÁ 'vÁ-z nÁ©lkÁHl is 
felmelegszik, majdnem el is feledkezik rÁ 3 la.<p> 

A repÁHlÁ©sbe hamarabb bele jÁ^nnek, mint Hablaty gondolnÁ;, csak 
kÁ^zben kÁ©szÁHl a pÁ 3 t-redA' mellÁ© nyereg is, Á5sszeÁ;ll a dolog 
mechanikÁ ; ja, hideg szÁ ; mÁ-tÁ ; sok, amiket Fogatlan pÁ;ros lÁ;bbal 
rÁ°g fel, amikor kitÁ;rja a szÁ;rnyait. Ásss repÁHlnek. Ásjra, 
egyÁHtt, vÁ©gre . NÁ©ha kicsit dÁ^cÁ^gÁ ' sen, nekikoccanva egy-egy 
szirtnek, de tÁ^bbnyire simÁ;n Á©s mÁ;r majdnem olyan gyorsan, mint 
amikor mÁ©g nem hiÁ;nyzott belÁ'lÁHk semmi. 

>MÁ©gis, Fogatlan olyan, mintha kicserÁ©ltÁ©k volna, fel van 
pÁ^rÁ^gve, megint minden Á©rdekli, kÁ-vÁ;ncsi Á©s beszÁ©des, Hablaty 
ismeri az Á©rzÁ©st Á©s hajlandÁ 3 vele sÁ'ItÁ©tedÁ©s utÁ;nig repÁHlni, 
az apja sosem szÁ 3 l egy szÁ 3 t sem, amikor kÁ©sÁ'n Á©r a nagyterembe 
vacsorÁjra vagy csak Á°gy, haza. á€zHagyd egy kicsit bÁ©kÁ©n"? NÁ©ha 
reggelinÁ©l megkÁ©rdezi, hogy van, de ennyi minden beszÁ©lgetÁ©sÁHk 
Á©s Hablaty Á©rzi, hogy szÁHksÁ©g lenne valamivel tÁ^bbre, de 
egyszerÁien kÁ©ptelen olyan tÁ©mÁ;val elÁ 'hozakodni , ami 
mindkette jÁHket f oglalkoztatnÁ ; . Marad a hallgatÁ;s, a hÁHmmÁf gÁ©s, a 
menekÁHlÁ©s a helyzettÁ'l, hogy ketten maradjanak egy zÁjrt tÁ©rben. 
Ebben mÁ;r viszonylag jÁ 3 . Ha Fogatlan is ott van, csak mÁ©g rosszabb 
az egÁ©sz, bÁ;r olyankor legalÁ;bb beszÁ©lgetni tudnak, csendesen, 
lassÁ° szÁHnetekkel . Azt persze nem mondhat jÁ j k meg, mivel tÁSIltik a 
nap nagy rÁ©szÁ©t, az apja biztosan nem ÁfrÁHlne, ha tudnÁ;, hogy 
cseppet sem biztonsÁ;gos mÁ 3 don a sziget kÁSIrÁHl rÁ^pkÁ^dnek 
naphosszat. A sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° egÁ©sz jÁ 3 l Á;tszokott a nappali lÁ©tre, 
mÁ;r fel tudja kelteni reggel is, bÁ;r pÁ;r korty kÁ;vÁ© kell ahhoz, 
hogy meg is tudjon mozdulni . <br>- MenjÁHnk haza, elÁ©g kÁ©sÁ ' van á€" 
mondja, s arra gondol, hogy a mai vacsorÁ;ja mÁ;r ugrott, Á©s arra 



gondol, meddig mehet el ezekben a kA©sA©sekben, mA-g az apja 
tÁHrelmÁ©t veszti. Fogatlan fordÁ-t a szÁ;rnyÁ;n, finom Á-vÁ± 
kanyarral indulnak a falu felÁ©, kÁSIrÁHlÁfttÁHk minden sÁS[tÁ©t, 
mintha a vÁ©gtelen semmiben repÁkílnÁ©nek . Alig egy perc mÁ°lva 
szÁ ; rnycsattogÁ ; st hoz a szÁ©l, az Á©jfÁ°ria ÁHdvÁ'EzlÁ ' kiÁ;ltÁ;st 
hallat, hirtelen Hablaty mÁ^gÁ© huppan ÁcezenÁ 'szÁ©l . 

>- Á’lmodozÁ 3 ! á€" leheli leve^Á't kapkodva a kis sÁ;rkÁ;ny. á€" 
Hablaty! A falut... a kirÁjlynA' sÁ ; rkÁ ; nyai . . . <p> 

A fejezetcÁ-m: Alexander Rybak á€" Intő a fantasy c. szÁ;mÁ;bÁ 3 l; 
KÁ©tifÁ©le f ordÁ-tÁ ; sban : 

>'Ássn minden lÁ©pÁ©snÁ©l veled leszek ' <br>*PlÁ©hpof a az elsÁ' film 
tizedik percÁ©ben. 

>** ejtsd: 'fljÁ°gÁ; mÁ©th mÁ©r ' <p> 


14. I will believe your every word 
á€zl will believe your every word" 

Fogatlan ÁV4vÁ51tÁ©se vÁ©gigvisszhangzik Hibbant-szigeten, a 
sÁ;rkÁ;nyok á€" hÁ;rom s zÁ'Ernyennagy rÁ©msÁ©g, egy gronkel, egy 
halÁ;los siklÁ 3 sÁ ; rkÁ ; ny meg egy fertelmes cipzÁ;rhÁ;t á€" felkapjÁ;k 
a fejÁHket Á©s a hang irÁ;nyÁ;ba fordulnak. Morognak maguk kÁ^zt 
valamit Á©s a siklÁ 3 kivÁ©telÁ©vel mindegyikÁHk szÁ;rnyra kap a hang 
irÁ;nyÁ;ba indulva. Az emberek mocorogni kezdenek, mire a siklÁ 3 
rÁ;juk ÁHvÁflt. Lila szÁ-nÁ± lehet, az agresszÁ-v fajtÁ;bÁ 3 l. KampÁ 3 
Á©s ViharbogÁ;r egyszerre mordulnak vissza, de nem tudnak mozdulni, 
Á'k lÁ;nccal vannak megkÁ'EtÁ'Ezve . A sÁ;rkÁ;nyok tudjÁ;k a legjobban, 
hogyan tegyenek Á ; rtalmat lannÁ ; egy mÁ;sik sÁ;rkÁ;nyt. Nem ostobÁ;k 
teljesen. Ez Hablaty hatalmas szerencsÁ©je . 

>- Indulhatsz á€" suttogja oda ÁcezenÁ 'szÁ©lnek, aki bÁ 3 lint, 
felrÁ^ppen, s egy fÁ©szkÁ©t vÁ©dÁ ' rettenetes rÁ©m minden erejÁ©vel 
ront a nÁ;lÁ;nÁ;l hÁ°sszor akkora halÁ;los siklÁ 3 sÁ ; rkÁ ; nyra . Hablaty 
addig odaoson a megkÁ^tÁ^zÁ^tt sÁ ; rkÁ ; nyokhoz . ElvÁ ; lasztottÁ j k Á'ket 
az emberektÁ'l, lÁ;thatÁ 3 an Á'ket tartjÁjk veszÁ©lyesebbnek, A' maga 
nem tudna dÁ^nteni ez ÁHgyben. Mindenesetre, amÁ-g a falusiak 
biztonsÁ ; <jban vannak, addig nem Á©r rÁ; velÁHk foglalkozni. Ha nem 
akarjÁ;k Á'ket bÁ;ntani, addig jÁ 3 . <br>BÁ8[f Á©s TÁStf egykÁ©nt 
mordulnak rÁ;, majd suttogni kezdenek: 

>- NÁ©zd, a f ogpiszkÁ ; IÁ 3 fiÁ 3 ka-barÁ ; t . <br>- Vagy 
barÁ ; t fiÁ 3 ka- f ogpiszkÁ ; IÁ 3 . 

>- Mit keresel te itt? TÁ©ged meg akarnak enni.<br>- Áscles fogakkal 
vÁ©redet venni . 

>- SÁ ; rkÁ ; nykarommal . <br>- SÁ ; rkÁ ; nyagyarral . 

>- KÁ'ÍIsz, srÁ;cok, tÁ©nyleg, erre van most szÁV4ksÁ©gem. . . á€" 
morogja, s a lÁ;ncok vÁ©gre engednek. Á*m a siklÁ 3 sÁ ; rkÁ ; ny felÁ© 
ugrik, ÁcezenÁ 'szÁ©l eddig tudta elterelni a figyelmÁ©t. á€" BÁStf, 
jÁ 3 l esne nÁ©mi gÁ;z... á€" a szÁ 3 lÁ-tott forrÁ 3 , zÁSIld gÁjzt fÁ°j a 
siklÁ 3 ra, az hÁ;trÁ©bb ugrik. Egy kattintÁjs a vihargyÁ 0 jtÁ 3 val , a 
gÁ;z belobban, fÁ©ny Á©s a lÁ;ngok hÁ'je. A halÁ;los siklÁ 3 sÁ ; rkÁ ; ny 
felkiÁjlt, de mire utÁ;na ugorhatna, Hablaty elengedi TÁStfÁStt is 
(<em>sÁ ; rkÁ ; ny szÁ;jkosÁ;r, vannak ÁSttleteik) , <em>a cipzÁ;rhÁ;t 
rÁ;ront a siklÁ 3 ra, addig Á' KampÁ 3 lÁ;ncait igyekszik leszedni. 

>- Haladj mÁ;r, szÁ©t kell rÁ°gnom a-<br>- Ha nem mocorognÁ;l, mÁ;r 
rÁ©g kÁ©sz lennÁ©k á€" vÁ;gja rÁ; idegesen. 

>- Mi a fenÁ©t lÁ;t benned Á*lmodozÁ 3 , hogy tÁ©ged-<br>- KÁ©sz is! 
á€" KampÁ 3 felugrik, megrÁ;zza magÁ;t. 

>- Adok Á©n nektek! á€" kiÁ;ltja Á©s a levegÁ'be ugrik. Hablaty 
igyekszik kiszabadÁ-tani BÁHtykÁSIt is, aki csak kedvesen rÁ;mosolyog 



Á©s elrÁ'Eppen. ViharbogÁ;r marad a vÁ©gÁ©re, kÁ^zben vet egy 
pillantÁjst a cipzÁ ; rhÁ ; tra, elkergettÁ©k a siklÁ 3 t, mÁ;r A'k is a 
hegyek felÁ© tartanak Á©s megkÁ©rdezi : <br>- El tudsz vinni 
Fogatlanhoz ? 

>- Nem hiszem, hogy ez jÁ 3 Altiét lenne, Hablaty á€" mondja 
csendesen, mozdulatlanul. á€" Nem kellene mindig beleavatkoznod a 
dologba ... <br>- Fogatlan nem tud nÁ©lkÁHlem repÁHlni ! Ha nem segÁ-tek 
neki, a vÁ©gÁ©n mÁ©g megÁllik! á€" hadarja egy szuszra. 

>- Nem mÁ©sz sehovÁ; ! á€" kapja el a vÁ;llÁ;t az apja, mire 
ViharbogÁ;r, Á©rezve, hogy a lÁ;ncok engednek, hÁ;trÁ©bb ugrik. 
Mindannyian tartanak nÁ©mi tÁ;volsÁ;got az emberektÁ'l, de fÁ'leg az 
ap jÁ ; tÁ 3 1 . <br>- De- 

>- Mondom, nem!<br>- Vissza jÁlnnek Á©rtem is! á€" kiÁ;lt fel hirtelen 
lobbanÁ 3 , tehetetlen dÁHhvel. á€" VÁlrÁls HalÁ;lt ketten ÁfltÁHk meg 
Fogatlannal, nem nyugszanak, mÁ-g mindketten meg nem halunk, vagy 
ÁlrÁlkre el nem kerget jÁHk Á'ket! Ki akarna segÁ-teni _pont_ _nekem_, 
ha sÁ;rkÁ;nyok vadÁ;sznak rÁ;m?! á€" Az apja elengedi, talÁ;n a 
f eltÁ©telezÁ©s miatt, talÁjn mÁ;s miatt, de nem gondolkodik rajta 
sokat, elugrik a kÁlzelÁ©bA ' 1 , a lÁjba megsajdul de nem foglalkozik 
vele, ViharbogÁ ; rra nÁ©z, aki vÁ©gre bÁ 3 lint. 

>FelmÁ;szik a siklÁ 3 sÁ ; rkÁ ; ny hÁ;tÁ;ra Á©s mÁ;r a levegÁ'ben is 
vannak. <br>- Ha minden igaz. Fogatlan felcsalta Á'ket a hegyekbe á€" 
hajol elÁ're, ViharbogÁ; r magasabbra emelkedik, hogy nagyobb 
terÁHletet lÁ;sson Á;t egyszerre a sÁltÁ©tben, Hablaty csak 
remÁ©nykedik, hogy Fogatlannak mÁ©g nem esett semmi baja, mialatt Á' 
bÁ©nÁ ; zott . 

Fogatlan feladata elterelni a falutÁ 3 l Á©s az emberektÁ'l ezeknek az 
ostobÁ;knak a figyelmÁ©t. Szerencse, hogy utÁ ; nozhatat lan ÁHvÁfltÁ©se 
van, ami megrengeti a levegÁ't Á©s azt hiszik, hogy elkaptÁ;k, pedig 
csapdÁ;ba csalja mindannyiukat Á©s megmutatja, hogy repÁHlÁ©s 
nÁ©lkÁHl is egy pillanat alatt elbÁ;nik velÁHk. _á€zNe Álld meg 
Á'ket, ha nem muszÁ;j"_, Hablaty megkÁ©rte, szÁ 3 val ha egy mÁ 3 d van 
rÁ;, csak alaposan rÁ;juk ijeszt, vagy harckÁ©ptelennÁ© teszi Á'ket, 
mÁ-g visszaÁ©r. RemÁ©li, siet. AzÁ©rt sokkal kÁlnnyebb lenne a 
levegÁ'ben intÁ©zni a dolgot. Ásás Á;t sem vÁjltozhat, mert akkor 
elhagynÁ; a nyerget Á©s a pÁ 3 t-redÁ't, anÁ©lkÁHl viszont nem tudnak 
repÁHlni. Marad sÁ;rkÁ;ny, Á-gy tud tÁV4zet fÁ°jni, megmutatni a 
lÁ;ngja erejÁ©t. 

>Az Á©jszaka vele van, ha nem ad hangot csak szag alapjÁ;n tudjÁ;k 
megtalÁ;lni, ehhez azonban le kell szÁ;llniuk a fÁlldre. A 
szÁlrnyennagy rÁ©msÁ©gek kÁlnnyen mozognak a sziklÁ;s terÁHleten is, 
viszont a gronkelnek nagyjÁ;bÁ 3 l bÁ;rmilyen terep hÁ ; trÁ ; nyÁ ; ra 
vÁjlhat. Á*t csalja el elA'szÁlr a csapattÁ 3 l, nÁ©mÁ;n suhanva, majd 
elbÁ°jik egy barlang mellett, s mÁ-g az a lomhasÁ;g benÁ©z, 
rÁ; robbantja a tetejÁ©t egy a cÁ©lban perzselÁ' tÁHzÁ©vel, innen nem 
szabadul egyhamar . <br>A szÁlrnyennagy rÁ©msÁ©gek a feje felett 
rÁlpkÁldnek Á©les rikoltozÁ ; sokkal Á©s mÁ©ly morgÁjssal, de tÁHzet 
nem fÁ°jnak, vigyÁ;znak a lÁ;ngjukra. Álss a szÁ ; rnysuhogÁ ; sok, 
ismerÁ's ÁHtem, ismerÁ's hang, KampÁ 3 lÁ;ngolva ront rÁ; az egyik 
f a jtÁ ; rsÁ ; ra, mikÁlzben torkaszakadtÁ ; bÁ 3 1 bÁlmbÁll , mÁÍgÁltte nem 
sokkal BÁÍ f Á©s TÁlf Á©rkeznek nagy szÁ©llel. Fogatlan lÁ;ngot kÁlp 
egy mÁ;sikra, aki megprÁ 3 bÁ ; 1 ja megtÁ; madni Á'ket ezÁ©rt, Á-gy a kÁ©t 
rÁ©msÁ©g alÁ;bukik, hogy bekerÁ-t sÁ©k . Morog rÁ;juk, elugrik egy 
tÁlzesÁ' elÁ'l, megprÁ 3 bÁ ; 1 ja egyikÁHket ugrÁ;sbÁ 3 l leterÁ-teni, de 
nem sikerÁHl. Ha ViharbogÁ ;r vilÁ;gos tÁHze nem tÁ©rÁ-ti el a 
szÁ ; ndÁ©kÁ ; tÁ 3 1 , a mÁ;sik rÁ©m a hÁ;tÁ;ra ugrik Á©s talÁ;n a 
nyeregben is kÁ;rt tesz. 

>- Fogatlan! á€" Hablaty hangjÁ;ra felkapja a fejÁ©t. ViharbogÁ; r 
hozta ide ! <br>KÁ5zelebb ugrik hozzÁ;juk, Hablaty lecsÁ°szik 



ViharbogA;r hA;tA;rA 3 l A©s egy pillanat alatt felkapaszkodik a 
nyeregbe, Á©rzi, hogy a pÁ 3 t-redÁ' megfeszÁHl Á©s ahogy a levegÁ'be 
ugrik, az egyik rÁ©m nyekken a fÁStldÁSIn. LÁ;ngot kÁ'Ep rÁ;, maradjon 
is ott, BÁHtyÁSIk majd rÁjÁHl Á©s nyugton marad, a harmadik maradt 
csak, az, aki megkarmolta a nyakÁ;t azon az Á©jszakÁ;n, az, akinek 
most megfizet azÁ©rt, hogy valaha az Á°tjÁ;ba Á;llt. 

>- Van valami ÁSttleted? á€" kÁ©rdi Hablaty a nyeregbe kapaszkodva Á©s 
elÁ're hajolva. Felmordul, persze, hogy van! Fordul egyet, mikor a 
rÁ©msÁ©g megprÁ 3 bÁ ; 1 ja elmarni a hÁ;tÁ;rÁ 3 l Hablatyot, lÁ;ngot kÁ5p, 
telibe talÁjlja Á©s a kÁ©k-lila villanÁ;s vÁ©gigrohan a levegÁ'n. á€" 
SzÁ©p volt! á€" rikkant Hablaty, visszafordul, de nem lÁ;tja a 
rÁ©msÁ©get, nem zuhant le, csak Á°gy prÁ 3 bÁ;l re jtÁ ' zkÁfdni , ahogy 
Á'. KiÁ;lt az Á©jszakÁ;ba, a visszaverÁ 'dÁ ' hangok sem talÁ;ljÁ;k meg 
a rÁ©msÁ©get . <br>HangÁ ; rnyÁ©kba Á©s Á©j lepelbe burkolÁ 3 zva nem tud 
vadÁ;szni rÁ;juk, visszafordul a falu felÁ©, sietÁ'sen csapkod a 
szÁ; rnyaival, Hablaty a hÁ;tÁ;ra simul, most legalÁ;bb nem tud onnan 
leugrani . 

>- Mi tÁ5rtÁ©nik odalent? á€" szÁ 3 lal meg Hablaty, a hangja ijedt Á©s 
Á' ÁHvÁfltve bukik alÁ;, ne merÁ©szel jÁ©k bÁ;ntani azokat, akik 
fontosak Hablatynak ! <br>Egy hÁ;z Á©g mellettÁHk vad-gonosz tÁlzzel, 
mikor fÁSIldet Á©rnek, Á©s a falusiak mÁ©g mindig Á'Esszeterelve, Á;m 
mÁ;r dÁHhÁSIsen susognak egymÁ;snak, fegyver nÁ©lkÁV4l nem eshetnek 
sÁ ; rkÁ ; nyoknak, ezt mÁ©g Fogatlan is megÁ©rti. Á* sem szÁ-vesen 
harcolna karmok, fogak Á©s a lÁ;ngja nÁ©lkÁV4l . A halÁ;los 
siklÁ 3 sÁ ; rkÁ ; ny morogva figyeli az embereket, addig a szÁ^rnyennagy 
rÁ©msÁ©g fÁ©lmosolyt villant Á©s Á5sszehÁ°zza magÁ;t emberrÁ©. 

>- Á", a barÁ;tunk, ki hitte volna á€" morog maga elÁ© Hablaty. á€" 
SzedjÁHnk belÁ©pÁ't a mÁlsorra, mit szÁ 3 lsz? á€" MegnyugtatÁ 3 , hogy 
Hablaty nem Á©rzi tÁ°l komolynak a helyzetet. MÁ©gis Á©rzi rajta, 
hogy feszÁHlt, hogy ugrÁ;sra kÁ©sz.<br>- Ki hitte volna, hogy megint 
egyÁHtt talÁjllak titeket á€" jegyzi meg a rÁ©msÁ©g azon a 
gusztustalan csÁ^pÁ^gÁ ' hangon, ami annyira zavarja. Nem hallott mÁ©g 
Á-gy beszÁ©lni senkit, de nem is akar. á€" Ez azÁ©rt jelent valamit, 
nem igaz, Á©jfÁ°ria? 

>Felmordul, mÁ©lyrÁ'l Á©s dÁHhÁSIsen, Hablaty a nyakÁ;ra simÁ-tja a 
kezÁ©t, talÁjn, hogy megnyugtassa . <br>- MiÁ©rt vagy itt? á€" szÁ 3 lal 
meg Hablaty, a kÁ©rdÁ©se A 'szinte, mÁ©gis van egy ideges remegÁ©s a 
hang jÁ ; bán . 

>- Nem egyÁ©rtelmÁ±?<br>- ElÁ©g bÁ©nÁ;n csinÁ;lod. á€" A rÁ©msÁ©g 
mosolya vicsorrÁ; torzul. Fogatlan megbÁ^ki a fÁHlÁ©vel, ne 
dÁHhÁ-tsen egy amÁ°gy is dÁHhÁfs sÁ;rkÁ;nyt! Hablaty csak 
meglapogatja egy kicsit, olyasmit akarhat, hogy _á€ztudom, mit 
csinÁ;lok". _Csakhogy biztosan nem tudja. 

>- Ti emberek olyan nagyra vagytok magatokkal á€" morogja gÁ°nyosan, 
ahogy lassan elÁ're sÁ©tÁ;l. FigyelmeztetÁ 'en rÁ; mordul, ne 
kÁfzelÁ-t sen, mert ezÁ°ttal nem fog vigyÁ;zni a IÁ ; ng jÁ ; ra . <br>- 
TÁ©nyleg? Vajon VÁ'ErÁ'Es HalÁ;lnak is ez volt a gondolata, mikor 
meggyÁ 0 jtottam a gÁ;zt a szÁ;jÁ;ban? 

>A rÁ©msÁ©g elÁ're ugrik Á©s rÁ;juk ÁHvÁflt, IÁ ; ngtengerbe borÁ-t 
mindent maga kÁSIrÁHl, Fogatlannak annyi ideje van csak, hogy 
felugorjon, a tÁ±z elÁ©ri a farkÁjt, Hablaty rÁ©mÁHlten felkiÁjlt, s 
alig egy mÁ;sodperc, Á' is Á©rzi, hogy ez Á-gy nem lesz jÁ 3 .<br>- 
SzÁ;llj le! á€" mondja sÁHrgetÁ'n, s addig ÁjllÁ-t a redA' 

Á;llÁ;sÁ;n, amÁ-g tud. Fogatlannak nincsen vÁ ; lasztÁ ; sa, alÁ;bukik, 
el akarja sodorni a rÁ©msÁ©get, de az a elkapja a szÁ;rnyÁ;t, 
f elÁHvÁStltve fordulnak egyet, Hablaty legurul a hÁ;tÁ;rÁ 3 l. A 
rÁ©msÁ©g is Á©szreveszi, tÁHzet fÁ°j felÁ©, Á©ppen idejÁ©ben ugrik 
oda, hogy a szÁ; rnyaival megvÁ©dhesse . 

>- Megvagy? á€" kÁ©rdi HablatytÁ 3 l, aki motyog valamit vÁ;laszul, 
Á°gy, hogy nem Á©rti, aztÁ;n felkapja a fejÁ©t.<br>- He? Ez meleg 



volt . . . 

>- TÁ±zÁ;llÁ 3 vagyok á€" vigyorog rÁ; Á©s felegyenesedik. á€" 
NagyrÁ©szt á€" pillant a pÁ 3 t-redÁ' elhamvadÁ 3 maradvÁ ; nyaira . Nagyon 
dÁÜhÁ'Es, amiÁ©rt tÁ^nkrement , hiszen Hablaty annyit dolgozott vele, 
hogy sikerÁV 4 l jÁSIn, hogy mÁlkÁ^d jÁ^n, Á©s most csak ennyi: egy kis 
lÁ;ng Á©s vÁ©ge . á€" Addig menj innen, mÁ-g hagyom á€" szÁ 3 lal meg 
vÁ©gÁÍ4Í rezzenÁ©stelenÁÍ4Í nÁ©zve a rÁ©msÁ©g szemeibe . <br>Az felmordul 
Á©s Á'Esszeakaszkodnak, most nem menekÁHl ! Eddig nem fÁ°jhatott 
tÁHzet, mert ott voltak az emberek, de egÁ©szen kÁ'EzelrA'l nem 
tÁ©veszthet cÁ©lt . A szÁ;rnya tÁ5vÁ©re cÁ©loz, az gyenge pont, a 
rÁ©msÁ©g f elÁHvÁSIlt , mikor eltalÁjlja, felÁ© kap a karmaival, 
fogaival, de gyorsabb nÁ;la. UgrÁ;l kÁSIrÁHIÁSItte, fÁ;rasztja, ahogyan 
korÁ;bban gyakorolta, az egyre dÁHhÁfsebb rÁ;, Á©s ezzel egyre lassul 
Á©s egyre ÁHgyet lenebb . 

Hablaty megmozdulni sem tud, mÁ©g mindig reszket a 
zuhanÁ ; s-f orrÁ 3 sÁ ; g miatti i jedt sÁ©gtÁ ' 1 , dermedten bÁ;mulja 
Fogatlant, ahogy a mÁ;sik sÁ;rkÁ;nnyal kÁHzd, mÁ-g a semmibÁ'l Á°jra 
elA 'kerÁHIÁ ' siklÁ 3 sÁ ; rkÁ ; ny rÁ ; nem ront. Alig tud elmozdulni a 
lÁ;ngja elÁ'l, valaki a nevÁ©t kiÁjltja, de a sÁ;rkÁ;ny a 
f aroktÁHskÁöivel bombÁ;zza az illetÁ't, ahogy morogva felÁ© 
kÁIzelÁ-t . 

>- HÁ©, figyu, nem beszÁ©lhetnÁ©nk meg? Nem kell ilyesmit csinÁ;lnod, 
mi nem akarunk tÁ©ged bÁ;ntani... á€" A sÁ;rkÁ;ny felÁ© kap, jobb 
ÁSItlete nem lÁ©vÁ©n a mÁ±lÁ;bat lendÁ-ti a fogak Á°tjÁ;ba. Annak 
illesztÁ©se vÁ©gleg meglazul, eddig is Á©rezte, hogy valami nincs 
rendben, de most ott marad a sÁ;rkÁ;ny fogai kÁStzt. á€" Ezt 
csÁ 3 csÁ ; Ihatod, de nekem nem Á-zlene... á€" MegprÁ 3 bÁ;l rÁ;tapintani 
a nyaka alatti gyenge pontra, reszket a keze, de a siklÁ 3 
mozdulat lannÁ ; dermed Á©s elterÁHl a fÁ^ldÁ^n . <br>ZihÁ ; 1 Á©s egÁ©sz 
testÁ©ben megÁ ; HÁ-thatat lanul remeg, ahogy megprÁ 3 bÁ ; 1 ja kiszedni az 
Á©les fogak kÁfzÁHl a mÁ±lÁ;bat, enÁ©lkÁV 4 l nem jut oda Fogatlanhoz 
segÁ-teni . Amikor odanÁ©z, a kÁ©t sÁ;rkÁ;ny Á©les fogakkal Á©s 
karmokkal teli gabalyodÁ ; sban fordult egyet, egyenesen a fennsÁ-k 
szÁ©le felÁ©. Ásás ahogy pislog, a sÁ;rkÁ;nyok lebucskÁ ; znak a Nyomor 
OrmÁ ; rÁ 3 1 . 

>- Fogatlan! á€" kiÁ;lt utÁ;na Á©s elindulna, de azzal a lendÁV 4 lettel 
hasra is vÁ ; gÁ 3 dik . <br>Álss sÁ c EtÁ©tbe borul minden. 

Fogatlan Á;tkocog a falun, parÁ;zs szag van a levegÁ'ben, nem szereti 
az ilyen hajnalokat. Semmi nem mozdul rajta kÁ-vÁHl, a hÁ;zak kÁ'Ezt 
kÁfd kÁ°szik, ha akarna, bÁ;rki elÁ'l elbÁ°jhatna. Nem akar, nincs 
szÁV 4 ksÁ©ge rÁ;. FellÁ©pdel a lÁ©pcsÁ'kÁ5n Hablaty fÁ©szkÁ©hez. 
FÁHstÁSIt ereget a kÁ©mÁ©ny, valamely ikÁHk biztosan Á©bren van, 
Á©jszaka csak addig Á©g a tÁ±z, ameddig el nem hamvad az Á^sszes fa, 
s a fÁHst hajnalra mindig elfogy. Kopogtat az ajtÁ 3 n. DÁ^ngÁ' 
lÁ©ptek, ez PlÁ©hpofa lesz. 

>NÁ©znek egymÁ;sra, a fÁ©rfi Á5sszehÁ° zott szemekkel a rengeteg, 
bozontos szemÁ^ldÁík alÁ 3 l Á©s vÁ©gÁV 4 l Á' szÁ 3 lal meg hamarabb : <br>- 
Nem akarom zavarni a fÁ©szek nyugalmÁjt á€" mondja halkan. á€" Csak 
IÁjtni akarom, hogy van Hablaty. 

>PlÁ©hpofa szÁ 3 tlanul elÁ;ll az Á°tbÁ 3 l, Á' belÁ©p mellette, lerÁ°gja 
a cipÁ'ket (furcsa ember-viselet, de muszÁ;j) Á©s egyetlen ugrÁ;ssal 
a lÁ©pcsÁ' felÁ©nÁ©l terem, hangtalanul oson fel, mÁ;r az ajtÁ 3 bÁ 3 l 
hallotta, hogy Hablaty alszik, ismeri a lÁ©gzÁ©sÁ©t ilyenkor, nyugodt 
Á©s egyenletes, nem akarja felzavarni, ahhoz mÁ©g korÁ;n 
van . <br>Á"vatosan kÁ^rbeszaglÁ ; ssza, csak hamu- Á©s lÁ;ngszaga van, 
semmi olyasmi, amiÁ©rt aggÁ 3 dnia kellene. Minden rendben vele, 
mÁ©lyen alszik, ez megnyugtatja. Nem esett baja annak ellenÁ©re, hogy 
elÁ©g mozgalmas volt az Á© j szakÁ ; juk . Odaereszkedik az Á;gy 



szA©lA©re, szeretne itt maradni, itt maradni ameddig csak lehet, de 
ez most nem az a helyzet. Finoman beleborzol a barna hajba Á©s 
elindul lefelÁ©, nem zavarhatja a fÁ©szek nyugalmÁ;t akkor sem, ha 
nem akar elmenni. Hablaty mindig azt mondja neki, ne feszÁ-tsÁ©k tÁ°l 
a hÁ°rt az apjÁ;nÁ;l. 

>Leoson a lÁ©pcsÁ'n, PlÁ©hpofa figyeli minden mozdulatÁ ; t . <br>- 
Maradj itt á€" szÁ 3 lal meg a fÁ©rfi hirtelen, mire megtorpan, 
rÁ ; bÁ ; múl . 

>- Nem akarok zavarni á€" mondja gyorsan. Glaedr mindig azt mondta, 
hogy az olyan emberekkel, akiknek tekintÁ©lyÁV4k van, tisztelettel 
kell viselkedni. Fogatlan sosem lÁjtott mÁ©g PlÁ©hpofÁ ; nÁ ; 1 
tekintÁ©lyesebb embert, ez azonban nem segÁ-t sokat. A tisztelet Á©s 
az udvariassÁ;g neki nem megy annyira, mint mondjuk 

ViharbogÁ ; rnak . <br>- Hablaty tÁ©ged fog keresni, amint felÁ©bred á€" 
dÁ^rmÁ^gi . Zavartan Á; csorog a lÁ©pcsÁ' mÁ;sodik fokÁ;n, vÁ©gÁHl 
leÁHl ott, ahol van. á€" Mi lett azzal a szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©ggel? 
á€" kÁ©rdi pÁ;r sÁ°lyos perc elteltÁ©vel. 

>- Nem jÁ^n vissza tÁ^bbet á€" feleli tÁ^mÁ^ren . Nem akar rÁ 3 la 
beszÁ©lni. Nem bÁHszke magÁ;ra. Nem szabadott volna hagynia magÁ;nak, 
hogy ennyire dÁHhÁSIs legyen valakire. á€" EgyikÁHk sem. á€" Megint 
csend, aztÁ;n eszÁ©be jut valami: á€" MegsÁ©rÁk4Ít valaki a 
f alubÁ 3 1 ?<br>PlÁ©hpof a rÁ;mered, mintha hitetlenkedne. 

>- Senki á€" mondja, ezÁ°ttal valahogy melegsÁ©g kÁ^ltÁ^zik a 
hangjÁ;ba. á€" MiÁ©rt kÁ©rded?<br>- Senkire nem akartunk bajt hozni 
á€" feleli. á€" Sem a tÁ'Ebbiek, sem Hablaty, sem Á©n . EzÁ©rt akartuk 
mi megoldani. á€" Ásjabb csend, faropogÁ;s Á©s a hÁ;z sajÁjt hangjai, 
f anyikorgÁ ; s . 

>- Mit csinÁ;ltok ti egÁ©sz nap?<br>Fogat lan lÁ;tja rajta az 
Á©rdeklÁ 'dÁ©st . MiÁ©rt tÁ'le kÁ©rdezi meg? MiÁ©rt nem HablatytÁ 3 l? 

>- KÁ©szÁ-tett nekem egy pÁ 3 t-redÁ't, hogy tudjak repÁHlni, azt 
teszteltÁHk á€" mondja vÁ©gÁHl, fÁ©ligazsÁ;g de valamit felelnie 
kell. EzÁ©rt talÁjn mÁ©g Hablaty sem lesz rÁ; mÁ©rges. á€" MiÁ©rt nem 
kÁ©rdezed meg tÁ'le is? Fogadok, hogy csak erre vÁ ; r . <br>ValamifÁ©le 
dÁHhÁSIt lÁ;t felsejleni a rengeteg bajusz Á©s szakÁ;ll mÁStgÁSttt . Vesz 
egy mÁ©ly levegÁ't, de csak kifÁ°jja. 

>- Ez nem ilyen egyszerÁf á€" morog ja . <br>- Szerintem elÁ©g egyszerÁf 
á€" vÁ;gja rÁ; Fogatlan. á€" MiÁ©rt kÁ©nyszerÁ-ted egy ilyen kis 
helyre? á€" bÁ'Ek a hÁ;ta mÁ^gÁ©. Hablaty csak a szobÁ;jÁ;ban teljesen 
nyugodt, vagy olyan helyen, ami tÁjvol esik a tÁ^bbi embertÁ'l. Ahol 
csak ketten vannak. á€" Nem veszed Á©szre, hogy nem mer emberek 
kÁ'EzÁ© menni, mert azt mondtÁ;tok neki, mindent rosszul csinÁ;l? 
TÁ©nyleg Á-gy kell segÁ-teni a fiÁ 3 kÁ;knak? á€" TalÁ;n most 
tÁ°lzÁ;sba esik, de Glaedr azt mondta, addig kell ÁHtni a vasat, 
amÁ-g meleg. Ezt a helyzetet Á©ppen forrÁ 3 nak Á©rzi. á€" Nekem azt 
tanÁ-tottÁ ; k, hogyha egy fiÁ 3 ka nem arra indul a fÁ©szekbÁ'l, amerre 
a tÁ^bbiek, utÁ;na kell menni, de nem eltÁ©rÁ-teni, mert vÁ©gÁHl az a 
fiÁ 3 ka fog a legmesszebb jutni. á€" Hirtelen hallgat el, talÁjn tÁ°l 
sokat mondott hirtelen, Á©s Glaedr azt is mondta, hogy a fÁ©szekbeli 
dolgok nem tartoznak rÁ;. 

>PlÁ©hpofa sokÁ;ig nem mond semmit, Á©s amikor mÁ©gis, elÁ©g 
mÁ©rgesnek tÁ±nik.<br>- HÁ;ny Á©ves vagy, hogy kioktatsz? 

>Fogatlan elgondolkodik, magÁ;ban szÁjmol, ezen rÁ©gÁ 3 ta nem 
gondolkodott . <br>- Ez lesz a tizenhetedik telem, azt hiszem á€" 
jelenti ki. Na igen, sÁ ; rkÁ ; nyszemmel mÁ©g fiÁ 3 kÁ;bb mint emberi 
szemmel nÁ©zve, Á©s mÁ©g Á°gy is elÁ©g fiatal. FÁ'leg, hogy a 
sÁ;rkÁ;nyok sokkal tovÁ;bb Á©lnek, mint az emberek. Ebbe nem akar 
belegondolni. á€" _Fyrirgefa* á€" _teszi hozzÁ; lesÁHtve szemeit. á€" 
Ez nem tartozik rÁ;m. 

>A fÁ©rfi meglepi a kÁ'EvetkezÁ ' kÁ©rdÁ©sÁ©vel : <br>- Hol van a 



csalÁ ; dód? 

>- CsalÁ; d...? á€" kapja fel a fejÁ©t. á€" Ásgy Á©rted, a 
fÁ©szektÁ; rsaim. . . Nem... nem tudom. Nem emlÁ©kszem, hogy valaha 
talÁ; lkoztam mÁ;sik Á© j fÁ° riÁ ; val . GlaedrtÁ 3 l tudom azt is, hogy a 
fajtÁjm vÁ ; ndorlÁ 3 * * , de azt, hogy merre mennek, azt hiszem, mÁ;r 
sosem tudom meg. Nekem most... Hablaty a csalÁ; dóm. <br>VÁ©gszÁ 3 ra 
hallja a nevezett lÁ©legzetÁ©nek vÁ ; ltozÁ ; sÁ ; t odafent, felugrik Á©s 
felszalad a lÁ©pcsÁ 'kÁSIn, Hablaty Á©ppen riadt lendÁHlettel ÁH1 fel 
az Á;gyon. 

>- Fogat lan?<br>- Itt vagyok á€" bÁ°jik hozzÁ; dorombolva Á©s kedves 
simogatÁ;st kap vÁjlaszul, amit Á°gy szeret. 

>- Mi tÁÍrtÁ©nt? Leestetek ... <br>- Semmi gond á€" vigyorog rÁ; . á€" A 
zuhanÁ;sokat mÁ;r egÁ©sz jÁ 3 l kormÁ;nyzom. Te jÁ 3 l vagy? Hol a 
IÁ ; bad? 

>- JÁ 3 1, azt hiszem... HÁ;t, legutÁ 3 bb egy siklÁ 3 sÁ ; rkÁ ; ny szÁ;jÁ;ban 
IÁjttam, biztosan kilazult az illesztÁ©snÁ©l . Hol van- á€" SÁ°lyosan 
dÁ^ngÁ' lÁ©ptek a lÁ©pcsÁ' felÁ'l, Hablaty elhallgat. á€" Oh. á€" Az 
arca komorrÁ; vÁjltozik, a szemei Á;rnyÁ©kba borulnak, ijedt Á©s 
visszarÁ; nt ja magÁ;ra a takarÁ 3 t. MegszorÁ-tja a vÁ ; 11Á ; t . <br>- 
BeszÁ©lgessetek á€" sÁ°gja neki oda, Á^sszeborzol ja a hajÁjt Á©s 
lesuhan a lÁ©pcsÁ'n PlÁ©hpofa mellett. 

>A tÁ±z elÁ© telepszik, Á^sszegÁ^mbÁ^lyÁ^dik ott, Á©s nagyon 
igyekszik, hogy mindent halljon, ami odafent tÁ c ErtÁ©nik . ElÁ'szÁ^r 
csak sÁ°lyos lÁ©ptek, nyikorgÁ 3 fadeszkÁ;k, a szÁ©k lÁ;bainak 
sÁ° rlÁ 3 dÁ ; sa, majd csend. A matrac rugÁ 3 inak nyikorgÁ; sa, ahogy 
Hablaty mocorog, idegesen fÁ©szkelÁ 'dik, Á©s a suttogÁ ; snÁ ; 1 alig 
hallhatÁ 3 bb hangja:<br>- _SajnÁ;lom, sajnÁjlom, bocsÁ;ss meg- á€" 

_Á©s olyasmik amiket nem Á©rt, elakadÁ 3 hangon, szinte remegve. 
Hablaty bÁ;tor, ha sÁ ; rkÁ ; nyokkal kell szembeszÁ; llni, vakmerÁ', ha 
olyasmit kell tennie, amit eddig mÁ©g soha, mÁ©gis rÁQmÁHlt 
fiÁ 3 kÁ;vÁ; vÁjlik, ha az apjÁ;val kell beszÁ©lnie. MegÁ©rti valahol, 
de mÁ©gsem teljesen. 

>PlÁ©hpofa megszÁ 3 lal, a hangja kedves dÁ5rmÁ5gÁ©s, nem olyan 
Á©gszakadÁ; s, mint amikor kiabÁ;l Á©s egÁ©szen hosszan beszÁ©l. 
Hablaty sokÁ;ig hallgat, Á©s amikor hallja a hangjÁ;t, mÁ;r kevÁ©sbÁ© 
elakadÁ 3 , mÁ;r vÁ©gigmond mondatokat egy szuszra, mÁ;r egÁ©szen 
bÁ;tor. KinyÁ° jtÁ 3 ztat ja a szÁ;rnyait a tÁ±z mellett Á©s maga mellÁ© 
teszi a farkÁ;t, mÁ©g fÁ©lÁ ; ImÁ ; bán hallja Hablaty nevetÁ©sÁ©t . <p> 

- Na figyelj, ne Á°gy csinÁjljuk, mint az elÁ'zÁ't, okÁ©? á€" 

Fogatlan megforgatja a szemeit erre, Hablaty morogva hasonlÁ 3 an 
cselekszik. á€" LÁ©gy szÁ-ves á€" kÁ©ri megvakarva a nyakÁ;t. á€" 

Csak egy perc jÁ'EjjÁ'In Á'Essze, Á©s utÁ;na mehetsz, amerre ÍÁ;tsz, na? 
á€" Fogatlan nem adja jelÁ©t, hogy benne lenne a buliban, Hablaty 
mÁ;r Á;tkozza magÁjt, amiÁ©rt beavatta a videof elvÁ©teles tervbe. 

Most mÁ;r aztÁ;n lesheti, hogy Fogatlan mikor lesz hajlandÁ 3 
belerepÁHlni a kÁ©pbe azok utÁ;n, hogy az elsÁ' tapasztalata a 
gÁ©ppel az, hogy szemen vakuzta a sÁ5tÁ©tben. Morog valamit az orra 
alÁ;, Á;llÁ-t a gÁ©pen, a szirtek Á©s a tenger, az Á;llvÁ;ny fixen 
rendben, mÁ©g az elemek is bÁ-rnÁ;nak egy fÁ©lÁ 3 rÁ;s lÁ©gi rodeÁ 3 t 
(kinek mutatnÁ; meg ugyan...), de azÁ©rt nem adja fel. 

>FelÁk4l a sÁ;rkÁ;ny hÁ;tÁ;ra, az Á©jfÁ°ria kitÁ;rja a szÁ;rnyait, Á' 
kifeszÁ-ti a pÁ 3 t-redÁ't, Fogatlan lelkesen elÁ're lendÁHl, leveti 
magÁjt a mÁ©lybe Á©s a zuhanÁ;s lendÁHletÁ©vel a magasba emelkedik, 
megperdÁHl pÁ;rszor a tengelye kÁfrÁHl Á©s mire Hablaty Á©szbe kap, 
mÁ;r a nyÁ-lt tenger felett repÁHlnek hol magasan, hol alacsonyabban, 
nÁ©ha kergetÁ'zve a hullÁ ; mokkái . Letesz a videÁ 3 s ÁSttletrÁ'l, csak 
Á©lvezi a hajÁ;ba kapÁ 3 szelet, kitÁ;rja karjait Á©s felkacag. 
Fogatlan lelkesen leÁ-r egy hurkot Á©s visszafordul a sziget felÁ©, 
de csak akkor hajlandÁ 3 leszÁjllni, mikor rÁ;juk sÁ c EtÁ©tedik, Á©s a 



falu felÁ'l halljÁjk a vacsorÁ;ra hÁ-vÁ 3 kÁV4rtszÁ 3 t. EzÁ°ttal 
mindkette jÁHknek szÁ 3 l, Á©s nem Á'k az egyetlenek, akik 
sÁ ; rkÁ ; nyhÁ ; tón Á©s kÁ©sve Á©rkeznek . <p> 

KatieWR; 2014. oktÁ 3 ber 12. á€" november 11. 

A fejezetcÁ-m: Alexander Rybak á€" Intő a fantasy c. szÁ;mÁ;bÁ 3 l; 
KÁ©tifÁ©le f ordÁ-tÁ ; sban : 

>'Hinni fogok minden szavadnak ' <br>*izlandi; 'bocsÁ;ss meg' 

>**ez egy headcanon, amit sok helyen IÁ ; ttamolvastam, gondoltam, 
miÁ©rt ne emlÁ-tenÁ©m meg. 

Ásás most, hogy elÁ©rtÁHnk a vÁ©gÁ©re, kÁ^szÁ^nÁím, hogy 

elolvastÁ ; tok, kÁHIÁSIn kÁ^szÁ^net mindenkinek, aki mÁ©g Á-rt is nekem 

pÁ;r kedves szÁ 3 t, nÁ©lkÁHletek nem ment volna :) 

>Ezer hÁ;lÁ;m illeti mÁ©g<br>Ki jÁ ; t , amiÁ©rt vÁ©gigasszisztÁ ; lt Á©s 
minden skandinÁ;v kulturÁ;lis- Á©s nyelvtudÁ ; sÁ ; val a segÁ-t sÁ©gemre 
volt ; 

>Susie-t, amiÁ©rt kÁ©pes elviselni az Á-rÁjsi 

stÁ ; diumaimat ; <br>Handyt a rajzokÁ©rt (Á©s a kÁ©pekÁ©rt, amiket 
talÁ;lt nekem) ~ 

Titokban elkezdtem egy folytatÁjst, _de nem Á-gÁ©rek semmit_, ha 
mÁ©gis felbukkanna egy fic valahol a horizonton _Vera nÁ;lÁ|gt mÁ©r 
_cÁ-mmel, Á' lesz az~ 

Ja, Á©s kÁ©szÁ-tettem egy mixet a fichez, amit itt talÁ;ltok meg: 
8tracks [pont] com [per] katiewr [per] f 1 juga-med-mer 


End 
f ile . 



